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FORTALE. 


Den  celdre  Edda,  hvis  Text  her  forelcegges  Publikum  i  en  kritisk, 
efter  Originalhaandskrifterne  nöiagtigen  bearbeidet  Udgave,  er,  som 
bekjendt,  en  Samling  af  de  Oldkvad  om  Nordens  Gude-  og  Helte-Sagn, 
hvis  Affattelse  er  at  henföre  til  en  saa  fjcern  Tidsalder,  at  man  kan 
betragte  dem  som  Levninger  af  Folkets  Urpoesi,  og  som  Hovedkilden 
til  vor  Kundskab  om  Forf&drenes  Mythologi.  Saaiedes  betragtedes 
de  og  af  Forfatteren  til  den  yngre  Edda,  eller  den  systematiske  Frem- 
stilling  af  Gudelceren  og  Skaldekunsten.  Han  anförer  nemlig  hyppigt 
som  Bevissteder  Vers  af  den  03ldre  Edda;  de  citer  es  uden  at  For- 
fatterne  blwe  n&vnte,  medens  leengere  henne  i  Verket,  eller  i  den  saa- 
kaldte  Skdlda,  namgivne  Skaldes  Vers  anföres  som  Mönstre.  V)Eeraf,(' , 
siger  P.  E.  Muller  rigtigt  i  Sagabibliotheket  2  Deel  S.  122,  „kunne 
m  slutte,  at  Forfatteren  af  den  yngre  Edda  maa  have  benyttet  disse 
til  hans  Tid  almenbekjendte  Sange,  uden  at  have  vidst  deres  Forfat- 
teres  Navne,  da  han  ellers  ei  mod  sin  Sasdvane  havde  gaaet  dem 
forbi;  han  maa  alligevel  have  anseet  disse  anonyme  Sange  for  en 
bedre  Hjemmel,  end  de  Stro  f  er  af  berömte  Skaldes  Vers,  det  ellers 
havde  staaet  i  hans  Magt  at  anföre.  Han  maa  endog  have  troet  det 
upassende  at  anföre  navngivne  Skaldes  Vers  ved  Siden  af  disse. 
Denne  Fremgangsmaade  kan  alene  forklares  af  at  hin  Forfatter  har 
anseet  disse  Sange  for  at  udgjöre  en  eg  en  Klasse,  og  hor  e  til,  de 
celdste,  han  kunde  citere.  Da  han  nu  kjendte  mange  Vers  af  Harald 
Haarfagres  Skalde,  maa  denne  med  sit  Folks  poetiske  Literatur  saa 
vel  bekjendte  Forfatter,  enten  det  nu  var  Snorre  Sturlesön  eller  hans 
Framde  Olaf,  have  anseet  hine  eddiske  Sange  for  at  vwre  wldre  end  Har- 
ald Haarfagre  eller  i  det  mindste  samtidige  med  denne  Konge."  Saa- 
vidt  Muller.     Vi  kunne  lo?gge  til,  at  et  gammelt  Haandskrift   af  den 
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yngre  Edda  udtrykkeligen  nmvner  Snorre  som  Forf otteren,  og  da  der 
ei  er  nogen  Grund  forhaanden  til  at  fremkomme  med  nogen  Beneg- 
telse  mod  dette  ligefremme  Udsagn,  kunne  vi  vel  f 02ste  Lid  dertil.  Vi 
kunne  altsaa  anse  Snorre  som  Hjemmelsmand  for  Oldkvadenes  Egt- 
hed  og  bevisende  Gyldighed. 

Som  den  wldre  Eddas  Forf otter,  eller  rettere  som  den,  der  har 
samlet  og  ordnet  Kvadene,  ansees  almindeligvis  Islamdingen  So3inund 
Sigfussön,  kaldet  hinn  fródi  o:  den  Kyndige,  hvorfor  ogsaa  Sam- 
lingens  swdvanlige  Titel  er  „Swmunds  Edda*.  Smmund,  föd  1054,  1056 
eller  1057,  hort  e  til  en  af  Islands  mest  anseede  Mtter,  thi  han  ned- 
stammede  i  lig  e  Linje  f  ra  Harald  Hildetand  l).  Meget  tidligt  reiste 
han  udenlands  for  at  samle  Kundskaber,  og  skal  endog  have  vo3ret  i 
Rom;  idetmindste  opholdt  han  sig  en  Tidlang  i  Frankrige  eller  Fran- 
ken'2), indtil  Jon  Agmundssön,  der  siden  blev  Biskop  %  Hole,  traf 
ham  paa  sin  Romreise  og  fik  ham  med  sig  tilbage  1076  3).  So3mund 
bosatte  sig  nu  paa  sin  F wdr enegaar d  Odde  i  Sönderlandet  og  lod 
sig  indvie  til  Prest.  Som  en  af  Islands  fornemste  Hövdinger  havde 
han  rig  Anledning  til  at  gjöre  sine  indsamlede  Kundskaber  frugtbrin- 
gende  for  Landet.  Han  blev  tagen  paa  Raad  med  ved  de  vigtigste 
Anledning  er ;  saaiedes  naivntes  han  udtrykkelig  som  Biskopperne  Thor- 
laks  og  Ketils  Consulent  ved  Udarbeidelsen  af  den  aüdre  islandske 
Christenret4);  han  bidrog  vo3sentlig  til  at  Tiendeydelsen  vedtoges  i 
Landet5);  han  meglede  og  Forlig  mellem  Thorgils  Oddesön  og  Haf- 
lide  Maarssön,  da  det  ellers  maaske  vilde  have  kommet  til  Borger- 
krig  over  hele  Island6).  Hans  Anseelse  som  Historiker  sees  bedst  af 
de  mange  Steder,  hvor  han  anföres  som  Auto  rit  et;  saaiedes  fort&ller 
Are  Frode  selv,  at  han  forelagde  ham  sit  Verk  til  Gjennemsyn,  og 
paaberaaber  sig  hans  Udsagn  som  Hjemmel  for  Olaf  Tryggvesöns  Döds- 
aar7);  Odd  Munk  paaberaaber  sig  ham  ligeledes  paa  to  Steder  i  sin 
Olaf  Tryggvesöns  Historie,  med  det  udtrykkelige  Tillaig  at  han  var 
trovo3rdig,  og  en  so3rdeles  viis  3Iands).  Ogsaa  no3vnes  han  som 
Hjemmelsmand   i  40de   Strofe    af  det  JEresdigt    til  Sönnesönnen  Jon 


])  Se  Landndma.  V.  2,  3.  2)  Frakkland,  Are  Frodes  Isloidingabok,  Cap.  9. 
s)  Se  her  om  den  besyndcrlige  Fortcclling  i  Biskop  Jon  Agmundssöns  Saga,  med- 
delt   i   Muller ss   Sagabibliolhek    lste   Del,    S.    322.  4)   Deri   kjöbenh.    Udgave   af 

Christenretten  1775,  S.  HO.  ^  Se  bl.  a.  Are  Frodes  Islendingabók  Cap.  10,  Slurl.  s. 
Udg.  I,  S.  203.  6)  Sturlungasaga,  Udgaven  lste  B.  S.  43.  ")  Islendingabók 
Indl,  og   Cap.  7.         8)  Fornmanna    Sögur    10de  B.  S.  276,    289. 


Loptsön,  der  er  os  opbevaret  i  Flatöbogen  og  trykt  i  Fornmanna  Sögur 
10de  B. ;  her  heder  det  udtrykkeligt,  at  10  Konger  f  ra  Harald  Haar- 
fagre  af  ere  opregnede  efter  Samiund  Frodes  Beretning  l);  man  skulde 
saaiedes  endog  formode,  at  han  har  skrevet  en  norsk  Kongekrönike. 
Han  dode  i  en  hoi  Alder,  1133  2)j,  efterladende  fiere  Börn,  hrori- 
blandt  Sönnen  Lopt,  der  i  sit  Egteskab  med  Kong  3Iagnus  Bar  f  o  ds 
Botter  Thora  blev  F  ader  til  den  maigtige  og  Iwrde  Jon  Loptsön, 
Snorre  Sturlesöns  Fosterfader.  Dïsse  ere  Hovedtr&kkene  af  Scemunds 
Lw,  forsaavidt  man  af  Sagaernes  og  Annalemes  i  det  Hele  taget 
meget  sparsomme  Efterretninger  kan  la?re  dem  at  kjende.  Der  er  in- 
tet  i  disse,  der  i  fjmrneste  Maade  hentyder  paa  at  nogen  Samling  af 
Oldkvad  er  foretagen  ved  ham.  At  han  kan  have,  og  maaske  har 
foretaget  en  saadan,  er  aldeles  ikke  urimeligt,  tvertïmod  synes  den 
Hentydning  til  Tydskernes  Fortmllemaade,  der  f  orekommer  efter  Bryn- 
hildarkvida  V.  19  (S.  127,  b.  3),  og  den  Omstamdighed  at  Franken- 
land  (Frakkland)  oftere  n&vnes  i  de  prosaiske  Udfyldninger,  at  vidne 
om  enForfatter,  der  harde  reist  i  Tydskland,  men  det  er  ogsaa  mestendeels 
kun  ifölge  denne  Rimelighedsgrund,  at  man  tilskriver  ham  Verket.  Thi  at 
Torf&us  i  sit  60de  Aar  (omtrent  1696)  forsikkrede  Arne  Magnussön, 
at  han  af  sin  Fader  harde  hort  at  Titelen  Swmunds-Edda  allerede 
lamge  för  Biskop  Brynjolf  Sveinssöns  Tid  var  almindelig,  maa  vel  kun 
ansees  som  et  lost  og  lidet  tilforladeligt  Udsagn.. 

Den  forste^  der  med  Bestemthed  ncernte  Scemund  som  Samler 
eller  Forfatter  af Verket ,  var  den  nysnwvnte  Biskop  Brynjolf  Sveins- 
söni  Skaalholt.  Da  han  nemlig  under  sine  flittige  Bestrozbelser  for  at 
samle  gamle  Haandskrifter  i  Aaret  1643  havde  opdaget  og  erhvervet 
den  gamle  Membrancodex,  som  er  det  eneste,  nogenlunde  fuldstam- 
dige,  Haandskrift,  man  kjender  af  den  aüdre  Edda,  lod  han  den  af- 
skrive  paa  Pergament,  og  tilföiede  selv  som  Titel  paa  denne  Afskrift: 
Edda  So3mundi  multiscii.  Denne  Afskrift  fik  siden  Torfceus; 
Originalen  bier  derimod  blandt  andre  Haandskrifter  for  air  et  til  Kong 
Frederik  lil,  og  indlemmet  i  det  kongelige  Bibliothek,  hvor  den  endnu 
opbevares.  Fra  denne  Original  nedstamme,  middelbart  eller  umiddel- 
bart,  alle  de  Papirsafskrifter  af  samme  Indhold,  man  nu  kjender. 
Som  den  egentlige  Hovedcodex  for  den  aüdre  Edda  maa  altsaa  denne 
vigtige,  af  Biskop  Brynjolf  opdagede,   Oldbog  ansees.     At  der  imid- 


*)  Fornm.    S.  10  B.  S.   427.         2)  Annales  regii  i  Langebeks    Scriptt.   rerum   dan. 
3die  Deel  S.  53. 
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lertid  ogsaa  har  vceret  andre  samtidige  eller  celdre  Afskrifter,  er  ei 
alene  i  og  for  sig  rimeligt,  men  bestyrkes  derhos  af  de  hyppige  Citater  i 
Codices  af  den  yngre  Edda,  Völsungasaga  og  Nornagestssaga.  Man 
har  ogsaa  virkelig  et  betydeligt  Brudstykke  af  en  anden,  kun  lidet  yngre, 
Codex  af  den  wldre  Edda,  der  tillige  indeholder  Skdlda.  Denne,  der 
udgjör  Slutningen,  findes  hel,  men  af  hin  er  blot  Grimnismdl,  Baldrs 
draumar,  Eymiskvièa,  den  störste  Deel  af  Vafprüènismdl,  Earbarës- 
Ijóö  og  Skirnismdl  samt  Begyndelsen  af  den  prosaiske  Indledning 
til  Völundarkvièa  tilbage;  hvilket  dog  er  tilstrwkkeligt  til  at  vise,  at 
den  har  omfattet  baade  de  mythiske  og  de  heroiske  Kvad.  Denne 
Codex  opbevares  i  den  arnamagnmanske  Samling  i  Kjöbenhavn. 

Endelig  maa  det  tilföies,  at  Völuspd  ogsaa  findes  i  gammel  Per- 
gaments-Afskrift  fra  omtrent  Midten  af  lMe  Aarhundrede  i  den  saa- 
kaldte  Hauksbók  i  den  arnamagn.  Samling,  dog  ikke  ligesom  det  Övrige 
i  Bogen  skreven  med  Lagmanden,  Er.  Hauk  Erlendssöns  egen  eller 
nogen  af  hans  Afskriveres  Hamder,  men,  som  det  synes,  senere  til- 
heftet. 


Eddadigtene  kunne  inddeles  i  to  Hovedklasser,  de  ren-mythi- 
ske,  der  oplyse  den  egentlige  Gudelwre,  og  deheroiske,  der  inde- 
holde  de  celdgamle  Eelte-Sagn,  og  nosrmest  dreie  sig  om  Völsunger- 
nes  og  Niflungernes  store  Sagnkreds.  Til  de  renmythiske  maa  man 
regne  dem,  som  i  nairvtërende  U dg  ave  findes  forst,  fra  S.  1  til  61, 
nemlig  Völuspd,  Edvamdl,  Vafprüönismdl ,  Grimnismdl,  Alvissmdl, 
Eymiskvièa,  (Egisdrekka,  Eamarsheimt,  Earbardsljóö,  Baldrs  draumar, 
og  Skirnismdl.  De  heroiske  ere  Rigsmdl,  Eyndluljóö,  Völundarkvièa, 
de  tre  Eelgakmdur,  de  tre  Sigurdarkvidur,  Fafnismdl,  Sigrdrifumdl, 
Brynhüdarkmöa,  Eelreiè  Brynhildar,  de  tre  Gudrünarkvidur,  Oddrün- 
argrdtr,  Atlakvida,  Atlamdl,  Guèrunarhvöt,  Eamöismdl  og  Grottasöngr. 
Af  disse  staar  Rigsmdl,  en  allegorisk  Fremstilling  af  Samfundsklas- 
sernes  Oprindelse,  isoleret  fra  de  övrige;  Eyndluljóö,  der  opregner 
Ottars  Forfo3dre,  kommer  derved  til  at  indeholde  en  Slags  Oversigt 
over  den  hele  Eeroe-Kreds ;  de  övrige  tühöre,  paa  Grottesangen  n&r, 
Völsunga-Sagnkredsen,  endog  Völundarkvièa  ei  undtagen,  da  den 
tydske  Bearbeidelse  af  Sagnene  vise  at  Völund  og  hans  Sön  Vitig 
eller  Vidrik  staar  i  nöie  Berörelse  med  den  Del  af  Sagnene,  der  dreie 
sig  om  Thjodrek.  Grottesangen  angaar  Frode-Sagnet.  Det  ligger  i  Sa- 
gens  Natur,   at  de  renmythiske  Kvad  mere  end  de  övrige  egnede  sig 


VII 

til  at  citeres  som  Hjemmel  i  den  yngre  Edda,  der  ncermest  dreier  sig 
om  den  egentlige  Gudelcere.     De  saaiedes  citerede  ere  Völuspd,  Hdva- 
mdl,  Vafprüönismdl,  Grimnismdl,  CEgisdrekka,  Skirnismdl,  Hyndluljóö 
og  Fafnismdl;   i  Skdlda,    eller  den  yngre  Eddas   anden  Del,  citeres 
desuden  Alvissmdl.     De  övrige  passé  bedst  til  Citat  for  Helte-Sagaerne, 
iso3r  Völsungasaga,  der  nöie  sluiter  sig  til  dem;  her  citeres  Sigurö- 
arkviöa  II,   Sigrdrifumdl,   Guörünarkviöa   III  og  Hamèismdl;   andre 
findes  ligefrem  parafraserede  ;   i    Nornagestssaga,  der   og  omhandier 
Völsungasaga,  citeres  Siguröarkviöa  II  o g  Helreiö  Brynhildar.     Grotta- 
söngr  er  hel  indfört  i  Skdlda.     Af  de  her  no3vnte  lindes  imidlertid  i 
den  ovenomtalte  Hovedcodex  hverken  Hyndluljóö  eller  Grottasöngr ;  ja 
saavel  i  den  yngre  Edda,  som  i  Völsungasaga  citeres  endog  fiere  Kvad, 
der  nu  ikke  engang  kjendes  i  der  es  Helhed.  Dette  er  dog  vel  for  en  Del  kun 
at  tilskrive  begge  de  fornemste  Oldbögers  defecte  Tilstand,  thi  i  Midten  af 
Hovedcodex  findes  en  stor  Lacune,   og  den  anden  kan  blot  kaldes   et 
Fragment.     Hvis  ikke  Hyndluljóö  var  indfört  foran  i  det  store  island- 
ske  Sagahaandskrift  Flateyjarbók   fra    Slutningen    af  det   14de  Aar- 
hundrede,  vilde  det  nu  neppe  lamger  vo3re  til.    Grottasöng  har  man  endog 
i  tidligere  Udgaver  udeladt  af  den  mldre  Edda,  men  neppe  med  Grund, 
thi  hvorvel  det  ei  formelig   citeres,  viser  dog  Hyndluljóö,    at  Frode- 
Sagnet  med  Rette  hörer  hjemme  i  den  heroiske  Cyclus,   ligesom  man 
vel  og  kan  sige,  at  dets  fuldsto3ndige  Optagelse  i  Skdlda  hjemler  det 
ligesaastor  Ret  til  Indlemmelse  i  den  mldre  Edda,  som  et  blot  Citat, 
ja  maaskee  endog  större.     Egentlig  skulde  man  vel  blandt   den  o?ldre 
Eddas  Kvad  ogsaa  optage  alle  dem,  der  beröre  Tyrfing-Sagnet,  eller 
ligge  til  Grund  for  Hervararsaga,   fordi  Hyndluljóös  22de   og  23de 
Strofe  regner  dette  med  i  den  store  Cyclus;  men  da   disse  Kvad  kun 
haves  i  forskjellige  Brudstykker,    af  hvilke  man  ei  kan  udbringe  no- 
get  Helt,  gjör  man  dog  nok  bedst  i  at  udelade  dem. 

Et  af  de  skjönneste  mythiske  Digte,  Bal  drs  draumar,  almin- 
deligvis  kaldet  Vegtamskviöa,  findes  ikke  i  Hovedcodex,  men  i  den 
anden,  defecte. 

Rigsmdl  findes  ikke  i  nog  en  af  de  to  Codices  af  den  mldre 
Edda,  men  kun  i  den  saakaldte  wormske  Codex  af  den  yngre  Edda, 
der  opbevares  i  den  arnamagnwanske  Samling.  Da  Digtet  dog  er 
gammelt,  og  fuldkommen  bo3rer  Eddadigtenes  Charakter,  har  man  ei 
beto3nkt  sig  paa,  e  ft  er  de  tidligere  Udgiveres  Exempel,  at  optage  det 
i  nairv&rende  Samling. 
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De  tabte  Oldkvad,  af  hvilke  paa  ovenncevnte  Steder  enkelte  Brud- 
stykker  citer es ,  ere: 

1.  Et  Kvad,  der  synes  at  Ugge  til  Grund  for  Beretningen  om 
Gylfes  Besög  i  Aasgaard.  Deraf  citeres  i  Sn.  Edda  Cap.  2  fölgende 
tre  Linjer,  der  Iwgges  i  Munden  paa  Har  (Odin)  : 

ok  stattu  fram, 
meÖan  pü  fregn, 
sitja  skal  sa  er  segir. 

2.  Et  Kvad  om  Njörds  og  Skades  Giftermaal,  cit.  i  Sn.  Edda 
Cap.  23.  Her  beklage  Njörd  og  Skade  sig  gjensidigen  over  hinan- 
dens  Hjem  saaiedes: 

N.     LeiÖ  erumk  fjöll; 
varka  ek  lengi: 
naetr  einar  niu; 
ülfa  J)y  ti- 
mer |)ótti  illr  vera 
hja  söngvi  svana. 

S.     Sofa  ek  ne  matta 
ssevar  beöjum  a 
fugls  jarmi  fyrir.; 
sa  mik  vekr, 
er  af  viöi  kemr, 
morgun  hverjan  mar. 

3.  Heimdallargaldr,  cit.  i  Sn.  Edda  Cap.  26.  Her  siger 
Heimdall  : 

Niu  em  ek  mceÖra  mögr, 
niu  em  ek  systra  sonr. 

4.  Et  Kvad  om  Freyjas  Tjenerinde  Gnd,  cit.  %  Sn.  Edda,  Cap. 
35.  Her  spörge  Vanerne,  der  see  hende  ride  i  Luften  paa  sin  Hest 
Hófvarpnir: 

Hvat  par  flygr, 
hvat  par  ferr 
eÖa  at  lopti  lidr? 


I 


Og  hun  svarer: 


Ne  ek  flyg, 

po  ek  f  er 

ok  at  lopti  lid 

a  Hófvarpni, 

peim  er  Hamskerpir 

gat  vid  Garörófu. 
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5.  Et  Kvad  om  Bolders  Död,  cit.  i  Sn.  Edda,  Cap.  49.  Her 
siger  den  som  Gygen  pökk  forvandlede  Loke: 

J)ökk  fflun  grata 
J)urrum  tarum 
Baldrs  balfarar; 
kyks  né  dauÖs 
nautka  ek  karls  sonar; 
haldi  Hel  J>vi  er  hefir! 

6.  Et  Kvad  om  Sigmunds  og  Sinfjötles  JEventyr  hos  Siggeir. 
Her  af  cit  er  es  i  Völsungasaga,  Cap.  8.,  fölgende  Linjer: 

Ristu  af  magni 
mikla  hellu 
Sigmundr  hjörvi 
ok  Sinfjötli. 

7.  Et  Kvad  om  Gunnars  og  Sigurds  Frierreise  til  Brynhüdj, 
cit.  i  Vols.  S.j  Cap.  27 ,  hvor  Sigmunds  Ridt  paa  Grane  gjennem 
„Vafrloginn"  beskrives  saaiedes: 

Eldr  nam  at  cesask, 
en  jörö  at  skjalfa, 
ok  har  logi 
vief  himin  gnaefa, 
far  treystisk  J)ar 
fylkis  rekka 
eld  at  ri'Öa 
né  yfirsti'ga. 

Sigurör  Grana 
sveröi  keyröi ; 
eldr  sloknaöi 
fyr  öölingi; 
logi  allr  laegÖisk 
fyr  lofgjörnum, 
bliku  reiÖ, 
er  Reginn  atti. 

8.  Et  Kvad  om  Gudruns  og  Brynhilds  Trcette,  cit.  i  Vols.  S.3 
Cap.  28.    Her  siger  Brynhild: 

Sigurör  va  at  ormi, 
en  J)at  siöan  mun 
engum  fyrnask 
meöan  öld  lifir, 
en  hlyri  f)inn 
hvarki  |>ordi 
eld  at  riöa 
né  yfirsti'ga. 


Det  er  vel  ogsaa  muligt,  ja  endog  sandsynligt,  at  denne  og  de  un- 
der  No.  7  anförte  Stro  f  er  höre  til  eet  Kvad.  Ri?neligviis  kan  det  sam- 
me  siges  om  de  fölgende,  der  tilhöre  en 

9.  Sigurèarkvièa,  cit.  i  Vols.  S.,  Cap.  29  og  30.  Her  ne- 
der det  om  Sigurd,  da  han  havde  vodret  tilstede  ved  Brynhilds  og 
Gudruns  Trwtte: 

Ut  gékk  SigurÖr, 

annspjalli  fra, 

hollvinr  loföa, 

ok  hni'paöi, 

sva  at  ganga  nam 

gunnarfüsum 

sundr  of  siÖur 

serkr  jarnofinn. 

og  siden,  om  Maaden,  hvorpaa  Gunnar  ok  Högne  satte  Mod  i  Bro- 
deren  Giittorm,  for  at  faa  ham  til  at  drwbe  Signrd;  (Denne  Strofe 
synes  forresten  at  v&re  meget  mishandlet)  : 

Svipir  viöfiska 
tóku,  sumir 
vitnis  lira)  skifÖu, 
sumir  Guthormi 
gafu  gera  hold 
viö  munngati, 
ok  marga  luti 
aÖra  i  tyfrum. 

De  her  anförte  Brudstykker  ere,  ülligemed  de  ovenfor  opregnede 
hele  Kvad,  Alt,  hvad  man  af  Eddadigtene  har  tilbage  i  Pergaments- 
böger  fra  wldre  Tider.  Der  gives  imidlertid  ogsaa  en  Deel  Papirs- 
afskrifter ,  hvor  man  ei  alene  finder  de  i  Oldbögerne  bevarede  Kvad, 
og  det  ofte  med  vo3sentlige  Afvigelser,  men  ogsaa  Udfyldning  af  en- 
kelte  Udeladelser  og  tildeels  af  den  store  Lacune,  hvorhos  de  desfor- 
uden  indeholde  hele  fire  Kvad,  der  hverken  findes  i  Oldbögerne  eller 
citerede  paa  noget  andet  Sted,  nemlig  Grógaldr,  Fjölsvinnsmdl,  Hraf- 
nagaldr  Oèins,  og  Sólarljód.  Uagtet  det  vistnok  ikke  er  umuligt,  at 
fiere  af  disse  Papirsafskrifter  kunne  stamme  fra  Originaler,  som  nu 
ere  tabte,  ligesaavel  som  der  gives  Sagaer  eller  store  Stykker  af  Sa- 
gaer,  der  ei  lamgerfindes  i  gamle  P erg aments codices,  men  om  hvis  Egt- 
hed  der  dog  ei  kan  vasre  mindste  Tvivl;  saa  kan  det  dog  ikke  negtes, 
at  den  störste  Deel  af  det  Andet  og  Mere,  man  i  Papircodices  af  Edda 
forefinder,  har  et  temmeligt  mistwnkeligt  Udseende.  Dette  gjwlder 
iso?r  Grógaldr  o g  Hrafnagaldr  Oöins;  Fjölsvinnsmdl  har  vistnok  et  mere 


XI 

antikt  Prceg,  men  er  hart  ad  uforstaaeligt ;  Sölarljóö  er  et  smukt  Bigt, 
og  synes  endog  at  vare  meget  gammelt,  men  det  er  christelig-religiöst, 
og  kan  saaiedes  hverken  regnes  blandt  Eddadigtene,  eller  i  JElde 
maale  sig  med  noget  af  disse,  da  det  jo  umuligt  kan  vare  aldre  end 
Christendommens  Indförelse  i  Norden,  Disse  fire  Kvad  ere  derfor  i 
narvarende  Udgave  udeladte  af  de  egentlige  Eddadigtes  Rakke,  og 
kun  tilföiede  i  Anhang.  Vi  have  ligeledes  i  Texten  selv  udeladt  de 
store  Udfyldninger,  som  P  apir  s  af skrif terne  indskyde  i  Bal  drs  drau- 
mar ,  Str.  2,  3  og  4,  og  kun  anfört  detn  bagved  i  Noteme;  de  forekomme 
os  at  vare  en  aldeles  overfiödig  Udtvaren  af  Fortallingen,  og  ufor- 
ligelige  med  den  korte  og  fyndige  Tone,  som  ellers  hersker  i  dette 
smukke  Bigt.  Der  ere  fremdeles  enkelte  mindre  Udfyldninger ,  for 
hvis  Egthed  man  ei  kan  indestaa,  men  som  man  imidlertid  ei  vovede  at 
udelade  af  Texten:  disse  ere  dog  overalt  indsluttede  i  [  ],  og  saaiedes 
let  kjendelige.  De  mistamkeligste  af  disse  Udfyldninger  ere  de,  der 
supplere  den  store  Lacune  i  Hovedcodex,  ved  at  meddele  Slutningen 
af  det  afbrudte  Sigrdrifumdl  og  Begyndelsen  af  Brynhildarkvida.  Man 
kjendte  dem  ikke,  förend  Rask  fik  dem  paa  Island  i  1814  i  to  Papirs- 
ofskrifter  af  Edda;  den  ene  af  disse  havde  tilhört  den  la?rde  Gunnar 
Pdlsson,  der  ved  sit  smukke  Digt  „Gunnar -sslagr"  noksom  har  mist,  at 
han  forstod  at  tilegne  sig  Oldkvadenes  eiendommelige  Tone;  det  er 
derfor  ei  usandsynligt,  at  han  er  Forfatter  af  hine  Udfyldninger,  der 
imidlertid  passé  vel  til  det  Övrige  og  stemme  godt  med  Völsungasa- 
gas  Parafrase  af  de  gamle  Kvad,  der  af  dens  Forfatter  ere  be- 
nyttede. 


Den  wldre  Edda  er  to  Gange  forhen  bleven  fuldstcendigen  udgi- 
vet,  nemlig  1)  i  Kjöbenhavn,  paa  det  arnamagno3anske  Legats  Bekost- 
ning,  med  latinsk  Overswttelse,  kritisk  Apparat,  Glossarier  og  mange 
Iwrde  Anmwrkninger,  i  3  Dele  i  Qvart,  af  hvilke  forste  Deel  udkom 
1787,  2den  1818,  og  3die  1828.  2)  i  Stockholm  1818,  Octav.  Denne 
Udgave  er  bearbeidet  af  Rask,  og  befordret  til  Trykken  af  Afzelius. 
De  Kvad,  der  omhandle  Völsunga-  og  Niflunga-Sagnene,  ere  meget  vel 
udgivne  af  Grimm,  Berlin  1815,  og  ledsagede  med  tydsk  Overs&ttelse. 
Desuden  ere  ogsaa  enkelte  Kvad,  fornemmelig  Völuspd,  ofte  satrskilt 
udgivne;  af  disse  Udgaver  fortjene  dog  ingen  anden  at  nwvnes  end  Re- 
sens  af  1665  og  en  Udgave  af  Völuspd,  Vafprüönismdl,  og  CEgisdrekka, 
bearbeidet  af  F.  G.  Bergmann  og  trykt  i  Paris  1838.     Den  er  sarde- 
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les  omhyggeligen  behandlet,  og  forsynet  med  mange  leerde  og  oply- 
sende  Anmcerkninger ;  dog  synes  Udgiveren  i  Ordningen  og  Rettelsen 
af  Völuspds  Text  at  have  gjort  nogle  vel  dristige  Conjecturer. 

Hensigten  med  den  Udgave,  som  herved  forelasgges  Publikum,  er 
at  levere  en  saavidt  muligt  renset  og  til  de  Fordringer,  Videnskabens 
nuveerende  Standpankt  medförer,  nogenlunde  svarende  Text.  Jo  dy- 
bere  man  i  de  sidste  Tider  er  treengt  ind  i  vort  Oldsprogs  og  vor 
Oldliteraturs  Aand,  desto  klarere  har  det  viist  sig,  at  de  oudste  Haan- 
skrifter  ogsaa  ere  de  bedste,  at  man  i  Regelen  f  aar  den  bedste  og 
renest  e  Text  ved  at  holde  sig  saa  nöie  til  de  aüdste  Haandskrifter  af 
ethvert  Vazrk  som  muligt,  og  at  de  Afvigelser,  som  findes  i  de  senere 
Papirshaandskrifter,  nazsten  alle  ere  ligesaamange  Urigtigheder  eller 
Fordreielser.  Og  dog  er  der  neppe  noget  Stykke  af  vor  Oldliteratur, 
hvorved  man  i  Udgaveme  har  stolet  saameget  paa  Papirshaandskrif- 
ter,  som  netop  ved  den  celdre  Edda.  Ved  na?rvo3rende  Udgave  er 
derimod  Oldbögernes  Text  fulgt  saa  nöie  som  muligt  og  den  egentlige 
Hovedcodex,  som  den  fuldstamdigste  og  i  de  fleste  Kvad  den  eneste, 
lagt  til  Grimden.  Da  Hensigten  ikke  er  at  levere  et  diplomatarisk  nöi- 
agtigt  Aftryk  af  Oldskrifterne  selv>  men  en  kritisk  Bearbeidelse  af  de- 
res  Text;  ere  aabenbare  Feil  blevne  rettede,  Conjecturer  anbragte,  og 
i  de  Stykker,  der  forefandtes  i  begge  Oldböger  af  den  wldre  Edda, 
eller  som  ere  anförte  i  Snorra-Edda  og  de  ovennmvnte  Heltesagaer, 
de  Lwsemaader  optagne,  som  ved  Sammenligning  mellem  Varianterne 
fandtes  at  vwre  de  bedste;  men  for  alle  saadanne  Forandringer  eller 
Afvigelser  f  ra  Grundtexten  er  der  gjort  fuldstwndigt  Regnskab  i  de 
bagved  föiede  Noter,  hvor  tillige  de  vigtigste  Varianter  findes  anförte. 
Det  Kvad,  hvor  de  fleste  Rettelser  ere  anbragte  og  hvor  det  var  nöd- 
vendigt,  at  iillade  sig  de  fleste  Conjecturer,  er  Völuspd,  umiskjen- 
delig  det  aildste  i  den  hele  Samling  og  derfor  mest  udsat  for  i  Tidens 
Löb  at  forvanskes.  Af  dette  kan  man  naasten  sige  at  have  en  tredob- 
belt  Text,  for  det  forste  den  i  Hovedcodex  selv,  for  det  andet  den, 
som  findes  vedföiet  Hauksbogen,  og  for  det  tredie  de  hyppige  Cita- 
ter  i  Snorra-Edda;  der  er  nemlig  int  et  Oldkvad,  af  hvilke  saamange 
Stropher  anföres,  som  Völuspd*),  og  af  disse  Citater  gives  der  igjen 
Varianter  f  ra  de  tre  Hovedcodices  af  den  yngre  Edda.  At  Völuspds 
Text  i  den  Skikkelse,  hvori  Oldbögerne  have  opbevaret  den,  deels  har 


*)  Af  Völuspds   6i  Stropher  anföres   nemlig   3,    b,    9,  10,  13,  22,  29,  30,   32,  33, 
45-57,  62,  tilsammen  26,  allsaa  paa  6  nar  Halvdelen. 
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mange  Ruller,  der  nu  ikke  Icenger  kunne  udfyldes,  deels  paa  fiere 
Steder  er  bleven  interpoleret  og  Strofernes  reit  e  Orden  forrykket, 
har  iscer  Peters  en  godtgjort  i  sin  scerdeles  interessante  Afhandling 
om  Versearten  og  Ordningen  af  Völuspd,  i  Annaler  for  nordisk  Old- 
kyndighed  1840,  41,  Side  52—95.  Han  har  der  ogsaa  lever  et  f or- 
trinüge  Vink  med  Hensyn  til  den  Fremgangsmaade,  der  bör  anvendes 
ved  Textens  Bearbeidelse;  til  disse  Vink  have  vi  ikke  undladt,  her  at 
tage  Hensyn,  idet  vi  redigerede  Texten  saaiedes  som  det  efter  den 
nöieste  Dröftelse  af  hvert  tvivlsomt  Punkt  forekom  os  mest  stemmende 
med  sund  Sands  og  den  rette  Orden.  Hvad  Retskrivningen  angaar, 
maae  vi  bemwrke,  at  medens  overhovedet  —  hvad  der  i  en  kritisk 
Textudgave  var  nödvendigt  —  en  rationel  grammatisk  Orthographi  med 
Accenter  o.  s.  v.  er  anvendt  istedetfor  den  i  Haandskrifterne  brugte, 
der  er  nog  et  vaklende,  ere  dog  de  staaende  Egenheder  i  Hovedcodex 
bibeholdte;  saaiedes  findes  overalt,  hvor  denne  ligger  til  Grimden,  6 
ogsaa  efter  l,  m,  og  n,  fordi  den  i  saadanne  Forbindelser  ei  har 
A,  men  ]),  hvilket  Tegn  den  brug  er  baade  for  f)  og  ö;  ligeledes  ere 
de  Endelser,  der  i  Codex  findes  med  —  f)  istedetfor  det  i  celdre 
Haandskrifter  scedvanlige  —  t,,  gjengivne  med  ö;  overhovedet  vare 
det  anmcerket,  at  alle  Afvigelser  f  ra  den  strenge  theoretiske  Retskriv- 
nings-Conseqvents,  som  man  i  Udgaven  stöder  paa,  hidröre  fra  cha- 
rakteristiske  Egenheder  i  Codex  selv,  hvilke  man  ei  troede  at  burde 
unddrage  Laiserens  Opma^rksomhed.  Afvigelserne  ere  dog  saa  ube- 
tydelige,  at  Retskrivningen  i  det  Hele  taget  kan  kaldes  normal*). 

For  at  Lceseren  kan  gjöre  sig  en  tydelig  Forestïlling  om  de  brugte 
Haandskrifters  Udseende  og  Beskaffenhed,  hidsadttes  her  fölgende  For- 
tegnelse  og  Beskrivelse: 

ï)  Hovedcodex,  almindeUgviis  Codex  regius  kaldet,  eller 
No.  2365  qv.  af  den  aüdre  Manuskriptsamling  i  det  store  kongelige 
Bibliothek  i  Kjöbenhavn.  Ben  er  skreven  med  en  temmelig  antik 
Haand,  sandsynligviis  i  Begyndelsen  af  det  14de  Aarhundrede.  Or- 
thographien,  som  i  det  Hele  taget  er  god,  vidner  om  en  islandsk  Af- 
skriver.     De  mest  iöinefaldende  Egenheder  ere  fölgende: 

'")  Paa  ikke  faa  Steder  vil  det  befmdes,  at  vor  Lasemaade  af  de  forskjellige  Tex- 
ter  aldeles  afvige  fra  den,  der  angives  i  den  store  kjöbenhavjiske  Udgare.  Fiere 
af  disse  Steder  ere  natrmerc  paapegede  i  Noterne;  forresten  bemarkes  her  en- 
gang  for  Alle,  til  Forebyggelse  af  Tvivl  og  Misforstaaelse,  at  alle  saadanne 
Uovereensstemmelser  mellem  hiin  Udgave  og  denne  ere  at  ansee  som  ligesaa- 
mange  Feil  i  den  förstncevnte. 
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V  o  k  a  1  e  r  n  e. 

O  almindeligen  iFlexions-  og  Afledsendelser  for  u,  som:  visso,  leggiom,  timbroöo; 
dog  ofte  ogsaa  v  (d.  e.  u) :  geddvna  lOAb.  3,  fvndvz  98b.  24,  berginv  106b.  8, 
bitvls  148a,  20. 

E  sjalden  i  samme  Tilfcelde  for  i,  som:  manne  17b.  24,  veler  19b.  39,  einvge  dvge 
18b.  tl;  endnu  sjceldnere  ?e,  som:  rifnafae  39a.  16,  svnda3  122b.  7,  ce])ia? 
142b.  13. 

E  og  ?e  bruges  i  Fleng,  snart  e  for  ?&,  snart  omvendt,  som:  1)  sec  (d.  e.  ek), 
seöli  (d.  e.  eÖYi),  knre  (d  e.  kné) ;  mela  (d.  e.  m?c\a),  evi  (d.  e.  sevi);  sjceld- 
nere bruges  e  og  ae  for  oe,  som;  fe|)i  51a.  12,  Egir  40«.  1,  hseft  i056.  39,  maetti 
47b.  33. 

CE  bruges  dels  rigtig  som  Omlyd  af  ó ,  dcema,  hoegri,  grcenn,  dels  hyppigen  for  <e, 
som:  f  oer,  (d.  e.  faer),  bceöi  (d.  e.  bseöi),  mceztr  (d.  e.  maeztr) ;  sjceldnere  for 
ö,  som:  cel  356.  22  (Xmj.  19  staar  avl).,  bceröoz  Ü36.  19,  cendo  2226.  9, 
cengan  123a.  10 ;  koemr  staar  over  alt  f.  kemr. 

O  betegnes  dels  ved  o  dels  ved  av  (sammenslynget) ,  sjosldnere  ved  oe,  se  ovenfor; 
undertiden  naar  denne  Lyd  er  fremkommen  ved  statrk  Omlyd  betegnes  den  ved  ey, 
som:  gleyggr,  deykkr,  seykkva. 

Consonanterne. 
Underliden    for  sommes    at    fordoble  Consonanterne   ismr  n,    k    (e),    t,    som: 
manvit  113b.  14,  stac  113b.  26,  fraclanz  113a,  2,  skreytar  136a.  20.     Ofte  bruges 
nn  for  nd,  ved  Sammenstöd  af  fiere   Consonanter,  som:  annsvör  (d.  e.  andsvór), 
blunnstöfum  (d.  e.  blundstöfum). 

C    bruges  oftere  end  k. 

D  og  J)  staa  ofte  i  Enden  af  Stavelser,  hvor  i  andre  Codices  bruges  d  og  t;  denne 
Egenhed  er  bibeholdt  i  nmrvazrende  Udgave,  dog  saaiedes  at  ö  over  alt  er  sal 
for  |). 

Z  bruges  1)  for  Ös,  ds,  ts,  tns,  som:  lanz,  (d.  e.  lands^,  graz  (d.  e.  grats).  huliz 
(d.  e.  huliösj,  orz  (d.  e.  orös),  vaz  (d.  e.  vatns) ;  dog  er  undertiden  den  forc- 
gaaende  Consonant  desuagtet  beholdt,  som:  haröz  130a.  21.  I  narvmrende  Ud- 
gave er  ös,  ds,  ts,  nts  altid  brugt  ved  Deklinalionen;  ved  Comparationen  og 
Conjugationen  er  derimod  z  beholdt:  som:  beztr,  stenzk  (d.  e.  stendsk),  sezk 
(d.  e.  setsk),  veizt  (d.  e.  veitst) ;  2)  for  s  efter  11,  nn,  som:  allz,  fullz,  mannz ; 
3)  for  sk  (se)  ved  den  mediale  Form  af  Verberne,  dog  findes  dette  ogsaa  un- 
dertiden i  Codex,  som:  barse  40a.  19,  komscat  150a.  24,  undertiden  betegnet  zk 


(ze),  som:  siazc  79a,  24,  stofvzk  97a.  22,  ja   endog  hvggiszc  153a.  10;   4)  f* 


or 


ss  i  Ordct  Jjiazi  (d.  e.  j)jassi). 

Som  en  Egenhed  ved  denne  Codex  maa  ogsaa  bemozrkes  at  Prwpositionen 
fyrir  forkorles  til  fyr  naar  den  staar  foran  det  af  den  styrede  Ord;  kommer  den 
derimod  efter  samme,  har  den  sin  lamgre  Form,  ligesaa,  naar  den  staar  absolut. 
Denne  Egenhed  er  bibeholdt  i   Udgaven. 

Et  Facsimile,  der  der  dog  i  det  Hele  taget  maa  kaldes  mislykhet, 
og  som  der  for  ikke  giver  nog  en  ordentlig  Forestilling  om  Skriftens 
Clnar akter,  er  meddeelt  bagved  1ste  Deel  af  den  store  kjöbenhavnske 
Udgave.     Her  meddeles  et  nöiagtigt  Aftryk  af  lste  Side: 
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'fflioÖf    bid  ec  allar  kmdir  meiri  ^  miNi  maugo 

heimfcalar  vilfco  at  ec  ualfa$  uél  pyr  teha  porn 
"  "fpioïl  fira  psv  ë  premfi  ü  man.    Ec  man  lotna 
ar  urn  boana  pa  è  pyiöo  mie  po$Öa  hopdo.  mo  man  sec  hela 
mo  iviJh  miot  viè  mpraN  f  mo!^  nedan.  Ar  var  alfca  fia* 
er  yin  bygdi  >ara  fan&i  ne  fer  ne  fualar  uN  iojÖ  j»Nk 
gva  ne  up  him  gap  var  giNvnga  eN  graf  hv'gi.  Afca.  bvrf 
fyrf  biodo  v  ypöo  $r  er  midgard  mpran  fcopo.  fol  fcem 
fuNa  a  falar  fteina  |>a  var  grvnfc  grom  grono  laukj. 
8    ol  varp  fvNan  fiNi  mana  faenfci  i$ï  hpgri  v  him  ïofcyr 
fol  f  ne  «iSi  huar  bo  fait  ah  fttoznö*  f»  ne  viSo  hvar 
|>er  ftaöi  atto  mam  f»  ne  viflfï  Ét  Ü  megmf  atti.  $a  gen 
gengo  regm  oll  ara/k  ftola  giNhcücg  god  ^  r  |>  gettvr. 
not  ^  nijno  na?pn  ?  gapo  margin  bete  ^  mi$ian  &ag  yra 
fcom  ^  aptan  arom  at  telia,    Hittox  sefir  a  ïda  ueih  ffr 
e'  ha;rg  ^  hop  ha  timbrodo.  apla  la;gdo  wÖ  fmidofm.  tang41 
fcopo  p  tol  goiöo,  Tepldo  itvm  test1  V020  v  |)et  vettergnf 
vant  cr  gulli    vNz  ïiï.  qrao  fmrfa  meyiar  amatkar 
mioe  ctóiotvn  heimö.    |ia  g,  r.  a«  ar,   Hvr  fcylt»i  fcüerga 
drotin  fcepia  02  braif  Modi.  3  ca  Mam  ieGio.    |>ar  mot 
fogn  mpïtr  v  ccdm  fcvga  allra  elf  dvriN  aNaR  f»r  man 
ïicon  mo2g  v  gosdo  fevgar  cc  10200  fem  dvriN  fagdi.   Nyi 
2  mfu  nccön  ^  fudh  a>flri  ^3  ueffiri  alfjio^r  bvahN.  biv 
a>R  bava^R  foajmfouR  ncei  én  ^  anaR  as  mioèritn.  Veigr 
y  gan&aljr  vmfcalfr  fjraiN  ^eecr  y  fiosiN  J»r«  vitr  2  htr 
nar  ^  ny  r&f*  nv  heps  ec  bvga  regi'N  1  racrfuidr  rett 
ü  talfra  Fsh  kih  fundiN.  nali,  hepti.  vüh  hanaR  fvi 
oR.  frar  homban.  pregr  ~)  loaju  a;rvangr.  ian  eikmf 
ciaïfci.    Mal  é?  öv'ga  i^vahnf  "hdi  liona  km^ó  t  lofa 
rf  teha.  fr  e^  fotto  pra  falaiftsmi  t^rvanga  fia;tt  t 
1020  valla.  ^ar  vr  dra^pn  ?  ^olg  ^rafir  har  ha>g  fpoiï 
hlevangr.  glol  fcirvl  virvir  fcapjf.  ai  alpr  ^  yngvt 
eikinfcialt».  palaR  ^  proftn»  pNr  J  gsNaR  ^  mvn  vpi 

Bogen  indeholder  nu  46  Blode,  paa  hmlke  de  enkelte  Stykker  fin- 
des  i  f  eigende  Orden?  1)  Yëlu$pd,  2)  Rdvamdl,  3)  Vafpruènismdls 
4)  Grïmnismdl,  5)  SHrmsférs  6)  Harhardsljód,  7)  Eymiskvïda^  8) 
(Egisdrekka.  9)  Hamarsheimtj  iü)  Volundarkmêa ,  11)  Ak-issmdl, 
12-14)  de  tre  HelgdkciÖur,  15)  Sinfjötlalok,  16 ^  17)  de  io  SigurÖar» 
kcièur,  18)  Fafnismaij  19)  Sigrdrifumól,  20)  BrynhildarkviÖa,  21) 
GuÖrünarkmêa  1,  22)  SigurÖarkvida  III,  23)  HelreiÖ  Brynküdar,  24) 
Drdp  Niflunga,  25,  26)  GuÖrunarkoida  11  og  UI,  27)  Oddrünargrdtr, 
28)  Atlakvida,  29)  Atïamdl^  BO)  Gudrunarhvöt ,  31)  Hamdismdl 
Meilem  34te  og  35te  Blad  folder   dm  store  Lacune^   uvist  af  hoor- 
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mange  Blade:  derved  er  Banden  af  Sigrdrifumal,  og  Begyndelsen  af 
BrynhildarkviÖa  kommen  til  at  mangle. 

2)  Den  arnamagnaanske  Codex  eller  No.  748  qv,  i  den 
arnamagnwanske  Haandskriftssamling  paa  Universitetsbibliotheket  i  Kjö- 
benhavn*  De  6  forste  Blade  af  denne  Codex  indeholde  Kvad  af  den 
asldre  Edda,  Resten  er  Skdlda,  der  ei  vedhommer  denne  Udgave. 
Orthographien  er  islandsk,  men  meget  conseqvent  og  god;  Skrifttrcek* 
kene  vidne  vel  om,  at  Bogen  er  noget  yngre  end  Codex  regms,  men 
Texten  selv  synes  at  hidröre  fra  en  bedre  Original,  end  den,  Afskri- 
veren  af  Codex  regius  har  fulgt.  Dei  er  derfor  saameget  sterre 
Skade,  at  Störstedelen  af  Bogen  er  tobt  Et  Facsimile  meddeles  og- 
saa  af  dette  Haandshrift  i  forste  Bind  af  den  kjöbenhavnske  Udgave, 
men  del  er  ligesaa  slet  som  det  af  Cod.  regius.  Nedenstaaende  nöi- 
agtige  Aftryk  af  sidste  Side  gwer  ülstrmkkeligt  Begreb  om  Bogens 
Retskrivning  og  Ud^eende: 

lt>a.  Dro  $iarpliga  t>ad  rakr  j>oR  ozm  «eitrj an  vp  at  boidi  haïi  kniÖi 
ha  jsall  fkaf  op  Itoi  of  vlpf  hmt  heodvr.   Hraemgalkn  litv  «5  hplkn  ftvtv 
pom  hm  {oma  p>U6  oïl  fam  fpktiz  fif>  fa  p ïfkr  nn  ota?itr  ïptvn  a>  ^ir 
aptr  ir  «  at  ar  hyiri  aetei  mli  vanpdi  1i  rseÖi  vffifof  annf  til.  Mvnfcv  op 
vina  vk  halpt  v  mik  at'J»v  hm  bh  haf  til  bsear  .«.  plotbfa  pfeft  okm 
G   a?k  hïoandi  gip  aflafm  vat  nrs  aift1  vp  Ipgpaki  aem  ia?  arv  ^  a;flkotv 
b*  E  i  baear  bmfvin  lotyf  *p  hollt  riÖa  hv  i  gsegnv.   En  &h  »j>tvn  ap  apr$» 
t>i  j^girni  vanr  V  f>02  famti  ÉÖ&%  maN  ram  ft  roa  kyNi  kpptlig  nea 
kalk  bryti.   En  hloRiÖi  aV  at  hpnbv  ko  baat  laet  Êfïa  b'tftem  gleri  flo 
Ü  fitianfci  fvf  ig»gnv  barv  po  h®!?  p  hymi  fïf>.    Vnz  p  KT  pöa  plla  keN 
J)i  aftrad  mikit  ceit  a?  viffi  fcp  v  hymif  ï  lé  liöari  kofhnofo   iptvf 
kaïki  h^iv.   H&  a  kn«  hap  tfttm  pserdiz  a!Tia;:  msegl  haeill  v  th 
hiaïmftopn  op  am  vmpilf  valr  npnadu   Mpjg  vaïit  ec  maeti  m  ggr  f 
se  sec  kalki  f©  f  knia  rvnfcit.  fi  oaÖ  v  Itt  knakat  ec  fsegia  aptr  eva    • 
gi  J)v  a?  pl^op  ha5it.  ^  ?è  til  ko^sef  koa  msett"  vt  (»varv  plkiol 
hop  tyr  Iffiitads  tyfv  hrsera  ftod  at  hrv  hvr  kyR  p.  FaÖ  moöa  p«k 
a  |>remi  *j  ïgregnv  (tod  golp  mdi  a  fal  hop  f  a  hpf  vp  hv  fipiar 
vr  a?5  a  haslv  h'ng  fkvllv.   F°l»ngi  afelita  na  aptr  oèTf  .f.  emv  fiNi 
fa  %  aliyfv  m3  hymi  a?fl  polk^t  p  piplhppdada.    HokS  f  aj:  tf 
Öv  h^  ftanbaaöa  vreipdi  h  mipllni  moÖgiojnv  pm  7J  hvnnli 
"fi  alla  ^p.  Fozvt  légi  a&  ligia  na  hapr  hlmnda  halfÖa?&p  var 
fkiR  fka»kvlf  fkakr  a  baWi  »N  #  hiN  Isevifs  loki  op  olh.   En  f  h»yrt 
hap  hvr  kan  op  $  godmalvg  giga-  at  fkiha  hv  ap  hvnbva  Ti  lajn  op 
p»k  B  gallt  b»di  bpxn  fin  pyrl    ^t  gplvgr  ko  afg  goda  ^  hat<Ji  hv 
J)anz  hyirf  ati  »n  veaR  h^ian  vf  fclo  6ka  piöaat  egif  ett  hpi  meity 


N 


lèaó^tfli  1  fvijnod.  1  atti.  ij.  fvnv  ^  ema.fc.?  h*      pn 
"tf  bajdvïllte.BraÊ&v.  nj,  fyrf  piïia  Egf.li  mti  flagpiNr  aNN 
egill.   |>di  voivnttt.fr  fk'dv  7)  v«i^v  ^yr.  £fo  kov  e  vlp^alt  ^  göv 
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Indholdet  er  ï)  den  sidste  Halt  deel  af  Harbardsljóöj  2)  Baldrs 
draumar,  3)  Skirnismdl,  indtil  den  28de  Strofe,  hoor  en  Lacune  be- 
gynder.  4)  Vafprüdnismdl  fra  2den  Linje  af  22de  Strofe,  5)  Grim- 
nismdl,  6)  Hymisktida,  7)  Völundetrktida,  dog  kun  de  forste  Linjer 
af  den  prosaiske  Indledning. 

3)  Afskriften  af  Völuspd  i  den  saakaldte  Hanksbók  eller  Xo. 
544  qt.  i  den  arnamagnceanske  Samling.  Denne  Afskrift  er  imidler- 
tid,  som  ovenfor  anmeerket,  ikke  med  Hauks  eller  hans  Af skrit  er  es  Heen- 
der,  men  synes  at  veere  noget  yngre,  og  blot  tilfeeldigtiis  indkeftet  i 
Bogen.  Orthographien  er  islandsk,  og  ret  goei,  men  Meget  er  ideese- 
Ugt  formedelst  Smuds  og  Stiel.  Et  Aftryk  af  denne  Bedaction,  dog 
ei  nöiagtigt  gjengivende  Orthographien,  er  meddeelt  i  3die  Bind  af 
elen  kjöbenhatnske  Udgate,  S.  195—206'-'O' 

4)  Afskriften  af  Hyndluljóè  i  Flateyjarbók.  Denne  er  skreten 
mellem  1387  og  1395,  og  da  Hyndluljóè  er  noget  af  det  forste,  maa 
dette  altsaa  veere  skretet  -ved  1387. 

5)  Afskriften  eif  Grottasöngr,  og  Citaterne  af  andre  Kvad  i 
elen  Codex  af  den  yngre,  eller  Snorra-Edda,  der  findes  paa  det  store 
kgl  Bibliothek  i  Kjöbenhatn,  eeldre  Meinuskriptseimling  No.  2367  qr. 
Haanden  i  og  det  hele  Udseende  har  meget  tilfcelles  med  Codex  regius 
af  den  eeldre  Eddei.  Grotteisöngr  findes  ei  i  nogen  einden  Pergaments- 
codex  af  den  yngre  Eelda.  Den  prosaiske  Indledninj  er  taget  afCod. 
748  qt. 

ö)  Afskriften  af  Big  smal,  og  Citaterne  af  andre  Kvad  i  Co- 
dex Wormianus  af  den  yngre  Edda,  eller  No.  242  qv.  i  den  arna- 
magneeanske  Samling.  Denne  Afskrift  er  isleindsk,  og  synes  efter 
Haandens  Udseende  og  Betskritningen  at  domme  at  veere  elen  yngste 
nu  tilteerende  P erg aments codex  af  Snorra  Edda.    Bigsmdl  findes  kun  her. 

T)  Den  paa  Bibliotheket  i  Upsala  opbetarede  gamle  og  fortrin- 
lige  Codex  eif  den  yngre  Edda,  forsaatidt  de  forskjellige  Citater  angeiar. 

8)  P  erg  aments  codex  af  Völsungasaga  m.  m.  paa  det  store  kgl. 
Bibliothek  i  Kjöbenhatn,  forsaatidt  Citater  eif  enkelte  Kvad  angeieir. 
Blandt  andet  findes  Sigrdrifumdl  neesten  fulelsteendigt.  Bogen  er  skre- 
ven  paa  Island  omtrent  i  Midten   af  14de  Aeirhundrede.     Facsimile  er 


;")  Det  forstaar  sig  af  sig  selv,  at  Benavnelsen  "Cod.  Amamagnaayms"  dier 
Signaturen  A  iAnmarliningerne  betegner  ved  Völuspd  Cod.  544,  ved  Vafprtidnis- 
mdl,  Grimnismdl ,  Hijmiskvida ,  HarbarÓsïjóÖ ,  Baldrs  draumar  og  Skimismdl 
derimod  Cod.    748. 
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meddeelt  i  Fornaldar  Sögur  Norösrlanda,  lste  Deel,  og  i  Rafns  Udgave 
af  Krdkumdl   1826. 

9)  4  Pergamentshaandskrifter,  hvoriblandt  Flateyjarbók,  i  hvilke 
Nornagestssaga  f  orekommer.  Her  findes  den  störste  Deel  af  Sigu  rèar- 
kvida  II,  og  hele  Helreid  Brynhildar. 


Endelig  maa  jeg  tilföie,  at  nwrvwrende  Udgave  ei  vilde  kunne 
have  vceret  bragt  istand,  hvis  ikke  vor  larde  Sprogforsker,  Hr.  C. 
R.  UNGER,  velvilligen  havde  overladt  til  Benyttelse  sine  egerihwndige, 
yderst  nöiagtige  Afskrifter  og  Collationering  er  af  de  to  fornemste  Co- 
dices ,  hvilke  han  under  sit  Ophold  i  Kjöbenhavn  for  faa  Aar  siden 
paa  det  Omhyggeligste  gjennemgik.  Han  har  ogsaa,  fornemmelig  un- 
der min  Fravo3relse  paa  en  Udenlandsreise,  besörget  Textens  Redac- 
tion  og  Correctur,  samt  tilföiet  Noterne,  saaat  Udgaven  i  sin  nwrvw- 
rende  Skikkelse  vwsentligen  eller  for  den  störste  Deel  kan  siges  at 
tilhöre  ham.  At  den  desuagtet  ikke  ogsaa  bwrer  hans  Navn,  skyldes 
ene  Formen,  der  byder  at  ethvert  Skrift,  der  udkommer  som  Program, 
udgives  af  en  Universitetslwrer  alene.  —  Forresten  ville  vistnok  Alle, 
der  interessere  sig  for  vort  Oldsprog  og  vor  Oldliteratur,  vwre  det 
academiske  Collegium  taknemmelige,  fordi  det  saa  beredvilligen  er 
gaaet  ind  paa  mit  Forslag ,  paa  denne  Maade,  nemlig  som  Program, 
at  faa  en  smuk,  let  haandteerlig ,  og  saavidt  mulig  correct  Udgave 
af  vor  Oldliteraturs  störste  Prydelse  og  vort  wldste  og  herligste  Na- 
tionalverk  tilveiebragt.  Dette  er  nu  i  Ordets  egentligste  Forstand 
gjort  tilgcengeligt  for  det  hele  Folk.  Adgangen  til  at  erholde  et  Ex- 
emplar  udleveret  vil,  som  sazdvanligt  ved  Programmer,  staa  aaben  for 
enhver  Nordmand,  der  interesserer  sig  for  Fwdrelandets  Old-Litera- 
tur.  Maatte  denne  Interesse,  der  allerede  saa  öiensynligt  er  i  Begreb 
med  at  stige  og  gribe  om  sig  iblandt  os,  derved  endnu  mere  v&kkes 


og  n&resl 


P.  A.  Ittunch. 


>®c- 


V  Ö  L  U  S  P  A. 


ii. 


1.  llljóös  biö   ek   allar 
lielgar  kindir, 

meiri  ok  minni, 

mögu  Heimdallar : 

vildu  at  ek  ValföÖrs 

vél  framtelja, 

fornspjöll  fira, 

f  au  er  ek-  fremst  urn  man. 

2.  Ek  man  jötna 
ar  urn  borna, 

fa  er  forÖum 
mik  foedda  höföu; 
niu  man  ek  heima, 
niu  iviÖjur, 
mjötviö  moeran 
fyr  mold  neÖan. 

3.  Ar  var  alda 
far  er  Ymir  bygÖi, 
vara  sandr  né  sa?r 
né  svalar  unnir, 
jörÖ  fannsk  a3va 
né  upphiminn, 

gap  var  ginnunga, 
en  gras  hvergi. 

4.  Aör  Burs  synir 
bjóöum  um  ypchi, 
{)eir  er  miÖgarö 
moeran  skópu: 

Edda. 
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sól  skein  simnan 
a  salar  steina, 
fa  var  grund  gróin 
groenum  lauki. 

5.  Sól  varp  sunnan, 
sinni  mana, 

hendi  inni  hoegri 
um  himinjódyr; 
sól  fat  ne  vissi 
hvar  hon  sali  atti, 
mani  fat  ne  vissi 
hvat  hann  megins  atti, 
stjörnur  fat  ne  vissu 
hvar  f  aer  staÖi  attu. 

6.  J)a  géngu  regin  öli 
a,  rökstóla, 

ginnheilög  goÖ, 
ok  um  fat  gsettusk: 
nótt  ok  niöjum 
nöfn  um  gafu, 
morgin  hétu 
ok  miöjan  dag, 
undom  ok  aptan, 
arum  at  telja. 

7.  Hittusk  a?sir 
a  Iöavelli, 

f  eir  er  hörg  ok  hof 
hatimbruÖu, 
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afls  kostuÖu, 
alls  freistuÖu, 
afla  lögöu, 
auÖ  smiÖuöu, 
tangir  skópu 
ok  tól  göröu. 

8.  TeflÖu  i  Umi,     ■ 
teitir  varu, 

var  })eim  vettugis 
vant  or  gulli, 
unz  Jjrjar  kvamu 
Jmrsa  meyjar, 
amatkar  mjök, 
or  jötunheimum. 

9.  J>a   géngu  regin   öll 
a  rökstóla, 

ginnlieilög  goÖ, 
ok  um  fat  gaettusk, 
hverr  skyldi  dverga 
dróttir  skepja 
or  brimi  blóÖgu 
ok  or  blam  leggjum. 

10.  |>ar  var  Mótsognir 
mseztr  um  oröinn 
dverga  allra, 

en  Durinn  annarr; 
Jmr  mannlikun 
mörg  um  görÖusk, 
dvergar  or  jörÖu, 
sem  Durinn  sagÖi. 

11.  Nyi  ok  Niöi, 
Noröri  ok  SuÖri, 
Austri  ok  Vestri, 
Alfjófr,  Dvalinn, 
Nar  ok  Nainn, 
Nipingr,  Dainn, 
Bivörr,  Bavörr, 
Bömburr,  Nori, 
Ann  ok  Anarr, 

Ai,  MjöÖvitnir. 
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12.  Veigr  ok  Gandalfr 
Vindalfr,  Jrainn, 

J»ekkr  ok  fïorinn, 
|>rór,  Yitr  ok  Litr, 
Nar  ok  NyraÖr, 
nu  hefi  ek  dverga, 
Reginn  ok  RaÖsviÖr, 
rétt  um  talÖa. 

13.  Fili,  Kili, 
Fundinn,  Nali, 
Hepti,  Vili, 
Hanarr,  Sviorr, 
Billingr,  Bruni, 
Bildr,  Buri, 
Frar,  Hornbori, 
Fraegr  ok  Lóni, 
Aurvangr,  Jari, 
Eikinskjaldi. 

14.  Mal  er  dverga 
i  Dvalins  liÖi 

ljóna  kindum 
til  Lofars  telja, 
feir  er  sóttu 
fra  salar  steini 
aurvanga  sjot 
til  Jöruvalla. 

15.  |>ar  var  Draupnir 
ok  Dólgf>rasir, 

Har,  Haugspori, 
Hlaevangr,  Glói, 
Skirvir,  Virvir, 
SkafiÖr,  Ai, 
Alfr  ok  Yngvi, 
Eikinskjaldi. 

16.  Fjalarr  ok  Frosti, 
Finnr  ok  Ginnarr, 
[Heri,  Höggstari 
HljóÖólfr,  Móinn;] 

fmt  mini  uppi, 
meÖan  öld  lifir, 


VÖLUSPA. 


iangniöja  tal 
Lofars  hafat. 

17.  ünz  |>rir  kvamu 
or  f>vi  liÖi 

öflgir  ok  astgir 
aesir  at  hüsi, 
fundu  a  landi 
litt  megandi 
Ask  ok  Emblu, 
orlöglausa. 

18.  Önd  fmu  ne  attu, 
ÓÖ  fau  ne  höfÖu, 

la  né  laeti 

né  litu  góÖa: 

önd  gaf  ÓÖinn, 

ÓÖ  gaf  Hcenir, 

la  gaf  Loöurr 

ok  litu  góÖa. 

#  * 

19.  Ask  veit  ek  standa, 
heitir  Yggdrasill, 

har  baÖmr  ansinn 
hvita  auri: 

fraÖan  koma  döggvar, 
|>aers  i  dala  falla, 
stendr  33  yfir  grcenn 
UrÖar  brunni, 

20.  JaÖan  koma  meyjar 
margs  vitandi 

|>rjar  or  f  eim  sa3 
er  nnd  f  olli  stendr: 
UrÖ  hétu  eina, 
aÖra  VerÖandi, 
skaru  a  skiÖi 
Sknld  ena  Jriöju: 
|>33r  log  lögÖu, 
fiasr  lif  kom 
alda  börnum, 
orlög  seggja. 


10 


20 


30 


21.  Ein  sat  hon  üti, 
fa  er  inn  aldni  kom 
yggjungr  asa 

ok  i  augu  leit: 

22.  Hvers  fregnit  mik? 
hvi  freistiÖ  min? 

alt  veit  ek,  ÓÖinn  1 
hvar  Ju  auga  fait  fitt: 
i  enum  moera 
Mimis  brunni; 
drekkr  mjöÖ  Mimir 
morgin  hverjan 
af  veÖi  valföÖrs. 
VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

23.  ValÖi  henni  herföÖr 
hringa  ok  men, 

féspjöll  spaklig 

ok  spaganda; 

sa  hon  vitt  ok  um  vitt 

of  veröld  hverja. 

24    Sa  hon  valkyrjur 
vitt  um  komnar, 
görvar  at  riÖa 
til  GoöfjóÖar: 
Skuld  helt  skildi, 
en  Skögul  önnur, 
Gunnr,  Hildr,  GonduI, 
ok  GeirsköguL 

25.  Jat  man  hon  fólkvig 
fyrst  i  heimi 

er  Gullveig 
geirum  studdu, 
ok  i  höll  Hars 
hana  brendu: 
Jrysvar  brendu 
Jrysvar  borna, 
opt,  ósjaldan, 
J)ó  hon  enn  Mr, 

26.  Heiöi  hana  hétu, 
hvars  til  hüsa  kom, 
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völu  velspa, 
vitti  hon  ganda, 
seiö  hon  kunni, 
seiÖ  hon  leikinn, 
33  var  hon  angan 
illrar  fjóÖar. 

27.  fa  géngu  regin  öll 
a  rökstóla, 

ginnheilög  goÖ, 
ok  urn  fat  gaettusk, 
hvart  skyldu  sesir 
afraÖ  gjalda, 
eÖa  skyldu  goÖin  öll 
gildi  eiga. 

28.  Brotinn  var  borÖveggr 
borgar  asa, 

knattu  vanir  vigspa 
völlu  sporna. 
Fleygöi  ÓÖinn 
ok  i  folk  urn  skaut, 
fat  var  enn  fólkvig 

fyrst  i  heimi. 

*  * 

29.  J>a  géngu  regin  öll 
a  rökstóla, 

ginnheilög  goö, 
ok  urn  fat  gaettusk, 
hverir  hefÖi  lopt  alt 
laevi  blandit, 
eÖa  sett  jötuns 
ÓÖs  mey  gefna. 

30.  f  órr  einn  f  ar  var 
frunginn  móöi, 

hann  sjaldan  sitr 

er  hann  slikt  urn  fregn: 

a  géngusk  eiÖar, 

orÖ  ok  soeri, 

mal  öll  meginlig 

er  a  meÖal  fóru. 
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31.  Veit  hon  Heimdallar 
hljóÖ  urn  fólgit 

undir  heiÖvönum 
helgum  baÖmi, 
a  sér  hon  ausask 
aurgum  fossi 
af  veÖi  ValföÖrs. 
VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

32.  Austr  sat  hin  aldna 
i  JarnviÖi 

ok  foecldi  f  ar 
Fenris  kindir; 
verÖr  af  f  eim  öllum 
einna  nökkurr 
tungls  tjügari 
i  trölls  hami. 

33.  Fyllisk  fjörvi 
feigra  manna, 

ryÖr  ragna  sjot 
rauÖum  dreyra: 
svart  var  fa  sólskin 
of  sumur  eptir, 
veÖr  öll  valynd. 
VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

34.  Sat  f  ar  a  haugi 
ok  sló  hörpu 

gygjar  hiröïr, 
glaÖr  EgÖir: 
gól  urn  hanum 
i  gaglviÖi 
fagrrauÖr  hani, 
sa  er  Fjalarr  heitir. 

35.  Gól  urn  asum 
Gullinkambi, 

sa  vekr  hölÖa 
at  herjaföÖrs: 
en  annarr  gelr 
fyr  jörÖ  neÖan 
sótrauÖr  hani 
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at  sölum  Heljar. 

36.  Ek  sa  Baldri, 
blóÖgum  tivor, 
OÖins  barni, 

orlög  fólgin. 
StóÖ  um  vaxinn, 
völlum  haeri, 
mjór  ok  mjök  fagr 
mistilteinn. 

37.  VarÖ  af  |>eim  meiÖi, 
er  mér  syndisk, 
harmflaug  haettlig-, 

HöÖr  nam  skjóta. 

en  Frigg  um  grét 

i  Fensölum 

va  Valhallar. 

VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

38.  Hapt  sa  hon  liggja 
undir  hvera  lundi, 
laegjarnliki 

Loka  afjekkjan. 
j>ar  sitr  Sigyn 
feygi  um  sinum 
ver  vel  glyjuÖ. 
VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

39.  f>a  kna  Vala 
vigbönd  snüa, 
heldr  um  harÖgör 
hopt  or  förmum. 

40.  A  fellr  austan 
um  eitrdala 
saurum  ok  sverÖum, 
SliÖr  heitir  sü. 

41.  StóÖ  fyr  norÖan 
a  NiÖafjöllum 

salr  or  gulli 
Sindra  aettar; 
en  annarr  stóÖ 
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a  Ókólni, 

bjórsalr  jötuns, 

en  sa  Brimir  heitir. 

42.  Sal  sa  hon  standa 
sólu  fjarri 

Naströndu  a, 
norÖr  horfa  dyrr: 
féllu  eitrdropar 
inn  um  ljóra, 
sa  er  undinn  salr 
onna  hryggjum. 

43.  Sa  hon  {)ar  vaöa 
{)unga  strauma 

menn  meinsvara 

ok  morÖvarga, 

ok  jrann  annars  glepr 

eyrarünu; 

par  saug  NiÖhöggr 

nai  framgengna, 

sleit  vargr  vera. 

VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

44.  Fram  sé  ek  lengra, 
fjölÖ  kann  ek  segja 

um  ragnarök 
röm  sigtiva. 

45.  BroaÖr  munu  berjask 
ok  at  bönum  veröask, 
munu  systrungar 

sifjum  spilla: 
grundir  gjalla, 
gifr  fljügandi, 
mun  engi  maÖr 
öÖrum  f)yrma. 

46.  Hart  er  i  heimi 
hórdómr  mikill, 
skeggöld,  skalmöld, 
skildir  'ro  klofnir, 
vindöld,  vargöld, 

aÖr  veröld  steypisk. 

47.  Leika  Mims  synir,' 
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en  mjötuÖr  kyndisk, 

at  enu  gamla 

Gjallarhorni: 

hatt  blaess  Heimdallr, 

horn  er  a  lopti, 

maelir  OÖinn 

viÖ  Mims  höfuö. 

48.  Skelfr  Yggdrasils 
askr  standandi; 

ymr  iÖ  aldna  tré, 
en  jötnnn  losnar. 
Geyr  Garmr  mjök 
fyr  Gnupahelli, 
festr  mun  slitna, 
en  freki  renna. 

49.  Hrynir  ekr  austan, 
hefisk  lind  fyrir; 

snysk  jörmungandr 
i  jötunmóÖi; 
ormr  knyr  unnir, 
en  ari  hlakkar, 
slitr  nai  neffölr; 
Naglfar  losnar. 

50.  Kjóll  ferr  austan, 
koma  munu  Muspells 
urn  lög  lyÖir, 

en  LoM  styrir: 
fara  fifimegir 
meÖ  freka  allir, 
j»eim  er  bróÖir 
Byleists  i  för. 

51.  Surtr  ferr  smman 
nieÖ  sviga  laefi, 

skiiin  af  sverÖi 
sól  valtifa: 
grjótbjörg  gnata, 
en  gifir  rata, 
troÖa  halir  helveg, 
en  himinn  klofiiar. 

52.  Hvat  er  meÖ  asum? 
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hvat  er  meÖ  alfum? 
gnyr  allr  jötunheimr, 
sesir  'ro  a  fingi. 
Stynja  dvergar 
fyr  steindurum 
veggbergs  visir. 
Vituö  ér  enn  eöa  hvat? 

53.    j>a  kemr  Hlinar 
harmr  annarr  fram, 
er  OÖinn  ferr 
viö  ülf  vega; 
en  bani  Belja 
bjartr  at  Surti, 
Ja  mun  Friggjar 
falla  angantyr. 

54    |>a  kemr  inn  mikli 
mögr  SigföÖur 
ViÖarr  vega 
at  valdyri: 

laetr  hann  megi  hveörungs 
mund  um  standa 
hjör  til  hjarta, 
J»a  er  hefnt  foÖur, 

55.  j>a  kemr  inn  moeri 
mögr  HlóÖynjar; 

drepr  orm  af  móÖi 
miögarÖs  Véorr; 
gengr  fet  niu 
Fjörgynjar  burr, 
neppr  fra  naÖri 
niÖs  ókviÖnum. 

Munu  halir  aüir 
heimstöÖ  ryöja. 

56.  Sól  tekr  sortna. 
sigr  fold  i  mar, 
hverfa  af  himni 
heiÖar  stjörnnr; 
geisar  eimr 

viÖ  aldrnara, 


VÖLUSPA. 


leikr  har  hiti 
viÖ  himin  sjalfan. 

57.  Sér  hon  uppkoma 
öÖru  sinni 

jörÖ  or  cegi 
iÖjagroena: 
falla  forsar, 
flygr  örn  yfir, 
sa  er  a  fjalli 
fiska  veiÖir. 

58.  Finnask  aesir 
a  IÖavelli 

ok  um  moldfinur 
matkan  doema, 
ok  minnask  fmr 
a  megindóma 
ok  a  fimbultys 
fornar  rünar. 

59.  ]>ar  munu  eptir 
undrsamligar 

gullnar  töflur 
i  grasi  finnask, 
faers  i  ardaga 
attar  höfÖu 
[fólkvaldr  goÖa 
ok  Fjölnis  kind]. 

60.  Munu  ósanir 
akrar  vaxa, 

bols  mun  alls  batna, 
Baldr  mun  koma: 
bua  J)eir  HöÖr  ok  Baldr 
Hropts  sigtóptir 
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vel  valtivar. 

VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

61.  |>a  kna  Hoenir 
hlut  viÖ  kjósa, 

ok  burir  byggja 
brceöra  tveggja 
vindheim  viÖan. 
VituÖ  ér  enn  eÖa  hvat? 

62.  Sal  sér  hon  standa 
sólu  fegra, 

gulli  fmkÖan, 
a  Gimli. 

fmr  skolu  dyggvar 
dróttir  byggja 
ok  um  aldrdaga 
ynöis  njóta. 

63.  fa  kemr  hinn  riki 
at  regindómi, 

Öflugr  ofan, 
sa  er  öllu  raeÖr: 
[semr  hann  dóma 
ok  sakar  leggr, 
vésköp  setr, 

{>au  er  vera  skolu]. 

*  * 

64.  f  ar  kemr  inn  dimmi 
dreki  fljügandi, 

naÖr  frann  neÖan 
fra  NiÖafjöllum: 
berr  sér  i  fjöÖrum 
—  flygr  völl  yfir  — 
NiÖhöggr  nai. 
Nu  mun  hon  sökkvask! 
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1.  Ilattir  allar, 
aÖr  gangi  fram, 
urn  skoÖask  skyli; 
fviat  óvist  er  at  vita, 
hvar  óvinir  sitja 

a  fleti  fyrir. 

2.  Gefendr  heilir! 
gestr  er  inn  kominn, 
hvar  skal  sitja  sja? 
Mjök  er  braÖr 

sa  er  a  brautum  skal 
sins  urn  freista  frama. 

3.  Elds  er  J)örf 
feims  inn  er  kominn 
ok  a  kné  kalinn; 
matar  ok  vaÖa 

er  manni  j)örf, 

Jeim  er  hefir  um  fjall  fariÖ. 

4.  Vatns  er  f)örf 
feim  er  til  veröar  kemr, 
f erru  ok  fjóÖlaÖar, 
góÖs  um  oeöis, 

ef  sér  geta  mgetti 
orös  ok  endrfögu. 

5.  Vits  er  J)örf 
J)eim  er  viÖa  ratar, 
dselt  er  heima  hvat; 
at  augabragÖi  verÖr 
sa  er  ekki  kann 

ok  meÖ  snotrum  sitr. 

6.  At  hyggjandi  sinni 
skyli t  maör  hroasinn  vera, 
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heldr  gaetinn  at  geÖi. 
J>a  er  horskr  ok  j)ögull 
kemr  heimisgarÖa  til, 
sjaldan  verÖr  viti  vörum, 
fviat  óbrigÖra  vin 
faer  maÖr  aldregi 
en  manvit  mikit. 

7.  Enn  vari  gestr 
er  til  veröar  kemr 
{mnnu  hljóÖi  fegir, 
eyrum  hlyÖir, 

en  augum  skoÖar; 

sva  nysisk  fróÖra  hverr  fyrir. 

8.  Hinn  er  saell, 
er  sér  um  getr 

lof  ok  liknstafi; 
ódsella  er  viÖ  J)at, 
er  maÖr  eiga  skal 
annars  brjóstum  i. 

9.  Sa  er  saell, 
er  sjalfr  um  a 

lof  ok  vit  meÖan  lifir; 
pviat  ill  raÖ  hefir 
maÖr  opt  f>egit 
annars  brjóstum  or. 

10.  Byröi  betri 
berrat  maör  brautu  at, 
en  sé  manvit  mikit; 
auÖi  betra  J)ikkir 

fat  i  ókunnum  staÖ; 
slikt  er  valaÖs  vera. 

11.  Vegnest  verra 
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vegra  hann  velli  at, 
en  sé  ofdrykkja  öls; 
era  sva  gott, 
sem  gott  kveÖa, 
öl  alda  sona: 
f  viat  fsera  veit 
er  fleira  drekkr 
sins  til  geÖs  gumi. 

12.  Óminnis  hegri  heitir 
sa  er  yfir  ölÖrum  frumir, 
hann  stelr  geÖi  guma; 
fess  fugls  fjöÖrum 

ek  fjötraÖr  vark 
i  garÖi  Gunnlaöar. 

13.  Ölr  ek  varö, 
varö  ofrölvi 

at  ins  fróÖa  Fjalars; 
fvi  er  ölÖr  baztr, 
at  aptr  of  heimtir 
hverr  sitt  geÖ  gumi. 

14.  J>agalt  ok  hugalt 
skyli  fjóÖans  barn 

ok  vigdjarft  vera; 
glaÖr  ok  reifr 
skyli  gumna  hverr 
unz  sinn  biÖr  bana. 

15.  Osnjallr  maÖr 
hyggsk  munu  ey  lifa, 
ef  hann  viÖ  vig  varask; 
en  elli  gefr 

hanum  engi  friÖ, 

|)ótt  hanum  geirar  gefi. 

16.  Kópir  afglapi, 
er  til  kynnis  kemr, 

pylsk  hann  urn  eÖa  J>rumir; 
alt  er  senn 

ef  hann  sylg  urn  getr, 
uppi  er  .fa  geÖ  guma. 

17.  Sa  einn  veit, 
er  viöa  ratar 

Edda. 
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ok  hefir  fjölÖ  urn  fariÖ, 
hverju  geÖi  styrir 
gumna  hverr, 
sa  er  vitandi  er  vits. 

18.  Haldit  maÖr  a  keri, 
drekki  fó  at  hófi  mjöÖ, 
maeli  farft  eÖa  fegi: 
ókynnis  fess 

var  J)ik  engi  maÖr, 

at  J)ü  gangir  snemma  at  sofa. 

19.  Graöugr  halr, 
nema  geÖs  viti, 

etr  sér  aldrtrega; 
opt  fser  hloegis, 
er  meö  horskum  kemr, 
manni  heimskum  magi. 

20.  Hjaröir  fat  vitu, 
nser  faer  heim  skolu, 
ok  ganga  fa  af  grasi, 
en  ósviÖr  maÖr 

kann  aevagi 

sins  urn  mals  maga. 

21.  Vesall  maÖr 
ok  illa  skapi 

hlser  at  hvivetna; 
hitki  hann  veit, 
er  hann  vita  fyrpti, 
at  hann  er  vamma  vanr. 

22.  ÓsviÖr  maÖr  vakir 
urn  allar  naBtr 

ok  hyggr  at  hvivetna; 
fa  er  móÖr 
er  at  morni  kemr, 
alt  er  vil  sem  var. 

23.  Osnotr  maÖr 
hyggr  sér  alla  vera 
viöhlsejendr  vini; 
hitki  hann  fiÖr, 

f  ótt  f  eir  urn  hann  far  lesi, 
ef  hann  meÖ  snotrum  sitr. 
2 
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24.  Ósnotr  maÖr 
hyggr  sér  alla  vera 
vilmaelendr  vini; 

fa  fat  finnr, 

er  at  J)ingi  kemr, 

at  hann  a  formselendr  fa. 

25.  Ósnotr  maÖr 
f  ikkisk  alt  vita, 

ef  hann  a  sér  i  va  veru; 
hitki  hann  veit, 
hvat  hann  skal  viö  kveÖa, 
ef  hans  freista  firar. 

26.  Ósnotr  maÖr 
er  meÖ  aldir  kemr, 

fat  er  bazt  at  hann  fegi: 

engi  fat  veit, 

at  hann  ekki  kann, 

nema  hann  mseli  til  mart; 

veita  maÖr  hinn, 

er  vetki  veit, 

f  ótt  hann  ma?li  til  mart. 

27.  Fróör  sa  fykkisk, 
er  fregna  kann 

ok  segja  it  sama; 

eyvitu  leyna 

megu  yta  synir 

f  vi  er  gengr  urn  guma. 

28.  (Erna  mselir 
sa  er  seva  f  egir 
staölausu  stafi; 
hraÖmselt  tunga, 
nema  haldendr  eigi, 
opt  sér  ógott  um  gelr. 

29.  At  augabragÖi 
skala  maÖr  annan  hafa, 
J)ótt  til  kynnis  komi; 
margr  fa  fróÖr  fikkisk, 
ef  hann  freginn  erat 

ok  nai  hann  {mrrfjallr  frnma. 

30.  Fróör  fikkisk  sa 
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er  flótta  tekr 

gestr  at  gest  haeÖinn, 

veita  görla 

sa  er  um  verÖi  glissir, 

f)ótt  hann  meÖ  grömum  glami. 

31.  Gumnar  margir 
erusk  gagnhollir, 

en  at  viÖi  rekask; 
aldar  róg  fat 
mun  a3  vera, 
órir  gestr  viÖ  gest. 

32.  Arliga  verÖar 
skyli  maör  opt  fa, 
nema  til  kynnis  komi: 
sitr  ok  snópir, 

laBtr  sem  sólginn  sé, 
ok  kann  fregna  at  fa. 

33.  Afhvarf  mikit 
er  til  ills  vinar, 
fótt  a  brautu  bui; 
en  til  góÖs  vinar 
liggja  gagnvegir, 

fótt  hann  sé  firr  farinn. 

34.  Ganga  skal, 
skala  gestr  vera 
ey  i  einum  staÖ; 
Ijüfr  verÖr  leiÖr, 
ef  lengi  sitr 
annars  fletjum  a. 

35.  Bü  er  betra, 
fótt  litit  sé, 

halr  er  heima  hverr; 
fótt  tvaer  geitr  eigi 
ok  taugreptan  sal, 
fat  er  f ó  betra  en  bosn. 

36.  Bü  er  betra, 
f  ótt  litit  sé, 

halr  er  heima  hverr; 
blóÖugt  er  hjarta 
f  eim  er  biÖja  skal 
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sér  i  mal  hvert  matar. 

37.  Vapnum  sinum 
skala  maÖr  velli  a 
feti  ganga  framar; 
{rviat  óvist  er  at  vita, 
naer  verÖr  a  vegum  üti 
geirs  urn  J)örf  guma. 

38.  Fanka  ek  mildan  mann 
eÖa  sva  matar  góÖan, 

at  ei  va?ri  juggja  fegit; 

eÖa  sins  fjar 

sva  gjöflan, 

at  leiÖ  sé  laun  ef  faegi. 

39.  Fjar  sins, 
er  fengit  hefir, 

skylit  maÖr  förf  fola; 
opt  sparir.  leiÖum 
J)az  hefir  ljüfum  hugat, 
mart  gengr  verr  en  varir. 

40.  Vapnum  ok  vaÖum 
skolu  vinir  gleÖjask, 

{)at  er  a  sjalfum  synst; 
viÖrgefendr  ok  endrgefendr 
erusk  lengst  vinir, 
ef  J)at  biÖr  at  verÖa  vel. 

41.  Vin  sinum  skal 
maÖr  vinr  vera, 

ok  gjalda  gjöf  viÖ  gjöf; 
hlatr  viÖ  hlatri 
skyli  hölÖar  taka, 
en  lausung  viÖ  lygi. 

42.  Vin  sinum  skal 
maÖr  vinr  vera, 

f>eim  ok  f)ess  vin; 
en  ovinar  sins 
skyli  engi  maÖr 
vinar  vinr  vera. 

43.  Veiztu  ef  f)ü  vin  att, 
[mnn  er  fü  vel  trüir, 

ok  vill  fü  af  hanum  gott  geta? 
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geÖi  skaltu  viÖ  jmnn  blanda 
ok  gjöfum  skipta, 
fara  at  finna  opt. 

44.  E  f  J)ü  att  annan, 
frnnns  fm  illa  trüir, 

vildu  af  hanum  J)ó  gott  geta; 
fagrt  skaltu  viÖ  {mnn  msela, 
en  flatt  hyggja, 
ok  gjalda  lausung  viÖ  lygi. 

45.  fat  er  enn  of  J)ann 
er  Jm  illa  trüir, 

ok  J)ér  er  grunr  at  hans  geÖi; 

hlaeja  skaltu  viÖ  feirn 

ok  urn  hug  ma3la, 

glik  skolu  gjöld  gjöfum. 

46.  Ungr  var  ek  forÖum, 
fór  ek  einn  saman, 

Jm  varÖ  ek  villr  vega; 
auÖigr  fóttumk, 
er  ek  annan  fann: 
maör  er  manns  gaman. 

47.  Mildir,  frceknir 
menn  bazt  lifa, 
sjaldan  süt  ala; 

en  ósnjallr  maÖr 

uggir  hotvetna, 

sytir  ae  glöggr  viÖ  gjöfum. 

48.  VaÖir  minar 
gaf  ek  velli  at 
tveim  trémönnum; 
rekkar  {>at  J)óttusk, 
er  f>eir  rift  höfÖu, 
neiss  er  nökkviÖr  halr. 

49.  Hrörnar  j>öll 
sü  er  stendr  J>orpi  a, 
hlyrat  henni  börkr  né  ban*; 
sva  er  maÖr  sa 

er  manngi  ann, 

hvat  skal  hann  lengi  lifa? 

50.  Eldi  heitari 

2* 
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brennr  meÖ  illum  vinum 

friÖr  fimm  daga; 

en  {m  sloknar, 

er  inn  setti  kemr, 

ok  versnar  allr  vinskapr. 

51.  Mikit  eitt 
skala  manni  gefa, 

opt  kaupir  sér  i  litlu  lof; 
meÖ  halfum  hleif 
ok  meÖ  höllu  keri 
fékk  ek  mér  félaga. 

52.  Litilla  sanda, 
litilla  saeva, 

litil  eru  geÖ  guma; 
J)vi  allir  menn 
urÖut  jafnspakir, 
half  er  öld  hvar. 

53.  MeÖalsnotr  skyli 
manna  hverr, 

aeva  til  snotr  sé; 
j>eim  er  fyrÖa 
fegrst  at  lifa 
er  vel  mart  vitu. 

54.  MeÖalsnotr  skyli 
manna  hverr, 

seva  til  snotr  sé; 
fviat  snotrs  manns  hjarta 
verÖr  sjaldan  glatt, 
ef  sa  er  alsnotr  er  a. 

55.  MeÖalsnotr  skyli 
manna  hverr, 

aeva  til  snotr  sé; 

orlög  sin  viti 

engi  maÖr  fyrir, 

J)eim  er  sorgalausastr  sevi. 

56.  Brandr  af  brandi  brehn 
unz  brunninn  er, 

funi  kveykisk  af  funa; 
maÖr  af  manni 
verÖr  at  mali  knÖr, 
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en  til  doelskr  af  dul. 

57.  Ar  skal  risa 
sa  er  annars  vill 

fé  eÖa  fjör  hafa; 
sjaldan  liggjandi  ülfr 
leer  urn  getr, 
né  sofandi  maÖr  sigr. 

58.  Ar  skal  risa 
sa  er  a  yrkendr  fa, 

ok  ganga  sins  verka  a  vit; 
mart  urn  dvelr  f>ann 
er  um  morgin  sefr, 
halfr  er  auÖr  imd  hvötum. 

59.  ^urra  skiÖa 
ok  fmkinna  naBfra 
fess  kann  maÖr  mjöt, 
fess  viÖar 

er  vinnask  megi 
mal  ok  misseri. 

60.  jpveginn  ok  mettr 
riÖi  maÖr  fingi  at, 

J)ótt  hann  séÖ  vaeddr  til  vel; 
sküa  ok  bróka 
skammisk  engi  maÖr, 
né  hests  in  heldr, 
fótt  hann  hafit  góöan. 

61.  Fregna  ok  segja 
skal  fróÖra  hverr, 

sa  er  vill  heitinn  horskr; 

einn  vita, 

né  annarr  skal, 

fjóÖ  veit  ef  f>rir'ro. 

62.  Snapir  ok  gnapir 
er  til  saevar  kemr 

örn  a  aldinn  mar; 
sva  er  maÖr 
er  meÖ  mörgum  kemr, 
ok  a  formeelendr  fa. 

63.  Riki  sitt  skyli 
raÖsnotra  hverr 
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i  hófi  hafa; 

|>a  hann  J)at  finnr, 

er  meÖ  froeknum  kemr, 

at  engi  er  einna  hvatastr. 

64.  [Geetinn  ok  geyminn 
skyli  gumna  hverr 

ok  varr  at  vintrausti]; 
orÖa  feirra, 
er  maÖr  öÖrum  segir, 
opt  hann  gjöld  urn  getr. 

65.  Mikilsti  snemma 
kom  ek  i  marga  staÖi, 
en  til  siö  i  suma; 

öl  var  drnkkit, 
sumt  var  ólagat, 
sjaldan  hittir  leiÖr  i  liÖ. 

66.  Hér  ok  hvar  mundi 
mér  heim  of  boÖit, 

ef  fyrptak  at  malungi  mat; 
eÖa  tvau  laer  héngi 
at  ins  tryggva  vinar, 
fmrs  ek  hafÖa  eitt  etiÖ. 

67.  Eldr  er  beztr 
meÖ  yta  sonum 

ok  sólar  syn, 
heilyndi  sitt 
ef  maÖr  hafa  nair, 
an  viÖ  lost  at  lifa. 

68.  Erat  maÖr  alls  vesall, 
|>ótt  hann  sé  illa  heill; 
sumr  er  af  sonum  ssell, 
sumr  af  fraendum, 

sumr  af  fé  oernu, 
sumr  af  verkum  vel. 

69.  Betra  er  lifÖum 
ok  saBllifÖum, 

ey  getr  kvikr  kü; 

eld  sa  ek  uppbrenna 

auÖgum  manni  fyrir, 

en  üti  var  dauÖr  fyr  durum. 
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70.  Haltr  riör  hrossi, 
hjörÖ  rekr  handarvanr, 
daufr  vegr  ok  dugir; 
blindr  er  betri 

en  brendr  sé, 
nytr  mangi  nas. 

71.  Sonr  er  betri, 
j)ótt  sé  siö  of  alinn 
eptir  genginn  guma; 
sjaldan  bautarsteinar 
standa  brautu  nser, 
nema  reisi  niÖr  at  niÖ. 

72.  Tveir  'ro  eins  herjar, 
tunga  er  höfuÖs  bani, 

er  mér  i  heöin  hvern 
handar  vseni. 

73.  Nótt  verÖr  feginn 
sa  er  nesti  trüir, 
skammar  'ro  skips  rar; 
hverf  er  haustgrima; 
f]ö\Ö  urn  viörir 

a  fimm  dögum, 
en  meira  a  manaÖi. 

74.  Veita  hinn 
er  vsetki  veit, 

margr  verÖr  af  öÖrum  api; 
maÖr  er  auÖigr, 
annarr  óauÖigr, 
skylit  fann  vitka  var. 

75.  Deyr  fé, 
deyja  fraendr, 
deyr  sjalfr  it  sama; 
en  orÖstirr 

deyr  aldregi 

hveim  er  sér  góÖan  getr. 

76.  Deyr  fé, 
deyja  fraendr, 
deyr  sjalfr  it  sama; 
ek  veit  einn 

at  aldri  deyr: 
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dömr  urn  clauÖan  hvern. 

77.  Fullar  grindir  sa  ek 
fyr  Fitjungs  sonum, 

nu  bera  feir  vanarvöl; 
sva  er  auÖr 
sem  augabragfr, 
hann  er  valtastr  vina. 

78.  Ósnotr  maÖr, 
ef  eignazk  getr 

fé  eÖa  fljóös  munuÖ; 

metnaÖr  hanum  Jróask, 

en  manvit  aldregi, 

fram  gengr  hann  drjügt  i  dul. 

79.  ]>at  er  f)a  reynt, 
er  f)ü  at  rünum  spyrr 
enum  reginkunnum, 
|>eim  er  görÖu  ginnregin 
ok  faöi  fimbuljmlr, 

fa  hefir  hann  bazt,  ef  hann  fegir. 

80.  At  kveldi  skal  dag  leyfa, 
konu  er  brend  er, 

maeki  er  reyndr  er, 
mey  er  gefm  er, 
is  er  yfir  kemr, 
öl  er  drukkit  er. 

81.  I  vindi  skal  viÖ  höggva, 
veöri  a  sjó  róa, 

myrkri  viÖ  man  spjalla, 
mörg  eru  dags  atigu; 
a  skip  skal  skriÖar  orka, 
en  a  skjöld  til  hlifar, 
ma3ki  höggs, 
en  mey  til  kossa. 

82.  Viö  eld  skal  öl  drekka, 
en  a  isi  skriÖa, 

magran  mar  kaupa, 
en  maeki  saurgan, 
heima  hest  feita, 
en  hund  a  bui. 

83.  Meyjar  orÖum 
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skyli  manngi  trüa, 
né  f>vi  er  kveÖr  kona; 
fviat  a  hverfanda  hveli 
varu  peirn  hjörtu  sköpuÖ, 
brigÖ  i  brjóst  urn  lagit. 

84.  Brestanda  boga, 
brennanda  loga, 
ginanda  ülfi, 

galandi  kraku, 
rytanda  svini, 
rótlausum  \iöi, 
vaxanda  vagi, 
vellanda  katli. 

85.  Fljüganda  fleini, 
fallandi  baru, 

isi  einnaettum, 
ormi  hringlaegnum, 
brüöar  beÖmalum, 
eÖa  brotnu  sverÖi, 
bjarnar  leiki, 
eÖa  barni  konungs. 

86.  Sjükum  kalfi, 
sjalfraÖa  Jjraeli, 
völu  vilmseli, 

val  nyfeldum, 
[heiÖrikum  himni, 
hlaejanda  herra, 
hun  da  gelti 
ok  harmi  skoakju.] 

87.  Akri  arsanum 
trui  engi  maÖr, 

né  til  snemma  syni; 
veÖr  raeÖr  akri, 
en  vit  syni, 
haett  er  {)eirra  hvart. 

88.  BróÖm-bana  sinum 
f)ótt  a  brautu  m(Bti, 

hüsi  halfbrunnu, 
hesti  alskjótum, 
{>a  er  jór  ónytr 
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ef  einn  fótr  brotnar, 
verÖit  maÖr  sva  tryggr 
at  fessu  trui  öllu. 

89.  Sva  er  friör  kvenna, 
feirra  er  flatt  hyggja, 

sem  aki  jó  óbryddum 
a  isi  halum, 
teitum  tvévetrum, 
ok  sé  tamr  illa; 
eÖa  i  byr  óÖum 
beiti  stjórnlausu, 
eÖa  skyli  haltr  henda 
hrein  i  fafjalli. 

90.  Bert  ek  nu  mseli, 
fviat  ek  baeÖi  veit, 

brigÖr  er  karla  hugr  konum; 
fa  vér  fegrst  maelum, 
er  vér  flast  hyggjum, 
fat  tselir  horska  hugi. 

91.  Fagrt  skal  maela 
ok  fé  bjóÖa, 

sa  er  \ill  fljóÖs  ast  fa; 

liki  leyfa 

ens  ljósa  mans, 

sa  fa3i*  er  friar. 

92.  Astar  firna 
skyli  engi  maÖr 
annan  aldregi; 
opt  fa  a  horskan, 

er  a  heimskan  ne  fê, 
lostfagrir  litir. 

93.  Eyvitar  firna 
maÖr  annan  skal 

fess  er  um  margan  gengr  guma; 
heimska  or  horskum 
görir  hölÖa  sonu 
sa  inn  matki  munr. 

94.  Hugr  einn  fat  veit, 
er  byr  hjarta  neer, 

einn  er  hann  sér  um  seva; 
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öng  er  sótt  verri 
hveim  snotrum  manni 
en  sér  öngu  at  una. 

95.  Jat  ek  J>a  reynda, 
er  ek  i  reyri  sat 

ok  vaettak  mins  munar; 
hold  ok  hjarta 
var  mér  en  horska  ma?r, 
feygi  ek  hana  at  heldr  hefik. 

96.  Billings  mey 
ek  fann  beÖjum  a 
sólhvita  sofa; 

jarls  ynÖi  J>ótti 
mér  ekki  vera, 
nema  viÖ  })at  lik  at  lifa. 

97.  Auk  naer  apni 
skaltu,  ÓÖinn!  koma, 

ef  f)ü  vilt  {)ér  maela  man; 
alt  eru  ósköp, 
nema  einir  viti 
slikan  lost  saman. 

98.  Aptr  ek  hvarf, 
ok  unna  J)óttumk, 
visum  vilja  fra; 

hitt  ek  hugÖa, 

at  ek  hafa  mynda 

geÖ  hennar  alt  ok  gaman. 

99.  Sva  kom  ek  nasst, 
at  in  nyta  var 

vigdrótt  öll  um  vakin, 

meÖ  brennandum  ljósum 

ok  bornum  viÖi, 

sva  var  mér  vilstigr  of  vitaÖr. 

100.  Ok  naer  morni, 

er  ek  var  enn  um  kominn, 
fa  var  saldrótt  um  sofin; 
grey  eitt  ek  fa  fann 
ennar  góÖu  konu 
bundit  beÖjum  a. 

101.  Mörg  er  góÖ  maer, 
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ef  görva  kannar, 

hugbrigÖ  viÖ  hali: 

fa  ek  fmt  reynda, 

er  iÖ  raÖspaka 

teygÖa  ek  a  flaerÖir  fljóÖ: 

haóungar  hverrar 

leitaöi  mér  it  horska  man, 

ok  hafÖa  ek  fess  vaetkis  vifs. 

102.  Heima  gladr  gumi 
ok  yiÖ  gesti  reifr 

sviör  skal  um  sik  vera, 
minnigr  ok  malugr, 
ef  hann  vill  margfróÖr  vera 
opt  skal  góÖs  geta. 

103.  Fimbulfambi  heitir 
sa  er  fatt  kann  segja, 

|>at  er  ósnotrs  aöal. 


104.  Enn  aldna  jötun  ek  sótta, 
nu  em  ek  aptr  um  kominn, 

fatt  gat  ek  fegjandi  {mr; 
mörgum  orÖum 
mselta  ek  i  mimi  frama 
i  Suttungs  sölum. 

105.  GunnlöÖ  mér  um  gaf 
gullnum  stóli  a 

drykk  ins  dyra  mjaÖar; 
ill  iÖgjöld  lét  ek 
hana  eptir  hafa 
sins  ins  heila  hugar, 
sins  ins  svara  seva. 

106.  Rata  munn  létumk 
rüms  um  fa, 

ok  um  grjót  gnaga; 
yfir  ok  undir 
stóÖumk  jötna  vegir, 
sva  ha)tta  ek  höfÖi  til. 

107.  Vel  keypts  litar 
hefi  ek  vel  notiÖ, 

fas  er  fróÖum  vant; 
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fviat  óÖroerir 

er  nu  upp  kominn 

a  alda  vés  jarÖar. 

108.  Ifi  er  mér  a, 
at  ek  va?ra  enn  kominn 
jötna  görÖum  or, 

ef  ek  GunnlaÖar  ne  nytak 

ennar  góÖu  konu, 

Jeirrar  er  lögÖumk  arm  yfir. 

109.  Ens  hindra  dags 
géngu  hrim{)ursar 

Hava  raÖs  at  fregna 

Hava  höllu  i; 

at  Bölverki  {>eir  spurÖu, 

efhannveeri  meÖ  böndum  kominn, 

eÖa  hefÖi  hanum  Suttungr  of  soit. 

110.  BaugeiÖ  ÓÖinn 
hygg  ek  at  unnit  hafi, 

hvat  skal  hans  trygÖum  trüa? 
Suttung  svikinn 
hann  lét  sumbli  fra 
ok  greetta  GunnlöÖu. 


111.  Mal  er  at  fylja 
fmlarstóli  at 

UrÖar  brunni  at; 
sa  ek  ok  J>agÖak, 
sa  ek  ok  hugÖak, 
hlydda  ek  a  manna  mal. 

112.  Of  rünar  heyrÖa  ek  doema 
[ok  regindóma, 

né  um  risting  fögÖu] 
né  um  raÖum  J)ögÖu 
Hava  höllu  at 
Hava  höllu  i, 
heyrÖa  ek  segja  sva: 

113.  RaÖumk  j)ér,  Loddfafnir, 
at  J)ü  raö  nemir, 

njóta  mundu  ef  j)ü  nemr: 
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nótt  {)ü  risat, 

nema  a  njósn  sér, 

eöa  J)ü  leitir  J)ér  innan  ut  staÖar. 

114.  Raöumk  {)ér,  Loddfafnir, 
at  fm  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  J)ü  nemr: 
fjölkunnigri  konu 
skalattu  i  faÖmi  sofa, 
sva  at  hon  lyki  J)ik  liöum. 

115.  Hon  sva  görir, 
at  J)ü  gair  eigi 

f)ings  né  {)jóÖans  mals, 
mat  jm  villat 
né  mannskis  gaman, 
ferr  {m  sorgafullr  sofa. 

116.  Raöumk  J)ér,  Loddfafnir, 
at  j)ü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  Jm  nemr: 
annars  konu 
teygÖu  f)ér  aldregi 
eyrarünu  at. 

117.  Raöumk  j)ér,  Loddfafnir, 
en  J)ü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  f)ü  nemr: 
a  fjalli  eÖa  firÖi 
ef  f)ik  fara  tiöir, 
fastu  at  virÖi  vel. 

118.  Illan  mann 
lattu  aldregi 
óhöpp  at  J)ér  vita; 
{)viat  af  illum  manni 
faer  {)ü  aldregi 

gjöld  ens  góÖa  hugar. 

119.  Ofarla  bita 
ek  sa  einum  hal 
orÖ  illrar  konu; 
flaraÖ  tunga 

varÖ  hanum  at  Ijörlagi, 
ok  feygi  urn  sanna  sök. 

120.  Veiztu  ef  fü  vin  att, 

Edda. 
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jjanns  f)ü  vel  trüir, 
farÖu  at  fmrïa  opt; 
fviat  hrisi  vex 
ok  havu  grasi 
vegr,  er  vsetki  treÖr. 

121.  Raöumk  fér,  Loddfafnir, 
en  J)ü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  J)ü  nemr: 

góÖan  mann  teygÖu 

f)ér  at  gamanrünum, 

ok  nem  liknargaldr,  meÖan  })ü  lifir. 

122.  Vin  {)inum 
ver  J)ü  aldregi 
fyrri  at  flaumslitum; 
sorg  etr  hjarta, 

ef  {)ü  segja  ne  nair 
einhverjum  allan  hug. 

123.  Raöumk  {)ér,  Loddfafnir, 
en  J)ü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  |)ü  nemr: 
orÖum  skipta 
|m  skalt  aldregi 
viÖ  ósvinna  apa; 

124.  |)viat  af  illum  manni 
mundu  aldregi 

góÖs  laun  um  geta; 
en  góÖr  maÖr 
mun  J)ik  görva  mega 
liknfastan  at  lofi. 

125.  Sifjum  er  {>a  blandat, 
hverr  er  segja  rseÖr 

einum  allan  hug; 

alt  er  betra 

en  sé  brigÖum  at  vera, 

era  sa  vinr  öörum  er  vilt  eitt  segir. 

126.  Raöumk  |)ér,  Loddfafnir, 
en  f)ü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  J)ü  nemr: 
J>rimr  orÖum  senna 
skalattu  {)ér  viÖ  verra  mann: 
3 
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opt  inn  betri  bilar, 
fa  er  inn  verri  vegr. 

127.  SkósmiÖr  fü  verir 
né  skeptismiÖr, 

nema  fü  sjalfum  fér  sér; 
skór  er  skapaÖr  illa, 
eÖa  skapt  sé  rangt, 
fa  er  fér  bols  beÖit. 

128.  RaÖumk  fér,  Loddfafnir! 
en  fü  raö  nemir, 

njóta  mundu  ef  fü  nemr: 

hvars  fü  böl  kant, 

kveö  fü  fér  bölvi  at, 

ok  gefat  f  mum  fjandum  friÖ. 

129.  Raöumk  {)ér,  Loddfafnir! 
en  fü  raö  nemir, 

njóta  mundu  ef  fü  nemr: 

illu  feginn 

ver  f  ü  aldregi, 

en  lat  fér  at  góöu  getiÖ. 

130.  Raöumk  fér,  Loddfafnir! 
en  {)ü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  f)ü  nemr: 
upp  lita  skalattu  i  orrostu; 
gjalti  glikir 
verÖa  gumma  synir, 
siÖr  J)itt  um  heilli  halir. 

131.  Ef  f)ü  vilt  J)ér  góÖa  konu 
kveÖja  at  gamanrünum, 

ok  fa  fögnuÖ  af; 

fögru  skaldu  heita 

ok  lata  fast  vera, 

leiÖisk  mangi  gott  ef  getr. 

132.  Varan  biÖ  ek  {)ik  vera 
ok  eigi  ofvaran, 

ver  J)ü  viÖ  öl  varastr 
ok  viÖ  annars  konu, 
ok  viÖ  fat  iö  friÖja 
at  fjófar  ne  leiki. 

133.  At  haÖi  né  hlatri 
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hafÖu  aldregi 

gest  né  ganganda; 

opt  vitu  ógörla 

feir  er  sitja  inni  fyrir, 

hvers  feir  'ro  kyns  er  koma. 

134.  [Löstu  ok  kosti 
bera  ljóÖa  synir 
blandna  brjóstum  i;] 
erat  maör  sva  góör 

at  galli  ne  fylgi, 

né  sva  illr  at  einugi  dugi. 

135.  At  harum  J)ul 
hla3  {)ü  aldregi, 

opt  er  gott  fat  er  gamlir  kveÖa; 

opt  or  skörpum  belg 

skilin  orÖ  koma, 

feim  er  hangir  meö  ham 

ok  skollir  meÖ  skram 

ok  vafir  meö  vilmögum. 

136.  RaÖumk  fér,  Loddfafnir! 
en  fü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  fü  nemr: 
gest  fü  ne  geyja 
né  a  grind  hra3kir, 
get  fü  valuöum  vel. 

137.  Ramt  er  fat  tré, 
er  riÖa  skal 

öllum  at  upploki: 
baug  fü  gef, 
eÖa  fat  biÖja  mun  fér 
laes  hvers  a  liÖu. 

138.  RaÖumk  f  ér,  Loddfafnir ! 
en  f  ü  raÖ  nemir, 

njóta  mundu  ef  fü  nemr: 
hvars  f  ü  öl  drekkr 
kjós  f ü  fér  jarÖarmegin, 
fviat  jörÖ  tekr  viÖ  ölÖri, 
en  eldr  viÖ  sóttum, 
eik  viÖ  abbindi, 
ax  viÖ  fjölkyngi, 
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höll  viÖ  hyrógi, 
heiptum  skal  mana  kveÖja, 
beiti  viÖ  bitsóttum, 
en  viö  bölvi  rünar, 
fold  skal  viÖ  flóÖi  taka. 


139.  Veit  ek  at  ek  hékk 
vindga  meiÖi  a 

naetr  allar  niu, 

geiri  unÖaör 

ok  gefinn  OÖni, 

sjalfr  sjalfum  mér, 

a  {>eim  meiÖi, 

er  mangi  veit 

hvers  hann  af  rótum  renn. 

140.  ViÖ  hleifi  mik  seldu 
né  viÖ  hornigi, 

nysta  ek  niÖr, 
nam  ek  upp  rünar, 
oepandi  nam, 
féll  ek  aptr  fmÖan. 

141.  FimbulljóÖ  niu 

nam  ek  af  enum  fraegja  syni 
Bölfórs  Bestlu  föÖur, 
ok  ek  drykk  of  gat 
ens  dyra  mjaÖar 
ausinn  ÓÖroeri. 

142.  f)a  nam  ek  fraevask 
ok  fróÖr  vera 

ok  vaxa  ok  vel  hafask; 
orÖ  mér  af  orÖi 
orös  leitaÖi, 
verk  mér  af  verki 
verks  leitaÖi. 

143.  Rünar  munt  {m  finna 
ok  raÖna  stafi, 

mjök  stóra  stafi, 
mjök  stinna  stafi, 
er  faÖi  fimbuljmlr 
ok  görÖu  ginnregin 
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ok  reist  hroptr  rögna. 

144.  Óöinn  meÖ  asum 
en  fyr  alfum  Dainn, 
Dvalinn  ok  dvergum  fyrir, 
AsviÖr  jötnum  fyrir, 

ek  reist  sjalfr  sumar. 

145.  Veiztu  hve  rista  skal? 
veiztu  hve  raÖa  skal? 

veiztu  hve  fa  skal? 
veiztu  hve  freista  skal? 
veiztu  hve  biöja  skal? 
veiztu  hve  blóta  skal? 
veiztu  hve  senda  skal? 
veiztu  hve  sóa  skal? 

146.  Betra  er  óbeÖit 
en  sé  ofblótiÖ, 

ey  sér  til  gildis  gjöf; 

betra  er  ósent 

en  sé  ofsóit. 

Sva  Jundr  um  reist 

fyr  J)jóÖa  rök, 

{>ar  hann  upp  um  reis, 

er  hann  aptr  of  kom. 

147.  LjóÖ  ek  fmu  kann, 
er  kannat  |>jóÖans  kona 

ok  mannskis  mögr: 
hjalp  heitir  eitt, 
en  f)at  {)ér  hjalpa  mun 
viÖ  sökum  ok  sorgum 
ok  sütum  görvöllum. 

148.  J>at  kann  ek  annat, 
er  Jmrfu  yta  synir, 

j)eir  er  vilja  feknar  liva. 

149.  J>at  kann  ek  J)riÖja, 
ef  mér  verÖr  {)örf  mikil 
hapts  viÖ  mina  heiptmögu: 
eggjar  ek  deyfi 

minna  andskota, 

bitaÖ  |>eim  vapn  né  velir. 

150.  fat  kann  ek  et  fjórÖa, 
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ef  mér  fyrÖar  bera 

bond  at  bó-glimum: 

sva  ek  gel, 

at  ek  ganga  ma, 

sprettr  mér  af  fótum  fjöturr 

en  af  höndum  hapt. 

151.  fat  kann  ek  it  fimta, 
ef  ek  sé  af  fari  skotinn 

flein  i  fólki  vaÖa: 
flygra  hann  sva  stint, 
at  ek  stöÖvigak, 
ef  ek  hann  sjónum  of  sék. 

152.  J>at  kann  ek  et  setta, 
ef  mik  sserir  f  egn 

a  rótnm  ras  viöar, 

ok  fann  hal 

er  mik  heipta  kveÖr, 

fann  eta  mein  heldr  en  mik. 

153.  fat  kann  ek  it  sjaunda, 
ef  ek  sé  havan  loga 

sal  urn  sessmögum: 
brennrat  sva  breitt, 
at  ek  hanum  bjargigak; 
{)ann  kann  ek  galdr  at  gala. 

154.  J>at  kann  ek  iÖ  atta, 
er  öllum  er 

nytsamlikt  at  nema: 
hvars  hatr  vex 
meÖ  hildings  sonum, 
fat  ma  ek  boeta  bratt. 

155.  fat  kann  ek  iÖ  niunda, 
ef  mik  nauör  urn  stendr, 

at  bjarga  fari  minu  a  floti: 

vind  ek  kyrri 

vagi  a, 

ok  svaefik  allan  sa?. 

156.  J>at  kann  ek  iö  tinnda, 
ef  ek  sé  tünriÖnr 

leika  lopti  a: 
ek  sva  vink, 
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at  J>eir  villir  f  ara 
sinna  heimhama, 
sinna  heimhuga. 

157.  fat  kann  ek  iÖ  ellipta, 
ef  ek  skal  til  orrostu 

leiÖa  langvini  : 

undir  randir  ek  gel, 

en  feir  meö  riki  fara 

heilir  hildar  til, 

heilir  hildi  fra, 

koma  J)eir  heilir  hvaÖan. 

158.  J>at  kann  ek  iÖ  tólpta, 
ef  ek  sé  a  tré  uppi 

vafa  virgilna: 
sva  ek  rist 
ok  i  rünum  fak, 
at  sa  gengr  gumi 
ok  maBlir  viÖ  mik. 

159.  |>at  kann  ek  iÖ  frettanda, 
ef  ek  skal  fegn  ungan 

verpa  vatni  a: 
munaÖ  hann  falla, 
fótt  hann  i  folk  komi, 
hnigra  sa  halr  fyr  hjörum. 

160.  fat  kann  ek  iÖ  fjugrtanda 
ef  ek  skal  fyrÖa  MÖi 

telja  tiva  fyrir: 
asa  ok  alfa 
ek  kann  allra  skil, 
far  kann  ósnotr  sva. 

161.  J>at  kann  ek  iÖ  fimtanda, 
er  gól  J>jóÖreyrir 

dvergr  fyr  Dellings  durum: 
afl  gól  hann  asum, 
en  alfum  frama, 
hyggju  Hroptaty. 

162.  fat  kann  ek  iÖ  sextanda, 
ef  ek  vil  ins  svinna  mans 

hafa  geÖ  alt  ok  gaman: 
hugi  ek  hverfi 
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hvitarmri  konu, 

ok  sny  ek  hennar  öllum  sefa. 

163.  fat  kann  ek  iÖ  sjautjanda, 
at  mik  mun  seint  firrask 

eÖ  manunga  man. 

Ljóöa  fessa 

mun  {m,  Loddfafnir! 

lengi  vanr  vera, 

f)ó  sé  f)  ér  góö,  ef  j)ü  getr, 

nyt  ef  J)ü  nemr, 

f)örf  ef  J)ü  {)iggr. 

164.  J>at  kann  ek  iÖ  atjanda, 
er  ek  aeva  kennig 

mey  né  manns  konu, 
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—  alt  er  betra 

er  einn  urn  kann, 

fat  fylgir  ljóÖa  lokum,  — 

nema  feirri  einni, 

er  mik  armi  verr 

eÖa  min  systir  sé. 

165.     Nu  eru  Havamal  kveöin 
Hava  höllu  i, 
allj)örf  yta  sonum, 
óf)örf  jötna  sonum; 
heill  sa  er  kvaÖ! 
heill  sa  er  kann! 
njóti  sa  er  nam! 
heilir  feirs  hlyddu. 
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Óèinn. 
i.     11  aÖ  {nï  mér  nu,  Frigg! 

Óèinn. 

6.     Heill  J)ü  nu,  VaffrüÖnir ! 

alls  mik  fara  tiÖir 

nu  em  ek  i  höll  kominn 

at  vitja  VaffrüÖnis ; 

a  Juk  sjalfan  sja; 

forvitni  mikla 

* 

hitt  vil  ek  fyrst  vita, 

kveö  ek  mér  a  fornum  stöfum 

ef  Jm  fróÖr  sér 

viÖ  fmnn  inn  alsvinna  jötun, 

eÖa  alsviör  jötunn. 

Frigg. 

Vafprüènir. 

2.    Heima  letja 

7.     Hvat  er  frnt  manna, 

ek  munda  HerjaföÖr 

10 

er  i  minum  sal 

i  görÖum  goÖa; 

verpumk  c-rÖi  a? 

fviat  engi  jötun 

ut  fü  ne  komir 

ek  hugöa  jafnramman 

órum  höllum  ofra, 

sem  VaffrüÖni  vera. 

nema  Jm  inn  snotrari  sér. 

Óèinn. 

* 

Óèinn. 

3.    FjölÖ  ek  fór, 

8.     GagnraÖr  ek  heiti, 

fjölÖ  ek  freistaÖa, 

nu  emk  af  göngu  kominn 

fjöld  ek  reynda  regin, 

Jyrstr  til  Jrinna  sala, 

lütt  vil  ek  vita, 

laÖar  fmrfi 

hve  VafJruÖnis 
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hefi  ek  lengi  farit 

salakynni  sé. 

ok  J)inna  andfanga,  jötunn! 

Frigg. 

Vafprüènir. 

4.     Heill  j)ü  farir, 

9.    Hvi  fm  fa,  GagnraÖr, 

heill  j>ü  aptr  komir, 

maelisk  af  gólfi  fyrir? 

heill  fü  a  sinnum  sér; 

* 

farÖu  i  sess  i  sal! 

ceöi  J)ér  dugi, 

fa  skal  freista, 

hvars  Jm  skalt,  órr  aldaföÖr! 

hvarr  fleira  viti, 

orÖum  maela  jötun! 

gestr  eÖa  inn  gamli  fulr. 

5.     Fór  f)a  ÓÖinn, 

GagnraÖr. 

at  freista  orÖspeki 

30 

10.     Óauöigr  maÖr, 

fess  ins  alsvinna  jötuns; 

er  til  auÖigs  kemr, 

at  höllu  hann  kom, 

mseli  farft  eÖa  fegi: 

er  atti  Ims  faÖir, 

ofrmaelgi  mikil 

inn  gékk  Yggr  {)egar. 

hygg  ek  at  illa  geti 
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hveiiri  er  viÖ  kaldrifjaöan  kemr. 
Vafprüönir. 

11.  Segöu  mér,  GagnraÖr, 
alls  f  ü  a  gólfi  vill 

fins  urn  freista  frama, 
hve  sa  hestr  heitir, 
er  hverjan  dregr 
dag  of  dróttmögu? 
Gagnrdör. 

12.  Skinfaxi  heitir, 
er  inn  skira  dregr 
dag  um  dróttmögu, 
hesta  beztr  fykkir 
hann  meö  reiÖgotum, 
ey  lysir  mön  af  mari. 

Vafprüdnir. 

13.  SegÖu  fat,  GagnraÖr, 
alls  f  ü  a  gólfi  vill 

fins  um  freista  frama, 
hve  sa  jór  heitir, 
er  austan  dregr 
nótt  of  nyt  regin? 
Gagnrdör. 

14.  Hrimfaxi  heitir, 
er  hverja  dregr 

nótt  of  nyt  regin, 
meldropa  fellir  hann 
morgin  hvern, 
f  aÖan  kemr  dögg  um  dala. 
Vafprüdnir. 

15.  SegÖu  fat,  GagnraÖr, 
alls  f  ü  a  gólfi  vill 

fins  um  freista  frama, 
hve  sü  a  heitir, 
er  deilir  meÖ  jötna  sonum 
grund  ok  meö  goÖum? 
Gagnrdör. 

16.  Ifing  heitir  a 

er  deilir  meÖ  jötna  sonum 
grund  ok  meö  goÖum; 
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opin  renna  hon  skal 
um  aldrdaga, 
verÖrat  iss  a  a. 

Vafprüönir. 

17.  SegÖu  fat,  GagnraÖr, 
alls  f  ü  a  gólfi  vill 

fins  um  freista  frama, 
hve  sa  völlr  heitir, 
er  finnask  vigi  at 
Surtr  ok  in  svasu  goÖ? 
Gagnrdör. 

18.  VigriÖr  heitir  völlr, 
er  finnask  vigi  at 

Surtr  ok  in  svasu  goö: 
hundraÖ  rasta 
hann  er  a  hverjan  veg, 
sa  er  f  eim  völlr  vitaÖr. 
Vafprüönir. 

19.  FróÖr  ertu  nu,  gestr, 
far  fü  a  bekk  jötuns, 

ok  maelumk  i  sessi  saman: 
höfÖi  veöja 
viÖ  skolum  höllu  i, 
gestr!  um  geÖspeki. 


40 


Gagnrdör. 

20.  SegÖu  fat  iÖ  erna, 
ef  f  itt  oeöi  dugir, 

ok  f  ü,  VaffrüÖnir,  vitir: 
hvaÖan  jörÖ  um  kom 
eÖa  upphiminn 
fyrst?  inn  fróÖi  jötunn! 
Vafprüönir. 

21.  Or  Ymis  holdi 
var  jörÖ  um  sköpuÖ, 
en  or  beinum  björg, 
himinn  or  hausi 

ins  hrimkalda  jötuns, 
en  or  sveita  sjor. 
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Gagnrddr. 

22.  SegÖu  })at  annat, 
ef  {)itt  oeÖi  dugir, 

ok  {m,  Vaffrüönir,  vitir: 
hvaÖan  mani  urn  kom, 
sa  er  ferr  menn  yfir, 
eÖa  sól  iÖ  sama? 

Vafprüönir. 

23.  Miindilfoeri  heitir, 
hann  er  mana  faÖir 

ok  sva  sólar  iÖ  sama: 
himin  hverfa 
j>au  skolu  hverjan  dag, 
öldum  at  artali. 

Gagnrddr. 

24.  Segöu  fat  iÖ  f>riöja, 
alls  {)ik  svinnan  kveÖa, 

ok  j)ü,  VafJ>rüÖnir!  vitir: 
hvaÖan  dagr  urn  kom, 
sa  er  ferr  drótt  yfir, 
eÖa  nótt  meö  niÖum? 
Vafprüönir. 

25.  Dellingr  heitir, 
hann  er  dags  faöir, 

en  nótt  var  Nörvi  borin; 
ny  ok  niö 
skópu  nyt  regin 
öldum  at  artali. 

Gagnrddr. 

26.  Segöu  Jmt  iÖ  fjórÖa, 
alls  {)ik  fróÖan  kveÖa, 

ok  fm,  Vafprüönir,  vitir: 
hvaÖan  vetr  urn  kom 
eÖa  varmt  sumar 
fyrst  meÖ  fróÖ  regin. 
Vafprüönir. 

27.  Vindsvalr  heitir, 
hann  er  vetrar  faÖir, 
en  SvasuÖr  sumars: 
[ar  of  bseÖi  {>au 
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skolu  ey  fara 
unz  rjüfask  regin]. 

Gagnrddr. 

28.  SegÖu  J)at  iÖ  fnnta, 
alls  j)ik  fróÖan  kveÖa, 

ok  {)ü,  Vafprüönir,  vitir: 
hverr  Asa  elztr 
eÖa  Ymis  niÖja 
yrÖi  i  ardaga. 

Vafprüönir. 

29.  Orófi  vetra 
aÖr  vaeri  jörÖ  sköpuÖ, 
J)a  var  Bergelmir  borinn; 
j>rüÖgelmir 

var  fess  faÖir, 
en  Aurgelmir  afi. 

Gagnrdör. 

30.  SegÖu  J)at  it  setta, 
alls  f)ik  svinnan  kveÖa, 

ok  Jm,  VaffrüÖnir,  vitir: 
hvaöan  Aurgelmir  kom 
meÖ  jötna  sonum 
fyrst,  inn  fróÖi  jötunn? 
Vafprüönir. 

31.  Or  Elivagum 
stukku  eitrdropar, 

sva  óx  unz  varÖ  or  jötunn, 
[en  sium  fleygöi 
or  suÖheimi, 
hyrr  gaf  hrimi  fjör]. 
Gagnrdör. 

32.  SegÖu  fat  iÖ  sjaunda, 
alls  J)ik  svinnan  kveöa, 

ok  j)ü,  Vafprüönir,  vitir: 
hve  sa  börn  gat, 
enn  baldni  jötunn, 
er  hann  hafÖit  gygjar  gaman. 
Vafprüönir. 

33.  Undir  hcndi  vaxa 
kvaÖu  hrimjmrsi 
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mey  ok  mög  saman; 
fótr  viö  foeti  gat 
ins  fróÖa  jötuns 
sérhöfÖaÖan  son. 

Gagnrdèr. 

34.  SegÖu  f)at  iÖ  atta, 
alls  fik  fróÖan  kveÖa, 

ok  fü,  VaffrüÖnir,  vitir: 
hvat  f  ü  fyrst  urn  mant, 
eÖa  fremst  um  veizt; 
fü  ert  alsviÖr  jötunn. 
Vafprüènir. 

35.  Orófi  vetra 

aÖr  vaeri  jörÖ  um  sköpuÖ, 
fa  var  Bergelmir  borinn; 
fat  ek  fyrst  um  man, 
er  sa  inn  fróöi  jötunn 
var  a  lüÖr  um  lagiÖr. 
Gagnrdèr. 

36.  SegÖu  {>at  iö  niunda, 
alls  {)ik  svinnan  kveÖa, 

ok  J)ü,  VaffrüÖnir,  vitir: 
hvaÖan  vindr  um  kemr, 
sa  er  ferr  vag  yfir; 
a3  menn  hann  sjalfan  um  sja. 
Vafprüdnir. 

37.  Hrsesvelgr  heitir, 
er  sitr  a  himins  enda, 
jötunn  i  arnar  ham; 

af  hans  vsengjum 
kveÖa  vind  koma 
alla  menn  yfir. 

Gagnrdèr. 

38.  SegÖu  |>at  iÖ  tiunda, 
alls  j)ü  tiva  rök 

öll,  Vafj)rüÖnir,  vitir: 
hvaÖan  Njörör  um  kom 
meÖ  asa  sonum? 
hofum  ok  hörgum 
hann  raeÖr  hunnmörgum, 

Edda. 
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ok  varÖaÖ  hann  asum  alinn. 
Vafprüdnir. 

39.  I  Vanaheimi 
skópu  hann  vis  regin, 

ok  seldu  at  gislingu  goÖum; 
i  aldar  rök 
hann  mun  aptr  koma 
heim  meÖ  visum  vönum. 
Gagnrdèr. 

40.  Segöu  fat  et  ellipta, 
alls  J)ü  tiva  rök 

öll,  VaffrüÖnir,  vitir: 
hvat  einherjar  vinna 
herjaföÖrs  at, 
unz  rjüfask  regin. 

Vafprüènir. 

41.  Allir  einherjar 
Oöins  tünum  i 
höggvask  hverjan  dag: 
val  J>eir  kjósa 

ok  riÖa  vigi  fra, 
sitja  meir  um  sattir  saman. 
Gagnrdèr. 

42.  Segöu  fat  iÖ  tólpta, 
hvi  fü  tiva  rök 

öll,  VaffrüÖnir,  vitir? 
fra  jötna  rünum 
ok  allra  goÖa 
segöu  iÖ  sannasta, 
inn  alsvinni  jötunn! 

Vafprüènir. 

43.  Fra  jötna  rünum 
ok  allra  goÖa 

ek  kann  segja  satt; 

fviat  hvern  hefi  ek 

heim  um  komit, 

niu  kom  ek  heima 

fyr  Niflhel  neÖan, 

hinnig  deyja  or  helju  haiir. 
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Gagnrdèr. 

44.  FjölÖ  ek  fór, 
fjölö  ek  freistaöak, 
fjölÖ  ek  reynda  regin. 
Hvat  lifir  manna, 

{>a  er  inn  mosra  liÖr 
fimbulvetr  ineö  firum? 
Vafprüdnir. 

45.  Lif  ok  LifJ>rasir, 
en  fan  leynask  mnnu 

i  holti  Hoddmimis; 
morgindöggvar 
f)au  sér  at  mat  hafa, 
{)aöan  af  aldir  alask. 
Gagnrdèr, 

46.  FjölÖ  ek  fór, 
fjölÖ  ek  freistaöak, 
fjölÖ  ek  reynda  regin! 
hvaöan  kemr  sól 

a  inn  slétta  himin, 
|)a  er  fessa  hefir  Fenrir  farit? 
Vafprüdnir. 

47.  Eina  dóttur 
berr  alfröÖull, 

aÖr  hana  Fenrir  fari; 
sü  skal  riÖa, 
j)a  er  regin  deyja, 
móöur  brautir  maer. 
Gagnrdèr. 

48.  Fjölö  ek  fór, 
fjölÖ  ek  freistaöak, 
fjölÖ  ek  reynda  regin! 
hverjar  'ro  fser  meyjar 
er  liÖa  mar  yfir 
fróÖgeöjaÖar  fara? 

Vafprüènir. 

49.  J>rjar  fvjóÖar  falla 
})orp  yfir 

meyja  Mögfrasis; 
hamingjur  einar 
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feirra  i  heimi  eru, 
{)ó  {>a3r  meÖ  jötnum  alask. 
Gagnrdèr. 

50.  Fjölö  ek  fór, 
fjölö  ek  freistaöak, 
fjölÖ  ek  reynda  regin! 
hverir  raÖa  sesir 
eignum  goÖa, 

f)a  er  sloknar  Surta  logi? 
Vafprüènir. 

51.  Viöarr  ok  Vali 
byggja  vé  goöa, 

f)a  er  sloknar  Surta  logi; 
Móöi  ok  Magni 
skolu  Mjöllni  hafa 
ok  vinna  at  vigfroti. 
Gagnrdèr. 

52.  FjölÖ  ek  fór, 
fjölÖ  ek  freistaöak, 
fjölö  ek  reynda  regin! 
hvat  verÖr  Oöni 

at  aldrlagi, 
fa  er  rjüfask  regin? 
Vafprüènir. 

53.  Ülfr  gleypa  mun 
aldaföÖr, 

f>ess  mun  Viöarr  reka: 
kalda  kjapta 
hann  klyfja  mun 
vitnis  vigi  at. 

Gangrdèr. 

54.  FjölÖ  ek  fór, 
fjölÖ  ek  freistaöak, 
fjölÖ  ek  reynda  regin! 
hvat  maelti  OÖinn, 

aÖr  a  bal  stigi, 
sjalfr  i  eyra  syni? 

Vafprüènir. 

55.  Ey  manni  f>at  veit, 
hvat  })ü  i  ardaga 
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sagÖir  i  eyra  syni. 
Feigum  munni  maelta  ek 
mina  forna  stafi 
ok  urn  ragna  rök. 


Nu  ek  viÖ  ÓÖin  deildak 

mina  orÖspeki; 

Ju  ert  se  visastr  vera! 


►Oo- 
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rauÖungr  konungr  atti  tva  so- 
nu,  hét  annarr  Agnarr,  en  annarr 
GeirröÖr.  Agnarr  var  tin  vetra, 
en  GeirröÖr  atta  vetra.  |>eir  réru 
tveir  a  bati  meÖ  dorgar  sinar  at 
smafiski;  vindr  rak  Ja  i  haf  ut. 
|>eir  brutu  i  nattmyrkri  viÖ  land, 
ok  géngu  upp,  fundu  kotbónda 
einn:  Jar  varu  Jeir  um  vetrinn. 
Kerling  fóstraÖi  Agnar,  en  karl 
GeirröÖ,  ok  kendi  hanum  raÖ. 
At  vari  fékk  karl  J)eim  skip;  en 
er  fan  kerling  leiddu  {>a  til  stran- 
dar,  fm  maelti  karl  einmaeli  viÖ 
GeirröÖ.  |>eir  féngu  byr,  ok  kva- 
mu  til  stöÖva  föÖur  sins.  Geir- 
röÖr var  fram  i  skipi,  hann  hij  óp 
upp  a  land,  en  hratt  ut  skipinu, 
ok  maalti:  "Far  f)ünüj)ar  er  smyl 
hafi  J)ik".  Skipit  rak  i  haf  ut,  en 
GeirröÖr  gékk  upp  til  boejar,  ha- 
num var  f)ar  vel  fagnat;  en  faÖir 
hans  var  f)a  andaÖr.    GeirröÖr  var 
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f>a   til   konungs    tekinn,  ok  varÖ 
maÖr  agaatr. 

Oöinn  ok  Frigg  satu  i  Hliö- 
skjalfu,  ok  sa  um  heima  alla. 
Oöinn  maelti:  "sér  J)ü  Agnar  fóstra 
J)inn,  hvar  hann  elr  börn  viÖ  gygi 
i  hellinum?  en  GeirröÖr  fóstri 
minn  er  konungr,  ok  sitr  nu  at 
landi."  Frigg  segir:  "hann  er  mat- 
niöingr  sa,  at  hann  kvelr  gesti 
sina,  ef  hanum  jnkkja  of  margir 
koma".  Oöinn  segir,  at  Jat  er  in 
mesta  lygi;  fmu  veöja  um  J)etta 
mal.  Frigg  sendi  eskimey  sina 
Fullu  til  Geirrööar,  hon  baÖ  ko- 
nung  varask,  at  eigi  fyrgeröi  ha- 
num fiölkunnigr  maÖr  sa,  er  J>ar 
var  kominn  i  land;  ok  sagÖi  Jat 
mark  a,  at  engi  hundr  var  sva 
ólmr,  at  a  hann  mundi  hlaupa. 
En  Jat  var  inn  mesti  hégómi,  at 
GeirröÖr  konungr  vaeri  eigi  mat- 
góÖr,   ok  Jó  laetr  hann  handtaka 
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J>ann  mann,  er  eigi  vildu  hundar 
a  raÖa.  Sa  var  i  feldi  blam,  ok 
nefndisk  Grimnir,  ok  sagöi  ekki 
fleira  fra  sér,  fótt  hann  vaeri 
at  spurÖr.  Konungr  lét  hann  pina 
til  sagna,  ok  setja  milli  elda  tvegg- 
ja,  ok  sat  hann  Jar  atta  naetr. 
GeirröÖr  konungr  atti  Jm  son  tiu 
vetra  gamlan,  ok  hét  Agnarr  eptir 
bróÖur  hans.  Agnarr  gékk  at 
Grimni,  ok  gaf  haniim  horn  fult 
at  drekka,  sagÖi  at  konungr  görÖi 
illa,  er  hann  lét  pina  hann  sak- 
lausan.  Grimnir  drakk  af,  J)a  var 
eldrinn  sva  kominn,  at  feldrinn 
brann    af  Grimni.     Hann  kvaÖ: 

1.  Heitr  ertu,  hripuÖr! 
ok  heldr  til  mikill; 
göngumk  firr,  funi! 

loÖi  sviÖnar, 

J)ótt  ek  a  lopt  berak, 

brennumk  feldr  fyrir. 

2.  Atta  nsetr  sat  ek 
milli  elda  hér, 

sva  at  mér  mangi 
mat  ne  bauÖ, 
nema  einn  Agnarr, 
er  einn  skal  raöa 
GeirröÖar  sonr 
gotna  landi. 

3.  Heill  skaltu,  Agnarr! 
alls  {>ik  heilan  biÖr 
veratyr  vera: 

eins  drykkjar 
J)ü  skalt  aldregi 
betri  gjöld  geta. 

4.  Land  er  heilakt, 
er  ek  liggja  sé 

asum  ok  alfum  nser: 
en  i  f  rüÖheimi 
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skal  |>órr  vera, 

unz  urn  riiïfask  regin. 

5.  Ydalir  heita, 
j>ar  er  Ullr  hefir 
sér  um  görva  sali; 
Alfheim  Frey  gafu 
i  ardaga 

tivar  at  tannfé. 

6.  Boer  er  sa  inn  friÖi, 
er  bliÖ  regin 

silfri  {)ököu  sali: 
Valaskjalf  heitir, 
er  vaelti  sér 
ass  i  ardaga. 

7.  Sökkvabekkr  heitir ennfjóröi, 
en  J)ar  svalar  knegu 

unnir  yfir  glymja: 
})ar  {)au  Oöinn  ok  Saga 
drekka  um  alla  daga 
glöÖ  or  gullnum  kerum. 

8.  GlaÖsheimr  heitir  ennfnnti, 
f>ars  en  gullbjarta 

Valhöll  viÖ  of  {jrumir; 
en  |>ar  Hroptr  kyss 
hverjan  dag 
vapndauÖa  vera. 

9.  Mjök  er  auökent 
feim  er  til  ÓÖins  koma, 
salkynni  at  sja: 
sköptum  er  rann  rept, 
skjöldum  er  salr  fakiÖr, 
brynjum  um  bekki  strat. 

10.  Mjök  er  auökent 
feim  er  til  Oöins  koma, 
salkynni  at  sja: 

vargr  hangir 
fyr  vestan  dyrr, 
ok  drup  ir  örn  yfir. 

11.  J>rymheimr  heitir  enn  setti 
er  |>jassi  bjó, 
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sa  inn  amatki  jötunn; 
en  nu  SkaÖi  byggvir, 
skir  brüÖr  goöa, 
fornar  tóptir  föÖur. 

12.  BreiÖablik  eru  in  sjaundu, 
en  far  Baldr  hefir 

sér  urn  gerva  sali: 
a  fvi  landi, 
er  ek  liggja  veit 
faesta  feiknstafi. 

13.  Himinbjörg  ern  en  attu, 
en  f  ar  Heimdall 

kveÖa  valda  véum: 
far  vörÖr  goÖa  drekkr 
i  vaeru  ranni 
glaÖr  inn  góÖa  mjöÖ. 

14.  Fólkvangr  er  inn  niundi, 
en  f  ar  Freyja  raeÖr 

sessa  kostum  i  sal: 
halfan  val  hon  kyss 
hverjan  dag, 
en  halfan  OÖinn  a. 

15.  Glitnir  er  inn  tiimdi, 
hann  er  gulli  studdr, 

ok  silfri  fakÖr  iÖ  sama: 
en  })ar  Forseti  byggir 
flestan  dag, 
ok  svaefir  allar  sakir. 

16.  Nóatün  eru  en  elliptu, 
en  {>ar  NjörÖr  hefir 

sér  um  görva  sali: 
manna  Jjengill 
enn  meinsvani 
hatimbruÖum  hörgi  ra3Ör. 

17.  Hrisi  vex 
ok  ha  grasi 
ViÖars  land  ok  vièi: 
en  {>ar  mögr  of  lsezk 
af  mars  baki 

froekn  at  hefna  fööur. 
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18.  Andhrimnir  la?tr 
i  Eldhrimni 
Saehrimni  soöinn: 
fleska  bezt, 

en  f) at  fair  vitu, 

viÖ  hvat  einherjar  alask. 

19.  Gera  ok  Freka 
seÖr  gunntamiÖr 
hróÖigr  herjaföÖr: 

en  viÖ  vin  eitt 
vapngöfugr 
Oöinn  a?  lifir. 

20.  Huginn  ok  Muninn 
fljüga  hverjan  dag 
jörmungrund  yfir: 

óumk  ek  of  Hugin, 
at  hann  aptr  ne  komiÖ, 
{)ó  sjamk  meir  um  Munin. 

21.  fytr  |)und, 
unir  |>jóövitnis 
fiskr  flóöi  i: 
arstraumr  fikkir 
ofmikill 
valglaumi  at  vaÖa. 

22.  Valgrind  heitir, 
er  stendr  velli  a, 

heilög  fyi*  helgum  durum: 

forn  er  sü  grind, 

en  fat  fair  vitu, 

live  hon  er  i  las  um  lokin. 

23.  Fimm  hundruÖ  dura 
ok  um  fjórum  togum 

sva  hygg  ek  at  Valhöllu  vera: 
atta  hundruÖ  einherja 
ganga  senn  or  einum  durum 
fa  er  feir  fara  viÖ  vitni  at  vega. 

24.  Fimm  hundruÖ  gólfa 
ok  um  fjórum  togum 

sva  hygg  ek  Bilskirni  meÖ  bugum : 
ranna  feirra 
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er  ek  rept  vita 

mins  veit  ek  mest  mag-ar. 

25.  Heiörün  heitir  geit, 
er  stendr  höllu  a  herjaföörs, 
ok  bitr  af  LaeraÖs  limum: 
skapker  fylla  hon  skal 

ins  skira  mjaÖar, 
knaat  sü  veig  vanask. 

26.  Eikfyrnir  heitir  hjörtr, 
er  stendr  a  höllu  herjaföörs, 
ok  bitr  af  Laeraös  limum: 

en  af  hans  hornum 
drypr  i  Hvergelmi ; 
jmÖan  eiga  vötn  öll  vega: 

27.  Siö  ok  Viö, 
Soekin  ok  Eikin, 
Svöl  ok  Gunnf)ró, 
Fjörm  ok  Fimbulfml, 
Rin  ok  Rennandi, 
Gipul  ok  Göpul, 
Gömul  ok  Geirvimul; 

j)8er  hverfa  um  hodd  goöa: 

j>yn  ok  Vin 

J>öll  ok  Höll 

GraÖ  ok  GunnJ)orin. 

28.  Vina  heitir  enn, 
önnur  Vegsvinn, 
{mÖja  J)jóönuma: 

Nyt  ok  Nöt, 

Nönn  ok  Hrönn, 

Sliö  ok  HriÖ, 

Sylgr  ok  Ylgr, 

Viö  ok  Van, 

Vond  ok  Strönd, 

Gjöll  ok  Leiptr, 

faer  falla  gumnum  naer; 

en  falla  til  Heljar  héöan. 

29.  Körmt  ok  Örmt 
ok  kerlaugar  tva3r, 
J)9er  skal  |)órr  vaÖa, 
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hverjan  dag 
er  hann  doema  ferr 
at  aski  Yggdrasils; 
{)viat  asbrü 
brenn  öll  loga, 
heilög  vötn  hlóa. 

30.  Glaör  ok  Gyllir, 
Gier  ok  SkeiÖbrimir, 
Silfrintoppr  ok  Sinir, 
Gisl  ok  Falhófnir: 
Gulltoppr  ok  Léttfeti: 
f)eim  riÖa  assir  jóm, 
dag  hvern 

er  J)eir  doema  fara 
at  aski  Yggdrasils. 

31.  frjar  roetr  standa 
a  f)rja  vega 

undan  aski  Yggdrasils: 
Hel  byr  undir  einni, 
annarri  Hrimf)iirsar, 
{jriöju  mennskir  menn. 

32    Ratatoskr  heitir  ikorni, 
er  renna  skal 
at  aski  Yggdrasils: 
arnar  orÖ 

hann  skal  o  fan  bera, 
ok  segja  Niöhöggvi  niör. 

33.  Hirtir  eru  ok  fjórir, 
feirs  af  hefingar  a 
gaghalsir  gnaga: 

Dainn  ok  Dvalinn, 
Duneyrr  ok  Durafrór. 

34.  Ormar  fleiri  liggja 
und  aski  Yggdrasils, 

en  J)at  ofhyggi  hverr  ósviÖra  apa: 

Góinn  ok  Móinn 

J>eir  'ro  Grafvitnis  synir, 

Grabakr  ok  GrafvölIuÖr, 

Ofnir  ok  Svafnir 

hygg  ek  at  se  skyli 
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meiÖs  kvistu  ma. 

35.  Askr  Yggdrasils 
drygir  erfiÖi 

meira  en  menn  viti: 
hjörtr  bitr  ofan, 
en  a  hliÖu  fünar, 
skerÖir  NiÖhöggr  neÖan. 

36.  Hrist  ok  Mist 

vil  ek  at  mér  horn  beri, 
Skeggöld  ok  Skögul, 
Hlökk  ok  Herfjötur, 
Hildi  ok  J>rüöi, 
Göll  ok  Geirölul, 
RandgriÖ  ok  Raögriö 
ok  Reginleif 
faer  bera  einherjum  öl. 

37.  Arvakr  ok  AlsviÖr 
J)eir  skolu  upp  héÖan 
svangir  sól  draga: 

en  und  Jjeirra  bógum 
falu  bliÖ  regin, 
aesir,  isarnkol. 

38.  Svalinn  heitir, 
hann  stendr  sólu  fyrir 
skjöldr  skinanda  goÖi: 
björg  ok  brim  ek  veit 
at  brenna  skolu, 

ef  hann  fellr  ifra. 

39.  Sköll  heitir  ülfr, 

er  fylgir  enu  skirleita  goÖi 

til  varna  viÖar: 

en  annarr  Hati, 

hann  er  Hróövitnis  sonr, 

sa  skal  fyr  heiÖa  brüÖi  himins. 

40.  Or  Ymis  holdi 
var  jörÖ  um  sköpuÖ, 
en  or  sveita  saer: 
björg  or  beinum, 
baÖmr  or  hari, 

en  or  hausi  himinn. 
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41.  En  or  hans  bram 
gerÖu  bliÖ  regin 
miÖgarÖ  manna  sonum: 
en  or  hans  heila 

varu  {>au  in  harÖmóÖgu 
sky  öll  um  sköpuÖ. 

42.  Ullar  hylli  hefir 
ok  allra  goÖa 

hverr  er  tekr  fyrstr  a  funa; 
{>viat  opnir  heimar  veröa 
um  asa  sonum, 
{)a  er  heQa  af  hvera. 

43.  Ivalda  synir 
géngu  i  ardaga 
Skiöblaöni  at  skapa, 
skipa  bezt, 
skirum  Frey, 
nytum  NjarÖar  bur. 

44.  Askr  Yggdrasils 
hann  er  oeztr  viÖa, 

en  SkiÖblaÖnir  skipa, 
ÓÖinn  Asa, 
en  jóa  Sleipnir, 
Bilröst  brüa 
en  Bragi  skalda, 
Habrók  hauka 
en  hunda  Garmr. 

45.  Svipum  hefi  ek  nu  ypt 
fyr  sigtiva  sonum, 

viÖ  {>at  skal  vilbjörg  vaka: 

öllum  asum 

fat  skal  inn  koma 

(Egis  bekki  a 

(Egis  drekku  at. 

46.  Hétumk  Grimr, 
hétumk  Gangleri, 
Herjan  ok  Hjalmberi, 
J>ekkr  ok  |>riÖi, 
|>undr  ok  UÖr, 
Helblindi  ok  Har, 
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47.  Saör  ok  Svipall 
ok  Sanngetall, 
Herteitr  ok  Hnikarr, 
Bileygr,  Baleygr, 
Bölverkr,  Fjölnir, 
Grimr  ok  Grimnir 
GlapsviÖr  ok  FjölsviÖr. 

48.  SiÖhöttr,  Siöskeggr, 
Sigföör,  HnikuÖr, 

AlföÖr,  ValföÖr, 

Atriör  ok  Farmatyr; 

einu  nafni 

hétumk  aldregi 

siz  ek  meÖ  fólkum  fór. 

49.  Grimni  mik  hétu 
at  GeirröÖar, 

en  Jalk  at  Asmundar, 

en  ]>a  Kjalar, 

er  ek  kjalka  dró, 

J>rór  f)ingum  at: 

ViÖur  at  vigum, 

Óski  ok  Omi, 

Jafnhar  ok  Biflindi, 

Göndlir.  ok  HarbarÖr  meÖ  goÖum. 

50.  SviÖurr  ok  SviÖrir 
ek  hét  at  Sökkmimis, 

ok  dulÖa  ek  jrann  inn  aldna  jötun; 
{>a  er  ek  Miövitnis  vark 
ins  moera  burar 
orÖinn  einbani. 

51.  Ölr  ertu,  GeirröÖr, 
hefir  J)ü  ofdrukkit, 
miklum  ertu  miÖi  ta3ldr: 
miklu  ertu  hnugginn, 
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er  Jm  ert  minu  gengi, 

öllum  einherjum  ok  OÖins  hylli. 

52.  FjölÖ  ek  {)ér  sagöa, 
en  J)ü  fatt  um  mant; 

of  J)ik  vela  vinir: 
maeki  liggja 
ek  sé  mins  vinar 
allan  i  dreyra  drifmn. 

53.  EggmóÖan  val 
nu  mun  Yggr  hafa, 

f)itt  veit  ek  lif  um  liöit: 
üvar  'ro  disir, 
nu  knattu  Óöin  sja, 
nalgastu  mik  ef  {)ü  megir! 

54.  Oöinn  ek  nu  heiti, 
Yggr  ek  aÖan  hét, 
hétumk  jmndr  fyrir  fat: 
Vakr  ok  Skilfingr, 
VafuÖr  ok  Hróptatyr, 
Gautr  ok  Jalkr  meÖ  goÖum: 
Ofnir  ok  Svafnir, 

er  ek  hygg  at  orÖnir  sé 
allir  at  einum  mér. 

GeirröÖr  konungrsat,ok  haföi 
sverÖ  um  kné  sér,  ok  brugÖit  til 
miÖs.  En  er  hann  heyrÖi  at  Oöinn 
var  j)ar  kominn,  {>a  stóö  hann  upp, 
ok  vildi  taka  ÓÖin  fra  eldinum. 
Sveröit  slapp  or  hendi  hanum,  ok 
vissu  hjöltin  niÖr:  konungr  drap 
foeti,  ok  steyptisk  afram,  en  sverÖ- 
it  stóÖ  i  gögnum  hann,  okfékkhann 
bana.  OÖinn  hvarf  {>a,  en  Agnarr 
var  f>ar  konungr  lengi  siÖan. 
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1.  JLlekki  breiöa, 
nu  skal  brüÖr  meÖ  mér 
heim  i  sinni  snüask, 
hrataÖ  urn  megi 

mun  hverjum  fikkja, 
heima  skalat  hvild  nema. 

2.  Hvat  er  fat  fira? 

hvi  ertu  sva  fölr  urn  nasar? 
vartu  i  nótt  meÖ  na? 
fursa  liki 

f  ikki  mér  a  f  ér  vera, 
ertattu  til  brüöar  borinn. 

3.  Alviss  ek  heiti, 
by  ek  fyr  jörÖ  neÖan, 
a  ek  undir  steini  staö; 
vagna  vers 

ek  em  a  vit  kominn; 
bregÖi  engi  föstu  heiti  fira! 

4.  Ek  mun  bregÖa, 
fviat  ek  brüÖar  a 
flest  urn  raÖ  sem  faÖir; 
varka  ek  heima, 

fa  er  f  ér  heitiö  var, 

at  sa  einn  er  gjöfir  meÖ  goÖum. 

5.  Hvat  er  fat  rekka, 
er  i  raÖum  telsk 

fljóÖs  ens  fagrglóa? 

Fjarra  fleina 

fik  munu  fair  kunna, 

hverr  hefir  fik  baugum  borit? 

6.  Vingf  órr  ek  heiti, 
ek  hefi  viöa  rataÖ, 
sonr  em  ek  SiÖgrana; 

at  ósatt  minni  skaltu 

Edda. 
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fat  iÖ  unga  man  hafa,4 
ok  fat  gjaforÖ  geta. 

7.  Sattir  f  inar 

er  ek  vil  snemma  hafa, 

ok  fat  gjaforÖ  geta; 

eiga  vilja  heldr 

en  an  vera 

fat  iÖ  mjallhvita  man. 

8.  Meyjar  astiim 
muna  f  ér  verÖa, 
visi  gestr!  of  variÖ, 
ef  f  ü  or  heimi 

kant  hverjum  at  segja 
alt  fat  er  ek  vil  vita. 

[9.     Freista  mattu,  Vingf  órr! 
alls  f  ü  frekr  ert, 
dvergs  at  reyna  dug; 
heima  alla  niu 
hefik  of  farit, 
ok  vitaÖ  vetna  hvat.] 

10.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hve  sü  jörÖ  heitir, 
er  liggr  fyr  alda  sonum 
heimi  hverjum  i? 

11.  JörÖ  heitir  meÖ  mönnum, 
en  me5  asum  fold, 

kalla  vega  vanir, 
igroan  jötnar, 
alfar  gróandi, 
kalla  aur  uppregin. 

12.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 
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vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hve  sa  himinn  heitir, 
er  a  kendi 
heimi  hverjum  i? 

13.  Himinn  heitir  meö  mönnum, 
en  hlyrnir  meÖ  goöum, 

kalla  vindofni  vanir, 
uppheim  jötnar, 
alfar  fagraraefr, 
dvergar  drjüpansal. 

14.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hversu  mani  heitir, 
sa  er  menn  sja 
heimi  hverjum  i? 

15.  Mani  heitir  meÖ  mönnum, 
en  mylinn  meö  goÖum, 

kalla  hverfanda  hvel  helju  i, 
skyndi  jötnar, 
en  skin  dvergar, 
kalla  alfar  artala. 

16.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hve  sü  sól  heitir, 
er  sja  alda  synir 
heimi  hverjum  i? 

17.  Sól  heitir  meÖ  mönnum, 
en  sunna  meÖ  goöum, 

kalla  dvergar  dvalins  leika, 
eygló  jötnar, 
alfar  fagrahvel, 
alskir  asa  synir. 

18.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hve  f  au  sky  heita, 
er  skürum  blandask 
heimi  hverjum  i? 
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19.  Sky  heitir  meÖ  mönnum, 
en  skürvan  meö  goÖum, 

kalla  vindflot  vanir, 

ürvan  jötnar, 

alfar  veörmegin, 

kalla  i  helju  hjalm  huliös. 

20.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hve  sa  vin  dr  heitir, 
er  viÖast  ferr 
heimi  hverjum  i? 

21.  Vindr  heitir  meö  mönnum, 
en  vavuÖr  meÖ  goÖum, 

kalla  gneggjuÖ  ginnregin, 

oepi  jötnar, 

alfar  dynfara, 

kalla  i  helju  hviÖuÖ. 

22.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hve  fat  logn  heitir, 
er  liggja  skal 
heimi  hverjum  i? 

23.  Logn  heitir  meÖ  mönnum, 
en  laegi  meÖ  goÖum, 

kalla  vindslot  vanir, 

ofhly  jötnar, 

alfar  dagseva, 

kalla  dvergar  dags  veru. 

24.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
hve  sa  marr  heitir, 
er  menn  róa 
heimi  hverjum  i? 

25.  Saer  heitir  meÖ  mönnum. 
en  silaegja  meÖ  goÖum, 

kalla  vag  vanir, 
alheim  jötnar, 
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alfar  Iagastaf, 

kalla  dvergar  djüpan  mar. 

26.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
live  sa  eldr  heitir, 
er  brenn  fyr  alda  sonum 
beimi  hv.erjum  i? 

27.  Eldr  heitir  meö  mönnum, 
en  meÖ  asum  funi, 

kalla  vag  vanir, 
frekan  jötnar, 
en  forbrenni  dvergar, 
kalla  i  helju  hröÖuÖ. 

28.  SegÖu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
live  sa  viör  heitir, 
er  vex  fyr  alda  sonum 
heimi  hverjum  i? 

29.  ViÖr  heitir  meÖ  mönnum, 
en  vallarfax  meÖ  goÖum, 

kalla  hliÖf  ang  halir, 
eldi  jötnar, 
alfar  fagrlima 
kalla  vond  vanir. 

30.  Segöu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr,  at  vitir: 
hve  sü  nótt  heitir 
en  Nörvi  kenda 
heimi  hverjum  i? 

31.  Nótt  heitir  meÖ  mönnum, 
en  njól  meö  goÖum, 

kalla  grimu  ginnregin, 
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óljós  jötnar, 

alfar  svefngaman, 

kalla  dvergar  draumnjörun. 

32.  SegÖu  mér  fiat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
live  fat  saö  heitir, 
er  sa  alda  synir 
heimi  hverjum  i? 

33.  Bygg  heitir  meÖ  mönnum, 
en  barr  meÖ  goöum, 

kalla  vaxt  vanir, 
seti  jötnar, 
alfar  lagastaf, 
kalla  i  helju  hnipinn. 

34.  Segöu  mér  fat,  Alviss! 
öll  of  rök  fira 

vörumk,  dvergr!  at  vitir: 
live  fat  öl  heitir, 
er  drekka  alda  synir 
heimi  hverjum  i? 

35.  Öl  heitir  meÖ  mönnum, 
en  meö  asum  bjórr, 

kalla  veig  vanir, 

hreina  lög  jötnar, 

en  i  helju  mjöÖ, 

kalla  sumbl  Suttungs  synir. 

36.  I  ^inu  brjósti 
ek  sak  aldregi 

fleiri  forna  stafi; 

miklum  talum 

ek  kveÖ  taBldan  fik; 

uppi  ertu,  dvergr!  urn  dagaör, 

nu  skinn  sól  i  sali. 
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H  f  M  I  S  K  V  I  D  A. 


1.  ür  valtivar 
veiöar  namu, 

ok  sumblsamir, 
aÖr  saÖir  yröi; 
hristu  teina 
ok  a  lüaut  sa, 
f un du  f)eir  at  (E gis 
örkost  hvera. 

2.  Sat  bergbüi 
barnteitr  fyrir 
mjök  glikr  megi 
miskorblinda; 

leit  i  augu 
Yggs  barn  i  J)ra: 
„j)ü  skalt  asum 
opt  sumbl  göra." 

3.  Önn  fékk  jötni 
orÖbaeginn  halr, 
hugöi  at  hefndum 
hann  nsest  viÖ  goÖ; 
baÖ  hann  Sifjar  ver 
sér  foera  hver, 
„j)ann  ek  öllum  öl 
yör  of  heita." 

4.  Né  f) at  mattu 
moerir  tifar, 

né  ginnregin 
of  geta  hvergi; 
unz  af  trygÖum 
Tyr  HlórriÖa 
astraÖ  mikit 
einum  sagÖi: 

5.  „Byr  fyr  austan 
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hundviss  Hymir 
at  himins  enda: 
a  minn  faöir 
móÖugr  ketil, 
rumbrugÖinn  hver, 
rastar  djüpan." 

6.  „Veiztu  ef  fnggjum 
fmnn  lögvelli?" 

„Ef,  vinr!  vélar 
viÖ  görvum  til." 
Fóru  drjügum 
dag  J>ann  fram 
AsgarÖi  fra, 
unz  til  Egils  kvamu. 

7.  HirÖi  hann  hafra 
horngöfgasta, 

hurfu  at  höllu 
er  Hymir  atti; 
mögr  fann  ömmu 
mjök  leiÖa  sér, 
hafÖi  höfÖa 
hundruÖ  niu. 

8.  En  önnur  gékk 
algullin  fram 
brünhvit  bera 
bjórveig  syni: 

9.  „AttniÖr  jötna! 
ek  viljak  ykr 
hugfulla  tva 

und  hvera  setja; 
er  minn  fri 
mörgu  sinni 
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glöggr  viö  gesti, 
görr  ills  hugar." 

10.  En  vaskapadr 
varÖ  siÖbüinn 
harÖraÖr  Hymir 
heim  af  veiÖum. 
Gékk  inn  i  sal, 
glumÖu  jöklar, 

var  karls  er  kom 
kinnskógr  frörinn: 

11.  „Ver  Jmheill,  Hymir! 
i  hugum  góÖum, 

nu  er  sonr  kominn 
til  sala  jnnna, 
sa  er  viÖ  vsettum 
af  vegi  löngum; 
fylgir  hanum 
hróÖrsandskoti , 
vinr  verliÖa, 
Véorr  heitir  sa. 

12.  Sé  Jrï  hvar  sitja 
und  salar  gafli, 

sva  forèa  sér, 
stendr  sul  fyrir."  — 
Sundr  stökk  süla 
fyr  sjón  jötuns, 
en  aÖr  i  tvau 
ass  brotnaÖi. 

13.  Stukku  atta, 
en  einn  af  feim 
hyerr  harÖsleginn 
heill,  af  J>olli; 
fram  géngu  {>eir, 
en  forn  jötunn 
sjónum  leiddi 

sinn  andskota. 

14.  SagÖit  hanum 
hugr  vel  f)a, 

er  hann  sa  gygjar  grseti 
a  golf  kominn; 
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f) ar  varu  Jiórar 
J)rir  of  teknir, 
baÖ  senn  jötunn 
sjóÖa  ganga. 

15.  Hvern  létu  f>eir 
höföi  skemra, 

ok  a  seyöi 
siÖan  baru; 
at  Sifjar  verr, 
aÖr  sofa  géngi, 
einn  meÖ  öllu 
yxn  tva  Hymis. 

16.  f  ótti  harum 
Hrungnis  spjalla 
verÖr  HlórriÖa 

vel  fullmikill: 
munum  at  apni 
öÖrum  verÖa 
viÖ  veiÖimat 
vér  J>rir  lifa. 

17.  Véorr  kvazk  vilja 
a  vag  róa, 

ef  ballr  jötunn 
beitur  gaefi." 
„Hverf  J)ü  til  hjarÖar, 
ef  fnï  hug  trüir, 
brjótr  bergdana! 
beitur  soekja. 

18.  j>ess  vaenti  ek, 
at  f>  ér  myni 

ögn  af  oxa 
auöfeng  vera. 
Sveinn  sysliga 
sveif  til  skógar, 
J>ar  er  uxi  stóÖ 
alsvartr  fyrir. 

19.  Braut  af  {>jóri 
jmrs  raÖbani 

hatün  o  fan 
horna  tveggja. 
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„Verk  J)ikkja  f)in 
verri  myklu, 
kjóla  valdi! 
en  fü  kyrr  sitir!" 

20.  Baö  hlunngota 
hafra  dróttinn 
attrunn  apa 

ütar  foera; 
en  sa  jötunn 
sina  talÖi 
litla  fysi 
at  róa  lengra. 

21.  Dró  moerr  Hymir 
móÖugr  hvali 

einn  a  öngli 
upp  senn  tva; 
en  aptr  i  skut 
OÖni  sifjaör 
Véorr  viö  vélar 
vaÖ  göröi  sér. 

22.  Egndi  a  öngul 
sa  er  öldum  bergr 
orms  einbani 

uxa  höfÖi; 
gein  viÖ  agni 
sü  er  goÖ  fja 
umgjörÖ  neÖan 
allra  landa. 

23.  Dró  djarfliga 
daÖrakkr  fórr 

orm  eitrfan 
upp  at  borÖi, 
hamri  kniÖi 
haQall  skarar 
ofljótt  ofan 
ülfs  hnitbróöur. 

24.  Hreingalkn  hlumÖu, 
en  hölkn  jmtu, 

fór  hin  forna 
fold  öll  saman, 
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sökÖisk  siÖan 
sa  fiskr  i  mar. 

25.  Óteitr  jötunn 
er  feir  aptr  réru, 
sva  at  ar  Hymir 
ekki  ma^lti, 

veifÖi  hann  roeöi 
veÖrs  annars  til. 

26.  „Mundu  of  vinna 
verk  halft  viÖ  mik, 

at  J)ü  heim  hvali 
haf  til  boejar, 
eÖa  flotbrüsa 
festir  okkarn?" 

27.  Gékk  Hlórriöi, 
greip  a  stafni, 

vatt  meÖ  austri 
upp  lögfaki, 
einn  meö  arum 
ok  meö  austskotu; 
bar  hann  til  bosjar 
brimsvin  jötuns, 
ok  holtriöa 
hver  i  gegnum. 

28.  Ok  enn  jötunn 
um  afrendi 
fragirni  vanr 

viÖ  J)ór  senti; 
kvaöat  mann  ramman, 
fótt  róa  kynni 
kröpturligan, 
nema  kalk  bryti. 

29.  En  Hlórriöi, 
er  at  höndum  kom, 
bratt  lét  bresta 
brattstein  i  tvau; 
sló  hann  sitjandi 
sülur  i  gögnum, 
baru  J)ó  heilan 

fyr  Hymi  siÖan. 
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30.  Unz  pat  iö  friÖa 
frilla  kendi 

astraÖ  mikit, 

eitt  er  vissi: 

„drep  viÖ  haus  Hymis, 

hann  er  harÖari, 

kostmóÖs  jötuns, 

kalki  hverjum." 

31.  HarÖr  reis  a  kné 
haf  ra  dróttinn 

foeröisk  allra 
i  asmegin; 
heill  var  karli 
hjalmstofn  ofan, 
en  vinferill 
valr  rifnaÖi. 

32.  „Mörg  veit  ek  maeti 
mér  gengin  fra, 

er  ek  kalki  sé 

yr  knjam  hrundit;" 

karl  orÖ  um  kvaö: 

„knakat  ek  segja 

aptr  aevagi, 

fü  ert,  ölör!  of  ha3tt. 

33.  Jat  er  til  kostar, 
ef  korna  msettiÖ 

ut  or  óru 
ölkjól  hofi." 
Tyr  leitaöi 
tysvar  hroera, 
stóÖ  at  hvaru 
hverr  kyrr  fyrir. 

34.  Faöir  Móöa 
fékk  a  premi, 

ok  i  gegnum  steig 
golf  niÖr  i  sal; 
hóf  sér  a  höfuÖ  up 
hver  Sifjar  verr, 
en  a  haBlum 
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hringar  skullu. 

35.  Fóru  lengi 
aÖr  lita  nam 

aptr  OÖins  son 

einu  sinni; 

sa  hann  or  hreysum 

meÖ  Hymi  austan 

fólkdrótt  fara 

fjölÖhöfÖaÖa. 

36.  Hóf  hann  sér  af  heröum 
hver  standanda, 

VeifÖi  hann  Miöllni 
morÖgjörnum  fram, 
ok  hraunhvali 
hann  alla  drap. 

37.  FóruÖ  lengi, 
aÖr  liggja  nam 
hafr  HlórriÖa 
halfdauÖr  fyrir, 

var  skirr  skökuls 
skakkr  a  banni, 
en  f>vi  inn  la3visi 
Loki  um  olli. 

38.  En  ér  heyrt  hafiÖ, 
-  hverr  kann  um  pat 
góÖmalugra 

görr  at  skilja  - 
hver  af  hraunbüa 
hann  laun  um  fékk, 
er  hann  baeÖi  galt 
böm  sin  fyrir. 

39.  Jróttöflugr  kom 
a  ping  goÖa, 

ok  hafÖi  hver, 
panns  Hymir  atti; 
en  véar  hverjan 
vel  skolu  drekka 
ölÖr  at  (Egis 
eitt  hörmeitiÖ. 
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igir,  er  ööru  nafni  hét  Gymir, 
hann  hafÖi  buit  asum  öl,  fa  er 
hann  hafÖi  fengit  ketil  inn  mikla, 
sem  nu  er  sagt.  Tii  f  eirrar  veizlu 
kom  ÓÖinn  ok  Frigg  kona  hans. 
|>órr  kom  eigi,  f)viat  hann  var  i 
Austrvegi :  Sif  var  f  ar  kona  |)órs. 
Bragi  ok  lÖunn  kona  hans.  Tyr 
var  f  ar,  hann  var  einhendr;  Fen- 
risülfr  sleit  hond  af  hanum,  fa 
er  hann  var  bundinn.  |>ar  var 
NjörÖr  ok  kona  hans  Skaöi,  Freyr 
ok  Freyja,  ViÖarr  son  Oöins.  Loki 
var  f  ar,  ok  fjónustumenn  Freys 
Byggvir  ok  Beyla.  Mart  var  f  ar 
asa  ok  alfa. 

(Egir  atti  tva  fjónustumenn, 
Fimafengr  ok  Eldir.  |>ar  var  lysi- 
gull  haft  fyr  eldsljós,  sjalft  barsk 
{>ar  öl;  J)ar  var  griÖastaör  mikill. 
Menu  lofuÖu  mjök  hversu  góÖir 
j)jónustumenn  (Egis  varu,  Loki 
matti  eigi  heyra  fat,  ok  drap 
hann  Fimafeng.  |>a  skóku  aBsir 
skjöldu  sina  ok  oepÖu  at  Loka  ok 
eltu  hann  braut  til  skógar,  en  J>eir 
fóru  at  drekka.  Loki  hvarf  aptr, 
ok  hitti  üti  Eldi,  Loki  kvaddi 
hann : 
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1.  Segöu  Jat,  Eldir! 
sva  at  J)ü  einugi 

feti  gangir  framar: 
hvat  hér  inni  hafa 
at  ölmalum 
Sigtifa  synir? 

Eldir. 

2.  Of  vapn  sin  doama, 
ok  um  vigrisni  sina 
Sigtifa  synir; 

asa  ok  alfa, 
er  hér  inni  eru, 
mangi  er  })ér  i  oröi  vinr. 
Loki. 

3.  Inn  skal  ganga 
(Egis  hallir  i, 

a  fat  sumbl  at  sja; 
joll  ok  afo 
foari  ek  asa  sonum, 
ok  blend  ek  J>eim  sva  meini  mjöÖ. 
Eldir. 

4.  Veiztu  ef  J)ü  inn  gengr 
(Egis  hallir  i, 

a  fat  sumbl  at  sja, 
hrópi  ok  rógi 
ef  {)ü  eyss  a  holl  regin, 
a  j)ér  munu  |>au  ferra  J>at. 
Loki. 

5.  Veiztu  fat,  Eldir! 
ef  viÖ  einir  skolum 
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saryrÖum  sakask, 
auÖigr  veröa  mun  ek 
i  andsvörum, 
ef  jm  mselir  til  mart. 

SiÖan  gékk  Loki  inn  i  höllina, 
en  er  f>eir  sa,  er  fyrir  varu,  hverr 
inn  var  komitm,  fjögnuÖu  feir 
allir. 

Loki. 

6.  |>yrstr  ek  kom 
fessar  hallar  til, 
Loptr  nm  langan  veg, 
asu  at  biÖja, 

at  mér  einn  gefi 
moer.an  drykk  mjaÖar. 

7.  Hvi  fegit  ér 
sva,  frungin  goö! 

at  J)ér  ma3la  ne  meguÖ? 
sessa  ok  staöi 
veliö  mér  sumbli  at, 
eÖa  heitiÖ  mik  héöan. 
Bragi. 

8.  Sessa  ok  staÖi 
velja  {)ér  sumbli  at 
sesir  aldregi; 

fviat  sesir  vitu, 
hveim  f)eir  alda  skolu 
gambansumbl  urn  geta. 
Loki. 

9.  Mantu  {>at,  Óöinn! 
er  viÖ  i  ardaga 
bléndum  blóöi  saman? 
ölvi  bergja 

léztu  eigi  mundu, 
nema  okr  vseri  baÖum  borit. 
Oèinn. 
10.     Ristu  fa,  Viöarr! 
ok  lat  ülfs  föÖur 
sitja  sumbli  at; 
siÖr  oss  Loki  kveÖi 

Edda. 
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lastastöfum 
(E gis  höllu  i. 

J>a  stóÖ  ViÖarr  upp  ok  skenkti 
Loka;  en  aÖr  hann  drykki  kvaddi 
hann  asuna: 

11.  Heilir  a3sir, 
heilar  asynjur, 

ok  öll  ginnheilög  goö! 
nema  sa  einn  ass 
er  innar  sitr, 
Bragi,  bekkjum  a. 
Bragi. 

12.  Mar  ok  ma?ki 
gef  ek  f  ér  mins  fjar, 

ok  boatir  fér  sva  baugi  Bragi : 
siÖr  f)ü  asum 
öfund  urn  gjaldir, 
gremÖu  eigi  goö  at  J)ér. 
Loki. 

13.  Jós  ok  armbauga 
mundu  ee  vera 

beggja  vanr,  Bragi! 
asa  ok  alfa, 
er  hér  inni  eru, 
{)ü  ert  viÖ  wig  varastr 
ok  skjarrastr  viÖ  skot. 
Bragi. 

14.  Veit  ek  ef  fyr  ütan  vaerak, 
sva  sem  fyr  innan  emk 

QEgis  höll  urn  kominn, 
liöfuÖ  fitt  baera  ek 
i  hendi  mér; 
lit  ek  J)ér  fat  fyr  lygi. 
Loki. 

15.  Snjallr  ertu  i  sessi, 
skalattu  sva  göra, 

Bragi  bekkskrautuÖr! 
vega  J)ü"  gakk, 
ef  J)ü  reiÖr  sér; 
hyggsk  vaetr  hvatr  fyrir. 
6 
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Ièunn. 

16.  BiÖ  ek,  Bragi! 
barna  sifjar  duga 

ok  allra  óskmaga, 
at  f  ü  Loka  kveÖira 
lastastöfum 
(Egis  höllu  i. 

Lokt. 

17.  pegi  fü,  Iöimn! 
fik  kveö  ek  allra  kvenua 
vergjarnasta  vera; 

siztu  arma  f  ina 
lagÖir  itrfvegna 
um  finn  bróöur  bana, 
Idunn. 

18.  Loka  ek  kveöka 
lastastöfum 

(Egis  höllu  i: 
Braga  ek  kyrri 
bjórreifan; 

vilkat  ek  at  iÖ  rei  Ö  ir  vegizk, 
Gefjon. 

19.  Hvi  iÖ  aesir  tveir 
skoïuÖ  inni  hér 
saryröum  sakask? 
Loptki  fat  veit 

at  hann  leikinn  er, 
ok  hann  fjörgöll  fria. 
Loki. 

20.  |>egi  fü,  Gefjon] 
f  ess  mun  ek  nu  geta, 
er  fik  glapÖi  at  gefri 
sveinn  inn  hviti, 

er  f  ér  sigli  gaf, 
ok  f  ü  lagÖir  laer  yfir. 
Oèinn. 

21.  <Err  ertu,  Loki! 
ok  örviti, 

er  fü  faer  f  ér  Gefjon  at  gremi; 
f  viat  aldar  orlög 
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hygg  ek  at  hon  öll  urn  viti 
jafngörla  sem  ek. 
Loki. 

22.  fegi  fü,  Óöinn! 
fü  kunnir  aldregi 

deila  vig  meö  verum; 
opt  fü  gaft  f eim, 
er  f  ü  gefa  skyldira, 
enum  slaevurum  sigr. 
Ööinn. 

23.  Veiztu  ef  ek  gaf  f  eim, 
er  ek  gefa  ne  skylda, 

enum  slaevurum  sigr? 
atta  vetr  vartu 
fyr  jörö  neÖan 
kyr  mólkandi  ok  kona, 
ok  hefir  J)ü  f  ar  borit, 
ok  hugÖa  ek  fat  args  aöal. 
Loki. 

24.  En  fik  siga  kóÖu 
Samseyju  i 

ok  draptu  a  vaett  sem  völur  : 
vitka  liki 

fórtu  verfjóÖ  yfir, 
ok  hugÖa  ek  fat  args  aöal. 
Frigg. 

25.  Orlögum  ykrum 
skylit  aldregi 

segja  seggjum  fra; 
hvat  iÖ  eesir  tveir 
drygöut  i  ardaga, 
firrisk  ae  fora  rök  firar! 
Loki. 

26.  fegi  fü,  Frigg! 
fü  ert  Fjörgyns  maer, 

ok  hefir  ae  vergjörn  veriÖ; 
er  fa  Véa  ok  Vilja 
léztu  f  ér,  ViÖris  kvaen! 
baÖa  i  baÖm  urn  tekit. 
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Frigg. 

27.  Veiztu  ef  inni  fettak 
(Egis  höllum  i 

Baldri  likan  bur, 
üt  pü  ne  kvaemir 
fra  asa  sonum, 

ok  vaeri  f)a  at  J)ér  reiÖum  vegit. 
Loki. 

28.  Enn  vill  {nï,  Frigg! 
at  ek  fleiri  telja 

mina  meinstafi: 
ek  f)vi  raeö, 
er  f  ü  riÖa  sérat 
siöan  Baldr  at  sölum. 
Freyja. 

29.  (Err  ertu,  Loki! 
er  f)ü  yÖra  telr 

ljóta  leiÖstafi; 
orlög  Frigg 
hygg  ek  at  öll  viti. 
fótt  hon  sjalfgi  segi. 
Loki. 

30.  |>egi  fm,  Freyja! 
})ik  kann  ek  fullgerva, 
era  f)  ér  y  anima  vant: 
asa  ok  alfa, 

er  hér  inni  eru, 
hverr  hefir  })inn  hór  veriÖ. 
Freyja. 

31.  Fla  er  fér  tunga, 
hygg  ek  at  J)ér  fremr 
myni  ógott  urn  gala; 
reiÖir  'ro  {)ér  aesir 

ok  asyn  ur, 

hryggr  muntu  heim  fara. 
Loki. 

32.  £egi  J)ü,  Freyja! 
J)ü  ert  fordaeÖa 

ok  meini  blandin  mjök: 
siztu  at  broeÖr  j)inum 
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siÖn  bliö  regin, 
ok    mimdir    Jnï    J)a,     Freyja! 
frata. 
Njörör. 

33.  J>at  er  valitit, 
})ótt  sér  varÖir  vers 
fai  hós  eÖa  hvars: 

hitt  er  undr  er  ass  ragr 
er  hér  inn  of  kominn, 
ok  hefir  sa  börn  of  borit. 
Loki. 

34.  J>egi  J)ü,  Njörör! 
Jnï  vart  anstr  héÖan 

gisl  inn  sendr  at  goÖnm; 
Hymis  meyjar  höfÖn 
fik  at  hlandtrogi, 
ok  J)ér  i  mimn  mign. 
Njörör. 

35.  Sn  erumk  likn, 
er  ek  vark  langt  héÖan 
gisl  urn  sendr  at  goönm: 
pa  ek  mög  gat, 

Jmnn  er  mangi  fjar, 
ok  frikkir  sa  asa  jaÖarr. 
Loki. 

36.  Haettu  nu,  Njörör! 
haf  Jnï  a  hófi  Jrik, 
mnnka  ek  J>vi  leyna  lengr 
viÖ  systnr  Jrinni 

gaztn  slikan  mög, 
ok  J)éra  J)ó  ónn  verr. 
Tyr. 

37.  Freyr  er  beztr 
allra  ballriÖa 

asa  görÖnm  i; 
mey  hann  ne  gra?tir, 
né  manns  konu, 
ok  leysir  or  höptnm  hvern. 
Loki. 

38.  t>egi  Jnï,  Tyr! 
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Jiü  kunnir  aldregi 
bera  tilt  meÖ  tveim; 
handar  ennar  hoegri 
ïiuiii  ek  hinnar  geta, 
er  J)ér  sleit  Fenrir  fra. 
Tyr. 

39.  Handar  em  ek  vanr, 
en  {uï  hróörs  vitnis, 

böl  er  beggja  {)ra; 
ülfgi  hefir  ok  vel, 
er  i  bondum  skal 
biÖa  ragna  rökrs. 
Loki. 

40.  fegi  Jm,  Tyr! 
fat  varÖ  J>inni  konu 

at  hon  atti  mög  viÖ  mér; 
öln  né  penning 
hafÖir  Jm  {)ess  aldregi 
vanréttis  vesall. 

Freyr. 

41.  Ulf  sé  ek  liggja 
arósi  fyrir, 

nnz  rjüfask  regin: 
j)vi  miindu  neest, 
nema  J)ü  nu  fegir, 
bnndinn  bölvasmiör. 
Loki. 

42.  Gulli  keypta 
léztu  Gymis  dóttur, 

ok  seldir  Jritt  sva  sverö; 
en  er  Muspells  synir 
riÖa  MyrkviÖ  yfir, 
veizta  j)ü  J>a,  vesall!   hve  J)ü  vegr. 
Byggvir. 

43.  Veiztu  ef  ek  ööli  aettak 
sein  Ingnnar  Freyr 

ok  sva  sselikt  setr, 
mergi  smsera  molÖa  ek 
{ra  meinkraku, 
ok  lemÖa  alla  i  liÖa. 
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Loki. 

44.  Hvat  er  J)at  iö  litla, 
er  ek  |>at  löggra  sék, 

ok  snap  vist  snapir? 
at  eyrum  Freys 
munÖu  se  vera, 
ok  und  kvernnm  klaka. 

Byggvir. 

45.  Byggvir  ek  heiti, 
en  mik  braöan  kveÖa 
goö  öll  ok  gumar; 

J)vi  em  ek  hér  hróöugr, 
at  drekka  Hropts  megir 
allir  öl  saman. 

Loki. 

46.  j>egi  fm,  Byggvir! 
Jm  kunnir  aldregi 

deila  meÖ  mönnum  mat; 
ok  jrik  i  flets  stra 
finna  ne  mattu, 
Jm  er  vagu  verar. 

Heimdallr. 

47.  Ölr  ertu,  Loki! 
sva  at  Jm  ert  örviti, 
hvi  ne  lezka  jm,  Loki? 
Jjviat  ofdrykkja 

veldr  alda  hveim, 
er  sina  meelgi  ne  manaÖ. 
Loki. 

48.  |>egi  Jm,  Heimdallr! 
J)ér  var  i  ardaga 

iö  ljóta  lif  um  lagit: 
aurgu  baki 
Jm  munt  ae  vera, 
ok  vaka  vörör  goöa. 
Skadi. 

49.  Létt  er  j)ér,  Loki! 
munattu  lengi  sva 

leika  lausum  hala; 
fviat  f)ik  a  lijörvi  skoln 
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ins  hrimkalda  magar 
görnum  binda  goÖ. 
Lokt. 

50.  Veiztu  ef  mik  ahjörvi  skolu 
ens  hrimkalda  magar 

görnum  binda  goÖ; 
fyrstr  ok  öfstr 
var  ek  at  fjörlagi, 
f  ars  vér  a  J>jassa  frifum. 
Skaöi. 

51.  Veiztu  ef  fyrstr  ok  öfstr 
vartu  at  fjörlagi, 

fa  er  ér  a  fiassa  frifuÖ; 
fra  minum  véum 
ok  vöngum  skolu 
f  ér  ae  köld  raÖ  koma. 
Lokt. 

52.  Léttari  i  malum 
vartu  viö  Laufeyjar  son, 

fa  er  f  ü  lézt  mér  a  beÖ  J)inn  boÖit; 
getiÖ  verÖr  oss  sliks, 
ef  vér  görva  skolum 
telja  vömmin  var. 

J)  a  gékk.  Beyla  fram,  ok  byrl- 
aöi  Loka  i  hrimkalki  mjöÖ,  ok 
maelti : 

53.  Heill  ver  {m  nu,  Loki! 
ok  tak  viö  hrimkalki 

fullum  forns  mjaöar, 
heldr  fü  hana  eina 
latir  meÖ  asa  sonum 
vammalausum  vera. 

Hann  tók  viö  horni  ok  drakk 
af. 

54.  Ein  Jdü  vaerir, 
ef  {)ü  sva  vaerir 

vör  ok  grom  at  veri; 
einn  ek  veit, 
sva  at  ek  vita  jnkkjumk, 
hór  ok  af  HlórriÖa, 
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ok  var  fat  sa  inn  laevisi  Loki. 
Beyla. 

55.  Fjöll  öll  skjalfa, 
hygg  ek  a  för  vera 
heiman  HlórriÖa; 

hann  reeÖr  ró 
feim  er  roegir  hér 
goÖ  öll  ok  guma. 
Loki. 

56.  J>egi  fm,  Beyla! 
{)ü  ert  Byggvis  kvaen, 
ok  meini  blandin  mjök; 
ókynjan  meira 

koma  meÖ  asa  sonum, 
öll  ertu,  deigja!  dritin. 
J>a  kom  Jórr  at  ok  kvaö: 

57.  ^egi  fü,  rög  vaettr! 
{)ér  skal  minn  früÖhamarr 
Mjöllnir  mal  fyr  nema; 
heröaklett  drep  ek 

j)ér  halsi  af, 

ok  verÖr  fa  finu  fjörvi  urn  farit. 
Loki. 

58.  JarÖar  burr 

er  hér  nu  inn  kominn, 
hvi  frasir  fü  sva?  |>órr! 
en  fa  f orir  f ü  ekki, 
er  f  ü  skalt  viÖ  ülfinn  vega, 
ok  svelgr  hann  allan  SigföÖur. 
pórr. 

59.  fegi  fü,  rög  vaettr! 
f  ér  skal  minn  früÖhamarr 
Mjöllnir  mal  fyr  nema; 

upp  ek  f ér  verp 
ok  a  austrvega, 
siÖan  fik  mangi  sér. 
Loki. 

60.  Austrförum  finnm 
skaltu  aldregi 

segja  seggjum  fra, 
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siz  i  hanska  jnimlungi 
hnuköir  jrii,  einheri! 
ok  póttiska  Jni  {)a  |>órr  vera. 
pórr. 

61.  ]>egi  Jm,  rog  vsettr! 
j)ér  skal  minn  früÖhamarr 
Mjöllnir  mal  fyr  nema; 
hendi  inni  hoegri 

drep  ek  })ik  Hrungnis  bana. 
sva  at  {>ér  brotnar  beina  hvat 
Loki. 

62.  Lila  a?tla  ek  mér 
iangan  aldr, 

j)óttu  hoetir  hamri  mér; 
skarpar  alar 

{)óttu  J)ér  Skrymis  vera, 
ok  mattira  j)ü  f>a  nesti  na, 
ok  svalzt  fnï  J)a  hungri  heill. 
pórr. 

63.  |>egi  jm,  rog  vaettr! 
})ér  skal  minn  früÖhamarr 
Mjöllnir  mal  fyrir  nema; 
Hrungnis  bani 

mun  J)ér  i  hel  koma 
fyr  nagrindr  neöan. 
Loki. 

64.  Kvaö  ek  fyr  asum, 
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kvaÖ  ek  fyr  asa  sonuni 
Jmz  mik  hvatti  hugr; 
en  fyr  f) ér  einum 
mun  ek  ut  ganga; 
fviat  ek  veit  at  jm  vegr. 

65.     Öl  göröir  {m,  (Egir! 
en  Jm  aldri  munt 
siöan  sumbl  urn  göra: 
eiga  {)in  öll, 
er  hér  inni  er, 
leiki  yfir  logi! 
ok  brenni  f)ér  a  baki! 

En  eptir  fetta  falsk  Loki  i  Fran- 
angrs  forsi  i  lax  liki,  J)ar  tóku 
sesir  hann.  Hann  var  bundinn 
meö  })örmum  sonar  sins  Nara, 
en  Narfi  som*  hans  varÖ  at  vargi. 
Skaöi  tók  eitrorm,  ok  festi  upp 
yfir  annlit  Loka;  clraup  j)ar  or 
eitr.  Sigyn  kona  Loka  sat  far, 
ok  helt  munnlaug  undir  eitriÖ,  en 
er  munnlaugin  var  full,  bar  hon 
ut  eitriÖ;  en  meÖan  draup  eitriÖ 
a  Loka.  |>a  kiptisk  hann  sva  hart 
viÖ,  at  faÖan  af  skalf  jörÖ  öll: 
fat  eru  nu  kallaöir  landskjalptar. 
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1.  Iteiör  var  fa  Vingfórr, 
er  hann  vaknaÖi, 

ok  sins  hamars 
urn  saknaÖi; 
skegg  nam  at  hrista, 
skör  nam  at  dyja, 
réÖ  jarÖar  burr 
urn  at  f  reifask. 

2.  Ok  hann  fat  orÖa 
alls  fyrst  nm  kvaö: 
„HeyrÖu  nu,  Loki! 
hvat  ek  nu  mseli, 

er  eigi  veit 

jarÖar  hvergi 

né  upphimins: 

ass  er  stolinn  hamri!" 

3.  Géngu  f  eir  fagra 
Freyju  tüna, 

ok  hann  fat  orÖa 
alls  fyrst  urn  kvaö: 
„Muntu  mér,  Freyja! 
fjaÖrhams  Ija, 
ef  ek  mimi  hamar 
msettak  hitta?" 
Freyja. 

4.  J)ó  munda  ek  gefa  f  ér, 
J)ótt  or  gulli  vaeri, 

ok  f  ó  selja 

at  vseri  or  silfri!" 

5.  Fló  fa  Loki, 
fjaÖrhamr  dunÖi, 
unz  fyr  ütan  kom 
asa  garÖa, 
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ok  fyr  innan  kom 
jötna  heima. 

6.  |>rymr  sat  a  haugi, 
f  ursa  dróttinn, 
greyjum  sinum 
gullbönd  sno3ri, 

ok  mörum  sinum 
mön  jafnaöi. 

prymr. 

7.  Hvat  er  meÖ  asum? 
hvat  er  meÖ  alfum? 

hvi  ertu  einn  komiiin 
i  jötunheima? 
Loki. 
Ilt  er  meö  asum! 
ilt  er  meÖ  alfum! 
hefir  f  ü  HlórriÖa 
hamar  urn  fólginn? 

8.  „Ek  hefi  HlórriÖa 
hamar  um  fólginn 

atta  röstum 
fyr  jórÖ  neÖan; 
hann  engi  maÖr 
aptr  um  heimtir, 
nema  foeri  mér 
Freyju  at  kvaen!" 

9.  Fló  fa  Loki, 
fjaÖrhamr  dunÖi, 
unz  fyr  ütan  kom 
jötna  heima, 

ok  fyr  innan  kom 
asa  garÖa; 
moetti  hann  J)ór 
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miÖra  garÖa, 

ok  hann  fat  oröa 

alls  fyrst  um  kvaÖ: 

10.     „Hefir  fü  erenöï 
sem  eifiÖi? 
segÖu  a  lopti 
long  tiÖindi7 
opt  sitjanda 
sögur  um  fallask. 
ok  liggjandi 
lygi  um  bellir!" 
Lokt. 

IL     Hefi  ck  erfiöi 
ok  örindi; 

Jrymr  hefir  J)inn  hamar, 
{)iirsa  dróttinn; 
hann  engi  ma5r 
aptr  um  heimtir, 
nema  hanum  fteri 
Freyju  at  kvan. 

12.  Ganga  f  eir  fagi*a 
Freyju  at  hitta, 

ok  hann  fat  oröa 
alls  fyrst  um  kvaÖ: 
,.Bittu  fik,  Freyja! 
brüÖar  lini, 
viÖ  skolum  aka  tvau 
1  jötunheima." 

13.  ReiÖ  varÖ  fa  Freyja 
ok  fnasaöi, 

allr  asa  salr 
undir  bifÖisk, 
stökk  fat  iö  mikla 
men  brisinga: 
„Mik  veiztu  verÖa 
vergjarnasta, 
ef  ëk  ek  meÖ  f  ér 
i  jötunheima!" 

14.  Senn  varu  sesir 
allir  a  fingi, 
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ok  asynjur 
allar  a  mali, 
ok  um  fat  réöu 
rikir  tifar, 
hve  feir  Hlórriöa 
hamar  um  soetti. 

15.  Ja  kvaö  fat  Heimdallr, 
hvitastr  Asa: 

-  vissi  hann  vel  fram 
sem  vanir  aÖrir- 
„Bindu  vér  Jór  fa 
brüÖar  lini, 
hafi  hann  iÖ  mikla 
men  brisinga! 

16.  Latum  und  hanum 
hrynja  lukla, 

ok  kvenvaöir 
um  kné  falla, 
en  a  brjósti 
breiÖa  steina, 
ok  hagliga 
um  höfuö  typpum." 

17.  Ja. kvaö  fat  Jórr, 
früÖugr  ass: 

„Mik  munu  a?sir 
argan  kalla, 
ef  ek  bindask  laet 
brüÖar  lini." 

18.  Ja  kvaÖ  fat  Loki, 
Laufeyjar  sonr: 

„Jegi  fü,  Jórr! 

feirra  oröa; 

f  egar  munu  jötnar 

asgarÖ  büa, 

nema  fü  f inn  hamar 

f  ér  um  heimtir." 

19.  Biindu  feir  Jór  fa 
brüÖar  lini 

ok  enu  mikla 
meni  brisinga, 
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létu  und  hanum 
hrynja  lukla, 
ok  kvenvaÖir 
urn  kné  falla, 
en  a  brjósti 
breiÖa  steina, 
ok  hagliga 
iini  höfuö  typÖu. 

20.  £a  kvaö  Loki, 
Laufeyjar  sonr: 
„Mun  ek  ok  meÖ  J)ér 
ambótt  vera, 

viÖ  skolum  aka  tvau 
i  jötunheima." 

21.  Senn  varu  hafrar 
heim  urn  reknir, 
skyndir  at  sköklum, 
skyldu  vel  renna; 
björg  brotnuÖu, 

brann  jörÖ  loga, 
ók  Óöins  son 
i  jötunheima. 

22.  j>a  kvaö  J)at  f  rymr, 
{mrsa  dróttinn: 

„Standit  upp,  jötnar! 
ok  straiÖ  bekki, 
nu  foariÖ  mér 
Freyju  at  kvan, 
NjarÖar  dóttur 
or  Nóatünum! 

23.  Ganga  hér  at  garÖi 
gullhyrnÖar  kyi*, 

öxn  alsvartir, 
jötni  at  gamni; 
fjölÖ  a  ek  meiöma, 
fjölÖ  a  ek  menja, 
einnar  mér  Freyju 
avant  f)ikkir.& 

24.  Var  J>ar  at  kveldi 
um  komiÖ  snimma, 

Eddct. 


10 


20 


30 


40 


ok  fyr  jötna 

öl  fram  borit; 

einn  at  oxa, 

atta  laxa, 

krasir  allar, 

faer  er  konur  skyldu, 

drakk  Sifjar  verr 

sald  fnjü  mjaÖar. 

25.  |>a  kvaö  j)at  |>rymr, 
fursa  dróttinn: 

„Hvar  sattu  brüöir 
bita  hvassara? 
saka  ek  brüöir 
bita  en  breiÖara, 
né  inn  meira  mjöÖ 
mey  um  drekka." 

26.  Sat  in  alsnotra 
ambótt  fyrir, 

er  orö  um  fann 
viö  jötuns  mali: 
„At  vaeti*  Freyja 
atta  nóttum, 
sva  var  hon  óÖfüs 
i  jötunheima." 

27.  Laut  und  linu, 
lysti  at  kyssa; 

en  hann  ütan  stökk 
endlangan  sal: 
„Hvi  eru  öndótt 
augu  Freyju? 
pikki  mér  or  augum 
eldr  of  brenna!" 

28.  Sat  in  alsnotra 
ambótt  fyrir, 

er  orÖ  um  fann 
viÖ  jötuns  mali: 
„Svaf  vaetr  Freyja 
atta  nóttum, 
sva  var  hon  óÖfüs 
i  jötunheima." 
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29.  Inn  kom  in  arma 
jötna  systir, 

hin  er  brüÖfjar 

biÖja  forÖi: 

„Lattu  J)ér  af  höndum 

hringa  rauÖa, 

ef  |)ü  öÖlask  vill 

astir  minar, 

astir  minar, 

alla  hylli." 

30.  j>a  kvaÖ  J>at  frymr, 
Jmrsa  dróttinn: 

„BeriÖ  inn  hamar 
brüÖi  at  vigja, 
leggit  Mjöllni 
i  meyjar  kné, 
vigit  okr  saman 
varar  hendi!" 
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31.  Hló  HlórriÖa 
hugr  i  brjósti, 

er  harÖhugaör 

hamar  um  |>ekÖi; 

|>rym  drap  hann  fyrstan, 

Jmrsa  dróttin, 

ok  sett  jötuns 

alla  lamÖi. 

32.  Drap  hann  ina  öldnu 
jötna  systur, 

hin  er  brüÖfjar 
of  beÖit  haföi; 
hon  skell  um  hlaut 
fyr  skillinga, 
en  högg  hamars 
fyr  hringa  fjölÖ. 
Sva  kom  Óöins  sonr 
endr  at  hamri. 
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Pórr  fór  or  Austrvegi,  ok  kom 
at sundi  einu ;  öÖrum  megum  sunds- 
ins   var  ferjukarlinn  meÖ  skipit. 
pórr  kallaöi: 

1.  Hverr  er  sa  sveinn  sveina 
er  stendr  fyr  simclit  handan? 

Harbardr  svarar: 

2.  Hverr  er  sa  karl  karla 
er  kallar  urn  vaginn? 

pórr. 

3.  Fer  fü  mik  urn  sundit, 
foeÖi  ek  fik  a  morgun; 

meis  hefi  ek  a  baki 
verÖra  matrinn  betri. 
At  ek  i  hvild 
aÖr  ek  heiman  fór 
sildr  ok  hafra, 
saÖr  em  ek  enn  f  ess. 
Harbardr. 

4.  Arliorum  verkum 
hrósar  f  ü  veröinum, 
veiztattu  fyrir  görla, 
döpr  era  {)in  heimkynni, 

dauÖ  hygg  ek  at  fin  móöir  sé. 
pórr. 

5.  |>at  segir  fü  nu 
er  hverjum  f  ikkir 
mest  at  vita, 

at  min  móÖir  dauÖ  sé. 
Harbardr. 

6.  J>eygi  er  sem  fü 
frjü  bü  góÖ  eigir, 
berbeinn  fü  stendr 
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ok  hefir  brautinga  gervi, 
f  atki  at  f  ü  hafir  broekr  finar. 
pórr. 

7.  Styr  fü  hingat  eikjimni, 
ek  mun  f  ér  stööna  kenna; 
eÖa  hverr  a  skipit, 

er  fü  heldr  viö  landit? 
Harbardr. 

8.  Hildólfr  sa  heitir 
er  mik  halda  baÖ, 
rekkr  inn  raÖsvinni 

er  byr  i  RaÖseyjarsundi; 
baöat  hann  hlennimenn  flytja 
eÖa  hrossa  fjófa, 
góÖa  eina 

ok  fa  er  ek  gerva  kunna; 
segÖu  til  nafns  fins, 
ef  fü  vill  urn  sundit  fara. 
pórr. 

9.  Segja  mun  ek  til  nafns  mins, 
fótt  ek  sekr  sjak, 

ok  til  alls  öölis: 
ek  em  OÖins  sonr, 
Meila  bróöir, 
en  Magna  faÖir, 
früÖvaldr  goöa, 
viö  |>ór  knattu  hér  doema; 
Hins  vil  ek  nu  spyrja, 
hvat  fü  heitir? 

Harbardr. 
10.     HarbarÖr  ek  heiti, 
hylk  um  nafn  sjaldan. 
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pórr. 

11.  Hvat  skaltu  of  nafn  hylja, 
nema  J>ü  sakar  eigir? 

Harbardr. 

12.  Enn  f)ótt  ek  sakar  eiga, 
Jm  mun  ek  forÖa 

fjörvi  mimi 

fyr  slikum  sem  f)ü  ert, 
nema  ek  feigr  sé. 
pórr. 

13.  Harmljótan  mér  fikkir 

i  J)vi  at  vaÖa  um  vaginn  til  J)in, 
ok  vaeta  kögur  minn; 
skylda  ek   launa  kögursveini 

finum 
kanginyrÖi, 

ef  ek  komumk  yfir  sundit. 
Harbarèr. 

14.  Hér  mun  ek  standa 
ok  J)in  héöan  biöa; 

fannta  J)ü  mann  inn  harÖara 
at  Hrungni  dauÖan. 
pórr. 

15.  Hins  viltu  nu  geta, 
er  viÖ  Hrungnir  deildum, 
sa  inn  stórüÖgi  jötunn, 

er  or  steini  var  höfuÖit  a; 
fó  lét  ek  hann  falla 
ok  fyrir  hniga. 

Hvat  vantu  f)a  meÖan,  Har- 
barÖr? 
Harbardr. 

16.  Var  ek  meÖ  Fjölvari 
fimm  vetr  alla 

i  ey  feirri 
er  Algroen  heitir; 
vega  vér  j)ar  knattum 
ok  val  fella, 
margs  at  freista, 
mans  at  kosta. 
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pórr. 

17.  Hversu  snünuÖu  yÖr  konur 

yÖrar? 
Harbardr. 

18.  Sparkar  attu  vér  konur, 
ef  oss  at  spökum  yröi; 
horskar  attu  vér  konur 

ef  oss  hollar  vaeri; 
J>aer  or  sandi 
sima  undu, 
ok  or  dali  djüpum 
grund  um  grófu. 
Varö  ek  feirn  einn  öllum 
efri  at  raÖum; 

hvilda  ek  hja  {>eim  systrum  sjau, 
okhaföaekgeöfeirra  alt  ok  gaman. 
Hvat  vantu  {)a  meÖan,  Jórr? 
pórr. 

19.  Ek  drap  Jjassa 
enn  fjrüömóöga  jötun, 
upp  ek  varp  augum 
Allvalda  sonar 

a  Jmnn  inn  heiÖa  himin; 
{>au  eru  merki  mest 
minna  verka, 

jmu  er  allir  menn  siÖan  um  sé. 
Hvat  vantu  meöan,  HarbarÖr? 
Harbarèr. 

20.  Miklar  manvélar 
ek  haföa  viö  myrkriÖur, 

J)a  er  ek  vélta  faer  fra  verum; 
hardan  jötun  ek  hugöa 
HlébarÖ  vera, 
gaf  hann  mér  gambantein, 
en  ek  vélta  hann  or  viti. 
pórr. 

21.  Illum  huga  launaöir 
f)ü  fa  góöar  gjafar. 

Harbardr. 

22.  |>at  hefir  eik 
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er  af  annarri  skefr; 
um  sik  er  hverr  i  sliku. 
Hvat  vantu  f>a  meÖan,  j>órr? 
pórr. 

23.  Ek  var  austr 
ok  jötna  barÖag, 
brüÖir  bölvisar, 

er  til  bjargs  géngu; 
mikil  mundi  aett  jötna, 
ef  allir  liföi, 
va?tr  mundi  manna 
undir  MiÖgaröi. 
Hvat  vantu  {m  meÖan,  Har- 
barör? 
Harbardr. 

24.  Var  ek  a  Vallandi 
ok  vigum  fylgÖag, 

atta  ek  jöfrum 
en  aldri  saettak. 
OÖinn  a  jarla 
Ja  er  i  val  falla, 
en  J)órr  a  {>rsela  kyn. 
pórr. 

25.  Ojafnt   skipta    er   fm 

mundir 
meÖ  asum  liöi, 
ef  J)ü  aettir  vilgi  mikils  vald. 
Harbardr. 

26.  fórr  a  afl  oerit 
en  ekki  hjarta, 

af  hrapzlu  ok  hugbleyÖi 
})ér  var  i  hanzka  troöit, 
ok  {)óttiska  {m  fa  Jórr  vera; 
hvarki  fm  Ja  JorÖir 
fyr  hraezlu  f)inni 
fisa  né  hnjósa, 
sva  at  Fjalarr  heyrÖi. 
pórr. 

27.  HarbarÖr  inn  ragi! 
ek  munda  J)ik  i  hel  drepa, 
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ef  ek  maetta  seilask  um  sund. 
Harbardr. 

28.  Hvat  skyldir  j>ü  um  sund 

seilask, 
er  sakir  'ro  alls  öngar? 
Hvat  vantu  Jrn,  f>órr? 
pórr. 

29.  Ek  var  austr, 
ok  ana  varÖak, 

Ja  er  mik  sóttu 
Jeir  Svarangs  synir; 
grjóti  Jeir  mik  börÖu, 
gagni  urÖu  Jeir  Jó  litt  fegnir; 
Jó  urÖu  Jeir  mik  fyrri 
friÖar  at  biöja. 

Hvat   vantu  Ja  meÖan,    Har- 
barör? 
Harbardr. 

30.  Ek  var  austr 

ok  vift  einhverja  doemÖak, 
lék  ek  viÖ  ena  linhvitu 
ok  long  Jing  haÖak, 
gladdak  ena  gullbjörtu, 
gamni  meer  unöi. 
pórr. 

31.  GóÖ  attu  Jér  mankynni: 

Jar  Ja. 
Harbardr. 

32.  LiÖs  fins  veera  ek  Ja  frnrfi. 
Jórr!  at  ek  hélda, 

Jeirri  enni  linhvitu  mey. 
pórr. 

33.  Ek  munda  Jér  Ja  Jat 

veita, 
ef  ek  viÖr  of  koemumk. 
Harbardr. 

34.  Ek  munda  j)ér  fa  trüa. 
nema  Ju  mér  i  trygÖ  véltir. 

pórr. 

35.  Emkat  ek  sa  haelbitr 
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scm  hüöskór  forn  a  var. 
Harbardr. 

36.  Hvat  vantu  meÖan,  Jórr? 

pórr. 

37.  BrüÖir  berserkja 
barÖak  i  Hléseyju; 
faer  höfÖu  verst  unnit, 
vélta  JyóÖ  alla. 

Harbardr. 

38.  Klaeki  vantu  fa,  J)órr! 
er  J)ü  a  konum  baröir. 

pórr. 

39.  Vargyiijur  varu  fser, 
en  varia  konur; 

skeldu  skip  mitt, 
er  ek  skoröat  haföak; 
oegÖu  mér  jarnlurki, 
en  eltu  |)jalfa. 

Hvat  vantu  fa  meÖan,    Har- 
bardr? 
Harbardr. 

40.  Ek  vark  i  hernum, 
er  hingat  görÖisk 

gnaefa  gunnfana 
geir  at  rjóöa. 

pórr. 

41.  |>ess  viltu  nu  geta, 

er  fiï  fort  oss  óljufan  at  bjóÖa. 
Harbardr. 

42.  Boeta  skal  f  ér  fat  fa 
munda  baugi, 

sem  jafnendr  unnu 
{)eir  er  okr  vilja  sa?tta. 
pórr. 

43.  Hvar  namtu  f  essi 
in  hnoefiligu  orÖ, 

er  ek  heyrÖa  aldregi 
hnoefiligri? 

Harbardr. 

44.  Xam  ek  at  mönnum 
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f  eim  enum  aldroenum, 
er  büa  i  heimis  skógum. 
pórr. 

45.  J)ó  gefr  f  u 
gott  nafn  dysjum, 

er  f  ü  kallar  f  a?r  heimis  skóga. 
Harbardr. 

46.  Sva  doemi  ek 
urn  slikt  far. 

pórr. 

47.  Orökringi  {)in 
mun  f  ér  illa  koma, 

ef  ek  ra?ö  a  vag  at  vaÖa; 
ülfi  haera  hygg  ek 
fik  oepa  munu, 
ef  f  ü  hlytr  af  hamri  högg. 
Harbardr. 

48.  Sif  a  hó  heima, 
hans  mun  du  fund  vilja; 
faun  muntu  f  rek  drygja, 
fat  er  f  ér  skyldara. 

j3orr. 

49.  Maelir  f  u  at  munns  raÖi, 
sva  at  mér  skyldi  verst  fikkja, 
halr  enn  hugblauÖi! 

hygg  ek  at  f  ü  ljügir. 
Harbardr. 

50.  Satt  hygg  ek  mik  segja, 
seinn  ertu  at  för  finni; 

langt  mundir  fu  nu  kominn,  |>órr! 
ef  f  ü  litum  foerir. 
pórr. 

51.  HarbarÖr  enn  ragi! 
heldr  hefir  fü  nu  mik  dvalöan. 

Harbardr. 

52.  Asafórs  hugÖ.i  ek 
aldregi  mundu 

glepja  féhirÖi  farar. 
pórr. 

53.  RaÖ  mun  ek  f  ér  nu  raÖa: 
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ró  {)ü  hingat  batinum, 
haettum  hoetingi! 
hittu  föÖur  Magna! 

Harbarör. 

54.  Far  jm  firr  sundi, 
{)ér  skal  fars  synja. 

pórr. 

55.  Visa  j)ü  mér  nu  Ieiöina, 
alls   |)ü  vill  mik  eigi  um  vaginn 

ferja. 
Harbarör. 

56.  LitiÖ  er  at  synja, 
langt  er  at  fara: 

stund  er  til  stokksins, 

önnur  til  steinsins, 

haltu  sva  til  vinstra  vegsins 

unz  f)ü  hittir  Verland. 

|)ar  mun  Fjörgyn 

hitta  J>ór  son  sinn, 
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ok  mun  hon  kenna  hanum  attunga 

brautir 
til  OÖins  landa. 

pórr. 

57.  Mun  ek  taka  fmngat  i  dag? 

Harbarör. 

58.  Taka  viö  vil  ok  erfiÖi 
at  uppverandi  sólu, 

er  ek  get  fa  na. 

pórr. 

59.  Skamt  mun  nu  mal  okkat 

vera, 
alls    fü    mér    skoetingu    einni 

svarar; 
launa  mun  ek  f  ér  farsynjun, 
ef  viö  fmnumk  i  sinn  annat. 
Harbarör. 

60.  Far  fü  nu  fars 
fik  hafi  allan  gramir! 
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1.  Kjenn  varo  sesir 
allir  a  {)ingi, 

ok  asynjur 
allar  a  mali; 
ok  um  J>at  réÖu 
rikir  tifar, 
hvi  va?ri  Baldri 
b allir  draumar. 

2.  Upp  reis   ÓÖirm 
alda  gautr, 

ok  hann  a  Sleipni 
söÖul  um  lagÖi; 
reiÖ  hann  niÖr  JmÖan 
Niflheljar  til, 
moetti  hann  hvelpi 
J>eim  er  or  helju  kom. 

3.  Sa  var  blóÖugr 
um  brjóst  framan, 

ok  gal  drs  föÖur 
gól  um  lengi. 
Framm  reiÖ  OÖinn, 
foldvegr  dundi, 
hann  kom  at  hafu 
Heljar  ranni. 

4.  |>a  reiÖ  ÓÖinn 
fyr  austan  dyrr, 

par  er  hann  vissi 
völu  leiöi. 
Nam  hann  vittugri 
valgaldr  kveöa, 
nnz  nauÖig  reis, 
nas  orÖ  um  kvaÖ: 

5.  „Hvat  er  manna  fat 
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mér  ókunnra, 

er  mér  hefir  aukit 

erfit  sinni? 

var  ek  snivin  snjófi 

ok  slegin  regni 

ok  drifin  döggu, 

dauÖ  var  ek  lengi." 

6.  „Vegtamr  ek  heiti, 
sonr  em  ek  Valtams, 
segöu  mér  or  helju, 

ek  mun  or  heimi: 
hveim  eru  bekkir 
baugum  sanir, 
flet  fagrlig 
flóÖ  gulli?" 

7.  „Hér  stendr  Baldri 
of  brugginn  mjöÖr, 
skirar  veigar, 

liggr  skjöldr  yfir; 
en  asmegir 
i  ofvseni; 
nauöug  sagöak 
nu  mun  ek  Jegja." 

8.  „Jegiattu  völva! 
J)ik  vil  ek  fregna, 
unz  alkunna, 

vil  ek  enn  vita: 
hverr  mun  Baldri 
at  bana  verÖa, 
ok  Oöins  son 
aldri  ra^na?" 

9.  „HöÖr  berr  hafan 
hróÖrbarm  j)innig; 
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liann  mun  Baldri 
at  bana  veröa, 
ok  OÖins  son 
aldri  raena; 
nauÖug  sagöak, 
nu  mun  ek  fegja." 

10.     ,,f>egiattu  völva! 
fik  vil  ek  fregna, 
unz  alkunna, 
vil  ek  enn  vita: 
hverr  mun  heipt  HeÖi 
hefnt  of  vinna, 
eÖa  Baldrs  bana 
a  bal  vega?" 

11.     „Rindr  berr 
i  vestrsölum, 
sa  mun  Oöins  som* 
einnaettr  vega; 
hond  urn  jivser 
né  höfuÖ  kembir, 
aÖr  a  bal  um  berr 
Baldrs  andskota; 
nauÖug  sagÖak, 
nu  mun  ek  J)egja." 
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12     „J)egiattu  völva! 
J)ik  vil  ek  fregna, 
unz  alkunna, 
vil  ek  enn  vita: 
hverjar  'ro  J>aer  meyjar, 
er  at  mimi  grata, 
ok  a  himin  verpa 
halsa  skautum?" 

13.  „Ertattu  Vegtamr, 
sem  ek  hugöa, 

heldr  ertu  ÓÖinn, 
aldinn  gautr." 
„Ertattu  völva 
né  vis  kona, 
heldr  ertu  friggja 
fmrsa  móöir." 

14.  „Heim  riÖ  {)ü,  Óöinn ! 
ok  ver  hróÖigr! 

sva  komit  manna 
meir  aptr  a  vit, 
er  lauss  Loki 
liÖr  or  böndum, 
ok  ragna  rök 
rjüfendr  koma. 
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Freyr  sonr  NjarÖar  hafÖi  einn 
dag  sezk  i  HliÖskjalf  ok  sa  urn 
heima  alla;  hann  sa  i  Jötunheima 
ok  sa  f)ar  mey  fagra,  Jm  er 
hon  gékk  fra  skala  föÖur  sins  til 
skemmu.  f  ar  af  fékk  hann  hug- 
sóttir  miklar.  Skirnir  hét  skó- 
sveinn  Freys;  Njörör  baÖ  hann 
kveöja  Frey  mals,  |)a  maelti  Skaöi : 

1.  Ristn  mi,  Skirnir! 
ok  gakk  at  beiÖa 
okkarn  mala  mög, 

ok  f>ess  at  fregna, 
hveim  enn  fróÖi  sé 
ofreiÖi  afi. 

Skirnir. 

2.  Illra  oröa  er  mér 
ón  at  ykrum  syni, 

ef  ek  geng  at  maela  viÖ  mög, 
ok  J)ess  at  fregna, 
hveim  enn  fróöi  sé 
ofreiÖi  afi. 

Skirnir. 

3.  SegÖu  fat,  Freyr! 
fólkvaldi  goÖa! 

ok  ek  vilja  vita: 
hvi  fnï  einn  sitr 
endlanga  sali, 
minn  dróttinn!  um  daga? 
Freyr. 

4.  Hvi  um  segjak  J)ér, 
seggr  enn  ungi! 

mikinn  móÖtrega? 
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})viat  alfröÖull 
lysir  um  alla  daga, 
ok  |>eygi  at  minum  munum. 
Skirnir. 
5.     Mimi  J)ina  hykka  ek 
sva  mikla  vera, 
at  fm  mér,  seggr!  ne  segir; 
Jjviat  ungir  saman 
varum  i  ardaga, 
vel  maettim  tveir  trüask. 
Freyr. 

6.  I  Gymis  görÖum 
ek  sa  ganga 

mér  tiÖa  mey; 
arm  ar  lystu, 
en  af  faÖan 
alt  lopt  ok  lögr. 

7.  Maer  er  mér  tiöari 
en  manni  hveim 
ungum  i  ardaga; 

asa  ok  alfa 

J>at  vill  engi  maör 

at  viÖ  samt  sém. 

Skirnir. 

8.  Mar  gefÖu  mér  {>a, 
fann  er  mik  um  myrkvan  beri 
visan  vafrloga, 

ok  J>at  sverÖ, 
er  sjalft  vegisk 
viÖ  jötna  a?tt. 

Freyr. 

9.  Mar  ek  f)ér  })ann  gef, 
er  j)ik  um  myrkvan  berr 
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visan  vafrloga, 
ok  Jat  sverÖ 
er  sjalft  mun  vegask, 
ef  sa  er  horskr  er  hefir. 
Skirnir  mcelti  viö  hestinn: 

10.  Myrkt  er  üti, 
mal  kveÖ  ek  okr  fara 
ürig  fjöll  yfir, 

fyrja  JjóÖ  yfir; 
baöir  viÖ  komumk, 
eÖa  okr  baÖa  tekr 
sa  inn  amatki  jötunn. 

Skirnir  reiö  i  Jötunheima  til 
GymisgarÖa;  Jar  varu  hundar  ólm- 
ir  ok  bundnir  fyr  skiögarös  hliÖi 
Jess  er  urn  sal  GerÖar  var.  Hann 
reiö  at  Jar  er  féhirÖir  sat  a  haugi, 
ok  kvaddi  hann: 

11.  SegÖu  f)at  hiröir! 
er  J)ü  a  haugi  sitr 

ok  varöar  alla  vega: 
hve  ek  at  andspilli  komumk 
ens  unga  mans 
fyr  greyjum  Gymis? 
Hiröir. 

12.  Hvart  ertu  feigr, 
eÖa  ertu  framgenginn? 
Andspillis  vanr 

{)ü  skalt  x  vera 
góÖrar  meyjar  Gymis. 
Skirnir. 

13.  Kostir  'ro  betri 
heldr  en  at  klökkva  sé 
hveim  er  füss  er  fara; 
einu  doagri 

mér  var  aldr  urn  skapaÖr 
ok  alt  lif  um  lagiö. 
Gerör. 

14.  Hvat  er  Jat  hlym  hlymja, 
er  ek  heyri  nu  til 
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ossnm  ronnum  i: 
jörö  bifask, 
en  allir  fyrir 
skjalfa  garÖar  Gymis. 
Ambdtt. 

15.  Maör  er  hér  üti 
stiginn  af  mars  baki, 

jó  laetr  til  jarÖar  taka. 
Gerèr. 

16.  Inn  biÖ  {)ü  hann  ganga 
i  okkarn  sal 

ok  drekka  inn  moara  mjöÖ; 
{)ó  ek  hitt  óumk, 
at  hér  üti  sé 
minn  bróöur  bani. 

17.  Hvat  er  Jat  alfa, 
né  asa  sona, 

né  vissa  vana? 
Hvi  J)ü  einn  um  komt 
eikinn  für  yfir 
ór  salkynni  at  sja? 
Skirnir. 

18.  Emkat  ek  alfa, 
né  asa  sona, 

né  vissa  vana; 
Jó  ek  einn  um  komk 
eikinn  für  yfir 
yöur  salkynni  at  sja. 

19.  Epli  ellifu 
hér  hefi  ek  algullin, 

{>au  mun  ek  J)ér,  GerÖr!  gefa, 
friÖ  at  kaupa, 
at  f)ü  J)ér  Frey  kveÖir 
óleiÖastan  lifa. 

Gerör. 

20.  Epli  ellifu 
ek  Jigg  aldregi 

at  mannskis  munum, 
né  viÖ  Freyr, 
meÖan  okkart  fjör  lifir, 
8* 
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byggjum  baeöi  saman. 
Skirnir. 

21.  Baug  ek  J)ér  J>a  gef, 
J)ann  er  brendr  var 

meÖ  ungum  OÖins  syni; 
atta  eru  jafnhöfgir, 
er  af  drjüpa 
ena  niundu  hverja  nótt. 
Gerèr. 

22.  Baug  ek  {nkkak, 
})ótt  brendr  sé 

meÖ  ungum  OÖins  syni: 
era  mér  gulls  vant 
i  görÖum  Gymis, 
at  deila  fé  fööur. 

Skirnir. 

23.  Sér  J)ü  fenna  maeki,  maer! 
mjófan,  malfan, 

er  ek  hefi  i  hendi  her? 
höfuÖ  höggva  ek  mun 
})ér  halsi  af, 

nema  {)ü  mér  sa?tt  segir. 
Gerèr. 

24.  AnauÖ  f>ola 
ek  vil  aldregi 

at  mannskis  munum; 
f)ó  ek  hins  get, 
ef  iÖ  Gymir  finnisk 
vigs  ótrauÖir,  at  ykr  vega  tiöi. 
Skirnir. 

25.  Sér  J)ü  fenna  maeki,  mser! 
mjófan,  malfan, 

er  ek  hefi  i  hendi  hér? 
fyr  fessiim  eggjum 
hnigr  sa  inn  aldni  jötunn, 
verÖr  {)inn  feigr  faÖir. 

26.  Tams  vendi  ek  j)ik   drep, 
en  ek  })ik  temja  mun 

maer!  at  minum  munum; 
J)ar  skallu  ganga, 
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er  J)ik  gumna  synir 
siÖan  a?va  sé. 

27.  Ara  Jmfu  a 
skaltu  ar  sitja, 

horva  ok  snugga  heljar  til 
matr  sé  J)ér  meir  leiÖr, 
en  manna  hveim 
enn  frani  ormr  meÖ  firum. 

28.  At  undrsjónum  J)ü  verÖir, 
er  Jm  ut  kemr, 

a  fik  Hrimnir  hari, 
a  J)ik  hotvetna  stari; 
viökunnari  J)ü  veröir 
en  vörÖr  meö  goÖum; 
gapi  f)ü  grindum  fra. 

29.  Tópi  ok  ópi, 
tjösull  ok  óJ)oli, 

vaxi  J)ér  tar  meÖ  trega; 

seztu  niör, 

en  ek  mun  segja  J)ér 

svaran  süsbreka 

ok  tvennan  trega. 

30.  Tramar  gneypa 
fik  skolu  gerstan  dag 
jötna  göröum  i, 

til  hrimfmrsa  hallar 

fü  skalt  hverjan  dag 

kranga  kostalaus, 

kranga  kostavön; 

grat  at  gamni 

skaltu  i  gögn  hafa, 

ok  leiöa  meÖ  tarum  trega. 

31.  Meö  Jmrsi  frihöföuöum 
fü  skalt  ae  nara 

eÖa  verlaus  vera; 
fitt  geÖ  gripi 
fik  morn  morni; 
veröu  sem  fistill, 
sa  er  var  Jmuiginn 
i  önn  ofanveröa. 
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32.  Til  holts  ek  gékk 
ok  til  hras  viÖar, 
gambantein  at  geta; 
gambantein  ek  gat. 

33.  ReiÖr  er  f  ér  ÓÖinn, 
reiÖr  er  f  ér  asa  bragr, 
fik  skal  Freyr  fjask, 

enn  fyrr,  in  illa  meer! 
en  f  u  fengit  hefir 
gambanreiÖi  goÖa. 

34.  Heyri  jötnar! 
heyri  hrim|mrsar! 
synir  Suttunga! 
sjalfir  asliÖar! 

hve  ek  fyrir  byÖ, 
hve  ek  fyrir  banna 
manna  glaum  mani, 
manna  nyt  mani. 

35.  Hrimgrimnir  heitir  furs, 
er  fik  hafa  skal 

fyr  nagrindr  neÖan; 

far  f  ér  vilmegir 

a  viöar  rótum 

geita  hland  gefi. 

CEÖri  drykkja 

fa  f  u  aldregi 

maer!  af  finum  munum, 

maer!  at  minum  munum. 

36.  f urs  rist  ek  f  ér 
ok  frja  stafi: 

ergi  ok  oeöi 
ok  ófola; 
sva  ek  fat  af  rist, 
sein  ek  fat  a  reist, 
ef  görask  f  arfar  f  ess. 
Gerèr. 

37.  Heill  ver  f  ü  nu  heldr, 

sveinn ! 
ok  tak  viö  hrimkalki 
fullum  forns  mjaöar; 
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f ó  hafÖa  ek  fat  a3tlaÖ. 
at  myndak  aldregi 
unna  Vaningja  vel. 
Skirnir. 

38.  Örindi  min 
vil  ek  öll  vita, 

aör  ek  riöa  heim  héÖan: 
nasr  f ü  a  fingi 
munt  enum  f roska 
nenna  Njaröar  syni. 
Gerèr. 

39.  Barri  heitir, 
er  viÖ  baeöi  vitum, 
lundr  lognfara; 

en  ept  naetr  niu 

far  mun  NjarÖar  syni 

GerÖr  unna  gamans. 

|>a  reiÖ  Skirnir  heim,  Freyr 
stóÖ  üti  ok  kvaddi  hann,  ok  spuröi 
tiÖinda: 

40.  SegÖu  mér  fat,  Skirnir! 
aör  f  ü  verpir  sööli  af  mar, 

ok  fü  stigir  feti  framar: 
hvat  f  ü  arnaöir 
i  Jötunheima 
fins  eÖa  mins  munar? 
Skirnir. 

43.  Barri  heitir, 
er  viÖ  baöir  vitum, 
lundr  lognfara; 

en  ept  naetr  niu 
far  mun  NjarÖar  syni 
Gerör  unna  gamans. 
Freyr. 

44.  Long  er  nótt, 
langar  'ro  tvaer, 

hve  urn  freyjak  frjar? 
opt  mér  manaÖr 
minni  f  ótti 
en  sja  half  hynótt. 
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va  segja  menu  i  fornum  sögum, 
at  einhverr  af  asum,  sa  er  Heim- 
dallr  hét,  fór  ferÖar  sinnar  ok 
fram  meÖ  sjófarströndu  nökk- 
urri,  kom  at  einum  hüsaboa  ok 
nefndisk  Rigr.  Eptir  f  eirri  sögu 
er  kvseÖi  fetta: 

1.  Ar  kvaÖu  ganga 
groenar  brautir 
öflgan  ok  alsceman 

as  kunnigan, 
ramman  ok  röskvan 
Rig  stiganda. 

2.  Gékk  hann  meir  at  fat 
miÖrar  brautar, 

kom  hann  at  husi, 
hurÖ  var  a  gsetti, 
inn  nam  at  ganga, 
eldr  var  a  gólfi; 
hjón  satu  far 
har  af  arni, 
Ai  ok  Edda 
aldinfalda. 

3.  Rigr  kunni  f  eim 
raÖ  at  segja, 

meir  settisk  hann 
miÖra  fletja, 
en  a  hliÖ  hvara 
hjón  salkynna. 

4.  |>a  tók  Edda 
ökvinn  leif, 
f)imgan  ok  J)ykkan, 
J3runginn  saÖum; 
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bar  hon  meir  at  fat 
miÖra  skutla, 
soö  var  i  bolla, 
setti  a  bjóÖ, 
var  kalfr  soöinn 
krasa  beztr. 

5.  Reis  hann  upp  f aÖan, 
rézk  at  sofna; 

Rigr  kunni  f)eim 
raÖ  at  segja, 
meir  lagÖisk  hann 
miÖrar  rekkju, 
en  a  hliÖ  hvara 
hjón  salkynna. 

6.  |>ar  var  hann  at  fat 
frjar  naetr  saman, 

gékk  hann  meir  at  fat 
miörar  brautar, 
HÖu  meir  at  fat 
manuör  niu. 

7.  JÓÖ  ól  Edda, 
jósu  vatni, 

hörfi  svartan 
hétu  frael. 

8.  Hann  nam  at  vaxa, 
ok  vel  at  dafna; 

var  f  ar  a  höndum 
hrokkit  skinn, 
kropnir  knüar, 
fmgr  digrir, 
fülligt  andlit, 
lotr  hryggr, 
langir  haelar. 


RIGSMAL. 


63 


9.    Nam  hann  meir  at  fat 
magns  um  kosta, 
bast  at  binda, 
byrÖar  görva, 
bar  hann  heim  at  J)at 
hris  gerstan  dag. 

10.  f>ar  kom  at  garÖi 
gengilbeina, 

örr  var  a  iljum, 
armr  sólbrunninn, 
niörbjügt  er  nef, 
ok  nefndisk  |>yr. 

11.  MiÖra  fletja 
meir  settisk  hon, 
sat  hja  henni 
sonr  hüss; 
rceddu  ok  ryndu, 
rekkju  görÖu 
f>raell  ok  |>yr 
j»rungin  doegr. 

12.  Börn  ólu  Jmu, 
bjoggn  ok  undu, 
hygg  ek  at  héti 
Hreimr  ok  Fjósnir, 
Klür  ok  Kleggi, 
Kefsir,  Fülnir, 
Drumbr,  Digraldi, 
Dröttr  ok  Hösvir, 
Lütr  ok  Leggjaldi; 
lögÖu  garÖa, 

akra  töddu, 
unnu  at  svinum, 
geita  gaettu, 
grófu  tor  f. 

13.  Doettr  varu  Jser 
Drumba  ok  Kumba, 
Ökkvinkalfa 

ok  Arinnefja, 
Ysja  ok  Ambatt, 
Eikintjasna, 
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Tötrnghypja 
ok  Trönnbeina; 
J>aÖan  eru  komnar 
praBla  settir. 


14.  Gékk  Rigr  at  Jmt 
réttar  brautir, 

kom  hann  at  hüsi? 
hurÖ  var  a  skiÖi; 
inn  nam  at  ganga, 
eldr  var  a  gólfi, 
hjón  satu  Jmr, 
héldu  a  syslu. 

15.  Maör  telgöi  £ar 
meiÖ  til  rifjar, 

var  skegg  skapat, 
skör  var  fyr  enni, 
skyrtu  fröngva, 
skokkr  var  a  gólfi. 

16.  Sat  {>ar  kona 
sveigÖi  rokk, 
breiddi  faÖm, 

bjó  til  vaÖar; 
sveigr  var  a  höföi, 
smokkr  var  a  bringu, 
clükr  var  a  halsi, 
dvergar  a  öxlum; 
Afi  ok  Amma 
attn  hüs. 

17.  Rigr  kunni  Jeim 
raÖ  at  segja, 

reis  fra  borÖi, 
réÖ  at  sofna, 
meir  lagÖisk  hann 
miÖrar  rekkju, 
en  a  hliÖ  hvara 
hjón  salkynna. 

18.  |>ar  var  hann  at  f)at 
Jnjar  naetr  saman, 

liÖu  meir  at  J)at 
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manuör  niu; 
jóÖ  ól  Amma, 
jósu  vatni, 
kölluÖu  Karl, 
kona  sveip  ripti 
rauÖan  ok  rjóÖan, 
riÖuÖu  augu. 

19.  Hann  nam  at  vaxa, 
ok  vel  dafna, 

öxn  nam  at  temja, 
arÖr  at  görfa, 
hüs  at  timbra, 
ok  hlööur  smiÖa, 
karta  at  görfa, 
ok  keyra  plóg. 

20.  Heim  óku  {)& 
hanginluklu, 
geitakyrtlu, 

giptu  Karli; 
Snor  heitir  sü, 
settisk  undir  ripti, 
tyoggu.  hjón, 
bauga  deildu, 
breiddu  blsejur, 
ok  bü  görÖu. 

21.  Börn  ólu  ^>au 
bjoggu  ok  undu: 

hét  Halr  ok  Drengr, 
Höldr,  J)egn,  SmiÖr, 
BreiÖrbóndi, 
Bundinskeggi, 
Bui  ok  Boddi, 
Brattskeggr  ok  Scggr. 

22.  Ënn  hétu  sva 
öÖrum  nöfnuin: 
Snot,  BruÖr,  Svanni, 
Svarri,  Sprakki, 
FljóÖ,  Sprund  ok  Vif, 
Feima,  Ristill; 
|>aÖan  cru  komnar 
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23.  Gékk  Rigr  fmÖan 
réttar  brautir, 

kom  hann  at  sal, 
suÖr  horföu  dyrr, 
var  hurö  hnigin, 
hringr  var  i  gsetti. 

24.  Gékk  hann  inn  at  })at, 
golf  var  straÖ; 

satu  hjón, 
sask  i  augu 
Faöir  ok  Móöir, 
fingrum  at  leika. 

25.  Sat  hüsgumi 
ok  snéri  streng, 
alm  of  bendi, 
örfar  skepti; 

en  hüskona 
hugÖi  at  örmum, 
strauk  of  ripti, 
sterti  ermar. 

26.  Keisti  fald, 
kinga  var  a  bringu, 
siöar  sloeöur, 

serk  blafan; 
brün  bjartari, 
brjóst  ljósara, 
hals  hvitari 
hreinni  mjöllu. 

27.  Rigr  kunni  {)eim 
rad  at  segja, 

meir  settisk  hann 
miöra  fletja, 
en  a  hliÖ  hvara 
hjón  salkynna. 

28.  {>a  tók  Móöir 
merktan  dük, 
hvitan  af  liörfi, 
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huldi  bjóÖ; 
hon  tók  at  fat 
hleifa  f  unna. 
hvita  af  hveiti, 
ok  huldi  dük. 

29.  Fram  setti  hon  skutla 
fulla,  silfri  varÖa, 

a  bjóÖ  fant  fleski 
ok  fugla  steikta; 
vin  var  i  könnu, 
varöir  kalkar, 
drukku  ok  doemdu, 
dagr  var  a  sinnum, 
Rigr  kunni  f  eim 
raÖ  at  segja. 

30.  Reis  Rigr  at  fat 
rekkju  geröi; 

far  var  hann  at  fat 
frjar  nsetr  saman. 
Gékk  hann  meir  at  fat 
miÖrar  brautar; 
liöu  meir  at  fat 
manuör  niu. 

31.  Svein  ól  Móöïr, 
silki  vaföi, 

jósu  vatni, 
Jarl  létu  heita. 
Bleikt  var  har, 
bjartir  vangar, 
ötul  varu  augu, 
sem  yrmlingi. 

32.  Upp  óx  far 
Jarl  a  fletjum, 

ind  nam  at  skelfa, 
leggja  strengi, 
alm  at  beygja, 
örfar  skepta, 
flein  at  fieygja, 
frökkur  dyja, 
hestum  riöa, 

Edda. 
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himdum  verpa, 
sverÖum  bregÖa, 
sund  at  fremja. 

33.  Kom  far  or  runrii 
Rigr  gangandi, 

Rigr  gangandi 

rünar  kendi; 

sitt  gaf  heiti, 

son  kvezk  eiga; 

f  ann  baÖ  hann  eignask 

óÖalvöllu, 

óöalvöllu, 

aldnar  bygÖir. 

34.  ReiÖ  hann  meir  faÖan 
myrkan  veg, 

hélug  fjöll, 
unz  at  höllu  kom; 
skapt  nam  at  dyja, 
skelfèi  lind, 
hesti  hleypti, 
ok  hjörfi  bra; 
\ig  nam  at  vekja, 
völl  nam  at  rjóÖa, 
val  nam  at  fella, 
va  til  landa. 

35.  Réö  hann  einn  at  fat 
atjan  büum, 

auÖ  nam  skipta, 
öllum  veita 
meiömar  ok  mösma, 
mara  svangrifja; 
hringum  hreytti, 
hjó  sundr  bang. 

36.  Oku  moerir 
ürgar  brautir, 
kómu  at  höllu, 
far  er  Hersir  bjó; 
moetti  hann 
mjófingerÖi 

hvitri  ok  horskri, 
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hétu  Erna. 

37.  BaÖu  hennar 
ok  heim  óku, 
giptu  Jarli, 

gékk  hon  und  lini; 
saman  bjoggu  J)au 
ok  sér  undu, 
aettir  jóku 
ok  aldrs  nutu. 

38.  Burr  var  hinn  elzti, 
en  Barn  annat, 

JóÖ  ok  Aöal, 
Arfi,  Mögr, 
NiÖr  ok  NiÖjungr7 
namu  leika 
Sonr  ok  Sveinn 
sund  ok  tafl, 
Kundr  hét  einn, 
Konr  var  hinn  yngsti. 

39.  Upp  óxu  f>ar 
Jarli  bornir, 

hesta  tömdu, 
hlifar  bendu, 
skeyti  skófu, 
skelfÖu  aska. 

40.  En  Konr  ungr 
kunni  rünar, 
aefinrünar 

ok  aldrrünar; 
meir  kunni  hann 
mönnum  bjarga, 
eggjar  deyfa, 
cegi  laegja. 
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41.  Klok  nam  fugla. 
kyrra  elda, 

saeva  ok  svefja, 
sorgir  laegja, 
afl  ok  eljun 
atta  manna. 

42.  Hann  viÖ  Rig  jarl 
rünar  deildi, 

brögÖum  beitti, 
ok  betr  kunni; 
f>a  öÖlaÖisk 
ok  {m  eiga  gat 
Rigr  at  heita, 
rünar  kunna. 

43.  Reiö  Konr  ungr 
kjörr  ok  skóga, 

kólfi  fleygÖi, 
kyröi  fugla. 

44.  fa  kvaÖ  J)at  kraka, 
sat  kvisti  ein: 

„hvat  skaltu,  Konr  ungr! 
kyrra  fugla? 
Heldr  mgetti  J)ér 
hestum  riÖa 
ok  her  fella! 

45.  A  Danr  ok  Danpr 
dyrar  hallir, 

ceÖra  óÖal 
en  J)ér  hafit; 
{>eir  kunnu  vel 
kjól  at  riÖa, 
egg  at  kenna, 
undir  rjüfa." 
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aki  maer  meyja, 
vaki  min  vina, 
Hyndla  systir! 
er  i  helli  byr; 
rui  er  rökkr  rökkra, 
riÖa  viö  skolum 
til  Valhallar 
ok  til  ves  heilags. 

2.  Biöjum  Herjafööur 
i  hugum  sitja; 

hann  geldr  ok  gefr 
gull  verÖugum: 
gaf  hann  HermóÖi 
hjalm  ok  brynju, 
en  Sigmundi 
sverÖ  at  Jnggja. 

3.  Gefr  hann  sigr  sonum, 
en  sumum  aura, 

ma3lsku  mörgum, 
ok  mannvit  firum, 
byri  gefr  hann  brögnum, 
en  brag  skaldum, 
gefr  hann  mannsemi 
mörgum  rekki. 

4.  |>ór  mun  hon  blóta, 
{>ess  mun  biÖja, 

at  hann  x  viÖ  pik 
einart  lati; 
j)ó  er  hanum  ótitt, 
viÖ  jötuns  brüÖir. 

5.  Nu  taktu  ülf  J)inn 
ein  af  stalli, 

lat  hann  renna 
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meÖ  rüna  mülum; 
seinn  er  göltr  f)inn 
goÖveg  troÖa, 
vil  ek  mar  minn 
maetan  hleöa." 

6.  „Fla  ertti,  Freyja! 
er  J)ü  freistar  min, 

vis  ar  f)ü  augum 

a  oss  Jmnnig, 

er  f)ü  hefir  ver  f)inn 

i  valsinni, 

Ottar  unga, 

ïnnsteins  bur." 

7.  „Dulin  ertu,  Hyndla! 
draums  setlig  fér, 

er  J)ü  kveÖr  ver  minn 

i  valsinni, 

Jmr  er  göltr  glóar, 

gullinbusti, 

hildisvini, 

er  mér  hagir  görÖu 

dvergar  tveir, 

Dainn  ok  Nabbi. 

8.  Sennum  viÖ  or  söölum, 
sitja  viö  skolum, 

ok  urn  jöfra 
settir  doama, 
gumna  J>eirra 
er  fra  goÖum  kómu, 
J>eir  hafa  veÖjat 
vala  malmi, 
Ottarr  ungi 
ok  Angantyr. 

9* 
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9.  Skylt  er  at  veita, 
sva  at  skati  enn  ungi 
föÖurleifÖ  hafi 

eptir  fraendr  sina. 

10.  Hörg  hann  mér  gerÖi 
hlaÖinn  steinum, 

-  nu  er  grjót  fat 
at  gleri  vorÖit- 
rauÖ  hann  i  nyju 
nauta  blóöi, 
ae  trüöi  Óttarr 
a  asynjur. 

11.    Nu  lattu  f  oma 
niÖja  talda, 
ok  uppbornar 
aettir  manna: 
hvat  er  Skjöldunga, 
hvat  er  Skilfinga, 
hvat  er  Ödïinga, 
hvat  er  Ylfinga, 
hvat  er  höldborit, 
hvat  er  hersborit, 
mest  mannaval 
und  Miögardi?" 

12.  „ï>ü  ert,  Óttarr! 
borinn  Innsteini, 

en  Innsteinn  var 
Alfi  enum  gamla, 
Alfr  var  Ülfi, 
Ülfr  Sahara, 
en  Saefari 
Svan  enum  rauÖa. 

13.  Móöur  atti  faÖir  finn 
menjum  go  f  ga, 

hygg  ek  at  hon  héti 
Hlédis  gyöja, 
FróÖi  var  faÖir  J)eirrar 
en  Friant  móÖir, 
öll  X>ótti  aett  sü 
meÖ  yfirmönnum. 


10 


20 


30 


40 


14.  Ali  var  aÖr 
öflgastr  manna, 
Halfdan  fyrri 
hsestr  Skjöldunga; 
fraeg  varu  fólkvig, 

f  au  er  framir  geröu, 
hvarfla  f  óttu  hans  verk 
meÖ  himins  skautum. 

15.  Efldisk  hann  viÖ  Eymund 
oeztan  manna, 

en  hann  va  Sigtrygg 
meÖ  svölum  eggjum; 
eiga  gékk  Almveig 
oezta  kvinnu, 
ólu  f  au  ok  attu 
attjan  sonu. 

16.  |>aÖan  eru  Skjöldungar, 
faÖan  Skilfingar, 

faÖan  Öölingar, 
faÖan  Ynglingar, 
f  aÖan  höldborit, 
faÖan  hersborit, 
mest  manna  val 
und  MiÖgarÖi; 
alt  er  fat  aett  fin, 
Óttarr  heimski! 

17.  Var  Hildigunn 
hennar  móöir 

Svafu  barn 
ok  ssekonimgs; 
alt  er  fat  aett  fin, 
Óttarr  heimski! 
varÖi  at  viti  sva, 
viltu  enn  lengra? 

18.  Dagr  atti  j>óru 
drengja  móÖur, 

ólusk  i  eett  f  ar 
oeztir  kap'par: 
FraÖmarr,  GyrÖr 
ok  Frekar  baÖir, 
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Amr  ok  Jösurr,  Mar, 
Alfr  enn.  gamli; 
var Ö ar  at  viti  sva, 
viltu  enn  lengra? 

19.  Ketill  hét  vinr  feirra 
Klyps  arffegi, 

var  hann  móÖurfaÖir 
móÖur  finnar; 
fa  var  Fróöi 
fyrr  en  Kari, 
hinn  eldri  var 
Alfr  ura  getinn. 

20.  Nanna  var  nsest  f  ar 
Nökkva  dóttir, 

var  mögr  hennar 
magr  fins  föÖnr: 
fyrnd  er  siï  meegÖ, 
fram  tel  ek  lengra, 
kunna  ek  baÖa 
Brodd  ok  Hörfi: 
alt  er  fat  aett  fin, 
OttaiT  heimski! 

21.  Isólfr,  Asólfr 
ÖlmóÖs  synir 

ok  Skürhildar 
Skekkils  dóttnr, 
skaltn  til  telja 
skatna  margra; 
alt  er  fat  aett  fin, 
Ottarr  heimski! 

22,     Gunnarr,  Balkr, 
Grimr,  ArÖskafi, 
Jarnskjöldr,  J)órir, 
Ulfr,  Ginandi, 
Bui  ok  Brami, 
Barri  ok  Reifnir, 
Tindr  ok  Tyrfingr. 
tveir  Haddingjar; 
alt  er  fat  a?tt  fin. 
Ottarr  heimski! 
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23.  Ani  ok  ómi 
varu  bornir 
Arngrims  synir 

ok  Eyfurn; 
bröknn  berserkja 
bols  margskonar 
um  lönd  ok  urn  lög 
sem  logi  fosri; 
alt  er  fat  aett  fin, 
Ottarr  heimski! 

24.  Kunna  ek  baöa 
Brodd  ok  Hörfi, 

varu  feir  i  hirÖ 
Hrólfs  ens  gamla; 
allir  bornir 
fra  Jörmunreki 
SigurÖar  magi, 
-hlyÖ  fü  sögu  minni!- 
fólkum  grims 
f  ess  er  Fafni  va. 

25.  Sa  var  visir 
fra  Völsungi, 

ok  Hjördis 
fra  HrauÖungi, 
en  Eylimi 
fra  ÖÖlingum; 
alt  er  fat  eett  fin, 
Ottarr  heimski! 

26.  Gunnarr  ok  Högni 
Gjüka  ar  f  ar, 

ok  iÖ  sama  GuÖrim 
systir  feirra: 
eigi  var  Guthormr 
Gjüka  a?ttar, 
f  ó  var  hann  bróÖir 
beggja  feirra; 
alt  er  fat  aett  fin. 
Ottarr  heimski! 

27.  Haraldr  Hilditönn 
borinn  Hrcereki 
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slöngvanbauga, 

sonr  var  hann  AuÖar, 

AuÖr  djupauÖga 

Ivars  dóttir, 

en  RaÖbarör 

var  Randvers  faÖir; 

Jeir  varu  gumnar 

goÖum  signaÖir; 

alt  er  J)at  aett  J)in7 

Ottarr  heimski! 

28.  Varu  ellifu 
aesir  taldir, 
Baldr  er  hné 

viÖ  banafmfu; 
J)ess  lézk  Vali 
verÖr  at  hefna, 
sins  of  bróÖur 
sló  hann  handbana; 
alt  er  fat  sett  fin, 
Ottarr  heimski! 

29.  Var  Baldrs  faöïr 
Burs  arff)egi; 

Freyr  atti  Geröi, 
hon  var  Gymis  dóttir, 
jötna  settar 
ok  AurboÖu; 
f>ó  var  ]>jassi 
f  eirra  frsendi 
skautgjarn  jötunn, 
hans  var  SkaÖi  dóttir. 

30.  Mart  segjum  f)  ér, 
ok  munum  fleira; 
vörumk  at  viti  sva, 
viltu  enn  lengra? 

31.  Haki  var  HveÖnu 
hóti  beztr  sona, 

en  Hveönu  var 
HjörvarÖr  faÖir; 
HeiÖr  ok  Hrossfjófr 
Hrimnis  kindar. 
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32.  Eru  völur  allar 
fra  Viöólfi, 

vitkar  allir 
fra  Vilmeiöi, 
seiöberendr 
fra  SvarthöfÖa, 
jötnar  allir 
fra  Ymi  komnir. 

33.  Mart  segjum  J)ér 
ok  munum  enn  fleira; 
vörumk  at  viti  sva, 
viltu  enn  lengra? 

34.  VarÖ  einn  borinn 
i  ardaga 

rammaukinn  mjök 
Rögna  kindar, 

niu  baru  fmnn 
naÖgöfgan  mann 
jötna  meyjar 
viÖ  jarÖar  fröm. 

35.  Hann  Gjalp  urn  bar, 
hann  Greip  urn  bar, 

bar  hann  Eistla 
ok  Angeyja, 
hann  bar  Ülfrün 
ok  Eyrgjafa, 
Imdr  ok  Atla 
ok  Jarnsaxa. 

36.  Sa  var  aukinn 
jarÖar  megni, 
svalköldum  sa? 

ok  sónardreyra. 
Mart  segjum  j)ér 
ok  munum  fleira; 
vörumk  at  viti, 
viltu  enn  lengra? 

37.  01  ülf  Loki 
viÖ  AngrboÖu, 

en  Sleipni  gat 
viÖ  SvaÖilfara; 
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eitt  |)ótti  skars 
allra  feiknast, 
pat  var  bróÖur  fra 
Byleists  komit. 

38.  Loki  af  hjarta 
lindi  brendu, 

fann  hann  halfsviÖinn 
hugstein  konu, 
varÖ  Loptr  kindugr 
af  konu  illri; 
f  aÖan  er  a  foldu 
flagÖ  hvert  komit. 

39.  Haf  gengr  hriÖum 
viÖ  himin  sjalfan, 

liör  lönd  yfir, 

en  lopt  bilar; 

f  aÖan  koma  snjófar 

ok  snarir  vindar, 

fa  er  i  raÖi 

at  regn  urn  J>rjóti. 

40.  VarÖ  einn  borinn 
öllum  meiri, 

sa  var  aukinn 
jarÖar  megni; 
fann  kveÖa  stilli 
stórauÖgastan, 
sif  sifjaÖan 
sjötum  görf öllum. 

41.  |>a  kemr  annarr 
enn  matkari, 

f  ó  f  ori  ek  eigi 
fann  at  nefna; 
fair  sja  nu 
fram  um  lengra, 
en  Óöinn  mun 
ülfi  moeta." 

42.  „Ber  f  ü  minnisöl 
minum  gesti, 

sva  hann  öll  muni 
orÖ  at  tina, 
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f  essa  roeÖu, 
a  friÖja  morni, 
fa  er  f  eir  Angantyr 
settir  rekja." 

43.  „SnüÖu  braut  héÖan, 
sofa  lystir  mik, 

faer  f  ü  fatt  at  mér 
friÖra  kosta; 
hleypr  f  ü  eÖlvina 
üti  a  nattum, 
sein  meÖ  höfrum 
HeiÖrün  fari. 

44.  Rant  at  ceÖi 
ey  freyjandi, 
skutusk  f  eir  fleiri 
und  fyrir  skyrtu; 
hleypr  f  ü  eölvina 
üti  a  nattum, 

sem  meÖ  höfrum 
HeiÖrün  fari." 

45.  „Ek  sla?  eldi 
of  iviÖju, 

sva  at  f  ü  eigi  kemsk 
a  braut  héÖan; 
hleypr  f  ü  eÖlvina 
üti  a  nattum, 
sem  meÖ  höfrum 
HeiÖrün  fari." 

46.  „Hyr  sé  ek  brenna, 
en  hauÖr  loga, 

verÖa  flestir 
fjörlausn  fola; 
ber  fü  Ottari 
bjór  at  hendi 
eitri  blandinn  mjök 
illu  heilli." 

47.  „OrÖheill  fin 
skal  engu  raÖa, 
fóttu,  brüÖr  jötuns! 
bölvi  heitr; 
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hann  skal  drekka 
dyrar  veigar, 


biÖ  ek  Ottari 
öll  goÖ  duga. 
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iÖuÖr  hét  konungr  i  SviJ)jóÖ? 
hann  atti  tva  sonu  ok  eina  dóttur, 
hon  hét  BöÖvildr.  BroeÖr  varu 
J)rir  synir  Finnakonungs,  hét  einn 
Slagfiör,  annarr  Egill,  priÖi  Völ- 
undr, Jeir  skriÖu  ok  veiddu  dyr. 
|>eir  kvamu  i  Ülfdali,  ok  geröu 
sér  far  hüs;  par  er  vatn  erheitir 
Ülfsjar.  Snemma  of  morgin  fiindu 
peir  a  vatnsströndu  konur  fnjar,  ok 
spunnu  lin;  Jmr  varu  hja  Jeirn 
alptarhamir  fjeirra,  fat  varu  val- 
kyrjur.  J>ar  varu  tva?r  doetr  Löö- 
ves  konungs,  Hlaöguör  svanhvit 
ok  Hervör  alvitr,  en  J)riöja  var 
Ölrün  Kjars  dóttir  af  Vallandi.  |>eir 
höfÖu  J)a;r  heim  til  skala  meÖ  sér. 
Fékk  Egill  Ölrünar,  en  Slagfiör 
Svanhvitrar,  en  Völundr  Alvitrar. 
|>au  bjoggu  sjau  vetr;  fm  flugu 
f)8er  at  vitja  viga,  ok  kvamu  eigi 
aptr;  J)a  skreiÖ  Egill  at  leita  Öl- 
rünar, en  Slagfiör  leitaöi  Svan- 
hvitrar, en  Völundr  sat  iÜlfdölum; 
hann    var    hagastr   maÖr   sva    at 
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meun  viti  i  fornum  sögum.  NiÖ- 
uör  konungr  lét  hann  höndum 
taka,  sva  sein  hér  er  urn  kveÖit. 

1.  Meyjar  flugu  sunnan 
Myrkviö  igögnum, 

Alvitr  unga 
orlög  drygja; 
f)a?r  a  ssevarströnd 
settusk  at  hvilask, 
drósir  suÖroenar 
dyrt  lin  spunnu. 

2.  Ein  nam  feirra 
E  gil  at  verja 

fögr  maer  fira 
faÖmi  ljósum; 
önnur  var  Svanhvit, 
svanfjaÖrar  dró; 
en  in  friÖja 
feirra  systir 
varöi  hvitan 
hals  Völundar. 

3.  Satu  siÖan 
sjau  vetr  at  j)at, 
en  inn  atta 
allan  })raÖu, 
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en  erin  niunda 
nauÖr  urn  skilÖi; 
meyjar  fystusk 
a  myrkvan  viÖ, 
Alvitr  unga 
orlög  drygja. 

4.  Kom  f)  ar  af  veiöi 
vegreygr  skyti, 
SlagfiÖr  ok  Egfll 

sali  fundu  auÖa, 
géngu  ut  ok  inn 
ok  um  sask; 
austr  skreiÖ  Egill 
at  Ölrünu, 
en  suÖr  SlagfiÖr 
at  Svanhvitu. 

5.  En  einn  Völundr 
sat  i  Ülfdölum, 

hann  sló  gull  rautt 
viÖ  gim  fastan, 
lukÖi  hann  alla 
lind  bauga  vel; 
sva  beiÖ  hann 
sinnar  ljósar 
kvanar,  e  f  hanum 
koma  geröi. 

6.  fat  spyrr  NiÖuÖr 
Njara  dróttinn, 

at  einn  Völundr 
sat  i  Ülfdölum. 
Nóttum  fóru  seggir, 
negldar  varu  brynjur, 
skildir  bliku  feirra 
viÖ  enn  skaröa  mana. 

7.  Stigu  or  söÖlum 
at  salar  gafli, 

géngu  inn  J)aÖan 
endlangan  sal, 
sa  J>eir  a  bast 
bauga  dregna, 

Edda. 
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sjau  hundruÖ  allra, 
er  sa  seggr  atti. 

8.  Ok  feir  af  tóku, 
ok  {>eir  a  létu, 

fyr  einn  ütan, 
er  feir  af  létu. 
Kom  J>ar  af  veiöi 
vegreygr  skyti, 
Völundr  liÖandi 
um  langan  veg. 

9.  Gékk  hann  brünni 
beru  hold  steikja, 

ar  brann  hrisi 
allfurr  fura, 
viÖr  enn  vindj)iirri, 
fyr  Völundi. 

10.     Sat  a  berfjalli, 
bauga  talÖi 
alfa  ljóÖi, 
eins  saknaöi, 
hugÖi  hann  at  heföi 
Hlööves  dóttir, 
Alvitr  unga, 
vseri  hon  aptr  komin. 

11.  Sat  hann  sva  lengi 
at  hann  sofnaÖi, 

ok  hann  vaknaöi 

viljalauss, 

vissi  sér  a  höndum 

höfgar  nauÖir, 

en  a  fótum 

fjötur  um  spentan. 

12.  „Hverir  'ro  jöfrar 
fjeir  er  a  lögÖu 

besti  byr  sima 
ok  mik  bundu?" 

13.  Kallaöi  nu  Niöuör 
Njara  dróttinn: 

„hvar  gaztu,  Völundr! 
visi  alfa, 
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vara  aura 
i  Ülfdölum?" 

14.  „Gull  var  par  eigi 
a  Grana  leiÖu, 

fjarri  hugÖa  ek  vart  land 

fjöllum  Rinar; 

man  ek  at  vér  meiri 

mseti  attum, 

er  vér  heil  lijü 

heima  varum. 

15.  HlaÖguÖr  ok  Hervör 
borin  var  Hlööve, 

kunn  var  Ölrün 

Kjars  dóttir, 

hon  inn  um  gékk 

endlangan  sal, 

stóÖ  a  gólfi, 

stilti  röddu; 

era  sa  nu  hyrr 

er  or  liolti  ferr." 
NiÖuÖr  konungr  gaf  dóttur 
sinni  BöÖvildi  gullring,  Jmnn  er 
hann  tók  af  bastinu  atVölundar;  en 
hann  sjalfr  bar  sveröit,  er  Völundr 
atti;  en  dróttning  kvaÖ: 

16.  „Tenn  hanum  teygjask, 
er  hanum  er  téÖ  sverÖ, 

ok  hann  Böövildar 

baug  um  fekkir; 

amun  eru  augu 

ormi  peim  enum  frana; 

sniÖit  ér  hann 

sina  magni, 

ok  setiÖ  hann  siÖan 

i  SaevarstaÖ." 
Sva  var  gort,  at  skornar  varu 
sinar  i  knésfótum,  ok  settr  i  hólm 
einn,  er  f)ar  var  fyr  landi,  er  hét 
Sa^varstaÖr.  |>ar  smiÖaÖi  hann 
konungi  allskyns  görsimar.    Engi 
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maÖr  J)orÖi  at  fara  til  hans  neina 
konungr  einn.     Völundr  kvaÖ: 

17.  „Skinn  Niöaöi 
sverÖ  a  linda, 

fat  er  ek  hvesta 
sem  ek  hagast  kunna, 
ok  ek  herÖak 
sem  mér  hoagst  J)ótti; 
sa  er  mér  frann  meekir 
x  fjarri  borinn, 
sékka  ek  Jmnn  Völundi 
til  smiÖju  borinn. 

18.  Nu  berr  Böövildr 
brüÖar  minnar 

-  biÖka  ek  f>ess  bót  - 
bauga  rauÖa." 
Sat  hann  né  hann  svaf  avalt, 
ok  hann  sló  hamri, 
vél  görÖi  hann  heldr 
hvatt  Niöaöi. 

19.  Drifu  ungir  tveir 
a  dyr  sja 

synir  NiÖaÖar 
i  SsevarstöÖ; 
kómu  feir  til  kistu, 
kröfÖu  lukla; 
opin  var  illüÖ 
er  {>eir  i  sa. 

20.  FjölÖ  var  J)ar  menja, 
er  f)eim  mögum  syndisk 
at  vaeri  gull  rautt 

ok  görsimar. 
„KomiÖ  einir  tveir, 
komit  annars  dags; 
ykr  laet  ek  })at  gull 
um  gefit  verÖa. 

21*     Segita  meyjum 
né  salpjóèum, 
manni  öngum 
at  iÖ  mik  fyndit." 
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Snemma  kallaÖi 
seggr  annan, 
bróÖir  a  bróÖur: 
„göngum  baug  sja!" 

22.  Kómu  til  kistu, 
kröfÖu  lukla; 

opin  var  illüÖ, 
er  peir  i  litu; 
sneiÖ  af  höfuÖ 
hüna  feirra, 
ok  undir  fen  fjöturs 
foetr  urn  lagÖi. 

23.  En  f)ser  skalar, 
er  und  skörum  varu, 
sveip  hann  ütan  silfri, 
seldi  NiÖaÖi; 

en  or  augum 
jarknasteina 
sendi  hann  kunnigri 
konu  NiÖaÖar. 

24.  En  or  tönnum 
tveggja  Jjeirra 

sló  hann  brjóstkringlur, 
sendi  BöÖvildi. 
|>a  nam  BöÖvildr 
baugi  at  hrósa, 
bar  hann  Völundi, 
er  brotiÖ  hafÖi: 
„foriga  ek  at  segja 
nema  J)ér  einum.a 

Völundr  kvad: 

25.  „Ek  boeti  sva 
brest  a  gulli, 

at  feÖr  f  inum 
fegri  J>ikkir, 
ok  moeÖr  fnnni 
miklu  betri, 
ok  sjalfri  J)ér 
at  sama  hófi." 

26.  Bar  hann  hana  bjóri, 
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J)viat  hann  betr  kunni, 

sva  at  hon  i  sessi 

um  sofnaÖi: 

„Nu  hefi  ek  hefnt 

harma  minna 

allra  nema  einna 

iviögjarnra." 

27.  „Vel  ek"  kvaÖ  Völundr, 
„verÖa  ek  a  fitjum, 

f)eim  er  mik  NiÖaöar 
namu  rekkar." 
HIaejandi  Völundr 
hófsk  at  lopti, 
gratandi  Böövildr 
gékk  or  eyju; 
tregöi  för  friÖils 
ok  föÖur  reiöi. 

28.  Üti  stendr  kunnig 
kvan  NiÖaÖar, 

ok  hon  inn  um  gékk 
endlangan  sal; 
-  en  hann  a  salgarÖ 
settisk  at  hvilask  - 
„vakir  J)ü,  NiÖuÖr! 
Njara  dróttinn?" 

29.  „Vaki  ek  avalt, 
vilja  ek  lauss  sofna, 
ok  minst  siz 

mina  sonu  dauÖa; 
keil  mik  i  höfuÖ, 
köld  eru  mér  raÖ  J)in, 
vilnumk  ek  J>ess  nu 
at  ek  viÖ  Völund  doema. 

30.  Seg  J)ü  mér  J)at,  Völundr ! 
visi  alfa! 

af  heilum  hvat  varö 
hünum  minum?" 

31.  „EiÖa  skaltu  mér  aÖr 
alla  vinna, 

at  skips  boren' 
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ok  at  skjaldar  rond, 

at  mars  boegi 

ok  at  maekis  eg-g: 

31.  At  Jm  kveljat 
kvan  Völundar, 

né  brüöi  minni 
at  bana  veröir; 
|>ótt  vér  kvan  eigim 
f>a  er  f>ér  kunniÖ, 
eöa  jóö  eigim 
innan  hallar. 

32.  Gakk  fü  til  smiÖju, 
Jjeirrar  er  |m  görÖir, 

{mr  fiÖr  fm  belgi 
blóöi  stokna; 
sneiÖ  ek  af  höfuÖ 
hüna  Jrinna, 
ok  undir  f  en  fjöturs 
fo3tr  urn  lagöak. 

33.  En  J)aer  skalar 
er  und  skörum  varu 
sveip  ek  ütan  silfri, 
senda  ek  NiÖaÖi; 

en  or  augum 
jarknasteina 
senda  ek  kunnigri 
kvan  NiÖaÖar. 

34.  En  or  tönnum 
tveggja  fjeirra 

sló  ek  brjóstkringlwv 
senda  ek  BöÖvildi. 
Nu  gengr  BöÖvildr 
barni  aukin, 
einga  dóttir 
ykkur  beggja." 
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35.  „Maeltira  |m  f)at  mal 
er  mik  meir  tregi, 

né  ek  f)ik  vilja,  Völundr! 

verr  nm  vita; 

erat  sva  maÖr  har 

at  J)ik  af  hesti  taki, 

né  sva  öflugr 

at  J)ik  neöan  skjóti, 

J>ar  er  f)ü  skollir 

viö  sky  uppi." 

36.  Hhejandi  Völundr 
hófsk  at  lopti, 

en  ókatr  NiÖuör 
sat  f)a  eptir. 

37.  „Upp  ristu,  fakraÖr! 
fraell  minn  inn  bezti, 

biÖ  f)ü  Böövildi 
meyna  brahvitu 
ganga  fagrvariÖ 
viÖ  fööur  roeöa." 

38.  „Erfmtsatt,  Böövildr! 
er  sögÖu  mér, 

satuÖ  iÖ  Völundr 
saman  i  hólmi?" 

39.  „Satt  er  J>at,  Nièaör! 
er  sagÖi  J)ér, 

satu  viÖ  Völundr 
saman  i  hólmi 
eina  ögurstund, 
seva  skyldi; 
ek  vaetr  hanum 
vinna  kunnak, 
ek  vaetr  hanum 
vinna  mattak. 
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Ljörvarör  hét  konungr,  hann  atti 
fjórar  konur:  ein  hét  Alfhildr,  son 
Jeirra  hét  Heöinn,  önnur  hét  Sae- 
reiör,  peirra  son  hét  Humlungr, 
in  jjriÖja  hét  Sinrjóö,  feirra  son 
hét  Hymlingr.  HjörvarÖr  konungr 
haföi  f>ess  heit  strengt,  at  eiga 
J>a  konu  er  hann  vissi  vaensta. 
Hann  spuröi  at  Svafnir  konungr 
atti  dóttur  allra  fegrsta,  sü  hét 
Sigrlinn.  IÖmundr  hét  jarl  hans, 
Atli  var  hans  son,  er  fór  at  biöja 
Sigrlinnar  til  handa  konungi.  Hann 
dvalÖisk  vetrlangt  meÖ  Svafni 
konungi;  Franmarr  hét  par  jarl, 
fóstri  Sigrlinnar,  dóttir  hans  hét 
Alof.  Jarlinn  réÖ  at  meyjar  var 
synjat,  ok  fór  Atli  heim.  Atli 
jarls  son  stóö  einn  dag  viÖ  lund 
nökkurn,  en  fugl  sat  i  limunum 
uppi  yfir  hanmn,  ok  hafÖi  heyrt 
til  at  hans  menn  kölluÖu  vsenstar 
konur  fser,  er  HjörvarÖr  konungr 
atti.  Fuglinn  kvakaöi,  en  Atli 
lyddi  hvat  hann  sagöi,  hann  kvaö : 

1.     „Sattu  Sigrlinn 
Svafnis  dóttur, 
meyna  fegrstu 
i  munarheimi ; 
{)ó  eru  hagligar 
HjörvarÖs  konur, 
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gumnum  fikkja 
at  Glasislundi." 

2.  „Mundu  viö  Atla 
Ièmundar  son, 

fugl  fróÖhugaÖr! 

fleira  maela?4' 

„Mun  ek,  ef  mik  buöhmgr 

blóta  vildi, 

ok  kys  ek  f)az  ek  vil 

or  konungs  garöi." 

3.  „Kjósattu  HjörvarÖ 
né  hans  sonu, 

né  inar  fögru 
fylkis  brüöir, 
eigi  brüöir  J)ger 
er  buölungr  a, 
kaupum  vel  saman, 
J)at  er  vina  kynni!" 

4.  „Hof  mun  ek  kjósa, 
hörga  marga, 
gullhyrndar  kyr 

fra  grams  bui, 
ef  hanum  Sigrlinn 
sefr  a  armi, 
ok  ónauÖig 
jöfri  fylgir." 

J>etta  var  aÖr  Atli  feri,  en  er 
hann  kom  heim,  ok  konungr  spnrÖi 
hann  tiÖinda,  kvaÖ  hann: 

5.  „Höfum  erfiÖi 
ok  ekki  örindi, 
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mara  J>raut  óra 
a  meginfjalli, 
ureum  siÖan 
Saemorn  vaÖa; 
J)a  var  oss  synjat 
Svafnis  dóttur, 
hringum  goeddrar, 
er  vér  hafa  vildum. 

Konungr  baÖ,  at  J>eir  skyldu 
fara  annat  sinn,  fór  hann  sjalfr. 
En  er  feir  kómu  upp  a  fjall,  ok  sa 
a  Svavaland  landsbruna  ok  jó- 
reyki  stóra,  reiö  konungr  af  fjall- 
inu  fram  i  landit,  ok  tók  nattból 
viÖ  a  eina.  Atli  helt  vörÖ,  ok 
fór  yfir  ana;  hann  fann  eitt  hüs, 
fugl  mikill  sat  a  hüsinu  ok  geetti, 
ok  var  sofnaÖr.  Atli  skaut  spjóti 
fuglinn  til  bana;  en  i  hüsinu  fann 
hann  Sigrlinn  konungs  dóttur,  ok 
Alofu  jarls  dóttur,  ok  haföi  feer 
baÖar  braut  meÖ  sér.  Franmarr 
jarl  hafÖi  hamazk  i  arnarliki,  ok 
varit  {>a3r  fyr  hernum  meÖ  fjöl— 
kyngi.  HróÖmarr  hét  konungr, 
biÖill  Sigrlinnar,  hann  drap  Svava 
konung,  ok  haföi  raent  ok  brent 
landit.  HjörvarÖr  konungr  fékk 
Sigrlinnar,  en  Atli  Alofar.  Hjör- 
varÖr ok  Sigrlinn  attu  son  mikinn 
ok  vsenan,  hann  var  f)ögull,  ekki 
nafn  festisk  viÖ  hann.  Hann  sat 
a  haugi,  hann  sa  riÖa  valkyrjur  niu, 
ok  var  ein  göfugligust,  hon  kvaÖ : 

6.     „SiÖ  mundu,  Helgi! 
hringum  raÖa, 
rikr  rógapaldr! 
né  RöÖuls  völlum, 
-  örn  gól  aria  - 
ef  })ü  ae  fegir, 
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J)óttu  haröan  hug, 
hilmir!   gjaldir." 

7.  „Hvat  laetr  fü  fylgja 
Helga  nafni, 

brüÖr  bjartlituÖ! 
alls  J)ü  bjóÖa  rseÖr? 
Hygg  {)ü  fyr  öllum 
atkvaBÖum  vel; 
J)igg  ek  eigi  fat, 
nema  ek  J)ik  hafa." 

8.  „SverÖ  yeit  ek  liggja 
i  Sigars  hólmi 

fjórum  fsera 
en  fnnm  togu; 
eitt  er  Jjeirra 
öllum  betra, 
vignesta  böl 
ok  variÖ  gulli. 

9.  Hringr  er  i  hjalti, 
hugr  er  i  miÖju, 

ógn  er  i  oddi 
J)eim  er  eiga  getr; 
liggr  meö  eggju 
ormr  dreyrfaÖr, 
en  a  valböstu 
verpr  naÖr  hala." 

Eylimi  hét  konungr,  dóttir  hans 
var  Svava,  hon  var  Valkyrja  ok 
reiÖ  lopt  ok  lög.  Hon  gaf  Helga 
nafn  fetta,  ok  hlifÖi  hanum  opt 
siÖan  i  orrostum.     Helgi  kvaÖ: 

10.     „Ertattu,  HjörvarÖr! 
heilraÖr  konungr, 
fólks  oddviti, 
j)óttu  fra?gr  sér; 
léztu  eld  eta 
jöfra  bygöir, 
en  f)eir  angr  viÖ  fik 
ekki  görÖu. 

11.    En  HróÖmarr  skal 
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hringum  raÖa, 
feim  er  attu 
órir  niÖjar; 
sa  sésk  fylkir 
faest  at  lifi, 
hygsk  aldauÖra 
arfi  at  raÖa." 

HjörvarÖr  svarar,  at  hann  mundi 
fa  liÖ  Helga,  ef  hann  vill  hefna 
móÖurföÖur  sins.  J>a  sótti  Helgi 
sveröit,  er  Svava  visaöi  hanum 
til;  fa  fór  hann  ok  Atli  ok  feldu 
HróÖmar  ok  unnu  mórg  frek- 
virki.  Hann  drap  Hata  jötun,  er 
hann  sat  a  bergi  nökkuru.  Helgi 
ok  Atli  lagu  skipum  i  HatafirÖi. 
Atli  helt  vörÖ  inn  fyrra  lut  naetr- 
innar.  Hrimgerör  Hata  dóttir  kvaÖ : 

12.  „Hverir  'ro  höldar 
i  HatafirÖi? 

skjöldum  er  tjaldat 
a  skipum  yÖrum, 
froeknliga  latiÖ, 
fatt  hy gg  ek  yÖr  sjask, 
kennit  mér  nafn  konungs." 
Atli  kvad: 

13.  „Helgi  hann  heitir, 
en  fu  hvergi  matt 
vinna  grand  grami; 
jarnborgir  'ro 

urn  öölings  flota, 
kneguÖ  oss  falur  fara." 

14.  „Hve  fik  heitir"  kvaÖ 

Hrimgerör, 
„halr  inn  amatki? 
hve  fik  kalla  konir? 
fylkir  f  ér  trüir, 
er  fik  i  fögrum  leetr 
beits  stafni  biia." 

15.  „Atli  ek  heiti, 
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atall  skal  ek  f  ér  vera, 

mjök  em  ek  gifrum  gramastr; 

ürgan  stafn 

ek  hefi  opt  buit, 

ok  kvalÖar  kveldriÖur. 

16.  Hve  fu  heitir, 
hala  nagraÖug? 

nefndu  f  inn,  fala!   föÖur; 
niu  röstum 

er  fü  skyldir  neÖar  vera, 
ok  vaxi  f  ér  a  baömi  barr!" 

17.  „Hrimgerör  ek  heiti, 
Hati  hét  minn  faÖir, 

fann  vissa  ek  amatkastan  jötun; 

margar  brüöir  hann  lét 

fra  bui  teknar, 

unz  hann  Helgi  hjó." 

18.  „J)ü  vart,  hala! 
fyr  hildings  skipum, 

ok  latt  i  fjarÖar  mynni  fyrir; 

rsesis  rekka 

er  f  ü  vildir  Ran  gefa, 

ef  f  ér  kosmiö  i  f  verst  fvari." 

19.  „DuliÖr  ertu  nu,  Atli! 
draums  kveÖ  ek  f  ér  vera, 
siga  lsetr  fu  brynn  fyr  brar; 
móÖir  min  la 

fyr  mildings  skipum, 

ek  drekÖa  Hlöövarös  sonum  i  hafi. 

20.  Gneggja  myndir  f  ü,  Atli ! 
ef  f  ü  geldr  ne  vserir, 

brettir  sinn  Hrimgerör  hala; 
aptarla  hjarta 
hygg  ek  at  fitt,  Atli!  sé, 
fótt  fu  hafir  hreina  rödd." 

21.  „Remi  mun  f  ér  ek  fikkja, 
ef  f  lï  reyna  knatt, 

ok  stiga  ek  a  land  af  legi; 
öll  muntu  lemjask, 
ef  mér  er  alhugat, 
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ok  sveigja  J)inn  hala,  HrimgerÖr !" 

22.  „Atli!  gakk  fü  a  land, 
ef  afli  treystisk, 

ok  hittumk  i  vik  Varins: 

rifja  rétti 

er  J)ü  munt,  rekkr!  fa, 

ef  J)ü  mér  i  krymmur  kemr." 

23.  „Munka  ek  ganga, 
aÖr  gumnar  vakna, 

ok  halda  of  visa  vörÖ: 
era  mér  örvaent, 
user  óru  kemr 
skass  upp  undir  skipi." 

24.  „Vaki  {m,  Helgi! 
ok  boet  viö  HrimgerÖi, 

er  f)ü  lézt  höggvinn  Hata; 

eina  nótt  kna  hon 

hja  jöfri  sofa, 

j)a  hefir  hon  bölva  boetr." 

25.  „Loöinn  heitir  er  fik  skal 

eiga, 
leid  ertu  mannkyni, 
sa  byr  i  Jolleyju  Jmrs, 
hundviss  jötunn, 
hraunbüa  verstr, 
sa  er  {>ér  makligr  maÖr." 

26.  „Hina  vildu  heldr,  Helgi! 
er  réÖ  hafnir  skoÖa 

fyrri  nótt  meö  firum; 
margullin  maer 
mér  J)ótti  afli  bera; 
hér  sté  hon  land  af  legi, 
ok  festi  sva  yöarn  flota; 
hon  ein  J)vi  veldr, 
er  ek  eigi  mak 
buÖlungs  mönnum  bana." 

27.  „HeyrÖu  nu,  HrimgerÖr! 
ef  ek  boati  harma  {)ér, 

segÖu  görr  grami: 
var  sü  ein  vaettr, 
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er  barg  öölings  skipum, 
eÖa  fóru  j)8er  fleiri  saman?" 

28.  „|>rennar  mundir  meyja, 
|)ó  reiÖ  ein  fyrir 

hvit  und  hjalmi  mser; 

marir  hristusk, 

stóÖ  af  mönum  fjeirra 

dögg  i  djüpa  dali, 

hagl  i  hava  viöu,  - 

faÖan  kemr  meö  öldum  ar; 

alt  var  mér  Jmt  leitt,  er  ek  leitk." 

29.  „  Austr  littu  nu,  Hrimgerör ! 
ef  fik  lostna  hefir 

Helgi  helstöfum; 

a  landi  ok  a  vatni 

borgit  er  öölings  flota, 

ok  siklings  mönnum  iÖ  sama. 

30.  Dagr  er  nu,  HrimgerÖr! 
en  J)ik  dvalÖa  hefir 

Atli  til  aldrlaga; 
hafnarmark  fykkir 
hloegligt  vera, 
{>ars  fü  i  steins  liki  stendr." 

Helgi  konungr  var  allmikill  her- 
maÖr,  hann  kom  til  Eylima  kon- 
ungs,  ok  baÖ  Svavu  dóttur  hans. 
f) au  Helgi  ok  Svava  veittusk  var- 
ar,  ok  unnusk  furöu  mikit.  Svava 
var  heima  meÖ  feör  sinum,  en 
Helgi  i  hernaÖi.  Var  Svava  val- 
kyrja  enn  sem  fyrr.  HeÖinn  var 
heima  meÖ  föÖur  sinum  HjörvarÖi, 
konungi  i  Noregi.  HeÖinn  fór 
einn  saman  heim  or  skógi  jólaapt- 
an  ok  fann  tröllkonu,  sü  reiÖ 
vargi  ok  haföi  orma  at  taumum, 
ok  bauÖ  fylgÖ  sina  HeÖni.  Nei 
sagÖi  hann.  Hon  sagÖi :  J)ess  skaltu 
gjalda  at  bragarfulli.  Um  kveld- 
it  óru  heitstrengingar;  var  fram- 
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leiddr  sónargöltr,  lögÖu  meun  f  ar 
a  hendr  sinar,  ok  strengÖu  menn 
fa  heit  at  bragarfulli.  HeÖinn 
strengÖi  heit  til  Svavu  Eylima  dótt- 
ur,  unnustu  Helga  bróÖur  sins,  ok 
iÖraÖisk  sva  mjök,  at  hann  gékk 
a  braut  villistigu  suÖr  a  lönd,  ok 
fann  Helga  bróÖur  sinn.  Helgi 
kvaÖ  : 

31.  „Kom  fü  heill,  Heöinn! 
hvat  kantu  segja 

nyra  spjalla 

or  Noregi? 

hvi  er  f) ér,  stillir! 

stokt  or  landi, 

ok  ert  einn  kominn 

oss  at  firma?" 

32.  „Mik  hefir  myklu  gloepr 
meiri  sóttan, 

ek  heil  kerna 
ena  konungbornu 
brüöi  fina 
at  bragarfulli.'4 

33.  „Sakask  eigi  fm, 
sönn  munu  verÖa 
ölmal,  HeÖinn! 

okkur  beggja; 
mér  hefir  stillir 
stokt  til  eyrar, 
f>riggja  natta 
skylak  far  koma; 
if  er  mér  a  Jvi, 
at  ek  aptr  koma; 
J)a  ma  at  góÖu 
görask  slikt,  ef  skal." 

34.  „Sagöir  {)ü,  Helgi! 
at  HeÖinn  vseri 

góÖs  verör  fra  J)ér 
ok  gjafa  stórra; 
f)ér  er  soemra 

Edda. 
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sverÖ  at  rjóÖa, 
en  friÖ  gefa 
fjandum  J)inum." 

|>at  kvaÖ  Helgi,  {)viat  hann  grun- 
aÖi  um  feigÖ  sina,  ok  fat  at  fylg- 
jur  hans  höfÖu  vitjaÖ  HeÖins,  fa 
er  hann  sa  konuna  riöa  varginum. 
Alfr  hét  konungr,  son  Hróömars,, 
er  Helga  haföi  völl  haslaÖan  a 
Sigarsvelli  a  friggja  natta  fresti. 
J>a  kvaö  Helgi: 

35.  „ReiÖ  a  vargi, 
er  rekviÖ  var, 

fljóÖ  eitt,  er  hann 
fylgju  beiddi; 
hon  vissi  fat 
at  veginn  mundi 
Sigrlinnar  sonr 
a  Sigarsvöllum." 

|>ar  var  orrosta  mikil,  ok  fékk 
f  ar  Helgi  banasar. 

36.  Sendi  Helgi 
Sigar  at  riÖa 
eptir  Eylima 
einga  dóttur; 

biör  bralliga 
büna  verÖa, 
ef  hon  vill  finna 
fylki  kvikvan. 

37.  „Mik  hefir  Helgi 
hingat  sendan, 

viÖ  fik,  Svava! 
sjalfa  at  ma3la; 
fik  kvaÖ  hilmir 
hitta  vilja, 
aÖr  itrborinn 
öndu  tyndi." 

38.  „Hvat  varÖ  Helga 
HjörvarÖs  syni? 

mér  er  haröliga 
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harma  leitat, 
ef  hann  saer  urn  lék, 
eÖa  sverÖ  um  beit, 
feim  skal  ek  gumna 
grand  um  vinna!" 

39.  „Féll  hér  i  morgun 
at  Frekasteini 

buölungr  sa  er  var 
baztr  und  sólu; 
Alfr  mun  sigri 
öllum  raÖa, 
j)ótt  fetta  sinn 
förfgi  vaeri." 

40.  „Heil  verÖu,  Svava! 
hug  skaltu  deila, 

sja  mun  i  heimi 
hinztr  fundr  vera; 
tja  buölungi 
bloeÖa  undir, 
mér  hefir  hjörr  komiö 
hjarta  iÖ  naesta." 

41.  „Biö  ek  fik,  Svava! 
-  brüÖr  grattattu  - 

ef  f)ü  vill  minu 
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mali  lyÖa, 
at  fu  Hecmi 
hvilu  görvir, 
ok  jöfur  ungan 
astum  leiöir." 

42.  „Maelt  haföa  ek  fat 
i  munarheimi, 

fa  er  mér  Helgi 
hringa  valÖi, 
myndiga  ek  lostig 
at  liÖinn  fylki 
jöfur  ókunnan 
armi  verja." 

43.  „Kystu  mik,  Svava! 
kern  ek  eigi  aÖr 
Rógheims  a  vit 

né  Röcmlsfjalla, 
aÖr  ek  hefnt  hefik 
HjörvarÖs  sonar, 
fess  er  buÖlungr  var 
beztr  und  sólu." 

Helgi  ok  Svava  er  sagt  at  vaeri 
endrborin. 
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1.  ür  var  alda 
J>at  er  arar  gullu, 
hnigu  heilög  vötn 
af  himinfjöllum; 

fa  hafÖi  Helga 
inn  hugum  stóra 
Borghildr  borit 
i  Bralundi. 

2.  Nótt  varö  i  boe, 
nornir  kvamu, 

J>a?r  er  öölingi 
aldr  um  skópu; 
f>ann  baÖu  fylki 
fraegstan  verÖa, 
ok  buÖIunga 
beztan  fiikkja. 

3.  Snéru  f>aer  af  afli 
orlögjiattu, 

{>a  er  borgir  braut 
i  Bralundi; 
Jser  um  greiddu 
gullinn  sima, 
ok  und  manasal 
miÖjan  festu. 

4.  j>aer  austr  ok  vestr 
enda  falu, 

£ar  atti  lofÖungr 
land  a  milli; 
bra  nipt  Nera 
a  norÖrvega 
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einni  festi, 

ey  baö  hon  halda. 

5.  Eitt  var  at  angri 
Ylfinga  niÖ 

ok  feirri  meyju 
er  munucf  foeddi; 
hrafn  kvaÖ  at  hrafni, 
sat  a  ham  meiÖi 
andvanr  atu, 
ek  veit  nökkuÖ: 

6.  „Stendr  i  brynju 
burr  Sigmundar 
dcegrs  eins  gamall, 

nu  er  dagr  kominn; 
hvessir  augu 
sem  hildingar, 
sa  er  varga  vinr, 
viÖ  skolum  teitir." 

6.  Drótt  f  ótti  sa 
döglingr  vera, 
kvaÖu  meÖ  gummi m 
góÖ  ar  komin; 
sjalfr  gékk  visi 

or  vigfrimu 
uu  gum  foera 
itrlauk  grami. 

7.  Gaf  hann  Helga  nafn 
ok  HringstaÖi, 

Sólfjöll,  Snaefjöll 
ok  Sigarsvöllu, 
11* 
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HringstöÖ,  Hatün 
ok  Himinvanga, 
blóÖorm  büinn 
broeÖr  Sinfjötla. 

9.     J>a  nam  at  vaxa 
fyr  vina  brjósti 
almr  itrborinn 
ynöis  ljóma; 
hann  galt  ok  gaf 
gull  verÖungu, 
sparÖi  eigi  hilmir 
hodd  blóÖrekinn. 

10.  Skamt  lét  visi 
vigs  at  biÖa, 

J)a  er  fylkir  var 
firn  tan  vetra; 
ok  hann  harÖan  lét 
Hunding  veginn, 
Jmnn  er  lengi  réÖ 
löndum  ok  Jjegnum. 

11.  Kvöddu  siÖan 
Sigmundar  bur 
auÖs  ok  hringa 
Hundings  synir; 
J)viat  J)eir  attu 

jöfri  at  gjalda 
fjarnam  mikit 
ok  föÖur  dauÖa. 

12.  LétaÖ  buÖlungr 
bótir  uppi, 

né  niÖja  in  heldr 

nefgjöld  fa; 

van  kvaÖ  hann  mundu 

veÖrs  ens  mikla 

grara  geira 

ok  gremi  ÓÖins. 

13.  Fara  hildingar 
hjörstefnu  til, 
|>eirrar  er  lögÖu 

at  Logafjöllum; 
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sleit  Fróöa  friÖ 
fjanda  a  milli, 
fara  ViÖris  grey 
valgjörn  urn  ey. 

14.  Settisk  visi, 
})a  er  vegit  hafÖi 
Alf  ok  Eyjólf, 
und  arasteini, 
HjörvarÖ  ok  HavarÖ 
Hundings  sonu; 
farit  hafÖi  hann  allri 
a3tt  Geirmimis. 

15.  |>a  bra  ljóma 
af  Logafjöllum, 

en  af  J)eim  ljómum 
leiptrir  kvamu. 
|>a  var  und  hjaimum 
a  himinvanga, 
brynjur  varu  J)eirra 
blóöi  stoknar, 
en  af  geirum 
geislar  stóÖu. 

16.  Fra  arliga 
or  ülfiÖi 
döglingr  at  f)vi 
disir  suÖroanar: 
ef  J)8er  vildi  heim 
meö  hildingum 
J)a  nótt  fara; 
|>rymr  var  alma. 

17.  En  af  hesti 
Högna  dóttir 

-  lidcli  randa  rym  - 

ra3si  sagÖi: 

„hygg  ek  at  vér  eigim 

aÖrar  syslur, 

en  meÖ  baugbrota 

bjór  at  drekka. 

18.  Hefir  minn  faÖir 
meyju  sinni 


HUNDINGSBANA  I. 


85 


grimmum  heitit 
Granmars  syni; 
en  ek  hefi,  Helgi! 
HöÖbrodd  kveÖinn 
konung  óneisan 
sem  kattar  son. 

19.  Sa  kemr  fylkir 
fara  natta, 

nema  J)ü  hanum  visir 
valstefnu  til, 
eÖa  mey  nemir 
fra  mildingi." 

20.  Uggi  eigi  Jm 
Isungsbana; 

fyrr  mun  dólga  dynr, 
nema  ek  dauÖr  sjak." 

21.  Sendi  aru 
allvaldr  JmÖan 

of  lopt  ok  urn  lög 
leiÖar  at  biÖja, 
iÖgnógan 
ógnarljóma 
brögnum  bjóÖa 
ok  burum  j)eirra. 

22.  „Biöit  skjótliga 
til  skipa  ganga 

ok  or  Brandeyju 
büna  verÖa. 
|>aÖan  beiÖ  pengill, 
unz  J)  in  gat  kvamu 
halir  hundmargir 
or  HeÖinseyju. 

23.  Ok  fmr  af  ströndum 
or  Stafnsnesi 

beit  hér  ut  skriÖu, 
ok  büin  gulli; 
spuröi  Helgi 
Hjörleif  at  {)vi: 
„hefir  {m  kannaÖa 
koni  óneisa?" 
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24.  En  ungr  konungr 
öörum  sagöi, 

seint  kvaö  at  telja 
af  Trönueyri 
langhöfÖuö  skip 
und  liÖöndum, 
j)au  er  i  Örvasund 
ütan  fóru. 

25.  Tólf  hundruö 
tryggra  manna, 

J)ó  er  i  Hatünum 
halfu  fleira 
vigliÖ  konungs, 
van  erum  rómu. 

26.  Sva  bra  styrir 
stafntjöldum  af, 

at  mildinga 
mengi  vakÖi, 
ok  döglingar 
dagsbrün  sja, 
ok  siklingar 
snéru  upp  viö  tré 
vefnistingum 
a  VarinsfirÖi. 

27.  VarÖ  ara  ymr 
ok  jarna  glymr, 
brast  rond  viÖ  rond, 
réru  vikingar; 
eisandi  gékk 

und  öÖlingum 
lofÖungs  floti 
löndum  fjarri. 

28.  Sva  var  at  heyra. 
er  saman  kvamu 

Kólgu  systir 
ok  kilir  langir, 
sem  björg  eöa  brim 
brotna  mundi. 

29.  Draga  baÖ  Helgi 
ha  segl  ofar, 
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vardat  hrönnum 
hrönn  fnngloga, 
{>a  er  ógurlig 
(Egis  dóttir 
stagstjórnmörum 
steypa  vildi. 

30.  En  J)eim  sjalfum 
Sigrün  ofan 

fólkdjörf  urn  barg 
ok  fari  Jeirra; 
snoerisk  ramliga 
Ran  or  hendi 
gjalfrdyr  konungs 
at  Gnipalundi. 

31.  Sat  f>ar  um  aptan 
i  Unavagum, 

flaust  fagrbüin 
fljóta  knattu; 
en  J>eir  sjalfir 
fra  Svarinshaugi 
meÖ  hermöar  hug 
her  könnuÖu. 

32.  Fra  goÖborinn 
Guömundr  at  J)vi: 
„hverr  er  landreki 

sa  er  liöi  styrir, 
ok  hann  feiknaliÖ 
foerir  at  landi?" 

33.  Sinfjötli  kvaö: 
-  slöng  upp  viÖ  ra 
rauÖum  skildi, 

rond  var  or  gulli; 
f)ar  var  sundvörör 
sa  er  svara  kunni 
ok  viÖ  öÖlinga 
orÖum  skipta- 

34.  „SegÖu  fat  i  aptan, 
er  svinum  gefr, 

ok  tikr  yÖrar 
teygir  at  solli, 
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at  sé  Ylfmgar 
austan  komnir 
gunnargjarnir 
fra  Gnipalundi. 

35.  |>ar  mun  HöÖbroddr 
Helga  fmna 
flaugtrauöan  gram 

i  flota  miöjum; 
sa  er  opt  hefir 
örnu  sadda, 
meöan  Jm  a  kvernum 
kystir  f>yjar.a 

36.  „Fattmantu,  fylkir!  . 
fornra  spjalla, 

er  {m  öölingum 
ósönnu  bregÖr; 
Jnï  hefir  etnar 
ülfa  krasir 
ok  broeÖr  J)inum 
at  bana  oröit; 
opt  sar  sogin 
meö  svölum  munni, 
hefir  i  hreysi 
hvarleiÖr  skriÖit." 

37.  „|>ü  vart  völva 
i  Varinseyju, 
skollvis  kona! 

bartu  skrök  saman, 
kvaztu  engi  mann 
eiga  vilja, 
segg  brynjaÖan, 
nema  Sinfjötla. 

38.  J)ii  vart,  en  skoeöa  kvan ! 
skass  valkyrja, 

ötul,  amatlig 
at  AlföÖur; 
mundu  einherjar 
allir  berjask, 
svevis  kona! 
um  sakar  Jnnar. 
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Niu  attu  viÖ 

a  nesi  Sagu 

ülfa  alna, 

ek  var  einn  faÖir  f  eirra.*4 

39.  „FaÖir  varattu 
fenrisülfa, 

öllum  ellri, 
sva  at  ek  muna; 
siz  fik  geldu 
fyr  Gnipalundi 
fursa  meyjar 
a  J>órsnesi. 

40.  Stjüpr  vartu  Siggeirs, 
latt  und  stöÖum  keima, 
vargljóÖum  vanr 

a  viöum  üti; 
kómu  f  ér  ógögn 
öll  at  hendi, 
fa  er  broeör  f  mum 
brjóst  raufaÖir; 
görÖir  fik  frsegjan 
af  firinverkum." 

41.  „|>ü  vart  brüÖr  Grana 
a  Bravelli, 

gullbitluÖ  vart 
gör  til  rasar; 
hafÖa  ek  f  ér  móÖri 
mart  skeiÖ  riÖit, 
svangri  und  söÖli, 
simul!  forbergis.** 

42.  „Sveinn  f óttir  fü 
siÖlauss  vera, 

fa  er  f ü  Gullnis 

geitr  mólkaÖir, 

en  i  annat  sinn 

imÖar  dóttir 

töttrughypja; 

vill  fü  tölu  lengri?" 

43.  „Fyrr  vilda  ek 
at  Frekasteini 
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hrafna  seöja 
a  hrseum  finum, 
en  tikr  yÖrar 
teygja  at  solli, 
eÖa  gefa  göltum; 
deili  grom  viÖ  fik!~ 

44.  „Vaeri  ykr,  Sinfjötli! 
„soemra  myklu 

gimni  at  heyja 
ok  glaÖa  örnu, 
en  sé  ónytum 
orÖum  at  bregÖask, 
f  ótt  hringbrotar 
heiptir  deili. 

45.  fikkjat  mér  góöir 
Granmars  synir, 

f  ó  dugir  siklingum 
satt  at  maela; 
f  eir  hafa  markat 
a  Móinslieimum, 
at  hug  hafa 
hjörum  at  bregÖa.u 

46.  f  eir  af  riki 
renna  létu 
SvipuÖ  ok  SvegjuÖ 
Sólheima  til 

dala  döggótta, 
dökkvar  hliöir; 
skalf  Mistar  man* 
hvar  megir  fóru. 

47.  Moettu  f  eir  tiggja 
i  tünhliÖi, 

sögÖu  striöliga 
stilli  kvamu; 
üti  stóÖ  Hööbroddr 
hjalmi  faldinn, 
hugÖi  hann  jóreiÖ 
settar  sinnar: 
„hvi  er  hermöar  litr 
a  Hniflungum?" 
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48.  „Snüask  hér  at  sandi, 
snefgir  kjólar, 

rakka  hirtir 
ok  rar  langar, 
skildir  margir, 
skafnar  arar, 
göfukt  liÖ  Gylfa, 
glaÖir  Ylfingar. 

49.  Ganga  fimtan 
folk  upp  a  land, 

f)ó  er  i  sogn  ut 
sjau  {msundir; 
liggja  hér  i  grindum 
fyr  Gnipalundi 
brimdyr  blasvört 
ok  büin  gulli; 
J)ar  er  miklu  mest 
mengi  Jeirra, 
muna  nu  Helgi 
hjörjmig  dvala." 

50.  „Renni  rökn  bitluÖ 
til  reginfnnga, 

en  Sporvitnir 
at  SparinsheiÖi, 
Melnir  ok  Mylnir 
til  Myrkviöar: 
latiÖ  engi  mann 
eptir  sitja, 
j)eirra  er  benlogum 
bregÖa  kunni! 

51.  BjóÖi  f)  ér  Högna 
ok  Hrings  sonum, 

Atla  ok  Yngva, 
Alf  enum  gamla; 
J)eir  'ro  gjarnir 
gunni  at  heyja, 
latum  Völsunga 
viÖrnam  fa!" 
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52.  Svipr  einn  var  fat, 
er  saman  kvamu 

fölvir  oddar 

at  Frekasteini; 

ey  var  Helgi 

Hundingsbani 

fyrstr  i  fólki, 

{mr  er  firar  börÖusk; 

oestr  a  imu, 

alltrauÖr  flugar, 

sa  haföi  hilmir 

hart  móöakarn. 

53.  Kom  fmr  or  himni 
hjalmvitr  o  fan 

-  óx  gei  ra  gnyr  - 
J)a?r  er  grami  hlifÖu; 
{>a  kvaö  fat  Sigrün 
sarvitr  fluga 
at  hölÖa  sker 
af  hugins  barri: 

54.  „Heill  skaltu,  visi ! 
viröa  njóta, 

attstafr  Yngva! 
ok  una  lifi; 
er  pu  feit  hefir 
inn  flugartrauÖa 
jöfur  fann  er  olli 
oegis  dauÖa; 
ok  f  ér,  buÖlungr! 
samir  baeöi  vel 
rauÖir  baugar 
ok  in  rikja  maer. 

55.  Heill  skaltu,  buÖlungr  ! 
baeöi  njóta 

Högna  dóttur 
ok  HringstaÖa, 
sigrs  ok  landa; 
J>a  er  sókn  lokit.a 


89 


HELGAKVIDA 

HUNDINGSBANA 
Önnur. 


s 


igmundr  konungr  Völsungsson 
atti  Borghildi  af  Bralundi,  {>au 
hétu  son  sinn  Helga  ok  eptir 
Helga  HjörvarÖssyni;  Helga  fóstr- 
aÖi  Hagall.  Hundingr  hét  rikr 
konungr,  viÖ  hann  er  Himdland 
kent.  Hann  var  hermaÖr  mikill, 
ok  atti  marga  sonu,  J)a  er  i  hern- 
aÖi  varu.  ÓfriÖr  ok  dylgjur  varu 
a  milli  feirra  Hundings  konungs 
ok  Sigmundar  konungs,  drapu 
hvarir  annan-a  fraendr.  Sigmundr 
konungr  ok  hans  aettmenn  hétu 
Völsungar  okYlfingar.  Helgi  fórok 
njósnaÖi  til  hirÖar  Hundings  kon- 
ungs alaun;  Hemingr  son  Hund- 
ings konungs  var  heima.  En  er 
Helgi  fór  i  brot,  J)a  hitti  hann 
hjarÓarsvein  ok  kvaÖ: 
1.     SegÖu  Hemingi, 

at  Helgi  man, 

hvern  i  brynju 

bragnar  feldu, 

er  ülfgran 

inni  höfÖut, 

J>ar  er  Hamal  hugÖi 

Hundingr  konungr. 
Hamall  hét  son  Hagals.  Hund- 
ingr   konungr    sendi     menn    til 
Hagals  at  leita  Helga,  en   Helgi 

Edda. 
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matti  eigi  forÖask  annan  veg,  en 
tók  klaeÖi  ambattar  ok  gékk  at 
mala;  f>eir  leituÖu  ok  fundu  eigi 
Helga;  f)a  kvaÖ  Blindr  inn  bölvisi: 

2.  „Hvöss  eru  augu 
i  Hagals  Jyju, 

era  {>at  karls  aett 
er  a  kvernum  stendr: 
steinar  rifna, 
stökkr  lüÖr  fyrir; 
nu  hefir  hörÖ  doemi 
hildingr  fegit, 
er  visi  skal 
valby gg  mala; 
heldr  er  soemri 
hendi  j>eirri 
meÖalkafli 
en  möndultré." 
Hagall  svaraÖi  ok  kvaÖ : 

3.  „J>at  er  litil  va, 
J)ótt  luÖr  frumi, 

er  maer  konungs 
möndul  hroerir; 
hon  skaevaÖi 
skyjum  efri, 
ok  vega  J)orèi 
sem  vikingar, 
aÖr  hana  Helgi 
höptu  göröi; 
systir  er  hon  {>eirra 
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Sigars  ok  Högna; 

Jjvi  hefir  ötul  augu 

Ylfinga  man." 

Undan  komsk  Helgi  ok  fór  a 
herskip.  Hann  feldi  Hunding  kon- 
ung  ok  var  siÖan  kallaÖr  Helgi 
Himdingsbani.  Hann  la  meÖ  her 
sinn  i  Brunavagum  ok  hafÖi  {mr 
strandhögg,  ok  atu  far  ratt.  Högni 
hét  konungr,  hans  dóttir  var  Sig- 
rün,  hon  varÖ  valkyrja  ok  reiÖ 
lopt  ok  log;  hon  var  Svava  endr- 
borin.  Sigrün  reiÖ  at  skipum 
Helga  ok  kvaÖ: 

4.  „Hverir  lata  fljóta 
fley  viö  bakka, 

hvar  hermegir 
heima  eiguÖ? 
hvers  biÖit  ér 
i  Brunavagum, 
hvert  lystir  yÖr 
leiÖ  at  kanna?" 

5.  „Hamall  laetr  fljóta 
fley  viÖ  bakka, 

eigum  heima 
i  Hléseyju, 
biöum  byrjar 
i  Brunavagum, 
austr  lystir  oss 
leiö  at  kanna." 

6.  „Hvar  hefir  jm,  hilmir! 
hildi  vakÖa, 

eÖa  gögl  alin 
Gunnar  systra? 
hvi  er  brynja  |)in 
blóÖi  stokkin, 
hvi  skal  und  hjalmum 
hratt  kjöt  eta?" 

7.  „|>at  vann  na3St  nys 
niÖr  Ylfinga 
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fyr  vestan  ver, 
ef  J)ik  vita  lystir, 
er  ek  björnu  tók 
i  Bragalundi, 
ok  aett  ara 
oddum  saddak; 
nu  er  sagt,  maer! 
hvaÖan  sakar  görÖusk; 
{)vi  var  a  legi  mér 
litt  steikt  etiö." 

8.  „Vig  lysir  fü, 
varÖ  fyr  Helga 
Hundingr  konungr 
hniga  at  velli; 

bar  sókn  saman 
er  seva  hefnduÖ, 
ok  busti  blóÖ 
a  brimis  eggjar." 

9.  „Hvat  vissir  {)ü 
at  feir  sé, 

snot  svinnhuguÖ! 
er  seva  hefndu? 
margir  'ro  hvassir 
hildings  synir 
ok  amunir 
ossum  niöjum." 

10.     „Varka  ek  fjarri, 
fólks  oddviti! 
ger  a  mor  gum 
grams   aldrlokum; 
J)ó  tel  ek  slosgjan 
Sigmundar  bur, 
er  i  valrünum 
vigspjöll  segir. 

11.     Leit  ek  fik  urn  sinn 
fyrr  a  langskipum, 
{>a  er  J)ü  bygöir 
blóÖga  stafna, 
ok  ürsvalar 
unnir  léku; 
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nü  vill  dyljask 

döglingr  fyr  mér, 

en  Högna  ma?r 

hann  urn  kennir." 
Granmarr  hét  rikr  konungr,  er 
bjóatSvarinshaugi,  hann  atti  marga 
sonu:  einn  hét  Hööbroddr  annarr 
GuÖmundr,  friÖi  StarkaÖr.  HöÖ- 
broddr vari  konimgastefnu,  hann 
fastnaÖi  sér  Sigrünu  Högnadótt- 
ur;  en  er  hon  spyrr  fat,  fa  reiÖ 
hon  meÖ  valkyrjur  um  lopt  ok  urn 
lög  at  leita  Helga.  Helgi  var  fa 
at  Logafjöllum  ok  haföi  barizk 
viÖ  Hundings  sonu;  f  ar  feldi  hann 
fa  Alf  ok  Eyjólf,  HjörvarÖ  ok 
HervarÖ,  ok  var  hann  allvigmóÖr 
ok  sat  undir  Arasteini;  f  ar  hitti 
Sigrün  hann  ok  rann  a  hals  han- 
um  ok  kysti  hann,  ok  sagöi  han- 
um  erendi  sitt,  sva  sem  segir  i 
VölsungakviÖu  inni  fornu. 

12.  Sótti  Sigrün 
sikling  glaÖan, 

heim  nam  hon  Helga 
hond  at  soakja; 
kysti  ok  kvaddi 
konung  und  hjalmi. 

13.  Ja  varö  hilmi 
hugr  a  vifi; 

fyrr  lézk  hon  unna 
af  öllum  hug 
syni  Sigmundar 
en  hon  séö  haföi. 

14.  „Var  ek  HöÖbroddi 
i  her  föstnuö, 

en  jöfur  annan 
eiga  vildak; 
fó  sjamk,  fylkir! 
frgenda  reiÖi, 
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hefi  ek  mins  föÖur 
munraö  brotiÖ." 

15.  Nama  Högna  meer 
of  hug  meela, 

hafa  kvazk  hon  Helga 
hylli  skyldu. 

16.  „HirÖ  eigi  fü 
Högna  reiÖi 

né  illan  hug 
settar  finnar! 
fü  skalt,  meer  ung! 
at  mér  lifa; 
aett  attu,  in  góöa! 
er  ek  sjamk." 
Helgi  samnaöi  fa  miklum  skip- 
aher  ok  fór  til   Frekasteins,   ok 
féngu    i    hafi    ofviÖri    mannhaett; 
fa  kvamu  leiptr  yfir  fa,  ok  stóÖu 
geislar  i  skipin.    |>eir  sa  i  loptinu 
at  valkyrjur  niu  riöu,    ok  kendu 
f  eir Sigrünu;  f  alaegöi  storminn,  ok 
kvamu  f  eir  heilir  til  lands.    Gran- 
mars  synir  satu  a  bjargi  nökkuru, 
er  skipin  sigldu  at  landi.     GuÖ- 
mundr  hljóp    a  hest,    ok  reiÖ   a 
njósn   a  bergit    viö  höfnina;    fa 
hlóÖu  Völsungar  seglum.   |>a  kvaÖ 
GuÖmundr  sva  sem  fyrr  er  ritaÖ 
i  Helgakviöu: 

„Hverr  er  fylkir  sa 
er  flota  styrir, 
ok  feiknaliÖ 
foerir  at  landi?" 
Jetta  kvaö   GuÖmundr  Gran- 
mars  son: 

17.  „Hverr  er  skjöldungr  sa 
er  skipum  styrir, 

laetr  gunnfana 
gullinn  fyrir  stafni? 
fikkja  mér  friÖ 
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i  fararbroddi, 
verpr  vigroÖa 
um  vikinga." 
SinfjötliSigmundar  son  svaraÖi, 
ok  er  fat  enn  ritaÖ: 

18.  „Hér  ma  HöÖbroddr 
Helga  kenna 

flótta  trauÖan 
i  flota  miÖjum; 
hann  hefir  eÖli 
settar  Jnnnar, 
arf  fjörsunga, 
imd  sik  frungit! 

19.  |>vi  fyrr  skolu 
at  Frekasteini 

sattir  saman 
um  sakar  doema! 
-  mal  er,  Hööbroddr! 
hefnd  at  vinna, 
ef  vér  laegra  lut 
lengi  barum. 

20.  Fyrr  mundu,  Gu5mundr ! 
geitr  um  halda 

ok  bergskorar 

brattar  klifa, 

hafa  f)ér  i  hendi 

heslikylfu, 

fat  er  fér  bliÖara 

en  brimis  dómar!a 

21.  „|>ér  er,  SinQötli! 
soemra  myklu 

gunni  at  heyja 
ok  glaÖa  örnu, 
en  ónytum 
orÖum  at  deila, 
J)ótt  hildingar 
heiptir  deili.u 

22.  „|>ikkjat  mér  góöïr 
Granmars  synir, 

fó  dugir  siklingum 
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satt  at  maela; 

feir  merkÖ  hafa 

a  Móinsheimum 

at  hug  hafa 

hjörum  at  bregÖa, 

eru  hildingar 

hölzti  snj  allir." 
GuÖmundr  reiÖ  heim  meÖ  her- 
sögu;  fa  sömnuÖu  Granmars  synir 
her.  Kómu  far  margir  konungar: 
far  var  Högni  faÖir  Sigrunar,  ok 
synir  hans  Bragi  ok  Dagr.  |>ar 
var  orrosta  mikil,  ok  féllu  allir 
Granmars  synir  ok  allir  feirra 
höfÖingjar,  nema  Dagr  Högnason 
fékk  griÖ  ok  vann  eiÖa  Völsung- 
um.  Sigrün  gékk  i  valinn  ok 
hitti  HöÖbrodd  at  kominn  dauÖa: 
hon  kvaÖ: 

23.  „Muna  })ér  Sigrun 
fra  Sevafjöllum, 
HöÖbroddr  konungr! 
hniga  at  armi; 

liÖin  er  sevi, 
opt  nair  hreifi 
granstoÖ  GriÖar 
Granmars  sona." 
Ja  hitti   hon  Helga    ok  varÖ 
allfegin;  Helgi  kvaÖ: 

24.  „Er at  f  ér  at  öllu 
alvitr!  gefiÖ, 

fó  kveÖ  ek  nökkvi 
nornir  valda; 
féllu  i  morgun 
at  Frekasteini 
Bragi  ok  Högni, 
varÖ  ek  bani  feirra. 

25.  En  at  Styrkleifum 
StarkaÖr  konungr, 

en  at  Hlébjörgum 
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Hrollaugs  synir; 
fmnn  sa  ek  Gylfa 
grimmüÖgastan, 
er  barÖisk  bolr, 
var  a  brot  höfuÖ. 

26.  Liggja  at  jöröu 
allra  flestir 

niöjar  J)inir 
at  nam  orÖnir; 
vantattu  vigi; 
var  f)ér  fat  skapaÖ, 
at  J)ü  at  rógi 
rikmenni  vart." 
f>a  gr  ét  Sigrün;  hann  kvaÖ: 

27.  „Huggastu,  Sigrün! 
hildr  hefir  Jm  oss  veriÖ, 
vinnat  skjöldungar  sköpum." 
„Lifna  munda  ek  nu  kjósa 
er  liÖnir  eru, 

ok  knsetta  ek  J)ér  j)ó  i  faÖmi 

felask." 
Helgi  fékk  Sigrünar,  ok  attu 
jrnu  sonu;  var  Helgi  eigi  gam- 
all.  Dagr  Högnason  blótaÖi  ÓÖin 
til  föÖurhefnda;  ÓÖinn  léöi  Dag 
geirs  sins.  Dagr  fann  Helga 
mag  sinn  J>ar  sem  heitir  at 
Fjöturlundi;  hann  lagÖi  igögnum 
Helga  meÖ  geirnum;  J)ar  féll  Helgi, 
en  Dagr  reiÖ  til  Sevafjalla  ok 
sagÖi  Sigrünu  tiÖindi: 

28.  „TrauÖr  em  ek,  systir! 
trega  fér  at  segja, 

fviat  ek  hefi  nauÖigr 
nipti  graetta: 
féll  i  morgun 
und  Fjöturlundi 
buÖIungr  sa  er  var 
beztr  i  heimi, 
ok  hildinofum 
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a  halsi  stóö\tt 

29.  „Jük  skyli  allir 
eiÖar  bita, 

feir  er  Helga 
hafÖir  unna; 
at  enu  ljósa 
leiptrar  vatni 
ok  at  ürsvölum 
unnar  steini. 

30.  SkriÖiat  f)at  skip, 
er  und  j)ér  skriÖi, 

J)ótt  óskabyrr 
eptir  leggisk! 
rennia  sa  marr, 
er  und  j)ér  renni, 
f>óttu  fjandr  |)ina 
forÖask  eigir! 

31.  Bitia  J)ér  fmt  sverö, 
er  j)ü  bregÖir, 

nema  sjalfum  J)ér 
syngvi  urn  höfÖi! 
fm  vaeri  J)ér  hefnt 
Helga  dauÖa, 
ef  |)ü  vaerir  vargr 
a  viÖum  üti, 
auÖs  andvani 
ok  alls  gamans, 
hefÖir  eigi  mat, 
nema  a  hraeum  spryngir." 
Dagr  kvad: 

32.  (Er  ertu,  systir! 
ok  ervita, 

er  fm  broeÖr  J)inum 
biÖr  forskapa; 
einn  veldr  OÖinn 
öllu  bölvi, 

j)viat  meÖ  sifjungum 
sakrünar  bar. 

33.  |>ér  byÖr  bróèir 
bauga  rauÖa, 
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öll  Vandilsvé 

fótlaug  geta 

ok  Vigdali; 

ok  funa  kynda, 

haf  f)ü  halfan  heim 

hunda  binda, 

harms  at  gjöldum, 

hesta  gaeta, 

brüÖr  baugvariö! 

* 

svinum  soÖ  gefa, 

ok  burir  {nnir.tt 

aör  sofa  gangir." 

34.     „Sitka  ek  sva  sa?l 

Ambótt  Sigrünar  gékk  urn  apt- 

at  Sevafjöllum 

an   hja    haugi   Helga    ok    sa    at 

ar  né  urn  nsetr, 

Helgi  reiÖ  til  haugsins  meö  marga 

at  ek  una  lifi, 

10 

menn.     Ambótt  kvaÖ: 

nema  at  liÖi  loföungs 

38.     „Hvart  eru  f) at  svik  ein, 

ljóma  bregöi, 

er  ek  sja  Jrikkjumk, 

renni  und  visa 

eÖa  ragna  rök? 

Vigblser  hinig 

riÖa  menn  dauöir, 

gullbitli  vanr, 

* 

er  jóa  yÖra 

knega  ek  grami  fagna." 

oddum  keyrit, 

35.     Sva  hafö.i  Helgi 

eÖa  er  hildingum 

hrsedda  görva 

heimför  gefin?" 

fjandr  sina  alla 

39.     „Era  J)at  svik  ein, 

ok  fraendr  feirra, 

20 

er  Jm  sja  pikkisk, 

sem  fyr  ülfi 

né  aldarrof, 

óöar  rynni 

póttu  oss  litir, 

geitr  af  fjalli 

J)ótt  vér  jói  óra 

geiskafullar. 

oddum  keyrim, 

36.     Sva  bar  Helgi 

* 

né  er  hildingum 

af  hildingum 

heimför  gefin." 

sem  itrskapaör 

Heim    gékk  ambótt  ok   sagÖi 

askr  af  J>yrni, 

Sigrünu: 

eÖa  sa  dyrkalfr 

40.     „Ut  gakk  Jm,  Sigrün! 

döggu  slunginn, 

30 

fra  S  ef af j  öllum, 

er  öfri  ferr 

ef  pik  fólks  jaÖarr 

öllum  dyrum, 

finna  lystir; 

ok  horn  glóa 

upp  er  haugr  lokinn, 

viÖ  himin  sjalfan." 

kominn  er  Helgi, 

Haugr  var  görr  eptir  Helga; 

# 

dólgspor  dreyra; 

en  er  hann  kom  til  Valhallar,  fa 

döglingr  baÖ  j)ik, 

bauÖ   OÖinn  hanum  öllu  at  raÖa 

at  })ü  sardropa 

meÖ  sér.     Helgi  kvaÖ: 

svefja  skyldir. 

37.     „J)ü  skalt,  Hundingr! 

Sigrün  gékk  i  hauginn  til  Helga 

hvcrjum  manni 

40 

ok  kvaÖ: 
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41.  „Nu  em  ek  sva  fegin 
fundi  okrum, 

sem  atfrekir 
ÓÖins  haukar, 
er  val  vitu, 
varmar  braÖir, 
eÖa  dögglitir 
dagsbrün  sja. 

42.  Fyrr  vil  ek  kyssa 
konung  ólifÖan, 

en  f)ü  blóöugri 

brynju  kastir; 

har  er  fntt,  Helgi! 

hélu  {jrungit, 

allr  er  visi 

valdögg  sleginn, 

hendr  ürsvalar 

Högna  magi; 

hve  skal  ek  J)ér,  buölungr! 

f)ess  bót  of  vinna?" 

43.  „Ein  veldr  f)ü,  Sigrün 
fra  Sefafjöllum! 

er  Helgi  er 
harmdögg  sleginn; 
grsetr  J)ü,  gullvariÖ! 
grimmum  tarum, 
sólbjört,  suÖroen! 
aÖr  J)ü  sofa  gangir; 
hvert  féll  blóÖugt 
a  brjóst  grami 
ürsvalt,  innfjalgt, 
ekka  fnmngit. 

44.  Vel  skolum  drekka 
dyrar  veigar, 

fótt  mist  hafim 
munar  ok  landa; 
skal  engi  maÖr 
angrljóÖ  kveÖa, 
J)ótt  mér  a  brjósti 
benjar  liti. 
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Nü  era  brüÖir 
byrgÖar  i  haugi, 
lofÖa  disir 
hja  oss  liönum." 
Sigrün  bjó  saeing  i  hauginum: 

45.  „Hér  hefi  ek  |)ér,  Helgi! 
hvilu  görva 

angrlausa  mjök, 
Ylfinga  niÖr! 
vil  ek  J)ér  i  faÖmi, 
fylkir!  sofna, 
sem  ek  loföungi 
lifnuin  myndak." 

46.  „Nu  kveÖ  ek  enskis 
örvsent  vera 

siÖ  né  snimma 
at  Sevafjöllum, 
er  J)ü  a  armi 
ólifdum  sefr, 
hvit  i  haugi 
Hógnadóttir! 
ok  ertu  kvik 
in  konungborna. 

47.  Mal  er  mér  at  riÖa 
roÖnar  brautir, 

lata  fölvanjó 

flugstig  troÖa; 

skal  ek  fyr  vestan 

vindhjalms  brüar, 

aÖr  Salgofnir 

sigrfjóÖ  veki." 
|>eir  Helgi  riÖu  leid  sina,  en 
J)aer  fóru  heim  til  boejar.  Annan 
aptan  lét  Sigrün  ambótt  halda  vörÖ 
a  hauginum;  en  at  dagsetri  er 
Sigrün  kom  til  haugsins,  kvaÖ 
hon: 

48.  „Kominn  va3ri  nü, 
ef  koma  hygöi, 
Sigmundar  burr 
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fra  sölum  ÓÖins; 
kveÖ  ek  grams  j)inig 
groanask  vanir, 
er  a  asklimum 
ernir  sitja, 
ok  drifr  drótt  öll 
draumj)inga  til." 

49.    „VerÖu  eigi  sva  oer, 
at  ein  farir, 
dis  skjöldunga! 
draughüsa  til; 
verÖa  öflgari 
allir  a  nóttum 
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dauÖir  dólgar,  maer! 

en  um  daga  ljósa." 
Sigrün  varÖ  skammlü'  af  harnii 
ok  trega.  J>at  var  trüa  i  fornesk- 
ju,  at  menn  vaeri  endrbornir,  en 
fat  er  nu  kölluÖ  kerlinga  villa. 
Helgi  ok  Sigrün  er  kallat  at  vaari 
endrborin;  hét  hann  jm  Helgi 
HaddingjaskaÖi,  en  hon  Kara  Half- 
danardóttir,  sva  sem  kveÖit  er 
i  KaruljóÖum;  ok  var  hon  val- 
kyrja. 
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igmundr  Völsungsson  var  kon- 
ungr  a  Frakklandi;  Sinfjötli  var 
elztr  hans  sona,  annarr  Helgi, 
f  riÖiHamundr.  Borghildrkona  Sig- 
mundar  atti  bróöur  er  hét  Gunn- 
arr;  en  Sinfjötli  stjüpsonr  henn- 
ar  ok  Gunnarr  baöu  einnar  konu 
baöir,  ok  fyr  fa  sök  drap  Sin- 
fjötli hann.  En  er  hann  kom  heim, 
fa  baÖ  Borghildr  hann  fara  a 
brot;  en  Sigmnndr  bauö  henni 
féboetr,  ok  fat  varÖ  hon  at  f  igg- 
ja.  En  at  erfinu  bar  Borghildr 
öl;  hon  tók  eitr  mikit  hora.  fult, 
ok  bar  Sinfjötla;  en  er  hann  sa  i 
hornit,  skilÖi  hann  at  eitr  var  i, 
ok  mselti  til  Sigmundar:  gjöróttr 
er  drykkrinn,  ai!  Sigmnndr  tók 
hornit  ok  drakk  af.  Sva  er  sagt 
atSigmundrvar  harögörr,  at  hvarki 
matti  hanum  eitr  granda  ütan  né 
innan,  en  allir  synir  hans  stóÖusk 
eitr  a  hörund  ütan.  Borghildr 
bar  annat  horn  Sinfjötla,  ok  baÖ 
drekka,  ok  fór  alt  sem  fyrr.  Ok 
enn  iÖ  J)riÖja  sinn  bar  hon  han- 
um hornit  ok  J)ó  amaelisorö  meÖ, 
ef  hann  drykki  eigi  af.  Hann 
maelti  enn  sem  fyrr  viÖ  Sigmund; 
hann    sagÖi:      „lattu     grön    sia 
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fm,  sonr!"  Sinfjötli  drakk  ok 
varö  {>egar  dauÖr.  Sigmundr  bar 
hann  langar  leiöir  i  fangi  sér,  ok 
kom  at  firÖi  einum  mjóvum  ok 
löngum,  ok  var  J)ar  skip  eitt  litiÖ 
ok  maÖr  einn  a.  Hann  bauö  Sig- 
mundi  far  of  fjörÖinn;  en  er  Sig- 
mundr bar  likit  ut  a  skipit,  J)a 
var  batrinn  hlaÖinn;  karl  mselti  at 
Sigmundr  skyldi  fara  fyrir  inn  a 
fjöröinn.  Karl  hratt  ut  skipinu 
ok  hvarf  f)egar.  Sigmundr  kon- 
ungr  dvalöisk  lengi  i  Danmörk  i 
riki  Borghildar,  siÖan  er  hann 
fékk  hennar.  Fór  Sigmundr  fa 
suÖr  i  Frakkland  til  fess  rikis  er 
hann  atti  far.  |>a  fékk  hann  Hjör- 
disar  dótturEylimakonungs;  feirra 
son  var  SigurÖr.  Sigmundr  kon- 
ungr  féll  i  orrostu  fyr  Hundings 
sonum,  en  Hjördis  giptisk  faAlfi 
syniHjalpreks  konungs;  óx SigurÖr 
far  upp  i  barnoasku.  Sigmundr  ok 
allir  synir  hans  varu  langt  um- 
fram  alla  menn  aÖra  urn  afl  ok 
vöxt  ok  hug  ok  alla  atgervi.  Sig- 
urÖr var  fa  allra  framastr,  ok 
hann  kalla  allir  menn  i  fornfroeöum 
urn  alla  menn  fram  ok  göfgastan 
herkonunga. 
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eèa 

GRIPISSPA. 


\Iripir  hét  son  Eylima,  bróöir 
Hjördisar,  hann  réÖ  löndum  ok 
var  allra  manna  vitrastr  ok  fram- 
viss.  SigurÖr  reiÖ  einn  saman 
ok  kom  til  hallar  Gripis.  SigurÖr 
var  auökendr;  hann  hitti  mann  at 
mali  üti  fyr  höllinni,  sa  nefn- 
disk  Geitir;  f)a  kvaddi  SigurÖr 
hann  mals  ok  spyrr: 

1.  „Hverr  byggir  hér 
borgir  j)essar, 

hvat  fmnn  Jvjóökonung 
fegnar  nefna?" 
„Gripir  heitir 
gumna  stjóri, 
sa  er  fastri  raeÖr 
foldu  ok  fegnum." 

2.  „Er  horskr  konnngr 
heima  i  ïandi, 

mun  sa  gramr  viÖ  mik 
ganga  at  msela? 
mals  er  Jmrfi, 
maör  ókunnigr, 
vil  ek  fljótliga 
finna  Gripi.tt 

3.  „J>ess  mun  glaÖr  konungr 
Geiti  spyrja, 

hverr  sa  maÖr  sé, 
er  mals  kveÖr  Gripi?" 
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„Sigurör  ek  heiti, 
borinn  Sigmundi, 
en  Hjördis  er 
hilmis  móöir." 

4.  Ja  gékk  Geitir 
Gripi  at  segja: 

„Hér  er  maÖr  üti 
ókuör  kominn, 
hann  er  itarligr 
at  aliti, 
sa  vill,  fylkir! 
fund  J)inn  hafa." 

5.  Gengr  6r  skala 
skatna  dróttinn, 

ok  heilsar  vel 
hilmi  komnum: 
„|>igg  Jm  hér,  Sigurör! 
vseri  soemra  fyrr; 
en  Jm,  Geitir!  tak 
viÖ  Grana  sjalfum." 

6.  Msela  namu 
ok  mart  hjala, 

J>a  er  raÖspakir 

rekkar  fundusk: 

„SegÖu  mér,  ef  Jnï  veizt, 

móÖurbróÖir! 

hve  mun  SigurÖi 

snüna  a?fi?" 

7.  „J)ü  munt  maÖr  vera 
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maeztr  und  sólu, 
ok  hasstr  borinn 
hverjum  jöfri; 
gjöfull  af  gulli 
en  glöggr  flugar, 
itr  aliti 
ok  i  oröum  spakr." 

8.  „SegÖu,  gegn  konungr! 
gerr  en  ek  spyrja 

snotr,  Siguröi, 

ef  f)ü  sja  f)ikkisk: 

hvat  mun  fyrst  görask 

til  farnaÖar, 

J>a  er  or  garÖi  emk 

gengiini  Jnnum?" 

9.  „Fyrst  muntu,  fylkir! 
föÖur  um  hefna, 

ok  Eylima 
alls  harms  reka; 
})ü  munt  haröa 
Hundings  sonu 
snjalla  fella, 
mundu  sigr  hafa." 

10.  „Segöu,  itr  kommgr, 
a?ttingi!  mér 

heldr  horskliga, 
er  viÖ  hugat  maelum: 
sér  j)ü  SigurÖar 
snor  brögö  fyrir, 
fau  er  haest  fara 
und  himinskautum." 

11.  „Mundu  einn  vega 
orm  inn  frana, 

fann  er  graöugr  liggr 
a  Gnitaheiöi; 
f)ii  munt  baöum 
at  bana  verÖa 
Regin  ok  Fafni, 
rétt  segir  Gripir." 

12.  „AuÖr  mun  oerinn, 
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ef  ek  eflik  sva 
\ig  meö  viröum, 
sem  J)ü  vist  segir; 
leiÖ  at  huga 
ok  lengi  seg, 
hvat  mun  enn  vera 
sefi  minnar?" 

13.  „|)ü  munt  fmna 
Fafnis  boeli 

ok  upp  taka 
auÖ  inn  fagra; 
gulli  hloeöa 
a  Grana  bógu, 
riÖr  ])ü  til  Gjüka, 
gramr  vigrisinn." 

14.  „Enn  skaltu  hilmi 
i  liugaÖs  rceöu3 
framlyndr  jöfurr! 

fleira  segja: 
gestr  em  ek  Gjüka 
ok  ek  geng  JmÖan, 
hvat  mun  enn  vera 
een*  minnar?" 

15.  „Sefr  a  fjalli  " 
fylkis  dóttir 

björt  i  brynju, 
eptir  bana  Helga; 
Jm  munt  höggva 
hvössu  sverÖi, 
brynju  rista 
meÖ  bana  Fafnis." 

16.  „Brotin  er  brynja, 
brüÖr  maela  tekr, 

er  vaknaÖi 

vif  or  svefni; 

hvat  mun  snot  at  heldr 

viÖ  Sigurö  maela, 

fat  er  at  farnaÖi 

fylki  veröi?" 

17.  „Hon  mun  rikjum  f)ér 

13* 
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rünar  kenna, 
allar  J)aer  er  aldir 
eignask  skyldu, 
ok  a  manns  tungu 
mgela  hverja, 
lif  meÖ  lsekning; 
lifÖu  heill,  konungr!" 

18.  „Nu  er  |)vi  lokit, 
numin  eru  froeöi, 

ok  em  braut  J)aÖan 
büinn  at  riÖa; 
leiö  at  liuga, 
ok  lengra  seg, 
hvat  mun  meir  vera 
minnar  sefi?" 

19.  „|>ü  munt  hitta 
Heimis  bygöir 

ok  glaör  vera 
gestr  fjóökonungs; 
fariö  er,  SigurÖr! 
}>az  ek  fyrir  vissak, 
skala  fremr  en  sva 
fregna  Gripi." 

20.  „Nu  faer  mér  ekka 
orÖ  fmztu  maeltir, 

fviat  J)ü  fram  urn  sér, 

fylkir!   lengra; 

veiztu  ofmikit 

angr  SigurÖi, 

fvi  {)u,  Gripir!  f>at 

gerra  segja." 

21.  „La  mér  urn  cesku 
aefi  Jrinnar 

ljósast  fyrir 

lita  eptir; 

rétt  em  ek  eigi 

raÖspakr  taliÖr, 

né  in  heldr  framviss, 

farit  J)az  ek  vissak." 

22.  „Mann  veit  ek  engi 
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fyr  mold  neÖan, 
fmnn  er  fleixa  sé 
fram  en  J)ü,  Gripir! 
skalattu  leyna, 
J)ótt  ljótt  sé 
eÖa  mein  görisk 
a  minum  hag." 

23.  „Era  meö  ïöstum 
lögÖ  sefi  f  ér, 

lattu,  inn  itri,  f)at, 
öÖlingr!  nemask; 
fviat  uppi  mun, 
meÖan  öld  lifir, 
naddels  boÖi! 
nafn  fitt  vera." 

24.  „Verst  hyggjum  fvi, 
verör  at  skiljask 

SigurÖr  viÖ  fylki 

at  soguru; 

leiÖ  visa  f)ü 

-  lagt  er  alt  fyrir  - 

moarr,  mér,  ef  J)ü  vilt, 

móÖurbróÖir!" 

25.  „Nu  skal  Siguröi 
segja  gerva, 

alls  fengill  mik 
til  |)ess  neyÖir; 
mun  du  vist  vita 
at  vetki  lygr: 
doegr  eitt  er  f)ér 
dauÖi  aetlaör." 

26.  „Vilkat  ek  reiöi 
riks  fjóÖkonungs, 

góÖ  raÖ  at  heldr 
Gripis  J)iggja; 
nu  vill  vist  vita, 
j)ótt  vilkit  sé, 
hvat  a  synt  SigurÖr 
sér  fyr  höndum." 

27.  „Fljóö  er  at  Heimis 
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fagrt  alitum, 
hana  Brynhildi 
bragnar  nefna, 
dóttir  Buöla, 
en  dyrr  konungr 
harÖüÖikt  man 
Heimir  fceÖir." 

28.  „Hvat  er  mik  at  {rvi, 
J)ótt  mser  sé 

fögr  aliti 

foedd  at  Heimis? 

f)at  skaltu,  Gripir! 

görva  segja, 

Jrviat  J)ü  öll  urn  sér 

oiiög  fyrir." 

29.  „Hon  firrir  f>ik 
flestu  gamni, 

fögr  aliti 
fóstra  Heimis; 
svefn  J)ü  ne  sefr, 
né  um  sakar  doemir, 
gara  |)ü  manna, 
nema  J)ü  mey  sér." 

30.  „Hvat  mun  til  likna 
lagt  Siguröï? 

segÖu,  Gripir!  Jat, 
ef  Ju  sja  Jikkisk; 
mun  ek  mey  na 
mundi  kaupa, 
Ja  ina  fögru 
fylkis  dóttur?" 

31.  „IÖ  munufr  alla 
eiÖa  vinna 
fullfastliga, 

fa  munuÖ  halda; 
veriÖ  hefir  Ju  Gjüka 
gestr  eina  nótt; 
mantattu  horska 
Heimis  fóstru." 

32.  „Hvart  er  Ja,  Gripir! 
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get  Ju  Jess  fyr  mér, 

sér  Ju  geÖleysi 

i  grams  skapi, 

er  ek  skal  viö  mey  Ja 

malum  slita, 

er  ek  alls  hugar 

unna  Jóttumk?" 

33.  „|>ü  verÖr,  siklingr! 
fyr  svikum  annars, 
mundu  Grimhildar 

gjalda  raÖa; 

mun  bjóÖa  f  ér 

bjarthaddaÖ  man 

dóttur  sina, 

dregr  hon  vél  at  gram." 

34.  „Mun  ek  viÖ  Ja  Gunnar 
görva  hleyti, 

ok  Guörünu 
ganga  at  eiga, 
fullkvseni  Ja 
fylkir  vaeri, 
ef  meintregar 
mér  angraÖit." 

35.  „Jik  mun  Grimhildr 
görva  vela, 

mun  hon  Brynhildar 
biöja  fysa 
Gunnari  til  handa, 
Gotna  dróttni, 
heitr  Ju  fljótliga  för 
fylkis  móÖur." 

36.  „Mein  eru  fyr  höndum, 
ma  ek  lita  Jat, 

ratar  görliga 

raÖ  Siguröar, 

ef  ek  skal  moerrar 

meyjar  biöja 

öÖrum  til  handa, 

Jeirrar  ek  unna  vel." 

37.  „Ér  munuÖ  allir 
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eiÖa  vinna 
Gunnarr  ok  Hógni 
en  J)ü?  gramr!  f)riÖi; 
|)viat  litum  vixla, 
er  a  leiÖ  eruÖ, 
Gunnarr  ok  J)ü, 
Gripir  lygr  eigi." 

38.  „Hvi  gegnir  fat? 
hvi  skolum  skipta 

litum  ok  latuni, 
er  a  leiÖ  erum? 
f>ar  mun  flaraeÖi 
fylgja  annat 
atalt  meÖ  óllu; 
enn  segÖu,  Gripir lu 

39.  „Lit  hefir  {m  Gunnars 
ok  Iseti  hans, 

mselsku  J)ina 
ok  meginhyggjur; 
mundu  fastna  J)ér 
framlundaöa 
fóstru  Heimis, 
sér  vsetr  fyr  Jrvi!" 

40.  „Verst  hyggjum  f>vi, 
vandr  munk  heitinn 
SigurÖr  meÖ  seggjum 

at  soguru; 
vilda  ek  eigi 
velum  beita 
jöfra  brüÖi, 
er  ek  oezta  veitk." 

41.  „j>ü  munt  hvila, 
hers  oddviti 

moerr!  hja  meyju 
sem  frin  móÖir  sé; 
fvi  mun  uppi, 
meÖan  öld  lifir, 
fjóÖar  Jjengill! 
{)itt  nafn  vera. 

42.  Saman  munu  brullaup 
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beeöi  drukkin 
Siguröar  ok  Gunnars 
i  sölum  Gjüka; 
{>a  hömum  vixlit, 
er  it  heim  komit, 
hefir  hverr  fyr  Jvi 
hyggju  sina." 

43.  „Mun  góöa  kvan 
Gunnarr  eiga 

moerr  meö  mönnum? 
mér  segÖu,  Gripir! 
f)óat  hafi  fnjar  nsetr 
fjegns  brüör  hja  mér 
snarlynd  sofit; 
sliks  eruÖ  doemi! 

44.  Hve  mun  at  ynÖi 
eptir  verÖa 

maegÖ  meÖ  mönnum? 

mér  segÖu,  Gripir! 

mun  Gunnari 

til  gamans  raÖit 

siÖan  verÖa 

eÖa  sjalfum  mér?" 

45.  „Minnir  frik  eiÖa, 
mattu  {)egja, 

J)ó  antu  GuÖrünu 
góöra  raÖa; 
en  Brynhildr  fikkisk 
brüÖr  vargefm, 
snot  fiör  vélar 
sér  at  hefndum." 

46.  „Hvat  mun  at  bótum 
brüÖr  sü  taka, 

er  vélar  vér 
vifi  gerÖum? 
hefir  snot  af  mér 
svarna  eiÖa, 
enga  efnda, 
en  unat  litit." 

47.  „Mun  hon  Gunnari 
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görva  segja, 
at  fii  eigi  vel 
eiÖum  fyrmir, 
fa  er  itr  konungr 
af  öllum  hug, 
Gjüka  arfi, 
a  gram  trüÖi." 

48.  „Hvat  er  fa,  Gripir! 
get  fu  {>ess  fyr  mér, 

mun  ek  saÖr  vera 
at  sögu  f  eirri, 
eÖa  lygr  a  mik 
lofsael  kona, 
ok  a  sjalfa  sik? 
segÖu,  Gripir!  fat." 

49.  „Mun  fyr  reiÖi 
rik  brüÖr  viö  fik 

né  af  oftrega 
allvel  skipa; 
viör  fü  góöri 
grand  aldregi, 
f  ó  ér  vif  konungs 
velum  beittuÖ." 

50.  „Mun  horskr  Gunnarr 
at  hvötun  hennar 
Guthormr  ok  Högni 

ganga  siöan? 
munu  synir  Gjüka 
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a  sifjuÖum  mér 

eggjar  rjóÖa? 

enn  segÖu,  Gripir!" 

51.  r|>a  er  GuÖrünu 
grimt  urn  hjarta, 
broeÖr  hennar 

f  ér  til  bana  raÖa: 
at  öngu  verÖr 
yndi  siÖan 
vitru  vifi, 
veldr  f  vi  Grimildr. 

52.  |>vi  skal  hugga  fik, 
hers  oddviti! 

sü  mun  gipt  lagit 

a  grams  agvi; 

munat  msetri  mach* 

a  mold  koma 

und  sólar  sjot 

en  fü,  SigurÖr!  fikkir." 

53.  „Skiljumk  heilir! 
munat  sköpum  vinna: 
nu  hefir  fü,  Gripir!  vel 
gort  sem  ek  beiddak; 
fljótt  myndir  fü 

friÖri  segja 

mina  aevi, 

ef  f  ü  meettir  fat.14 
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igurör  gékk  til  stóös  Hjalpreks 
ok  kaus  sér  af  hest  einn,  er  Grani 
var  kallaÖr  siÖan.  fa  var  kominn 
Reginn  til  Hjalpreks,  sonr  Hreiö- 
mars,  hann  var  hverjum  manni 
hagari  ok  dvergr  of  vöxt.  Hann 
var  vitr,  grimmr  ok  fjölkunnigr. 
Reginn  veitti  SigurÖi  fóstr  ok 
kenslu  ok  elskaöi  hann  mjök;  hann 
sagÖi  Siguröi  fra  forellri  sinu  ok 
feim  atburÖum,  at  OÖinn  ok  Hoenir 
ok  Loki  hötöu  komit  til  Andvara- 
fors;  i  feim  forsi  varfjölöi  fiska; 
einn  dvergr  hét  Andvari,  hann 
var  löngum  i  forsinmn  i  geddu 
liki,  ok  fékk  sér  far  matar.  Otr 
hét  bróÖir  varr,  kvaÖ  Reginn,  er 
opt  fór  i  forsinn  i  otrs  liki;  hann 
hafÖi  tekit  einn  lax  ok  sat  a  ar- 
bakkanum  ok  at  blundandi.  Loki 
laust  hann  meÖ  steini  til  bana; 
fóttusk  sesir  mjök  heppnir  veriÖ 
hafa  ok  flógu  belg  af  otrinum.  J>at 
sama  kveld  sóttu  feir  gisting  til 
HreiÖmars  ok  syndu  veiöi  sina; 
fa  tóku  vér  fa  höndum  ok  lögÖ- 
um  feim  fjörlausn,  at  fylla  otr- 
belginn  meÖ  gulli,  ok  hylja  ütan 
ok  meÖ  rauöu  gulli.  Ja  sendu  f  eir 
Loka  at  afla  gullsins;  hann  kom 
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til  Ranar  ok  fékk  net  hennar  ok 
fór  fa  til  Andvarafors  ok  kastaÖi 
netinu  fyr  gedduna,  en  hon  hljöp 
i  netit;  fa  maelti  Loki: 

1.  „Hvat  er  fat  fiska, 
er  renn  flóÖi  i, 

kannat  sér  viö  viti  varask? 

höfuö  fitt  leystu 

helju  or, 

finn  mér  lindar  loga!" 

2.  „Andvari  ek  heiti, 
Oinn  hét  minn  faÖir, 
margan  hefi  ek  fors  urn  fariö; 
aumlig  norn 

skóp  oss  i  ardaga, 

at  ek  skylda  i  vatni  vaÖa." 

3.  „SegÖu  fat,  Andvari!" 

ItvaÖ  Loki, 
„ef  f  ü  eiga  vill 
lif  i  lyÖa  sölum: 
hver  gjöld  fa 
gumna  synir, 
ef  j>eir  höggvask  orÖum  a?" 

4.  „Ofrgjöld  fa 
gumna  synir, 

f  eir  er  vaÖgelmi  vaÖa; 
ósaÖra  orÖa, 
er  a  annan  lygr, 
oflengi  leiÖa  limar." 

Loki  sa  alt  gull,  fat  er  And- 
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vari  atti;  en  er  hann  hafÖi  fram- 
reitt  gullit,  pa  hafÖi  hann  eptir 
einn  hring,  ok  tók  Loki  J)ann  af 
hanum.  Dvergrinn  gékk  inn  i 
steininn  ok  maelti: 

5.  „|>at  skal  gull, 
er  gustr  atti, 
broeÖrum  tveim 

at  bana  veröa, 
ok  öÖlingum 
atta  at  rógi, 
mun  mins  fjar 
mangi  njóta!" 

JEsiv  reiddu  HreiÖmari  féiÖ 
ok  traÖu  upp  otrbelginn  ok  reistu 
a  foetr.  J>a  skyldu  aesirnir  hlaÖa 
upp  gullinu  ok  hylja;  en  er  fat 
var  gort,  gékk  HreiÖmarr  fram, 
ok  sa  eitt  granahar  ok  baÖ  hylja. 
|>a  dró  OÖinn  fram  hringinn  And- 
varanaut  ok  hulöi  harit. 

6.  „Gull  er  pérnü",  kvaÖ  Loki, 
„en  pü  gjöld  hefir 

mikil  mins  hófuÖs; 
syni  pinum  verÖra 
ssela  sköpuÖ, 

pat  verör  ykkarr  beggja  bani." 
HreiÖmarr  segir: 

7.  „Gjafar  pu  gaft, 
gaftattu  astgjafar, 
gaftattu  af  heilum  hng; 
fjörvi  yÖru  skyldut  ér 
firÖir  vera, 

ef  ek  vissa  pat  far  fyrir. 

8.  En  er  verra 
pat  vita  pikkjumk 
niÖja  striÖ  um  nept; 
jöfra  óborna 

hygg  ek  pa  enn  vera, 
er  pat  er  til  hatrs  hugaÖ. 

Edda. 
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9.  „RauÖu  gulli",  kvaÖ  HreiÖ- 

marr, 
„hygg  ek  mik  raÖa  munu, 
sva  lengi  sem  ek  lifi; 
hót  pin 

hrseöumk  ekki  lyf, 
ok  hal  dit  heim  héÖan!" 

Fafnir  ok  Reginn  kröfÖuHreiÖ- 
mar  niÖgjalda  eptir  Otrbróöursinn; 
hann  kvaÖ  nei  viö;  en  Fafnir  lagÖi 
s  veröi  HreiÖmar  föÖur  sinn  sofanda. 
HreiÖmarr  kallar    a    doetr   sinar: 

10.  „LyngheiÖr  ok  LofnheiÖr! 
vitiö  minu  lifi  farit, 

mart  er  pat  er  pörf  pjar!" 

LyngheiÖr  segir: 
„Fa  mun  systir, 
pótt  föÖur  missi, 
hefna  hlyra  harms." 

11.  „Al  pü  pó  dóttur",  kvaÖ 

HreiÖmarr, 
„dis  ülfhuguÖ! 
ef  pü  getraÖ  son 
viÖ  siklingi; 
fa  pü  mey  mann 
i  meginparfar, 
pa  mun  peirrar  sonr 
pins  harms  reka." 

J>a  dó  HreiÖmarr,  en  Fafnir 
tók  gullit  alt;  pa  beiddisk  Reginn 
at  hafa  föÖurarf  sinn,  en  Fafnir 
galt  par  nei  viÖ.  |>a  leitaÖi  Reg- 
inn raÖa  viö  LyngheiÖi  systur 
sina,  hvernig  hann  skyldi  heimta 
föÖurarf  sinn.     Hon  kvaö: 

12.  „BróÖur  kveÖja 
skaltu  bliöliga 

arfs  ok  oeÖra  hugar; 

era  pat  hoeft 

at  pü  hjörvi  skylir 

14 
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kveÖja  Fafni  fjar." 

J>essa  luti  sagÖi  Reginn  Sig- 
urÖi.  Einn  dag  er  hann  kom  til 
hüsa  Regins,  var  hanum  vel  fagnat. 
Reginn  kvaÖ: 

13.  „Kominn  er  hingat 
konr  Sigmundar, 

seggr  inn  snarraÖi 
til  sala  var  ra; 
móÖ  hefir  meira 
en  maÖr  gamall, 
ok  er  mér  fangs  vón 
at  frekum  ülfi. 

14.  Ek  mun  fceÖa 
fólkdjarfan  gram, 

nu  er  Yngva  konr 
meÖ  oss  kominn; 
sja  mun  raesir 
rikstr  und  sólu, 
prymr  urn  öll  lönd; 
orlög  simu." 

SigurÖr  var  pa  jafnan  meÖ  Reg- 
in  ok  sagÖi  hann  SigurÖi,  at  Fafnir 
la  a  Gnitaheiöi  ok  var  i  orms 
liki.  Hann  atti  oegishjalm,  er  öll 
kvikkvendi  hraeddusk  viÖ.  Reginn 
gerÖi  Siguröi  sverÖ,  pat  er  Gramr 
hét;  pat  var  sva  hvast,  at  hann 
bra  J)vi  o  fan  i  Rin,  ok  lét  reka 
ullarlagÖ  fyr  straumi,  ok  tók  i 
sundr  lagÖinn  sem  vatniÖ.  J>vi 
sverÖi  klauf  SigurÖr  i  sundr  steöja 
Regins.  Eptir  pat  eggjaöi  Reg- 
inn Sigurö  at  vega  Fafni;  hann 
sagÖi: 

15.  „Hatt  munu  hlaeja 
Hundings  synir, 

peir  er  Eylima 
aldrs  synjuÖu, 
ef  meir  tiggja 
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munar  at  soekja 
hringa  rauÖa 
en  hefnd  föÖur. 

Hjalprekr  konungr  fékk  Sig- 
urÖi skipaliÖ  til  fóÖurhefnda;  peir 
féngu  storm  mikinn  ok  beittu  fyr 
bergsnös  nakkvara.  MaÖr  einn 
stóÖ  a  berginu  ok  kvaÖ: 

16.  „Hverir  riÖa  par 
Rasvils  hestum 

havar  unnir, 
haf  glymjanda; 
seglvigg  eru 
sveita  stokkin, 
munat  vagmarar 
vind  urn  standask." 
Reginn  svaraÖi: 

17.  „Hér  eru  viÖ  SigurÖr 
a  saetrjam, 

er  oss  byrr  gefmn 
viö  bana  sjalfan; 
fellr  brattr  breki 
bröndum  hgeri, 
hlunnvigg  hrapa; 
hverr  spyrr  at  pvi?u 

18.  „Hnikar  hétu  mik, 
pa  er  hugin  gladdak, 
Völsungr  ungi! 

ok  vegit  hafÖak; 
nu  mattu  kalla 
karl  af  bergi, 
Feng  eÖa  Fjölni; 
far  vil  ek  piggja." 

|>eir  viku  at  landi,  gékk  karl 
a  skip,  ok  lsegÖi  pa  veÖrit.  Sig- 
urÖr kvaÖ: 

19.  „SegÖu  mér  pat,  Hnikarr! 
alls  pü  hvartveggja  veizt 

goÖa  heill  ok  guma: 
hver  bözt  eru, 
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ef  berjask  skal, 
heill  at  sverÖa  svipun?" 
Hnikarr  kvaö: 

20.  „Mörg  eru  góÖ, 
ef  gumar  vissi, 

heill  at  sverÖa  svipun; 
dyggva  fylgju  hygg  ek 
ens  dökkva  vera 
at  hrottameiÖi  hrafns. 

21.  J>at  er  annat, 

ef  j)ü  ert  üt  urn  kominn 
ok  ert  a  braut  büinn, 
tva  fü  litr 
a  tai  standa 
hróÖrfüsa  hali. 

22.  fat  er  iö  friÖja, 
ef  fü  |>jóta  heyrir, 

ülf  und  asklimum , 
heilla  auÖit  verÖr  f  ér 
af  hjalmstöfum, 
ef  fü  sér  fa  fyrri  fara. 

23.  Engr  skal  gumna 
i  gögn  vega 

siÖ  skinandi 
systur  mana; 
feir  sigr  hafa 
er  sja  kunnu 
hjörleiks  hvatir 
eÖa  hamalt  fylkja. 
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24.  |>at  er  f  ar  mikit, 
ef  Jm  fceti  drepr, 

fars  fü  at  vigi  veÖr; 
talardisir  standa 
f> ér  a  tvser  hliÖar, 
ok  vilja  fik  saran  sja. 

25.  KemÖr  ok  fveginn 
skal  koenna  hverr, 

ok  at  morni  mettr; 
fviat  ósynt  er 
hvar  at  apni  kemr, 
ilt  er  fyr  heill  at  hrapa." 

SigurÖr  atti  orrostu  mikla  viÖ 
Lyngva  Hundingsson  ok  broeÖr 
hans;  far  féllLyngvi  ok  feir  frir 
broeÖr.  Eptir  orrostu  kvaÖ  Reg- 
inn: 

26.  „Nu  er  blóÖugr  örn 
bitrum  hjórvi 

bana  Sigmundar 
a  baki  ristiniï; 
öngr  er  fremri, 
sa  er  fold  ryöi, 
hilmis  arfi, 
ok  hugin  gladdi. 

Heim  fór  SigurÖr  til  Hjalpreks; 
fa  eggjaÖi  Reginn  SigiirÖ  at  vega 
Fafni. 


o®* 


14 


108 


FAFNISMAL. 


s 


igurÖr  ok  Reginn  fóru  upp  a 
GnitaheiÖi  ok  hittu  f  ar  slóÖ  Fafn- 
is,  fa  er  hann  skreiÖ  til  vatns. 
|>ar  görÖi  SigurÖr  grof  mikla  a 
veginum,  ok  gékk  SigurÖr  f  ar 
i ;  en  er  Fafnir  skreiÖ  af  gullinu, 
bles  hann  eitri,  ok  hraut  fat  fyr 
ofan  höfuÖ  SigurÖi;  en  er  Fafnir 
skreiÖ  yfir  gröfna,  fa  lagÖi  Sig- 
urÖr hann  meÖ  sverÖi  til  hjarta. 
Fafnir  hristi  sik  ok  barÖi  höföi 
ok  sporöi.  SigurÖr  hljóp  or  gröf- 
inni,  ok  sa  fa  hvarr  annan.  Faf- 
nir kvaÖ: 

1.  „Sveinn  ok  sveinn! 
hverjum  ertu  sveini  uni  borinn? 
hverra  ertu  manna  mögr? 

er  f  ü  a  Fafni  rautt 
f  inn  hm  frana  maeki, 
stöndumk  til  hjarta  hjörr." 

SigurÖr  dulÖi  nafns  sins  fyr 
f  vi,  at  fat  var  trüa  f  eirra  i  forn- 
eskju,  at  orÖ  feigs  manns  maetti 
mikit,  ef  hann  bölvaöi  óvin  sin- 
um  meö  nafni.     Hann  kvaÖ: 

2.  „Göfugt  dyr  ek  heiti, 
en  ek  gengit  hefk 

inn  móÖurlausi  mögr; 
föÖur  ek  akka 
sem  fira  synir, 
geng  ek  einn  saman." 

3.  „Veiztu,  ef  föÖur  ne  attaÖ 
sem  fira  synir, 
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af  hverju  vartu  undri  alinn?" 

4.  „JEtterni  mitt 

kveö  ek  J)ér  ókunnikt  vera, 
ok  mik  sjalfan  iÖ  sama; 
Sigurör  ek  heiti, 
Sigmundr  hét  minn  faöir, 
er  hefk  fik  vapnum  vegit." 

5.  „Hverr  file  hvatti, 
hvi  hvetjask  lézt 

minu  fjörvi  at  fara? 
inn  franeygi  sveinn! 
fu  attir  föÖur  bitran, 
a  b  run  nu  skjór  a  skeiÖ." 

6.  „Hugr  mik  hvatti, 
hendr  mér  fulltyÖu 

ok  minn  inn  hvassi  hjörr; 

far  er  hvatr, 

er  hrörask  tekr, 

ef  i  barnoesku  er  blauÖr." 

7.  „Veit  ek  ef  f  u  vaxa  na?öir 
fyr  fin  na  vina  brjósti, 

SEei  maÖr  fik  reiÖan  vega; 

nu  ertu  haptr 

ok  hernuminn, 

a?  a3  kveÖa  bandingja  bifask." 

8.  „J)vi  bregÖr  fü  nu  mér, 

Fafnir! 
at  til  fjarri  sjak 
minum  feÖr  munum; 
eigi  em  ek  haptr, 
fótt  ek  vsera  hernumi; 
fü  fant  at  ek  lauss  lifi." 

9.  „HeiptyrÖi  ein 
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telr  {m  J)ér  i  hvivetna, 

en  ek  J)ér  satt  eitt  segik; 

iÖ  gjalla  gull 

ok  iÖ  glóÖrauÖa  fé 

f)ér  verÖa  feir  baugar  at  bana." 

10.  „Fé  raöa  vill 
fyrÖa  hverr, 

ae  til  ins  eina  dags; 
fjviat  einu  sinni 
skal  alda  hverr 
fara  til  heljar  héÖan." 

11.  „Norna  dóm  fü  munt 
fyr  neisum  hafa 

ok  ósvinns  apa; 
i  vatni  J)ü  draknar 
ef  i  vindi  roer, 
alt  er  feigs  foraÖ." 

12.  „Segöu  mér,  Fafnir! 
alls  pik  fróÖan  kveÖa 

ok  vel  mart  vita: 

hverjar  'ro  peer  nornir, 

er  nauÖgönglar  'ro 

ok  kjósa  moeÖr  fra  mögum?" 

13.  „Sundrbornar  mjök 
hygg  ek  at  nornir  sé, 
eiguÖ  faer  sett  saman; 
sumar  eru  askungar, 
sumar  alfkungar, 

sumar  doetr  Dvalins." 

14.  „SegÖu  mér  fat,  Fafnir! 
alls  J)ik  fróÖan  kvefra 

ok  vel  mart  vita: 
hve  sa  hólmr  heitir, 
er  blanda  hjörlegi 
Surtr  ok  a?sir  saman." 

15.  „Oskopnir  hann  heitir, 
en  par  öll  skolu 

geirum  leika  goÖ; 

Bilröst  brotnar, 

er  peir  a  brot  fara, 
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ok  svima     móÖu  marir. 

16.  (Egishjalm  bar  ek 
urn  alda  sonum, 

meÖan  ek  urn  menjum  lag; 
einn  rammari  hugÖumk 
öllum  vera, 
fanka  ek  marga  mögu." 

17.  „(Egishjalmr 
bergr  einugi, 

hvars  skolu  reiöir  vega; 

pa  pat  finnr, 

er  meö  fleirum  kemr, 

at  engi  er  einna  hvatastr." 

18.  „Eitri  ek  fna3sta, 
er  ek  a  arfi  la 
miklum  mins  fööur." 

19.  „Inn  frani  ormr! 
piï  görÖir  fraes  mikla, 
ok  gazt  hardan  hug; 
heipt  at  meiri  verÖr 
hölÖa  sonum, 

at  pann  hjalm  hafiV- 

20.  „Raeö  ek  pér  nu,  Sigurör! 
en  pü  raÖ  nemir, 

ok  riÖ  heim  héÖan; 

iÖ  g-alla  gull 

ok  iÖ  glóÖrauÖa  fé 

pér  verÖa  peir  baugar  at  bana.u 

31.     „RaÖ  er  pér  raÖit, 
en  ek  riÖa  mun 

til  pess  gulls  er  i  lyngvi  liggr; 
en  pü,  Fafnir!  ligg 
i  fjörbrotum, 
par  er  J)ik  hel  hafi.u 

22.     „Reginn  mik  réÖ, 
hann  pik  raöa  mun, 
hann  mun  okrverÖa  baÖum  atbana; 
fjör  sitt  lata 

hygg  ek  at  Fafnir  myni; 
pitt  varÖ  nu  meira  megin/ 
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Reginn  var  a  brot  horfinn, 
meÖan  SigurÖr  va  Fafni,  ok  kom 
fa  aptr,  er  SigurÖr  strauk  blóÖ 
af  sverÖinu.     Reginn  kvaÖ: 

23.  „Heill  {m  nu,  SigurÖr! 
nu  hefir  J)ü  sigr  vegit, 

ok  Fafni  urn  fariÖ; 

manna  peirra 

er  mold  troÖa 

f)ik  kveÖ  ek  óblauÖastan  alinn." 

24.  „|>at  er  óvist  at  vita, 
}>a  er  komum  allir  saman 
sigtiva  synir, 

hverr  óblauÖastr  er  alinn; 
margr  er  sa  hvatr, 
er  hjör  ne  ryfr 
annars  brjóstum  i." 

25.  „Glaör  ertu  nu,  SigurÖr! 
ok  gagni  feginn, 

er  fm  Jjerrir  Gram  a  grasi; 

bróÖur  minn 

hefir  Ju  benjaÖan, 

ok  veld  ek  f)ó  sjalfr  sumu." 

26.  „Ju  f)vi  rétt, 
er  ek  riÖa  skyldak 
heilög  fjöll  hinig; 

fé  ok  fjörvi  réöi 
sa  inn  frani  ormr, 
nema  J)ü  fryÖir  mér  hvats  hugar.44 
Ja  gékk  Reginn  at  Fafni,  ok 
skar  hjarta  or  hanum  meÖ  sverÖi 
er  Riöill  heitir,  ok  J)a  drakk  hann 
blóÖ  or  undinni  eptir;  ReginnkvaÖ: 

27.  „Sittu  nu,  Sigurör! 
en  ek  mun  sofa  ganga, 

ok  halt  Fafnis  hjarta  viÖ  funa; 

cisköld  ek  vil 

etinn  lata 

eptir  {>enna  dreyra  drykk." 

28.  „Fjarri  fü  gekt, 
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meÖan  ek  a  Fafni  rauÖk 
minn  inn  hvassa  hjör; 
afli  minu  atta  ek 
viÖ  orms  megin, 
meÖan  {)ü  i  lyngvi  latt." 

29.  „Lengi  liggja  létir 
fm  f)ann  lyngvi  i 

inn  aldna  jötun, 
ef  J)ü  sverös  ne  nytir, 
J)ess  er  ek  sjalfr  görÖa, 
ok  J)ins  ins  hvassa  hjörs." 

30.  „Hu  gr  er  betri 
en  sé  hjörs  megin, 
hvars  reiÖir  skolu  vega; 
fviat  hvatan  mann 

ek  sé  harliga  vega 
meÖ  slaevu  sveröi  sigr. 

31.  Hvötum  er  betra 
en  sé  óhvötum 

i  hildileik  hafask; 

glöÖum  er  betra 

en  sé  glüpnanda, 

hvat  sem  at  hendi  kemr." 

SigurÖr  tók  Fafnis  hjarta  ok 
steikÖi  a  teini.  Er  hann  hugÖi  at 
fullsteikt  va?ri,  ok  freyddi  sveit- 
inn  or  hjartanu,  fa  tók  hann  a 
fingri  sinum  ok  skynjaÖi  hvart 
fullsteikt  vaeri.  Hann  brann  ok 
bra  fingrinum  i  munn  sér,  en  er 
hjartblóÖ  Fafnis  kom  a  tungu  han- 
um, skildi  hann  fugls  rödd;  hann 
heyrÖi  at  igÖur  klökuÖu  a  hrisinu; 
igöan  kvaÖ: 

32.  „|>ar  sitr  SigurÖr 
sveita  stokkinn, 

Fafnis  hjarta 
viÖ  funa  steikir; 
spakr  foetti  mér 
spillir  bauga, 
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ef  hann  fjörsega 
franan  seti. 

33.  |>ar  liggr  Reginn, 
rseÖr  um  viÖ  sik, 

vill  taela  mög 
fmnn  er  trüir  hanum; 
berr  af  reiÖi 
rong  orÖ  saman, 
vill  bölvasmiÖr 
bróöur  hefna. 

34.  Höföi  skemra  lati  hann 
inn  hara  {)ul 

fara  til  heljar  héÖan; 
öllu  gulli  J)a 
kna  hann  einn  raÖa, 
fjölö  |>vi  er  imd  Fafni  la. 

35.  Horskr  foetti  mér, 
ef  hafa  kynni 

astraÖ  mikit 
yÖvar  systra; 
hygöi  hann  um  sik 
ok  hugin  gleddi; 
{>ar  er  mér  ülfs  vón 
er  ek  eyru  sék. 

36.  Erat  sva  horskr 
hildimeiÖr, 

sem  ek  hers  jaöar 
hyggja  mundak, 
ef  hann  bróöur  laetr 
a  brot  komask, 
en  hann  öÖrum  hefir 
aldrs  of  synjat. 

37.  Mjök  er  ósviÖr, 
ef  hann  enn  sparir 
fjanda  inn  fólkska, 
J)ar  er  Reginn  liggr, 
er  hann  raÖinn  hefir; 
kannat  hann  viÖ  sliku  at  sja. 

38.  HöfÖi  skemra  lati  hann 
fmnn  inn  hrimkalda  jötun, 
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ok  af  baugum  büa, 
f)a  mundu  fjar  fess, 
er  Fafnir  réÖ, 
einvaldi  vera!" 
SigurÖr  kvaÖ: 

39.  „VerÖat  sva  rik  sköp, 
at  Reginn  skyli 

mitt  banorÖ  bera; 
J)viat  {>eir  baÖir  broeÖr 
skolu  bralliga 
fara  til  heljar  héÖan." 

Sigm'Ör  hjó  höfuö  af  Regin, 
ok  fa  at  hann  Fafnis  hjarta  ok 
drakk  blóÖ  {)eirra  beggja  Regins 
ok  Fafnis;  J)a  heyrÖi  SigurÖr  hvar 
igÖur  maeltu: 

40.  „Bitt  f)ü,  SigurÖr! 
bauga  rauÖa, 

era  konunglikt 
kviÖa  mörgu; 
mey  veit  ek  eina 
myklu  fegrsta, 
gulli  goadda, 
ef  J)ü  geta  maettir. 

41.  Liggja  til  Gjüka 
gro3nar  brautir, 

fram  visa  sköp 

fólkliÖöndum; 

far  hefir  dyrr  konungr 

dóttur  alna, 

{>a  mundu  SigurÖr 

mundi  kaupa. 

42.  Salr  er  a  ha 
Hindarfjalli, 

allr  er  hann  ütan 
eldi  sveipinn, 
J)ann  hafa  horskir 
halir  um  görvan 
or  ódökkum 
ógnar  ljóma. 
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43.  Veit  ek  a  fjalli 
fólkvitr  sofa, 

ok  leikr  yfir 
lindar  vaÖi; 
Yggr  stakk  forni 
aÖr  a  feldi 
hörgefn,  hali 
er  hafa  vildi. 

44.  Knattu,  mögr!  sja 
mey  und  hjalmi, 

fa  er  fra  vigi 
Vingskornir  reiÖ; 
maat  Sigrdrifar 
svefni  bregÖa 
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skjöldunga  niÖr 
fyr  sköpum  norna." 

SigurÖr  reiö  eptir  slóÖ  Fafnis 
til  boelis  hans,  ok  farm  f)at  opit, 
ok  hurÖir  af  jarni  ok  gsetti;  af 
jarni  varu  ok  allir  timbrstokkar  i 
husinu,  en  feit  grafit  i  jörÖ  niÖr; 
£ar  fann  SigurÖr  stórmikit  gull, 
ok  fyldi  f)ar  tvser  kistur.  f>ar 
tók  hann  oegishjalm  ok  gullbrynju 
ok  sverÖit  Hrotta  ok  marga  dyr- 
gripi,  ok  klyfjaÖi  f>ar  meÖ  Grana, 
en  hestrinn  vildi  eigi  fram  ganga 
fyrr  en  SigurÖr  steig  a  bak  hanum. 
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igurÖr  reiÖ  upp  a  Hindarfjall 
ok  stefndi  suÖr  til  Frakklands; 
a  fjallinu  sa  hann  Ijós  mikit,  sva 
sem  eldr  brynni,  ok  ljómaöi  af 
til  himins;  en  er  hann  kom  at, 
{)a  stóÖ  jrnr  skjaldborg  ok  upp 
or  merki.  SigurÖr  gékk  i  skjald- 
borgina,  ok  sa  at  f  ar  la  maÖr 
ok  svaf  meÖ  öllum  hervapnum. 
Hann  tók  fyrst  hjalminn  af  höfÖi 
hanum,  fa  sa  hann  at  fat  var 
kona.  Brynjan  var  föst,  sem  hon 
vaeriholdgróin;  fa  reist  hann  meÖ 
Gram  fra  höfuÖsmatt  brynjuna 
i  gögnum  niÖr  ok  sva  ut  i  gögnum 
baÖar  ermar.  |>a  tók  hann  brynju 
af  henni,  en  hon  vaknaöi,  ok  sett- 
iskhonupp  ok  saSigurÖ  ok  maelti: 

1.  „Hvat  beit  brynju, 
hvi  bra  ek  svefni, 
hverr  feldi  af  mér 
fölvar  nauöir?" 

Hann  svarar: 
„Sigmundar  burr, 
sleit  fyr  skömmu 
hrafns  hraelundir 
hjörr  SigurÖar." 

2.  „Lengi  ek  svaf, 
lengi  ek  sofnuÖ  var, 
long  eru  lyÖa  la3; 
ÓÖinn  J)vi  veldr, 

er  ek  eigi  mattak 
bregÖa  blundstöfum." 
Edda. 
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SigurÖr  settisk  niÖr  ok  spurÖi 
hana  nafns;  hon  tók  fa  horn 
fult  mjaöar  ok  gaf  hanum  minnis- 
veig: 

3.  „Heill  dagr, 
heilir  dags  synir, 
heil  nótt  ok  nipt! 
óreiÖum  augum 
litiÖ  okr  Jrinig 

ok  gefit  sitjöndum  sigr! 

4.  Heilir  sesir, 
heilar  asynjur, 

heil  sja  in  fjölnyta  fold! 

mal  ok  mannvit 

gefit  okr  moerum  tveim 

ok  teknishendr  meöan  lifum!" 

Hon  nefndisk  Sigrdrifa  ok  var 
valkyrja.  Hon  sagöi  at  tveir  kon- 
ungar  börÖnsk:  hét  annarrHjalm- 
gunnarr,  hann  var  J)a  gamall  ok 
inn  mesti  hermaör,  ok  haföi  ÓÖinn 
hanum  sigri  heitiÖ,  en  annarr  hét 
Agnarr  HöÖu  bróÖir,  er  va3tr  engi 
vildi  J)iggja.  Sigrdrifa  feldi  Hjalm- 
gunnar  i  orrostunni,  en  ÓÖinn 
stakk  hana  svefnf)Orni  i  hefnd 
fess,  ok  kvaÖ  hana  aldri  siöan 
skyldu  sigr  vega  i  orrostu,  ok 
kvaÖ  hana  giptask  skyldu.  „En 
ek  sagÖak  hanum,  at  ek  strengöak 
heit  |)ar  i  mót,  at  giptask  öngum 
feim  manni  er  hraBÖask  kynni." 
Hann  svarar  ok  biÖr  hana  kenna 
15 
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sér   speki,    ef  hon  vissi  tiÖindi 
or  öllum  heimum.    Sigrdrifa  kvaö : 

5.  „Bjór  foeri  ek  J)ér, 
brynjyings  apaldr! 
magni  blandinn 

ok  megintiri; 
fullr  er  hann  ljóÖa 
ok  liknstafa, 
góÖra  galdra 
ok  gamanrüna. 

6.  Sigrunar  Jm  skalt  rista, 
ef  {m  vilt  sigr  hafa, 

ok  rista  a  hjalti  hjörs; 
sumar  a  vetrimum, 
sumar  a  valböstum, 
ok  nefna  tysvar  Ty. 

7.  Ölrünar  skaltu  kunna, 
ef  |m  vill  annars  kvaen 

vélit  fik  i  trygÖ,  ef  fm  trüir; 

a  horni  skal  Jaer  rista 

ok  a  handar  baki, 

ok  merkja  a  nagli  NauÖ. 

8.  Full  skal  signa 
ok  viÖ  fari  sja 

ok  verpa  lauki  i  lög; 
[Ja  ek  f) at  veit, 
at  J)ér  verÖr  aldri 
meinblandinn  mjöÖr.] 

9.  Bjargrünar  skaltu  kunna, 
ef  {du  bjarga  vilt, 

ok  leysa  kind  fra  konuin; 
a  lófa  peer  skal  rista 
ok  of  liÖu  spenna, 
ok  biÖja  |>a  disir  duga. 

10.     Brimrünar  skaltu  rista, 
e  f  {)ii  vilt  borgit  hafa 
a  sundi  seglmörum; 
a  stafni  skal  rista 
ok  a  stjórnarblaÖi, 
ok  lcggja  eld  i  ar; 
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era  sva  brattr  breki 

né  sva  blar  unnir, 

J)ó  kemstu  heill  af  hafi. 

11.  Limrünar  skaltu  kunna, 
ef  J)ü  vilt  laeknir  vera 

ok  kunna  sar  at  sja; 
a  berki  skal  faer  rista 
ok  a  bachni  viÖar, 
Jjeim  er  lüta  austr  limar. 

12.  Malrünar  skaltu  kunna, 
ef  J)ü  vilt  at  mangi  j)ér 
heiptum  gjaldi  harm; 

{)8er  urn  vindr, 

J)aer  um  vefr, 

Janr  um  setr  allar  saman 

a  |)vi  f)ingi, 

er  J)jóöir  skolu 

i  fulla  dóma  fara. 

13.  Hugrünar  skaltu  kunna, 
ef  Jnï  vilt  hverjum  vera 
geösvinnari  guma; 

f)8er  of  réÖ, 

J)ger  of  reist, 

fser  of  hugÖi  Hroptr 

af  feim  legi, 

er  lekiÖ  hafói 

or  hausi  HeiÖdraupnis 

ok  or  horni  Hoddropnis. 

14.  A  bjargi  stóÖ 
meö  brimis  eggjar, 
hafÖi  sér  a  höfÖi  hjalm; 
Jm  maelti  Mims  höfuÖ 
fróölikt  iÖ  fyrsta  orÖ, 
ok  sagÖi  sanna  stafi. 

15.  A  skildi  kvaÖ  ristnar, 
peim  er  stendr  fyr  skinanda  goÖi, 
a  eyra  Arvakrs, 

ok  a  Alsvinns  hófi, 
a  fvi  hveli  er  snysk 
undir  reiÖ  Rögnis, 
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a  Sleipnis  tönnum 
ok  a  sleÖa  fjötrum, 

16.  A  bjarnar  hrammi 
ok  a  Braga  tungu, 

a  ülfs  klom 
ok  a  arnar  nefi, 
a  blóÖgum  vaengjum 
ok  a  brüar  sporÖi, 
a  lausnar  lófa 
ok  a  liknar  spori, 

17.  A  gleri  ok  a  gulli 
ok  a  gumna  heillum, 

i  vini  ok  virtri 
ok  vilisessi, 
a  Gungnis  oddi 
ok  a  Grana  brjósti, 
a  nornar  nagli 
ok  a  nefi  uglu. 

18.  Allar  varu  af  skafnar 
faer  er  varu  a  ristnar, 

ok  kverfÖar  viÖ  inn  helga  mjöÖ. 
ok  sendar  a  viÖa  vega; 
fser  'ro  meö  asum, 
faer  'ro  meÖ  alfum, 
sumar  meÖ  visum  vönum, 
sumar  hafa  menskir  menn. 

19.  fat  eru  bókrünar, 
j)at  eru  bjargrünar, 

ok  allar  ölrünar, 

ok  maetar  meginrünar, 

hveim  er  faer  kna  óviltar 

ok  óspiltar 

sér  at  heillum  hafa; 

njóttu  ef  fü  namt, 

unz  rjüfask  regin. 

20.  Nu  skaltu  kjósa, 

alls  f)ér  er  kostr  urn  boÖinn, 
hvassa  vapna  hlynr! 
sögn  eöa  fögn 
hafÖu  f  ér  sjalfr  i  hug, 
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öll  eru  mein  of  meting 

21.  „Munka  ek  floeja, 
J)ótt  mik  feigan  vitir, 

emka  ek  meÖ  bleyöi  borinn; 

astraÖ  fin 

ek  vil  öll  hafa, 

sva  lengi  sem  ek  lifi.a 

22.  „fat  raeÖ  ek  f  ér  iÖ  fyrsta, 
at  fü  viö  fraendr  f)ina 
vammalaust  verir; 

siÖr  fii  hefnir, 

J)ótt  {>eir  sakar  göri, 

fat  kveÖa  dauÖum  duga. 

23.  fat  raeÖ  ek  f  ér  annat, 
at  fü  eiÖ  ne  s verir, 

nema  fann  er  saÖr  sé; 
grimmar  simar 
ganga  at  trygÖrofi, 
armr  er  vara  vargr. 

24.  fat  raeö  ek  f  ér  iÖ  f  riÖja, 
at  f  ü  fingi  a 

deilit  viÖ  heimska  hali; 
f  viat  ósviÖr  maör 
lsetr  opt  kveÖin 
verri  orÖ  en  viti. 

25.  Alt  er  vant, 
ef  f  u  viÖ  f  egir, 

fa  fikkir  fu  meÖ  bleyöi  borinn 

eÖa  sönnu  sagÖr; 

hsettr  er  heimis  kviÖr, 

nema  sér  góÖan  geti; 

annars  dags 

lattu  hans  öndu  farit, 

ok  launa  sva  lyÖum  lygi. 

26.  fat  rseÖ  ek  f  ér  iÖ  fjórÖa, 
ef  byr  fordaeöa 

vammafull  a  vegi, 
ganga  er  betra 
en  gista  sé, 
f  ótt  fik  nótt  urn  nemi. 
15* 
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27.  Fornjósnar  augu 
J)urfu  fira  synir, 

hvars  skolu  reiÖir  vega; 

opt  bölvisar  konur 

sitja  brautu  naer, 

})8er  er  deyfa  sverÖ  ok  sefa. 

28.  Jat  raeÖ  ek  J)ér  it  fimta, 
J)óttu  fagrar  sér 

brüÖir  bekkjum  a, 
sifja  silfr  lata  jnï 
{rinum  svefni  raÖa, 
teygjattu  f)  ér  at  kossi  konur. 

29.  Jat  raeÖ  ek  J)ér  it  setta, 
fótt  meö'  seggjum  fari 
[öldrmal  til  öfug, 

drukkinn  deila 
skalattu  viÖ  dólgviÖu; 
margan  stelr  viti  vin. 

30.  Sennur  ok  öl 
hefir  seggjum  ver.it 
niörgum  at  móÖtrega; 
sumum  at  bana, 
sumum  at  bölstöfum; 
fjöld  er  fat  er  fira  tregr. 

31.  Jat  raeö  ek  J)ér  it  sjaunda, 
ef  jnï  sakar  deilir 

viÖ  hugfulla  hali, 
berjask  er  betra 
en  brenna  sé 
inni  auöstöfum. 

32.  Jat  raeÖ  ek  j>ér  it  atta, 
at  |>ü  skalt  viÖ  illu  sja, 

ok  firrask  flaerÖarstafi; 
mey  \m  teygjat 
né  manns  konu, 
né  eggja  ofgamans. 

33.  Jat  rseÖ  ek  Jér  it  niunda, 
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at  {nï  nam  bjargir, 
hvars  Jiï  a  foldu  finnr; 
hvart  eru  sóttdauÖir 
eÖa  ssedauÖir, 
eÖa  'ro  vapndauÖir  verar. 

34.  Haug  skal  göra 
hveim  er  liÖinn  er, 
hendr  J)va  ok  höfuÖ; 
kemba  ok  ferra, 

aör  i  kistu  fari, 
ok  biÖja  saelan  sofa. 

35.  Jat  rseÖ  ek  Jér  it  tiunda, 
at  Ju  trüir  aldregi 

varum  vargdropa, 
hvers  Jnï  ert  bróÖur  bani, 
eöa  hafir  fm  feldan  fööur; 
ülfr  er  i  ungum  syni, 
{)ó  hann  sé  gulli  gladdr. 

36.  Sakar  ok  heiptir 
hyggjat  svefngar  vera, 
né  harm  in  heldr; 

vits  ok  vapna 

vant  er  jöfri  at  fa, 

{>eim  er  skal  fremstr  meÖ  firum. 

37.  Jat  raeÖ  ek  fér  ït  ellipta, 
at  Jnï  viÖ  illu  sjair, 

hvern  veg  at  vegi; 
langt  lif  Jikkjumk  ek 
lofÖungs  vita; 
römm  eru  róg  of  risin. 

SigurÖr  ma3lti:  engi  finnsk  {)ér 
vitrari  maÖr,  ok  J)ess  sver  ek  at 
J)ik  skal  ek  eiga,  ok  Jnï  ert  viÖ 
mitt  oeÖi.  Hon  svarar:  Jik  vil  ek 
helzt  eiga,  J)ótt  ek  kjósa  urn  alla 
menn;  ok  J)etta  bundu  J)au  eiöum 
meÖ  sér.] 
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pridja. 


1.  ür  var  f>az  SigurÖr 
sótti  Gjüka 

Völsungr  ungi, 
er  vegit  hafÖi; 
tók  viÖ  trygÖum 
tveggja  broeÖra, 
seldusk  eiÖa 
eljunfroeknir. 

2.  Mey  buÖu  hanum 
ok  meiÖma  fjölÖ, 
GuÖrünu  ungu 

Gjüka  dóttur; 
drukku  ok  doemöu 
doegr  mart  saman 
SigurÖr  ungi 
ok  synir  Gjüka. 

3.  Unz  feir  Brynhildar 
biöja  fóru, 

sva  at  Jeim  SigurÖr 
reiÖ  i  sinni 
Völsungr  ungi 
ok  vegakunni; 
hann  urn  aetti, 
ef  hann  eiga  knaetti. 

4.  SigurÖr  inn  suÖroeni 
lagÖi  sverÖ  nekkviÖ, 
maeki  malfan, 

a  meÖal  feirra; 
né  hann  konu 
kyssa  gerÖi, 
né  hünskr  konungr 
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hefja  sér  at  armi, 

mey  frumunga 

fal  hann  megi  Gjüka. 

5.  Hon  sér  at  lifi 
lost  ne  vissi 

ok  at  aldrlagi 
ekki  grand, 
vamm  {>at  er  vaeri 
eÖa  vera  hygöi; 
géngu  J)ess  a  milli 
grimmar  urÖir. 

6.  Ein  sat  hon  üti 
aptan  dags, 

nam  hon  sva  bert  orÖ 
um  at  maBlask: 
„hafa  skal  ek  SigurÖ 
eöa  f)ó  svelta, 
mög  frumungan, 
mér  a  armi. 

7.  OrÖ  masltak  nu, 
iÖrumk  eptir  f)ess; 
kvan  er  hans  Guörün, 
en  ek  Gunnars, 
ljótar  nornir 

skópu  oss  langa  fra." 

8.  Opt  gengr  hon  innan 
ills  um  fyld, 

isa  ok  jökla, 
aptan  hvern 
er  J)au  GuÖrün 
ganga  a  beÖ, 
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ok  hana  SigurÖr 
sveipr  i  ripti, 
konungr  inn  hunski, 
kvan  fria  sina. 

9.     „Vön  geng  ek  vilja 
vers  ok  beggja, 
verÖ  ek  mik  goela 
af  grimmum  hug." 

10.  Nam  af  feim  heiptum 
hvetjask  at  vigi: 

rJ)ü  skalt,  Gunnarr! 
gerst  urn  lata 
minu  landi 
ok  mér  sjalfri; 
mun  ek  ima  aldri 
meÖ  öölingi. 

11.  Mun  ek  aptr  fara 
Jmrs  ek  aöan  vark 

meÖ  nabornum 
niöjum  minum; 
j>ar  mun  ek  sitja 
ok  sofa  lifi, 
nema  Jm  SigurÖ 
svelta  latir, 
ok  jöfur  öÖrum 
oaÖri  verÖir. 

12.  Latum  son  fara 
feÖr  i  sinni, 

skalat  ülf  ala 
ungan  lengi; 
hveim  verÖr  hölÖa 
hefnd  léttari 
siÖan  til  satta, 
at  sonr  lifi?" 

13.  ReiÖr  varÖ  Gunnarr 
ok  hnipnaÖi, 

sveip  sinum  hug, 
sat  urn  allan  dag; 
hann  vissi  fat 
vilgi  görla, 


10 


20 


30 


40 


hvat  lianum  vaeri 
vinna  soemst, 
eÖa  hanum  vseri 
vinna  bezt, 
alls  sik  Völsung 
vissi  firöan, 
ok  at  SigurÖ 
söknuÖ  mikinn. 

14.  Ymist  hann  hugöi 
jafnlanga  stund, 

J)at  var  eigi 

avar  titt, 

at  fra  konungdóm 

kvanir  géngu; 

nam  hann  sér  Högna 

heita  at  rünum, 

J)ar  atti  hann 

alls  fulltrüa. 

15.  „Ein  er  mér  Brynhildr 
öllum  betri, 

urn  borin  BuÖla, 
hon  er  bragr  kvenna; 
fyrr  skal  ek  minu 
fjörvi  lata, 
en  feirrar  meyjar 
meiÖmum  tyna. 

16.  Vildu  okr  fylki 
til  fjar  vela? 

gott  er  at  raÖa 
Rinar  malmi, 
ok  unandi 
auÖi  styra, 
ok  sitjandi 
sselu  njóta.a 

17.  Einu  J)vi  Högni 
andsvör  veitti: 
„samir  eigi  okr 

slikt  at  vinna, 
sveröi  rofna 
svarna  eiÖa, 
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eiÖa  svarna, 
unnar  trygÖir. 

18.  Vituma  viÖ  a  moldu 
menn  in  saelli, 

meöan  fjórir  vér 
fólki  raÖum 
ok  sa  inn  hünski 
herbaldr  lifir, 
né  in  maetri 
ma?gÖ  a  foldu, 
ef  vér  fimm  sonu 
foeÖum  lengi, 
attum  góÖa 
oexla  kneettim. 

19.  Ek  veit  görla 
hvaÖan  vegir  standa: 
era  Brynhildar 

brek  ofmikil. 

20.  ViÖ  skolum  Guthorm 
görva  at  vigi, 

yngra  bróÖur 

ófróÖara; 

hann  var  fyr  ütan 

eiÖa  svarna, 

eiÖa  svarna, 

unnar  trygÖir." 

21.  Daelt  var  at  eggja 
óbilgjarnan, 

stóÖ  til  hjarta 
hjörr  SigurÖi. 

22.  RéÖ  til  hefnda 
hergjarn  i  sal, 

ok  eptir  varp 
óbilgjörnnm; 
fló  til  Guthorms 
grams  ramliga 
kynbirt  jarn 
or  konungs  hendi. 

23.  Hné  hans  um  dólgr 
til  hluta  tveggja, 
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hendr  ok  höfuÖ 
hné  a  annan  veg, 
en  fóta  lutr 
féll  aptr  i  staÖ. 

24.  SofnuÖ  var  GuÖrün 
i  sseingu 

sorgalaus 

hja  Siguröi; 

en  hon  vaknaÖi 

vilja  firÖ, 

er  hon  Freys  vinar 

flaut  i  dreyra. 

25.  Sva  sló  hon  svarar 
sinar  hendr, 

at  rammhugaÖr 
reis  upp  viÖ  beÖ: 
rgrata  J)ü,  GuÖrün! 
sva  grimliga, 
brüÖr  frumunga! 
J)ér  broeÖr  lifa. 

26.  A  ek  til  ungan 
erfmytja, 

kannat  hann  firrask 
or  fjandgarÖi; 
peir  sér  hafa 
svart  ok  datt 
enn  na3r  numit 
nylig  raÖ. 

27.  RiÖra  feiin  siÖan, 
J)ótt  sjau  alir, 

systur  sonr 
slikr  at  {)ingi; 
ek  veit  görla 
hvi  gegnir  nu, 
ein  veldr  Brynhildr 
öllu  bölvi. 

28.  Mér  unni  ma3r 
fyr  maiin  hvern, 

en  viÖ  Gunnar 
grand  ekki  vank; 
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fjyrmÖa  ek  sifjum, 
svörnum  eiÖum, 
siÖan  var  ek  heitinn 
hans  kvanar  vinr." 

29.  Kona  varp  öndu 
en  konungr  fjörvi, 

sva  sló  hón  svarar 
sinar  hendr, 
at  kvaÖu  viÖ 
kalkar  i  va, 
ok  gullu  viÖ 
gsess  i  tüni. 

30.  Hló  fa  Brynhildr 
Buöla  dóttir 

einu  sinni 
af  öllum  hug, 
er  hon  til  hvilu 
heyra  knatti 
gjallan  grat 
Gjuka  dóttur. 

31.  Hitt  kvaÖ  J)a  Gunnarr 
gramr  haukstalda: 

..hlsera  J)ü  af  f>vi, 
heiptgjörn  kona! 
glöÖ  a  gólfi, 
at  f)  ér  góös  viti. 
Hvi  hafnar  Jm 
inum  hvita  lit, 
feikna  foeÖir? 
hy gg  ek  at  feig  sér. 

32.  J)ü  vserir  fess 
verÖust  kvenna, 

at  fyr  augiim  fér 
Atla  hjoggim, 
sa?ir  broeÖr  frinum 
blóÖukt  sar, 
undir  dreyrgar 
knsettir  yfir  binda." 

35.     [|>a  kvaö  fat  Brynhildr 
BuÖla  dóttir:] 
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„fryra  maÖr  })ér,  Gunnarr! 

hefir  J)ü  fullvegit; 

litt  sésk  Atli 

ovu  J)ina; 

hann  mun  ykkar 

önd  siöari, 

ok  se  vera 

afl  it  meira. 

34.  Segja  mun  ekfér,  Gunn- 

arr! 
sjalfr  veiztu  görla, 
hve  ér  yör  snemma 
til  saka  réÖut; 
varÖ  ek  til  ung 
né  of  frungin 
fullgoedd  fé 
a  fleti  bróÖur. 

35.  Né  ek  vilda  fat 
at  mik  verr  aetti, 

aör  J)ér  Gjükungar 
riÖut  at  garÖi, 
frir  a  hestum 
JyóÖkonungar; 
en  Jeirra  för 
Jörfgi  vseri. 

36.  j>eim  hétumk  J)a 
fvjóökonungi, 

er  meÖ  gulli  sat 
a  Grana  bógum; 
varat  hann  i  augu 
yÖr  um  likr, 
né  a  engi  lut 
at  alitum, 
fó  jnkkizk  ér 
{yjóÖkonungar. 

37.  Ok  mér  Atli  fat 
einni  sagÖi, 

at  hvarki  lézk 
höfnum  deila, 
gull  né  jarÖir, 
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nema  ek  gefask  létak; 

ok  engi  lut 

auÖins  fjar, 

fa  er  mér  jóÖungri 

eiga  seldi 

ok  mér  jóÖungri 

aura  taldi. 

38.  Ja  var  a  hvörfum 
hugr  minn  um  fat, 
hvart  ek  skylda  vega 
eÖa  val  fella 

böll  i  brynju 
um  bróÖur  sök; 
fat  mundi  fa 
fjóÖkunt  vera 
mörgum  manni 
at  munar  striöi. 

39.  Létum  siga 
sattmal  okkur, 

lék  mér  meir  i  mun 
meiÖmar  f  iggja, 
bauga  rauÖa 
burar  Sigmundar; 
né  ek  annars  manns 
aura  vildak, 
unna  einum 
né  ymisum; 
bjóat  um  hverfan 
hug  menskögul. 

40.  Alt  mun  fat  Atli 
eptir  finna, 

er  hann  mina  spyrr 
morÖför  görva, 
at  f  eygi  skal 
funngeÖ  kona 
annarrar  ver 
aldri  leiÖa; 
fa  mun  a  hefndum 
harma  minna." 
41.    Upp  reis  Gunnarr 
Edda. 
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gramr  verÖungar, 
ok  um  hals  konu 
hendr  um  lagÖi; 
géngu  allir 
ok  f  ó  ymsir 
af  heilum  hug 
hana  at  letja. 

42.  Hratt  af  halsi 
hveim  far  sér, 

léta  mann  sik  letja 
langrar  göngu. 

43.  Nam  hann  sér  Högna 
hvetja  at  rünum: 

„seggi  vil  ek  alla 
i  sal  ganga 
f  ina  meÖ  minum, 
-nu  er  förf  mikil— 
vita  ef  meini 
morÖför  konu, 
unz  af  mseli 
enn  mein  komi; 
fa  latum  fvi 
f  arfar  raÖa." 

44.  Einu  fvi  Högni 
andsvör  veitti: 

„letia  maÖr  hana 
langrar  göngu, 
f  ars  hon  aptrborin 
aldri  verÖi! 
hon  kröng  of  komsk 
fyr  kné  möÖur, 
hon  se  borin 
óvilja  til, 
mörgum  manni 
at  móÖtrega." 

45.  Hvarf  sér  óhróÖugr 
andspilli  fra, 

far  er  mörk  menja 
meiÖmum  deildi; 
leit  hon  um  alla 
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ei gu  sina, 
soltnar  f>yjar 
ok  salkonur; 
gullbrynju  smór 
vara  gott  i  kug, 
aÖr  sik  miÖlaÖi 
msekis  eggjum. 

46.  Hné  viÖ  bólstrï 
hon  a  annan  veg, 

ok  hjörunduÖ 
hugöi  at  raöum: 

47.  „Nu  skolu  ganga 
J>eir  er  gull  vili 

ok  minna  J)vi 
at  mér  fnggja: 
ek  gef  hverri 
um  hroÖit  sigli, 
bók  ok  blaeju, 
bjartar  vaöir." 

48.  fögÖu  allir, 
hugÖu  at  raÖum, 
ok  allir  senn 
andsvör  veittu: 
„oernar  soltnar, 
mimum  enn  lifa; 
verÖa  salkonur 
scemÖ  at  vinna." 

49.  Unz  af  hyggjandi 
hörskrydd  kona 

ung  at  aldri 

orÖ  viÖr  um  kvaÖ: 

„vilkat  ek  mann  trauÖan 

né  torboenan 

um  óra  sök 

aldri  tyna_ 

50.  J)ó  mun  a  beinum 
brenna  yÖrum 

faeri  eyrir, 

|>a  er  ér  fram  komiÖ, 

neit  Menju  góÖ, 
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min  at  vitja. 

51.  Seztu  niÖr,  Gunnarr! 
mun  ek  segja  f)  ér 

lifs  örvsena 
Ijósa  bruÖi; 
muna  yÖvart  far 
alt  i  sundi, 
J)ótt  ek  hafa 
öndu  latiÖ. 

52.  Satt  munuÖ  iÖ  GuÖrun 
snemr  en  |)ü  hyggr, 

hefir  kunn  kona 
viÖ  konung 
daprar  minjar 
at  dauÖan  ver. 

53.  far  er  meer  borin, 
móÖir  foeÖir, 

sü  mun  hvitari 
en  inn  heiÖi  dagr 
Svanhildr  vera, 
sólar  geisla. 

54.  Gefa  mundu  GuÖrünu 
góÖra  nökkurum 

skeyti  skoeöa 
skatna  mengi; 
munaÖ  at  vilja 
versaal  gefin; 
hana  mun  Atli 
ei  ga  ganga 
of  borinn  BuÖIa, 
bróÖir  minn. 

55.  Margs  a  ek  minnask, 
live  vi5  mik  fóru, 

fa  er  mik  sara 
svikna  höfÖut, 
vaÖin  at  vilja 
vark  meÖan  ek  lifÖak. 

56.  Muntu  Oddrünu 
eiga  vilja, 

en  Jrik  Atli 
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mun  eigi  lata; 
iÖ  munuö  lüta 
a  laun  saman, 
hon  mun  f  ér  unna 
sem  ek  skyldak, 
ef  okr  góö  urn  sköp 
gerÖi  verÖa. 

57.  fik  mun  Atli 
iliu  beita, 

mundu  i  öngan 
ormgarÖ  lagiÖr. 

58.  fat  mun  ok  verÖa 
f  vigit  lengra, 

at  Atli  mun 
öndu  tyna, 
sselu  sinni, 
ok  sofa  lifi ; 
f  viat  hanum  GuÖrün 
grimm  er  a  beÖ 
snörpum  eggjum 
af  sarum  hug. 

59.  Soemri  vaeri  GuÖrün, 
systir  okkur, 

frumver  sinum 
at  fylgja  dauÖum, 
ef  henni  ga3fi 
góÖra  raÖ, 
eÖa  aetti  hon  hug 
oss  urn  likan. 

60.  Oört  mseli  ek  nü, 
en  hon  eigi  mun 

of  óra  sök 
aldri  tyna; 
hana  munu  kef  ja 
havar  barur 
til  Jónakrs 
óÖaltorfu, 
eru  if  a  raöum 
Jónakrs  sonum. 

61.  Mun  hon  Svanhildi 
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senda  af  landi, 
sina  mey 
ok  SigurÖar, 
hana  munu  bita 
Bikka  raö, 
f  viat  Jörmunrekr 
ófarft  lifir; 
fa  er  öll  f  ar  in 
sett  SigurÖar, 
eru  GuÖrünar 
grseti  at  fleiri. 

62.  Biöja  mun  ek  fik 
boenar  einnar, 

sü  mun  i  heimi 
hinzt  boen  vera: 
lattu  sva  breiÖa 
borg  a  velli, 
at  undir  oss  öllum 
jafnrümt  sé, 
f  eim  er  sultu 
meÖ  SigurÖi. 

63.  Tjaldi  f  ar  urn  fa  borg 
tjöldum  ok  skjöldum, 
valarift  vel  faÖ 

ok  vala  mengi, 
brenni  mér  inn  hünska 
a  hliÖ  aÖra. 

64.  Brenni  enum  hünska 
a  hliÖ  aÖra 

mina  fjóna 
menjum  göfga, 
tveir  at  höfÖum 
ok  tveir  kaukar; 
fa  er  öllu  skipt 
til  jafnaÖar. 

65.  Liggi  okkar  enn  i  milli 
malmr  kringvariÖr, 
egghvast  jarn, 

sva  endr  lagiÖ 
fa  er  viÖ  bseÖi 
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beÖ  einn  stigum, 
ok  hétum  J)a 
hjóna  nafni. 

66.  Hrynja  hanum  {>a 
a  heel  feygi 
hlunnblik  hallar 

hringi  litkuÖ, 
ef  hanum  fylgir 
ferÖ  min  héÖan; 
peygi  mun  var  för 
aumlig  vera. 

67.  J)viat  hanum  fylgja 
fimra  ambóttir, 

atta  {)jónar 
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eÖlum  góÖir, 
fóstrman  mitt 
ok  faÖerni, 
pat  er  BuÖli  gaf 
barni  sinu. 

68.    Mart  sagöaek, 
munda  ek  fleira, 
er  mér  meir  mjötuÖr 
malrüm  geefi; 
ómun  pverr, 
undir  svella, 
satt  eitt  sagÖak, 
sva  mun  ek  lata. 
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~ivi  ertu,  Brynhildr 
Buöla  dóttir! 
bölvi  blandin 
ok  banaraÖum? 
hvat  hefir  SigurÖr 
til]  saka  unnit, 
er  f  u  froeknan  vill 
fjörvi  nema?" 

2.     „Mér  hefir  Sigurör 
selda  eiÖa, 
eiÖa  selda, 
alla  logna; 
fa  vélti  hann  mik, 
er  hann  vera  skyldi 
allra  eiÖa 
einn  fulltrüi." 

3.  „ï>ik  hefir  Brynhildr 
böl  at  gerva 

heiptar  hvattan^ 
harm  at  vinna, 
fyrman  hon  GuÖrünu 
góÖra  raÖa, 
en  siÖan  f  ér 
sin  at  njóta." 

4.  Sumir  ülf  sviÖu, 
sumir  orm  sniÖu, 
sumir  Guthormi 

af  gera  deildu, 
aÖr  f  eir  maetti 
meins  urn  lystir 
a  horskum  hal 
hendr  urn  leggja. 

5.  Üti  stóÖ  GuÖrün 


10 


20 


30 


Gjüka  dóttir, 
ok  hon  fat  oröa 
alls  fyrst  urn  kvaÖ: 
„hvar  er  nu  SigurÖr 
seggja  dróttinn, 
er  frasndr  minir 
fyrri  riÖa?" 

6.  Einn  f  vi  Högni 
andsvör  veitti: 
„sundr  höfum  SigurÖ 
sveröi  högginn, 
gnapir  ae  gr  ar  jór 
yfir  gram  dauÖum." 

7.  |>a  kvaö  fat  Brynhildr 
BuÖla  dóttir: 

„vel  skolut  njóta 
vapna  ok  landa; 
einn  mundi  SigurÖr 
öllu  raÖa, 
ef  hann  lengr  litlu 
lift  héldi. 

8.  Vseria  fat  scemt, 
at  hann  sva  réöi 
Gjüka  arfi 

ok  Gota  mengi, 
er  hann  fimm  sonu 
at  fólkroöi 
gunnar  fusa 
getna  hafÖi." 

9.  Hló  fa  Brynhildr 
-boer  allr  dundi  - 
einu  sinni 

af  öllum  hug: 
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„vel  skoluÖ  njóta 
landa  ok  f  egna, 
er  f  ér  frceknan  gram 
falla  ïétucV' 

10.  fa  kvaÖ  fat  GuÖrün 
Gjüka  dóttir: 

„mjök  mselir  fu 
miklar  firnar; 
gramir  hafi  Gunnar 
götvaÖ  SigurÖar! 
heiptgjarns  hugar 
hefnt  skal  verÖa." 

11.  Soltinn  varÖ  SigurÖr 
sunnan  Rinar, 

hrafn  at  meiÖi 
hatt  kallaÖi: 
„ykr  mim  Atli 
eggjar  rjóÖa, 
munu  vigska 
of  viöa  eiöar." 

12.  Fram  var  kvelda? 
fjölÖ  var  drukkit, 

fa  var  hvivetna 
vilmal  taliö; 
sofnuöu  allir 
er  i  sseing  kvamu, 
einn  vaköi  Gunnarr 
öllum  lengr." 

13.  Fót  nam  at  hroera? 
fjölÖ  nam  at  spjalla, 

hitt  herglötuÖr 
hyggja  toeöi, 
hvat  f  eir  i  böÖvi 
baÖir  sögÖu 
hrafn  ey  ok  örn, 
er  f  eir  heim  riÖu. 

14.  VaknaÖi  Brynhildr 
BuÖla  dóttir 

dis  skjöldünga 
fyr  dag  litlu: 
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„hvetiÖ  mik  eÖa  letiÖ  mik 
-  harmr  er  unninn  - 
sorg  at  segja 
eÖa  sva  lata?" 

15.  f  ögÖu  allir 
viÖ  fvi  orÖi, 

f  ar  kunni  f  eim 
fljóÖalatum, 
er  hon  gratandi 
görÖisk  at  segja, 
fat  er  hlgejandi 
hölÖa  beiddi. 

16.  „HugÖa  ek  mér,  Gunnarr! 
grimt  i  svefni, 

svalt  alt  i  sal, 
settak  sseing  kalda; 
en  fü,  gramr!  riÖir 
glaums  andvani, 
fjötri  fatlaÖr, 
i  fjanda  liÖ; 
sva  mun  öll  yÖur 
sett  Niflunga 
afli  gengin, 
eruÖ  eiÖrofa. 

17.  Mantattu,  Gunnarr! 
til  görva  fat, 

er  fit  blóÖi  i  spor 

baÖir  rendut; 

nu  hefir  f ü  hanum  fat  alt 

illu  launat, 

er  hann  fremstan  sik 

fmna  vildi. 

18.  fa  reyndi  fat, 
er  richt  hafÖi 
móÖigr  a  vit 

min  at  biÖja, 
hve  herglötuÖr 
hafÖi  fyrri 
eiÖum  haldit 
viÖ  enn  unga  gram. 
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19.    Benvönd  of  lét 
brugÖinn  gulli 
margdyrr  konungr 
a  meÖal  okkar; 
eldi  varu  eggjar 
ütan  görvar, 
en  eitrdropum 
innan  faÖar." 

Hér  er  sagt  i  j>essi  kviÖu 
fra  dauÖa  SigurÖar,  ok  vikr  hér 
sva  til,  sem  J>eir  draepi  hann  üti, 
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en  sumir  segja  sva,  at  feir  draepi 
hann  inni  i  rekkju  sinni  sofanda. 
En  j>yÖverskir  menn  segja  sva, 
at  J)eir  draepi  hann  üti  i  skógi, 
ok  sva  segir  i  GuÖrünarkviÖu 
inni  fornu,  at  SigurÖr  ok  Gjüka 
synir  hefÖi  til  J)ings  riÖit,  fm  er 
hann  var  drepinn.  En  fmt  segja 
allir  einnig,  at  feir  sviku  hann 
i  trygÖ  ok  vógu  at  hanum  ligg- 
janda  ok  óbünum. 
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ptir  dauöa  Brynhildar  varu  gör 
bal  tvau,  annat  Siguröi  ok  brann 
fat  fyïra  en  Brynhildr  var  siÖan 
brend,  ok  var  hon  i  reiÖ  J>eirri 
er  guövefjum  var  tjölduÖ.  Sva 
er  sagt  at  Brynhildr  ók  meÖ  reiÖ- 
inni  a  helveg  ok  fór  urn  tun,  {mr 
er  gygr  nökkur  bjó.   Gygrin  kvaÖ: 

1.  „Skaltu  i  gögnum 
ganga  eigi 

grjóti  studda 
garÖa  mina; 
betr  s  oem öi  f  ér 
borÖa  at  rekja  se, 
heldr  en  vitja 
vers  annarrar. 

2.  Hvat  skaltu  vitja 
af  Vallandi, 
hvarfüst  höfuö! 

hu sa  minna? 
Jdü  hefir,  var  gulls! 
ef  f)ik  vita  lystir, 
mild  af  höndum 
manns  blóÖ  Jvegit." 

3.  „Bregöu  eigi  mér, 
brüÖr  or  steini! 

J)ótt  ek  vserak 
i  vikingu; 
ek  mun  okkur 
oeÖri  J)ikkja, 
hvars  menn  eÖli 
okkart  kunna." 

4.  „J)ü  vart,  Brynhildr 
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Buöla  dóttir! 
heilli  verstu 
i  heim  borin; 
Jiü  hefir  Gjüka 
urn  glatat  börnum, 
ok  bui  Jieirra 
brugÖit  góÖu." 

5.  „Ek  mun  segja  f)ér 
svinn  or  reiÖu 
vitlaussi  mjök, 

ef  fik  vita  lystir, 
hve  göröu  mik 
Gjüka  arfar 
astalausa 
ok  eiÖrofa. 

6.  Lét  hami  vara 
hugfullr  konungr 
atta  systra 

undir  eik  borit; 
var  ek  vetra  tólf, 
ef  J)ik  vita  lystir, 
er  ek  ungum  gram 
eiÖa  seldak. 

7.  Hétu  mik  allir 
i  Hlymdölum 

Hildi  undir  hjalmi, 
hverr  er  kunni. 

8.  |>a  lét  ek  gamlan 
a  GoÖpjóÖu 
Hjalmgunnar  naest 
heljar  ganga; 

gaf  ek  ungum  sigr 
ÖÖu  bróÖur, 
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J>ar  varÖ  mér  ÓÖinn 
ofreiÖr  urn  fat. 

9.  Lauk  hann  mik  skjöldum 
i  Skatalundi 

rauÖum  ok  hvitum, 
randir  snurtu; 
fmnn  baÖ  hann  slita 
svefni  minum, 
er  hvergi  lands 
hraeÖask  kynni. 

10.  Lét  hann  urn  sal  minn 
sunnanverÖan 

havan  brenna 

her  alls  viÖar; 

j>ar  baö  hann  einn  J>egn 

yfir  at  riÖa, 

J>anns  mér  foerÖi  gull, 

fmz  und  Fafni  la. 

11.  ReiÖ  góör  Grana 
gullmiölandi, 

f) ars  fóstri  minn 
fletjum  styrÖi; 
einn  J)ótti  hann  Jmr 
öllum  betri 
vikingr  Dana 
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i  verÖungu. 

12.  Svafu  viÖ  ok  imÖum 
i  saeing  einni, 

sem  hann  minn  bróÖir 
urn  borinn  vseri; 
hvartki  knatti 
hond  yfir  annat 
atta  nóttum 
okkart  leggja. 

13.  J>vi  bra  mér  GuÖrün 
Gjüka  dóttir, 

at  ek  SigurÖi 
svsefak  a  armi; 
J>ar  varÖ  ek  J>ess  vis, 
er  ek  vildigak, 
at  fau  véltu  mik 
i  verfangi. 

14.  Munu  viÖ  ofstriÖ 
alls  til  lengi 

konur  ok  karlar 
kvikvir  foeöask; 
viö  skolum  okrum 
aldri  slita 
Sigurör  saman; 
sökkstu,  gygjarkyn! 
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uÖrün  sat  yfir  SigurÖi  dauÖum, 
hon  grét  eigi  sem  aÖrar  konur, 
en  hon  var  büin  til  at  springa  af 
harmi.  Til  géngu  baeÖi  konur  ok 
karlar  at  hugga  hana,  en  J>at  var 
eigi  auÖvelt,  ^at  er  sögn  manna, 
at  GuÖrün  heföi  etiÖ  af  Fafnis 
hjarta,  ok  hon  skildi  |>vi  fugls 
rödd.  |>etta  er  enn  kveöit  urn 
GuÖrünu : 

1.  Ar  var  J)az  GuÖrün 
görÖisk  at  deyja, 

er  hon  sat  sorgfull 
yfir  Siguröi; 
gerÖit  hon  hjüfra 
né  höndum  sla, 
né  kveina  um 
sem  konur  aÖrar. 

2.  Géngu  jarlar 
alsnotrir  fram, 

J>eir  er  harÖs  hugar 

hana  löttu; 

{jeygi  GuÖrün 

grata  matti, 

sva  var  hon  móÖug; 

mundi  hon  springa. 

3.  Satu  itrar 
jarla  brüöir 
gulli  bünar 

fyr  Guörünu; 
hver  sagöi  |>eirra 
sinn  of  trega, 
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Jmnn  er  bitrastan 
of  beÖit  haföi. 

4.  J>a  kvaö  fat  Gjaflaug 
Gjüka  systir: 

„mik  veit  ek  a  moldu 
munarlausasta; 
hefi  ek  fimm  vera 
forspell  beÖit, 
tveggja  doetra, 
friggja  systra, 
atta  broaÖra, 
})ó  ek  ein  lifi." 

5.  feygi  GuÖrün 
grata  matti, 

sva  var  hon  móÖug 
at  mög  dauÖan 
ok  harÖhuguÖ 
um  hrer  fylkis. 

6.  |>a  kvaö  j)at  Herborg 
Hünalands  dróttning: 

„hefi  ek  harÖara 
harm  at  segja; 
minir  sjau  synir 
sunnanlands, 
verr  inn  atti, 
i  val  féllu. 

7.  FaÖir  ok  móÖir, 
fjórir  broeÖr, 

{>au  a  vagi 
vindr  of  lék, 
baröi  bara 
viÖ  boröJ)ili. 
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8.  Sjalf  skylda  ek  göfga, 
sjalf  skylda  ek  götva, 

sjalf  skylda  ek  höndla 

helför  J)eirra; 

fat  ek  alt  urn  beiÖ 

ein  misseri, 

sva  at  mér  maÖr  engi 

munar  leitaÖi. 

9.  Ja  varÖ  ek  hapta 
ok  hernuma 

sams  misseris 
siÖar  verÖa; 
skylda  ek  skreyta 
ok  sküa  binda 
hersis  kvan 
hverjan  morgin. 

10.  Hon  oegÖi  mér 
af  afbryÖi 

ok  hörÖum  mik 
höggum  keyrÖi; 
fann  ek  hüsguma 
hvergi  in  betra, 
en  hüsfreyju 
hvergi  verri." 

11.  f>eygi  GuÖrün 
grata  matti, 

sva  var  hon  móÖug 
at  mög  dauÖan 
ok  haröhuguÖ 
urn  hrer  fylkis. 

12.  |>a  kvaÖ  fat  Gullrönd 
Gjüka  dóttir: 

„fa  kantu,  fóstra! 
f  ótt  fü  fróÖ  sér, 
ungu  vifi 
andspjöli  bera." 
Varaöi  hon  at  hylja 
urn  hrör  fylkis. 

13.  Svipti  hon  blgeju 
af  SigurÖi, 


10 


20 


30 


40 


ok  vatt  vengi 
fyr  vifs  knjam; 
„littu  a  ljüfan, 
legöu  munn  viÖ  grön, 
sem  |)ü  halsaÖir 
heilan  stilli." 

14.  A  leit  GuÖrün 
einu  sinni, 

sa  hon  döglings  skör 
dreyra  runna, 
franar  sjónir 
fylkis  liÖnar, 
hugborg  jöfurs 
hjörvi  skorna. 

15.  |>a  hné  GuÖrün 
höll  viÖ  bólstri, 
haddr  losnaöi, 

hlyr  roÖnaÖi, 
en  regns  dropi 
rann  niÖr  um  kné. 

16.  J>a  grét  GuÖrün 
Gjüka  dóttir, 

sva  at  tar  flngu 
tresk  i  gögnum, 
ok  gullu  viÖ 
ga?ss  i  tüni, 
moarir  fuglar 
er  mser  atti. 

17.  Ja  kvaÖ  fat  Gullrönd 
Gjüka  dóttir: 

„ykkar  vis  sa  ek 
astir  mestar 
manna  allra 
fyr  mold  ofan; 
unöir  fü  hvarki 
üti  né  inni, 
systir  min! 
nema  hja  SigurÖi." 

18.  J>a  kvaÖ  fat  GuÖrün 
Gjüka  dóttir: 
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„sva    var   mimi    SigurÖr 
hja  sonum  Gjüka, 
sem  vseri  geirlaukr 
or  grasi  vaxinn, 
eÖa  vasri  bjartr  steinn 
a  band  dreginn, 
jarknasteinn, 
yfir  öÖlingum. 

19.  Ek  fótta  ok 
fjóÖans  rekkum 
hverri  ha?ri 
Herjans  disi; 

nu  em  ek  sva  litil 
sem  lauf  sé 
opt  i  ölstrum, 
at  jöfur  dauÖan. 

20.  Sakna   ek  i  sessi 
ok  i  sseingu 

mins  malvinar, 
valda  megir  Gjüka, 
valda  megir  Gjüka 
minu  bölvi, 
ok  systur  sinnar 
sarum  grati. 

21.  Sva  ér  urn  lyÖa 
landi  eyÖit, 

sem  ér  urn  unnuÖ 
eiÖa  svaröa; 
muna  fü,  Gunnarr! 
gulls  um  njóta, 
feir  munu  f  ér  baugar 
at  bana  veröa, 
er  f  ü  Siguröi 
svarÖir  eiÖa. 

22.  Opt  var  i  tüni 
teiti  meiri, 

fa  er  minn  SigurÖr 
söÖlaÖi  Grana, 
ok  feir  Brynhildar 
biÖja  fóru, 
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armrar  vaettar, 
illu  heilli." 

23.  J>a  kvaÖ  fat  Brynliildr 
BuÖla  dóttir: 

„vön  sé  sü  vaettr 
vers  ok  barna, 
er  fik,   Guörün! 
grats  um  beiddi, 
ok  f) ér  i  morgun 
malrünar  gaf!" 

24.  |>a  kvaÖ  fat  Gulirönd 
Gjüka  dóttir: 

„fegi  fü,  fjóöleiö! 
feirra  orÖa; 
urÖr  öölinga 
hefir  f  ü  se  veriÖ, 
rekr  fik  alda  hverr 
illrar  skepnu, 
sorg  sara 
sjau  konunga 
ok  vinspell 
vifa  mest." 

25.  J>a  kvaÖ  fat  Brynliildr 
BuÖla  dóttir: 

„veldr  einn  Atli 
öllu  bölvi, 
of  borinn  BuÖla, 
bróÖir  minn. 

26.  |>a  er  viÖ  i  höll 
hünskrar  fjóÖar 

eld  a  jöfri 
ormbeÖs  litum, 
f  ess  hefi  ek  gsmgs 
goldit  siÖan, 
feirrar  synar 
samk  ey." 

27.  StóÖ  hon  und  stoö, 
strengÖi  hon  elri, 

brann  Brynhildi 
Buöla  dóttur 
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eldr  or  augum, 
eitri  fnaesti, 
er  hon  sar  um  leit 
a  SigurÖi. 

GuÖrün  gékk  faÖan 
til  skógar  a  eyöimerkr, 
alt   til   Danmarkar,    ok 


a  braut 

ok    fór 

var  £ar 


meÖ  J)óru  Hakonar  dóttur  sjau 
misseri.  Brynhildr  vildi  eigi 
lifa  eptir  SigurÖ;  hon  lét  drepa 
frsela  sina  atta  ok  fimm  amb- 
óttir;  {)a  lagÖi  hon  sik  sveröi 
til  bana,  sva  sem  segir  i  Sig- 
urÖarkviÖu  inni  skömmu. 


DRAP   NIFLUJNGA. 


G 


unnarr  ok  Högni  tóku  fa  gullit 
alt,  Fafnis  arf.  OfriÖr  var  J>a  milli 
Gjükunga  ok  Atla;  kendi  hann 
Gjükungum  völd  um  andlat  Bryn- 
hildar.  Jat  var  til  saetta,  at  J>eir 
skyldu  gipta  hanum  GuÖrünu; 
ok  gafu  henni  óminnisveig  at 
drekka,  aÖr  hon  jatti  at  giptask 
Atla.  Synir  Atla  varu  jyeir  Erpr 
ok  Eitill,  en  Svanhildr  var  Sig- 
urÖar  dóttir  ok  Guörünar.  Atli 
konungr  bauÖ  heim  Gunnari  ok 
Högna,  ok  sendi  Vinga  eÖa  Knef- 
röÖ.  GuÖrün  vissi  vélar  ok  sendi 
meÖ    rünum   orÖ,  at  J>eir  skyldu 


10 


20 


eigi  koma,  ok  til  jartegna  sendi 
hon  Högna  hringinn  Andvaranaut, 
ok  knytti  i  vargshar.  Gunnarr 
hafÖi  beöit  Oddrünar  systur  Atla, 
ok  gat  eigi.  J>a  fékk  hann  Glaum- 
varar;  en  Högni  atti  Kostberu: 
]>eirra  synir  varu  peir  Sólarr  ok 
Sna3varr  ok  Gjüki.  En  er  Gjük- 
ungar  kómu  til  Atla,  f)a  baö  GuÖrün 
sonu  sina  at  J)eir  baeöi  Gjük- 
ungum lifs,  en  f)eir  vildu  eigi. 
Hjarta  var  skorit  or  Högna,  en 
Gunnarr  settr  i  ormgarö;  hann 
sló  hörpu  ok  svseföi  ormana,  en 
naÖra  stakk  hann  til  lifrar. 


-o®®- 
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I'^jóÖrekr  konungr  var  meÖ  Atla, 
ok  hafÖi  Jmr  latiö  flesta  alla  menn 
sina.  J jóÖrekr  ok  GuÖriin  ka?rÖu 
harma  sin  a  milli,  hon  sagöi  ok 
kvaö  : 

1.  Maer  var  ek  meyja, 
móÖir  mik  foeddi 

björt  i  büri; 

mina  ek  vel  broeÖrum, 

unz  mik  Gjüki 

gulli  reiföi, 

gulli  reifÖi, 

gaf  SigurÖi. 

2.  Sva  var  SigurÖr 
of  sonum  Gjüka 

sem  vaeri  groenn  laukr 
or  grasi  vaxinn, 
eÖa  hjörtr  babeinn 
um  hvössum  dyrum, 
eÖa  gull  glóörautt 
of  gra  silfri. 

3.  Unz  mér  fyrmunÖu 
minir  brceÖr, 

at  ek  setta  ver 
öllum  fremra; 
sofa  })cir  ne   mattuÖ 
né   of  sakar  doema, 
aÖr  J>eir  SigurÖ 
svelta  létn. 

4.  Grani  rann  at  })ingi, 
gnyr  var  at  heyra, 
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en  Jm  Sigurör 
sjalfr  eigi  kom; 
öll  varu  sööuldyr 
sveita  stokkin, 
ok  of  vaniÖ  vasi 
af  vegöndum. 

5.  Gékk  ek  gratandi 
viÖ  Grana  roeöa, 
ürughlyra 

jó  fra  ek  spjalla; 
hnipnaÖi  Grani  |)é, 
drap  i  gras  höföi; 
jór  Jmt  vissi, 
eigendr  ne  lifÖut. 

6.  Lengi  hvarfaÖa, 
lengi  hugir  deildusk, 
aör  ek  of  fraegak 
fólkvörÖ  at  gram. 

7.  Hnipnaöi  Gnnnarr, 
sagöi  mér  Högni 

fra  SigurÖ  ar 
sarum  dauÖa: 
„liggr  of  höggvinn 
fyr  handan  ver 
Guthorms  bani 
ok  gefinn  ülfum. 

8.  Littu  f>ar  SigurÖ 
a  suÖrvega, 

j)a  heyrir  f)ü 
hrafna  gjalla, 
örnu  gjalla 
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aezli  fegna, 
varga  |>jóta 
urn  veri  {)inum." 

9.  „Hvi  fm  mér,    Högni! 
harma  slika 

viljalaussi 

vill  urn  segja? 

f>itt  skyli  hjarta 

hrafnar  slita 

viÖ  lönd  yfir, 

en  J)ü  vitir  manna." 

10.  SvaraÖi  Högni, 
sinni  einu 

trauÖr  góÖs  hugar, 
af  trega  stórum: 
yfcess  attu,  GuÖrünl 
graeti  at  fleiri, 
at  hjarta  mitt 
hrafnar  sliti." 

11.  Hvarf  ek  ein  faöan 
andspilli  fra 

a  viÖlaesar 
varga  leifar; 
gerÖiga  ek  hjüfra 
né  höndum  sla, 
né  kveina  um 
sem  konur  aörar, 
J>a  er  sat  soltin 
um  Siguröi. 

12.  Nótt  J)ótti  mér 
niÖmyrkr  vera, 

er  ek  sarla  satk 
yfir  SigurÖi; 
ülfar  j)óttumk 
öllu  betri, 
ef  £eir  léti  mik 
lifi  tyna; 
eÖa  brendi  mik 
sem  birkinn  viÖ. 

13.  Fór  ek  af  fjalli 


20 


30 


40 


fimm  doegr  taliÖ, 
unz  ek  höll  Halfs 
hava  fekÖak; 
sat  ek  meÖ  fóru 
sjau  misseri, 
do?tr  Hakonar 
i  Danmörku. 

14.  Hon  mér  at  gamni 
gull  bókaÖi, 

sali  suÖroena 
ok  svani  danska. 

15.  HöfÖu  viÖ   a  skriptum 
fat  er  skatar  léku, 

ok  a  hannyröum 
hilmis  fegna, 
randir  rauÖar, 
rekka  Hüna,, 
hjördrótt,  hjalmdrótt, 
hilmis  fylgju. 

16.  Skip   Sigmundar 
skriöu  fra  landi, 
gyltar  grimur, 

grafnir  stafnar; 
byrÖu  viÖ  a  borÖa 
{)at  er  Jjeir  börÖusk 
Sigarr  ok  Siggeirr 
suÖr  a  Fivi. 

17.  {>a  fra  Grimildr 
gotnesk  kona, 

hvat  ek  vaera 
vinna  hyggjuö; 
hon  bra  borÖa, 
ok  buri  heimti 
fragjarnliga 
j)ess  at  spyrja, 
hverr  vildi  son 
systur  boeta, 
eÖa  ver  veginn 
vildi  gjalda. 

18.  Gerr  lézk  Gunnarr 
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gidl  at  bjóÖa, 
sakar  at  boeta, 
ok  iÖ  sama  Högni. 
Hon  frétti  at  })vi, 
hverr  fara  vildi 
vigg  at  sööla, 
vagn  at  beita, 
hesti  riöa, 
hauki  fleygja, 
örum  at  skjóta 
af  yboga. 

19.  Valdarr  Dönum 
meÖ  Jarizleifir 
EymóÖr  Jnïöi 

meÖ  Jarizskari 
inn  gen gu  J)a 
jöfrum  likïr; 
LangbarÖs  liÖar 
höfÖu  loÖa  rauÖa, 
skreyttar  brynjur, 
steypta  hjalma, 
skalmum  gyröir 
höfÖu  skarar  jarpar. 

20.  Hverr   vildi   mér 
hnossir  velja, 

hnossir  velja 
ok  hugat  msela. 
ef  j)eir  msetti  mér 
margra  süta 
trygöir  vinna, 
ef  ek  trüa  gerÖa. 

21.  FoerÖi  mér  Grimildr 
fiill  at  drekka 

svalt  ok  sarlikt, 
né  ek  sakar  munÖak; 
j)at  var  urn  aukit 
urÖar  magni, 
svalköldum  sa3 
ok  sónar  dreyra. 

22.  Varu  i  horni 
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hverskyns  stafir 
ristnir  ok  roÖnir, 
raÖa  ek  ne  mattak; 
lyngfiskr  langr 
lands  Haddingja, 
ax  óskorit, 
innleiÖ  dyra. 

23.    Varu  J)eim  bjóri 
böl  mörg  saman, 
urt  alls  viöar 
ok  akarninn, 
umdögg  arins, 
iörar  blótnar, 
svins  lifr  soÖin, 
jjviat   hon    sakar   deyfÖi. 

24    En  pa  gleymÖum, 
er  getiÖ  höfÖum, 
öllum  jöfurs 
orÖiim  f  sal. 
Kvamu  konungar 
fyr  kné  Jrennir, 
aÖr  hon  sjalfa  mik 
sótti  at  mali. 

25.  „Gef  ek  {>ér,  Guörün! 
gull  at  J)iggja, 

fjölÖ  alls  fjar 

at  J)inn  föÖur  dauöan; 

hringa  rauöa, 

Hlööves   sali, 

ars  al  allan 

at  jöfur  fallinn; 

26.  Hünskar  meyjar, 
f)a3r  er  hlaÖa  spjöldum 
ok  göra  gull  fagrt, 

sva    at    J)ér   gaman   {>ikki; 
ein  skaltu  raÖa 
auÖi  BuÖla, 
gulli  göfguÖ 
ok  gefin  Atla." 

27.  „Vilk  eigi  ek 
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meÖ  veri  ganga, 
né  Brynhildar 
bróöur  ei  ga; 
samir  eigi  mér 
viÖ  son  BuÖla 
aett  at  auka 
né  una  lifi." 

28.  „HirÖa    J)ü   höldum 
heiptir  gjalda, 

f)viat  vér  höfum 
valdit  fyrri; 
sva  skaltu  lata 
sem  J)eir  lifi  baÖir 
SigurÖr  ok  Sigmundr, 
ef  f)ü  sonu  foeöir." 

29.  „Maka   ek,    Grimildr! 
glaumi  bella, 

né  vigrisins 
vanir  telja; 
siz  SigurÖar 
sarla  drukku 
hrsegifr,  huginn 
hjartblóÖ  saman." 

30.  „|>ann  hefi  ek  allra 
aettgöfgastan 

fylki  fundit 

ok  framast  nekkvi; 

hann  skaltu  eiga, 

unz  ])ik  aldr  viÖr, 

verlaus  vera 

nema  jm   vilir  fenna." 

31.  „Hiröa  fü  bjóöa 
bölvafullar 
jjragjarnliga 

fjaer  kindir  mér; 
hann  mun  Gunnar 
grandi  beita, 
ok  or  Högna 
hjarta  slita. 
MunkaÖ  ek  létta 

Edda. 
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I  aÖr  lifshvatan 
eggieiks  hvötuÖ 
aldri  nemik." 

32.  Gratandi  Grimildr 
greip  viÖ  orÖi, 

er  burum  sinum 

bölva  vaetti, 

ok  mögum  sinum 

meina  stórra: 

„lönd  gef  ek  enn  J)ér, 

lyÖa  sinni, 

Vinbjörg,    Valbjörg, 

ef  Jm  vill  friggja; 

eigöu  urn  aldr  fat 

ok  uni,   dóttir!" 

33.  „J>ann  mun   ek  kjósa 
af  konungum, 

ok  {)ó  af  niöjum 
nanöig  hafa; 
verÖr  eigi  mér 
verr  at  ynÖi, 
né  böl  broeÖra 
at  bura  skjóli." 

34.  Senn  var  a  hesti 
hverr  dr  en  gr  litinn, 

en  vif  valnesk 
hafit  i  vagna. 
Vér  sjau  daga 
svalt  land  riÖum, 
en  aÖra  sjau 
unnir  kniÖum, 
en  ina  JjriÖju  sjau 
fmrt  land  stigum. 

35.  |>ar  hliÖveröir 
har  ar  borgar 

grind  upp  luku, 
aÖr  i  garö  riÖum. 

36.  VakÖi  mik  Atli, 
en   ek  vera  {jóttumk 
full  ills  hugar 
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at   frsendr    dauÖa. 

37.  Sva  mik  nyliga 
nornir  vekja 
vilsinnis  spa: 

-vildi  at  ek  réÖa - 
„HugÖa   ek   f)  ik,    GuÖrün 
Gjüka  dóttir! 
laeblöndnum  hjör 
leggja  mik  i  gögnum." 

38.  „Jat  er  fyr  eldi, 
er  jarn  dreyma, 

fyr  dul  ok  vil 
drósar  reiöi; 
mun  ek  J)ik  viÖ  bölvi 
brenna  ganga, 
likiia  ok  laekna, 
{)ótt  mér  leiÖr  sér." 

39.  „HugÖa  ek  hér  i  tüni 
teina  fallna, 

J>a  er  ek  vildigak 
vaxna  lata; 
rifnir  meÖ  rótum, 
roÖnir  i  blóÖi, 
bornir  a  bekki, 
beöit  mik  at  tyggva. 

46.    HugÖa  ek  mér  af  hendi 
hauka  fljüga 


20 


braÖalausa 
bölranna  til; 
hjörtu  hugöa  ek  peirra 
viÖ  hunang  tuggin, 
sorgmóÖs  sefa, 
sollin  blóÖi. 

41.  HugÖa  ek  mér  af  hendi 
hvelpa  losna, 

glaums  andvana 

gylli  baÖir; 

hold  hugÖa  ek  j>eirra 

at  hrseum  orÖit, 

nauöigra  na 

nyta  ek  skyldak." 

42.  „Jar  munu  seggir 
urn  saeing  doema 

ok  hvitinga 
höföi  nema; 
feir  munu  feigir 
fara  natta 
fyr  dag  litlu, 
dróttum  bergja." 

43.  „Laega  ek  siÖan, 
né  sofa  vildak, 
fragjarn  i  kor; 

J)at  man  ek  görva.44 
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H 


erkja  hét  ambótt  Atla,  hon 
haföi  veriÖ  frilla  hans ;  hon  sagch' 
Atla  at  hon  hefÖi  séÖ  J>jóÖrek 
ok  GuÖrünu  bseöi  saman ;  Atli 
var  J)a  allókatr.  fa  kvaÖ  GuÖ- 
rün: 

1.  „Hvat  er  f)ér,  Atli! 
ae,  Buöla  sonr! 

er  J)ér  hrygt  i  hug? 
lm  hlaer  f)ü  seva? 
hitt  mundi  oeÖra 
jörlum  fikkja, 
at  viÖ  menn  mseltir 
ok  mik  sseir." 

2.  „Tregr  mik  fat,  GuÖrün 
Gjüka  dóttir! 

mér  i  höllu 
Herkja  sagÖi, 
at  J)it  fjóÖrekr 
undir  |>aki  sveefit, 
ok  léttliga 
lini  verent." 

3.  „|>ér  mun  ek  alls  £ess 
eiÖa  vinna 

at  inum  hvita 

helga  steini, 

at  ek  viÖ  |>jóÖmar 

fatki  attak, 

er  vörÖr  né  verr 

vinna  knatti. 

3.     Nema  ek  halsaÖa 
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herja  stilli, 
jöfur  óneisinn, 
einn  sinni; 
aörar  varu 
okrar  spekjur, 
er  viÖ  hörmug  tvau 
hnigum  at  rünum. 

5.  Hér  kom  f)jóÖrekr 
meÖ  fnja  tegu, 

lifa  j)eir  ne  einir 
friggja  tega  manna; 
hrinktu  mik  at  broBÖrum 
ok  at  brynjuÖum, 
hrinktu  mik  öllum 
höfuöniöjum. 

6.  Sentu  at  Saxa 
Sunnmanna  gram, 
hann  kann  helga 
hver  vellanda." 

7.  Sjau  hundruÖ  manna 
i  sal  géngu, 

aÖr  kvaen  konungs 
i  ketil  toeki. 


8. 


„Kemra  nu  Gunnarr, 


kalüga  ek  Högna, 

sékka  ek  siÖan 

svasa  broaÖr; 

sveröi  mundi  Högni 

sliks  harms  reka, 

nu  verÖ  ek  sjalf  fyr  mik 

synja  Iyta." 

18* 
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9.     Bra  hon  til  botns 
björtum  lófa, 
ok  hon  upp  um  tók 
jarknasteina. 
„Sé  nu,  seggir! 
sykn  em  ek  orÖin 
heilagliga, 

hve  sja  hverr  velli." 
10.    Hló  f>a  Atla 
hugr  i  brjósti, 
er  hann  heilar  sa 
hendr  GuÖrünar. 


l  10 


„Nu  skal  Herkja 
til  hvers  ganga, 
sü  er  GuÖrunu 
grandi  vsenti." 

11.     Saat  maÖr  armlikt, 
hverr  er  {)at  saat, 
hve  {>ar  a  Herkju 
hendr  sviÖnuÖu; 
leiddu  fa  mey 
i  myri  füla. 
Sva  {>a  Guörün 
sinna  harma. 
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H 


'eiÖrekr  hét  maÖr,  dóttir  hans 
hét  Borgny.  Vilmundr  hét  sa 
er    var    friÖill    hennar.  Hon 

matti  eigi  foeÖa  börn ,  aÖr  til 
kom  Odclrün  Atla  systir;  hon 
hafÖi  verit  unnusta  Gunnars  Gjük- 
asonar.  Um  J)essa  sögu  er  hér 
kveÖit: 

1.  HeyrÖa  ek  segja 
i  söguni  fornum, 

hve  maar  um  kom 
til  Mornalands; 
engi  matti 
fyr'jörÖ  ofan 
HeiÖreks  dóttur 
hjalpir  vinna. 

2.  J>at  fra  Oddrün 
Atla  systir, 

at  sü  maar  hafÖi 
miklar  sóttir; 
bra  hon  af  stalli 
stjórnbitluÖum, 
ok  a  svartan 
sööul  of  lagÖi. 

3.  Lét  hon  mar  fara 
moldveg  sléttan, 

unz  at  hari  kom 
höll  standandi; 
svipti  hon  sööli 
af  svöngum  jó, 
ok  hon  inn  um  gékk 
endlangan  sal, 
ok  hon  fat  orÖa 
alls  fyrst  um  kvaÖ: 
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4.  „Hvat  er  fraegst 
a  foldu, 

eÖa  hvat  er  hlaest 
Hünalands?" 

5.  „Hér  liggr  Borgny 
of  borin  verkjum, 

vina  f)in,  Oddrün! 
vittu   ef  J)ü  hjalpir." 

6.  „Hverr  hefir  visir 
vamms  um  leitaÖ, 

hvi  eru  Borgnyjar 
braÖar  sóttir?" 

7.  „Vilmundr  heitir 
vinr  haukstalda, 

hann  varÖi  mey 

varmri  blaeju 

fimm  vetr  alla, 

sva  hon  sinn  föÖur  leyndi." 

8.  Jaar  hykk  meeltu 
fvigit  fleira; 

gékk  mild  fyr  kné 
meyju  at  sitja; 
rikt  gól  Oddrün, 
ramt  gól  Oddrün 
bitra  galdra 
at  Borgnyju. 

9.  Knatti  maar  ok  mögr 
moldveg  sporna, 

börn  J)au  hin  bliÖu 
viÖ  bana  Högna. 
J>at  nam  at  maela 
maar  fjörsjüka, 
sva  at  hon  ekki  kvaÖ 
orö  iÖ  fyrra: 
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10.     „Sva  hjalpi  £ 

ér 

iinÖa  ek  aldri 

hollar  vsettir, 

ok  eigh  fööur 

Frigg  ok  Freyja 

fimm  vetr  eina, 

ok  fleiri  goÖ, 

sva  at  minn  faÖir  iifÖi. 

sem  J)ü  feldir  mér 

■» 

16.     Jat  nam  at  maela 

far  af  hönclum!" 

mal  iÖ  efsta 

11.     „HnékaÖ  ek 

af  f)vi 

sja  móör  konungr, 

til  hjalpar  f)  ér, 

aör  hann  sylti: 

at  Jü  vaerir  J)ess 

17.     Mik  baÖ  hann  goeöa 

verÖ  aldregi; 

10 

gulli  rauöu, 

hét  ek  ok  efndak, 

ok  suÖr  gefa 

er  ek  hinig  maelta, 

syni  Grimildar; 

at  ek  hvivetna 

kvaÖa  hann  ina  oeöri 

hjalpa  skyldak, 

alna  myndu 

Ja  er  öölingar 

* 

mey  i  heimi, 

arfi  skiptu." 

nema  mjötuÖr  spilti. 

12.     „(Er  ertu,  Oddrün! 

18.     Brynhildr  i  büri 

ok  örvita, 

boröa  rakÖi, 

er  Jni  mér  af  fari 

haföi  hon  lyöi 

flest  orÖ  of  kvaö; 

20 

ok  lönd  urn  sik; 

en  ek  fylgÖak  J)ér 

jörÖ  düsaöi 

a  fjörgynju, 

ok   upphiminn, 

sem  viÖ  broeÖrum  tveim 

Ja  er  bani  Fafnis 

of  bornar  vserim." 

borg  urn  fmtti. 

13.     „Man  ek  hvat 

fü 

* 

19.     Ja  var  vig  vegit 

maeltir  enn  urn  aptan 

> 

völsku  sverÖi, 

j)a  er  ek  Gunnari 

ok  borg  brotin 

gerÖag  drekkn; 

sü  er  Brynhildr  atti; 

sliks  doemi  kvaÖattu 

vara  langt  af  Jvi, 

siÖan  mimdu 

30 

heldr  va  litiÖ, 

meyjn  verÖa 

unz  Ja?r  vélar 

nema  mér  einni." 

vissi  allar. 

14.     |>a  nam  at  se 

itjask 

20.     Jess  lét  hon  harÖar 

sorgmóÖ  kona, 

hefndir  verÖa, 

at  telja  böl 

* 

sva  at  vér  öll  höfum 

af  trega  stóriim: 

oer  nar  raunir; 

15.     „Var  ek  npp 

alin 

Jat  mun  a  hölÖa 

i  jöfra  sal 

hvert  land  f  ara, 

-  flestr  fagnaöi  - 

er  hon  lét  sveltask 

at  fira  raöi; 

40 

at  SigurÖi. 
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21.  En  ek  Gimnari 
k  at  unna, 

bauga  deili, 

sem  Brynliildr  skyldi; 

en  hann  Brynhildi 

baÖ  lij  alm  geta, 

hana  kvaÖ  hann  óskmey 

veröa  skyldu. 

22.  BuÖu  feir  aria 
bauga  rauÖa 

ok  broeÖr  minum 

boetr  ósmar; 

bauÖ  hann   enn  viÖ  mér 

bü  fimtan, 

hliÖfarm  Grana, 

ef  hann  hafa  vildi. 

23.  En  Atli  kvazk 
eigi  vilja 

mund  aldregi 
at  megi  Gjüka; 
fjeygi  viö  mattum 
viÖ  munum  vinna, 
nema  ek  helt  höfÖi 
viÖ  hringbrota. 

24.  Maeltu  margir 
minir  niÖjar, 
kvaÖusk  okr  hafa 
orÖit  baeÖi, 

en  mik  Atli  kvaÖ 

eigi  myndu 

lyti  raÖa 

né  lost  göra; 

en  sliks  skyli 

synja  aldri 

maÖr  fyr  annan, 

J)ar  er  munuÖ  deilir. 

25.  Sendi  Atli 
aru  sina 

urn  myi  kvan  viÖ 
min  at  freista; 
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ok  J)eir  kvamu  f)  ar, 
er  feir  koma  ne  skylduö, 
J)a  er  breiddu  viÖ 
blaeju  eina. 

26.  BuÖu  viö  pegnum 
bauga  rauÖa, 

at  f)eir  eigi 
til  Atla  segöi; 
en  J>eir  óliga 
Atla  sögÖu, 
ok  hvatliga 
heim  skunduöu. 

27.  En  peir  Guörünu 
görla  leyndu  f)vi, 

at  hon  heldr  vita 
halfu  skyldi. 

28.  Hlymr  var  at  heyra 
hófgullinna, 

fa  er  i  garÖ  riÖu 
Gjüka  arfar; 
J)eir  or  Högna 
hjarta  skaru, 
en  i  ormgarÖ 
annan  lögÖiu 

29.  Var  ek  enn  farin 
einu  sinni 

til  Geirmundar 
görva  drykkju; 
nam  horskr  konungr 
hörpu  sveigja, 
J)viat  hann  hugöi  mik 
til  hjalpar  sér, 
kynrikr  konungr, 
of  koma  mundu. 

30.  Nam  ek  at  heyra 
or  Hléseyju, 

hve  {mr  af  striÖum 
strengir  gullu. 

31.  BaÖ  ek  ambattir 
bünar  verÖa, 
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vilda  ek  fylkis 
fjörvi  bjarga; 
létum  fljóta 
far  lund  yfir, 
unz  ek  alla  sak 
Atla  garÖa. 

32.  J>a  kom  in  arma 
ut  skaevandi 

móÖir  Atla, 
hon  skyli  morna! 
ok  Gunnari 
grof  til  hjarta, 
sva  at  ek  mattigak 
moerum  bjarga. 

33.  Opt  undrumk  J>at? 
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hvi  ek  eptir  mak, 
linnvengis  bil, 
lifi  halda, 
er  ek  ógnhvötum 
unna  Jóttumk, 
sverÖa  deili, 
sem  sjalfri  mér. 

34.     Sattu    ok   hlyddir, 
meÖan   ek   sagÖak   f)ér 
mörg  ill  urn  sköp 
min  ok  J)eirra; 
maÖr  hverr  lifir 
at  munum  sinum. 
Nu  er  urn  genginn 
gratr  Oddrünar. 
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UuÖrün  Gjüka  dóttir  hefndi  broeÖra 
sinna  sva  sem  fraegt  er  orÖit.  Hon 
drap  fyrst  sonu  Atla,  en  eptir  jmt 
drap  hon  Atla,  ok  brendi  höllina 
ok  hirÖina  alla.  Um  j)etta  er  sja 
kviÖa  ort: 

1.  Atli  sendi 
ar  til  Gunnars 
kunnan  segg  at  riöa, 
KnefruÖr  var  sa  heitinn; 

at  görÖum  kom  hann  Gjüka 
ok  at  Gunnars  höllu, 
bekkjum  aringreypum, 
ok  at  bjóri  svasum. 

2.  Drukku  fmr  dróttmegir 
-  en  dyljendr  |)ögÖu  - 

vin  i  valhöllu, 
reiói  sask  |>eir  Hüna; 
kallaöi  J)a  KnefröÖr 
kaldri  röddu, 
seggr  inn  suÖroeni, 
sat  hann  a  bekk  ham. 

3.  „Atli  mik  hingat  sendi 
riöa  örindi 

mar  inum  melgreypa 
MyrkviÖ  inn  ókunna, 
at  biöja  yÖr,  Gunnarr! 
at  iÖ  a  bekk  komit 
meö  hjalmum  aringreypum 
at  soekja  heim  Atla. 

4.  Skjöldu  kneguÖ  {)ar  velja 
ok  skafna  aska, 

hjalma  gullroÖna 

Edda. 
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ok  Hüna  mengi, 
silfrgylt  sööulklaBÖi, 
serki  valrauÖa, 
dafar  darraÖar, 
drösla  melgreypa. 

5.  Völl  lézk  ykr  ok  mundti  gefa 
viÖrar  GnitaheiÖar, 

af  geiri  gjallanda 

ok  af  gyltum  stöfnum, 

stórar  meiÖmar 

ok  staöi  Danpar, 

hris  {>at  iÖ  moera, 

er  meör  MyrkviÖ  kalïa." 

6.  HöfÖi  vatt  pa  Gunnarr 
ok  Högna  til  sagöi: 

„hvat  raBÖr  J)ü  okr,  seggr  inn  oeri! 

alls  viÖ  slikt  heyrum; 

gull  vissa  ek  ekki 

a  Gnitaheiöi, 

{>at  er  viÖ  asttima 

annat  slikt. 

7.  Sjau  eigu  viÖ  salhüs 
sverÖa  full, 

hverju  eru  J>eirra 
hjölt  or  gulli; 
minn  veit  ek  mar  beztan, 
en  mgeki  hvassastan, 
boga  bekk  soema, 
en  brynjur  or  gulli, 
hjalm  ok  skjöld  hvitastan 
kominn  or  höll  Kjars; 
einn  er  minn  betri 
en  sé  allra  Hüna." 

19 
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8.  „Hvat  hyggrfm  brüÖi  benda, 
fa  er  hon  okr  baug  sendi 
varinn  vaÖum  heiÖingja? 

hygg  ek  at  hon  vörnuÖ  byöi; 
har  fann  ek  heiÖingja 
riÖit  i  hring  rauÖum, 
ylfstr  er  vegr  okkarr 
at  riÖa  órindi." 

9.  Niöjar  hvöttu  Gunnar 
né  naungr  annarr, 
rynendr  né  raÖendr 

né  {>eir  er  rikir  varu; 
kvaddi  f)a  Gunnarr 
sem  konungr  skyldi, 
moerr  i  mjööranni, 
af  móÖi  stórum: 

10.  „Ristu  nü,  Fjörnir! 
lattu  a  flet  vaÖa 

greppa  gullskalir 
meÖ  gumna  höndum." 

11.  Ulfr  mun  raÖa 
arfi  Niflunga, 
gamlar  granveröir! 

ef  Gunnars  missi; 
birnir  blakkfjallar 
bita  f)ref  tönnum, 
gamna  greystóöi, 
ef  Gunnarr  kemraÖ. 

12.  Leiddu  landrögni 
lyöar  óneisir 

graten  dr  gunnhvata 

or  garöi  Hüna; 

f)a  kvaö  J)at  inn  oeri 

erfivörÖr  Högna: 

„heilir  farit  nü  ok  horskir, 

hvars  ykr  hugr  teygir!" 

13.  Fetuin  létu  froeknir 
urn  fjöll  at  Jyrja 

marina  melgreypu 
MyrkviÖ  inn  ókunna; 
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hristisk  öll  Hünmörk, 
{mr  er  harÖmóÖgir  fóru, 
raku  J)eir  vandstyggva 
völlu  algroena. 

14.  Land  sa  J)eir  Atla 
ok  liÖskjalfar  djüpa, 
Bikka  greppar  standa 

a  borg  inni  ha; 
sal  urn  suÖrJyóÖum 
sleginn  sessmeiÖum, 
bundnum  röndum, 
bleikum  skjöldum, 
dafa  darraöar; 
en  f)  ar  drakk  Atli 
vin  i  valhöllu; 
ver  Ö  ir  satu  üti 
at  varöa  f)eim  Gunnari, 
ef  {>eir  hér  vitja  kvaemi, 
meÖ  geiri  gjallanda 
at  vekja  gram  hildi. 

15.  Systir  fann  feirra  snemst, 
at  f)eir  i  sal  kvamu, 

broeÖr  hennar  baÖir, 
bjóri  var  hon  litt  drukkin: 
„raÖinn  ertu  nü,  Gunnarr! 
hvat  mnntu  rikr  vinna 
viö  Hüna  harmbrögÖum? 
höll  gakk  Jm  or  snemma! 

16.  Betr  hefÖir  Jm,  bróöir! 
at  {m  i  brynju  foerir, 

sem  hjalmum  aringreypum 

at  sja  heim  Atla; 

sa3tir  })ü  i  söÖlum 

sólheiÖa  daga, 

nai  nauöfölva 

létir  nornir  grata, 

Hüna  skjaldmeyjar 

hervi  kanna, 

en  Atla  sjalfan  létir  J)ü 

i  ormgarö  koma; 
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nü  er  sa  ormgarÖr 
ykr  um  fólginn." 

17.  „Seinaö  er  nü,  systir! 
at  samna  Niflungum, 

langt  er  at  leita 
lyÖa  sinnis  til, 
of  rosmufjöll  Rinar 
rekka  óneissa." 

18.  Féngu  feir  Gunnar 
ok  i  fjötur  settu 

vinir  Borgnnda 
ok  bimdu  fastla. 

19.  Sjau  hjó  Högni 
sveröi  hvössu, 

en  enum  atta 
hratt  hann  i  eld  heitan; 
sva  skal  froekn 
fjandum  verjask. 

20.  Högni  varen' 
hendr  Gunnars, 
fragu  frceknan, 

ef  fjör  vildi, 
Gotna  fjóÖan, 
gulli  kaupa. 

21.  „Hjarta  skal  mér  Högna 
i  hendi  liggja, 

blóöugt  or  brjósti 
skoriÖ  ballriÖa 
saxi  sliÖrbeitu 
syni  fjóÖans. 

22.  Skaru  feir  hjarta 
Hjalla  or  brjósti, 
bloöukt  ok  a  bjóÖ  lögÖu 
ok  baru  fat  fyr  Gunnar. 

23.  |>a  kvaÖ  fat  Gunnarr 
gumna  dróttinn: 

„hér  hefi  ek  hjarta 
Hjalla  ins  blauÖa, 
ólikt  hjarta 
Högna  ins  froekna, 
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er  mjök  bifask 
er  a  bjóöi  liggr, 
bifÖisk  halfu  meir 
er  i  brjósti  la." 

24.  Hló  fa  Högni, 
er  til  hjarta  skaru 
kvikvan  kumblasmiö, 
klekkva  hann  sizthugöi; 
blóöugt  fat  a  bjóÖ  lögÖu 
ok  baru  fyr  Gunnar. 

25.  Moerr  kvaö  fat  Gunnarr 
Geirniflungr: 

„hér  hefi  ek  hjarta 
Högna  ins  froekna, 
ólikt  hjarta 
Hjalla  ins  blauöa, 
er  litt  bifask 
er  a  bjóÖi  liggr, 
biföisk  svagi  mjök 
er  i  brjósti  la. 

26.  Sva  skaltu,  Atli! 
auguin  fjarri, 

sem  munt 
menjum  veröa; 
er  iint  einum  mér 
öll  um  fólgin 
hodd  Niflunga, 
lifira  nü  Högni. 

27.  Ey  var  mér  tyja, 
meÖan  viö  tveir  lifÖum, 
nü  er  mér  engi, 

er  ek  einn  lifik; 
Rin  skal  raÖa 
rógmalmi  skatna, 
svinn,  askunna 
arfi  Niflunga. 
I  veltanda  vatni 
lysask  valbaugar, 
heldr  en  a  höndum  gull 
skini  Hüna  börnum." 
19* 
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28.  „YkviÖ  ér  hvelvögnum. 
haptr  er  nu  i  böndum." 

29.  Atli  inn  riki 
reiÖ  glaummönum, 
sleginn  rógfjornum, 
sifjungr  J)eirra; 
[gaettisk  harma] 
GuÖrün  sigtifa, 
varnaÖi  viÖ  tarum 
vaÖin  i  Jyshöllu. 

30.  „Sva  gangi  J)ér,  Atli! 
sem  j)ü  viÖ  Gunnar  attir 
eiÖa  opt  urn  svarÖa 

ok  ar  of  nefnda, 
at  sól  inni  suörhöllu 
ok  at  Sigtys  bergi, 
hulkvi  hvilbeöjar, 
ok  at  hringi  Ullar; 
ok  meir  faöan 
menvörÖ  bituls 
dólgrögni  dró 
til  dauÖs  skókr." 

31.  Lifanda  gram 
lagÖi  i  garö  fmnn, 
er  skriöinn  var, 
skatna  mengi, 
innan  ormum; 

en  einn  Gunnarr 
heiptmóÖr  hörpu 
hendi  kniÖi, 
glumÖu  strengir; 
sva  skal  gulli 
froekn  hringdrifi 
viÖ  fira  halda. 

32.  Atli  lét 
lands  sins  a  vit 
jó  eyrskan 
aptr  fra  morÖi; 
dynr  var  i  garÖi, 
dröslum  of  {mingit, 
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vapnsöngr  viröa, 
varu  af  heiöi  komnir. 

33.  Ut  gékk  Jm  GuÖrün 
Atla  i  gögn 

meÖ  gyltum  kalki 
at  reifa  gjöld  rögnis: 
„f)iggja  knattu,  Jengill! 
i  J)inni  höllu 
glaÖr  at  Guörünu 
gnadda  niflfarna." 

34.  UmÖu  ölskalir 
Atla  vinhöfgar, 

{)a  er  i  höll  saman 
Hünar  tölÖusk; 
gumar  gransiÖir 
géngu  inn  hvatir. 

35.  SkaevaÖi  f)a  in  skirleita 
veigar  f)eim  at  bera, 

af  kar  dis,  jöfrum 
ok  ölkrasir  valÖi 
nauöug,  neffölum 
en  niö  sagÖi  Atla: 

36.  „Sona  hefir  finna, 
sveröa  deilir! 

hjörtu  hraédreyrug 
viÖ  hunang  of  tuggin: 
melta  knattu,  móÖugr! 
manna  valbraÖir, 
eta  at  ölkrasum 
ok  i  öndugi  at  senda. 

37.  Kallara  |)ü  siÖan 
til  knja  f)inna 

Erp  né  Eitil 

ölreifa  tva; 

sera  J)ü  siÖan 

i  saeti  miÖju 

gulls  miölenÖr     |j    j 

geira  skepta, 

manar  meita, 

né  mara  keyra." 
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38.  Ymr  varÖ  a  bekkjum, 
afkarr  söngr  viröa, 

gnyr  und  guÖvefjum; 
grétu  bórn  Hüna, 
nema  ein  GuÖrün, 
er  hon  se  va  gr  ét 
broeÖr  sina  berharÖa 
ok  buri  svasa, 
unga,  ófróÖa, 
J)a  er  hon  viÖ  Atla  gat. 

39.  Gulli  séri 
in  gaglbjarta, 
hringum  rauÖum 
reifÖi  hon  hüskarla; 
sköp  lét  hon  vaxa, 
en  skiran  malm  vaöa, 
aeva  fljóÖ  ekki 

gaÖi  fjarghüsa. 

40.  Óvarr  Atli, 

óÖan  hafÖi  hann  sik  drukkit, 
vapn  haföi  hann  ekki, 
varnaÖit  hann  viÖ  GuÖrünu; 
opt  var  sa  leikr  betri, 
j>a  er  Jmu  lint  skyldu 
optar  urn  faÖmask 
fyr  öÖlingum. 

41.  Hon  beÖ  broddi 
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gaf  blóÖ  at  drekka, 
hendi  helfussi, 
ok  hvelpa  leysti; 
hratt  fyr  hallar  dyrr 
-  ok  hüskarla  vakÖi  - 
brandi  briïÖr  heitum, 
Jmu  lét  hon  gjöld  broaÖra. 

42.  Eldi  gaf  hon  {>a  alla, 
er  inni  varu, 

ok  fra  morÖi  j>eirra  Gnnnars 

komnir  varu  or  myrkheimi; 

forn  timbr  féllu, 

fjarghüs  ruku, 

boer  buÖlunga, 

brunnu  ok  skjaldmeyjar 

inni  aldrstamar, 

hnigu  i  eld  heitan. 

43.  Fullrcett  er  urn  j)etta, 
ferr  engi  sva  siÖan 

brüÖr  i  brynju 
broaÖra  at  hefna; 
hon  hefir  f>riggja 
Jvjóökonunga 
banorÖ  boriÖ 
björt,  aör  sylti. 

Enn  segir  gleggra  i  Atlamalum 
inum  grcenlenzkum. 
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rétt  hefir  öld  ofu  J)a, 
er  endr  um  göröu 
seggir  samkundu, 
sü  var  nytt  festum, 
cextu  einmseli; 
yggr  var  fjeim  siÖan, 
ok  iÖ  sama  sommi  Gjüka, 
er  varu  sannraÖnir. 

2.  Sköp  oextu  skjöldunga, 
skyldu  at  feigir; 

illa  rézk  Atla, 
atti  hann  j)ó  hyggju; 
feldi  stoÖ  stóra, 
striddi  sér  harÖla, 
af  bragÖi  boö  sendi, 
at  kvsemi  bratt  magar. 

3.  Horsk  var  husfreyja, 
hugÖi  at  mannviti, 

lag  heyröi  hon  oröa, 
hvat  {)eir  a  laun  maeltu; 
J)a  var  vant  vitri, 
vildi  hon  J)eim  hjalpa, 
skyldu  um  sa?  sigla, 
en  sjalf  ne  komskat. 

4.  Rünar  nam  at  rista, 
rengöi  fser  Vingi 

-  fars  var  hann  flytandi  - 

aÖr  hann  fram  seldi; 

fóru  f)a  siöan 

sendimenn  Atla 

um  fjörÖ  lima, 

|>ar  er  frceknir  bjoggu. 

5.  Ölvaerir  urÖu 
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ok  elda  kyndu, 
hugÖu  vaetr  vela 
er  J>eir  varu  komnir; 
tóku  J>eir  fórnir 
er  J)eim  friör  sendi, 
hengÖu  a  sülu, 
hugöuö  Jat  varÖa. 

6.  Kom  frn  Kostbera, 
kvsen  var  hon  Högna, 
kona  kapps  galig, 

ok  kvaddi  J)a  baÖa; 
glöÖ  var  ok  Glaumvör 
er  Gunnarr  atti, 
féllskaÖ  saör  sviÖri, 
systi  um  f)örf  gesta. 

7.  BuÖu  Jeir  heim  Högna, 
ef  hann  J>a  heldr  foeri, 

syn  var  svipvisi, 
ef  J>eir  sin  gseöi; 
hét  Ja  Gunnarr 
ef  Högni  vildi, 
Högni  fvi  nitti 
er  hinn  um  rceddi. 

8.  Baru  mjöÖ  mcerar, 
margs  var  alls  beini, 

fór  J)ar  fjölö  horna, 
unz  J)ótti  fulldrukkiÖ. 

9.  Hjü  göröu  hvilu 
sem  Jeim  hcegst  Jótti, 
kend  var  Kostbera, 
kunni  hon  skil  rüna; 
innti  orÖstafi 

at  eldi  Ijósum, 
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gseta  varÖ  hon  tungu 
i  góma  baÖa, 
varu  sva  viltar 
at  var  vant  at  raÖa. 

10.  Saeing  fóru  siÖan 
sina  f  au  Högni, 
dreymöi  dróttlata, 

dulÖi  f  ess  vaetki, 

sagöi  horsk  hilmi, 

f  egars  hon  réÖ  vakna.. 

1 1 .  „Heiman  görisk  f  u,  Högni ! 
hygÖu  at  raÖum, 

far  er  fullryninn, 
far  f  ü  i  sinn  annat. 

12.  Réö  ek  faer  rünar, 
er  reist  fin  systir, 

björt  hefir  fér  eigi 
boÖit  i  sinn  fetta; 
eitt  ek  mest  undrumk, 
makaÖ  ek  enn  hyggja, 
hvat  fa  varÖ  vitri, 
er  skyldi  vilt  rista; 
|)viat  sva  var  avis  at, 
sem  undir  vaeri 
bani  ykkarr  beggja, 
ef  iÖ  bralla  kvaemiÖ; 
vant  er  stafs  vifi, 
eÖa  valda  aÖrir." 

13.  „Allar  'ro  MüÖgar",  kvaö 

Högni, 
„akka  ek  f  ess  kynni, 
vilka  ek  f  ess  leita 
nema  launa  eigim; 
okr  mun  gramr  gulli 
reifa  glóörauöu, 
óumk  ek  aldregi, 
f  ótt  vér  ógn  fregnim." 

14.  „Stopalt  muniiÖ  ganga, 
ef  iö  stundit  fangat; 

ykr  mun  astkynni 
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eigi  i  sinn  fetta; 
dreymöi  mik,  Högni! 
dyljumk  fat  eigi, 
ganga  mun  ykr  andaeris, 
eÖa  ella  hreeÖumk. 

15.  Blseju  hugÖa  ek  fina 
brenna  i  eldi, 

hryti  har  logi 

hüs  min  i  gögnum." 

16.  „Liggja  hér  linklaeèi, 
f  au  ér  litt  roekit, 

f  au  munu  bratt  brenna, 
far  er  f  u  blseju  satt". 

17.  „Björn  hugöa    ek  hér  inn 

kominn, 
bryti  upp  stokka, 
hristi  sva  hramma, 
at  viÖ  hraedd  yröim; 
munn  oss  mörg  hefÖi,     , 
sva  at  vér  maettim  ekki, 
far  var  ok  f  römmun 
f  eygi  sva  litil." 

18.  „VeÖr  mun  far  vaxa, 
verÖa  ótt  snemma, 
hvitabjörn  hugöir, 

far  mun  hregg  austan." 

19.  Örn  hugÖa  ek  hér  inn 

fljüga 
at  endlöngu  hüsi, 
fat  mun  bss  drjügt  deilask; 
dreiföi  hann  oss  öll  blóöi, 
hugÖa  ek  af  heitum, 
at  vseri  hamr  Atla." 

20.  „Slatrum  sysliga, 
sjam  fa  róÖru, 

opt  er  fat  fyr  öxnum, 
er  örnu  dreymir; 
heill  er  hugr  Atla, 
hvatki  er  fik  dreymir." 
Lokit  fvi  létu, 
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liör  hver  roeöa. 

21.  VöknuÖu  velborin, 
var  J)ar  sams  doemi, 
gaettisk  fess  Glaumvör, 

at  vaeri  grand  svefna 
frabaegt  viÖ  Gunnar 
at  fa  tvaer  leiÖir. 

22.  „Görvan  hugÖa  ek  Jér 

galga, 
géngir  fnï  at  hanga, 
a?ti  f)ik  ormar, 
yröa  ek  J)ik  kvikvan, 
görÖisk  rök  ragna; 
raÖ  Jm  hvat  fat  vaeri. 

23.  BlóÖgan  hugÖa   ek  maeki 
borinn  or  serk  finum, 

ilt  er  svefn  sïikan 
at  segja  nauömanni; 
geir  hugÖa  ek  standa 
i  gögnuin  J)ik  miöjan, 
emjuÖu  tilfar 
a  endum  baÖum." 

24.  „Rakkar  par  renna, 
raÖask  mjök  geyja, 

opt  verÖr  glanmr  hunda 
fyr  geira  flaugum." 

25.  „A  hugÖa    ek   hér   inn 

renna 
at  endlöngu  hüsi, 
J>yti  af  fjósti, 
Jeystisk  of  bekki, 
bryti  foetr  ykra 
brceöra  hér  tveggja, 
gerÖit  vatn  vaegja, 
vera  mun  J>at  fyr  nekkvi. 

26.  Konur  hugÖak  dauÖar 
koma  i  nótt  hingat, 

vaerit  vart  bünar, 
vildi  f)ik  kjósa, 
byÖi  J)ér  bralliga 
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til  bekkja  sinna; 
ek  kveÖ  aflima 
orÖnar  J)ér  disir." 

27.  „Seinat  er  at  segja, 
sva  er  nu  raÖit, 
forÖumka  för  J)ó, 

alls  J)ó  er  fara  aetlaÖ; 
mart  er  mjök  glikligt, 
at  munim  skammaeir." 

28.  Litu  er  lysti, 
létusk  J)eir  fusir, 
allir  upp  risa, 
önnur  Jmu  löttu; 
fóru  fimm  saman, 
fleiri  til  varu 

halfu  hüskarlar, 
-  hugat  var  f)vi  illa  - 
Snaevarr  ok  Sólarr, 
synir  varu  f)eir  Högna, 
Orkning  {mnn  hétu, 
er  feim  enn  fylgöi, 
bliör  var  börr  skjaldar 
bróÖir  hans  kvanar. 

29.  Fóru  fagrbünar, 
unz  f)  au  fjörÖr  skildi; 
löttu  avalt  ljósar, 
létuat  heldr  segjask. 

30.  Glaumvör  kvaö  at  orÖi, 
er  Gunnarr  atti, 

maelti  hon  viÖ  Vinga 
sem  henni  vert  J)ótti: 
„veitkaö  ek  hvart  verÖlauniÖ 
at  vilja  ossum, 
gloepr  er  gests  kvania, 
ef  i  görisk  nakkvaÖ." 

31.  Sór  J)a  Vingi, 
sér  réÖ  hann  litt  eira: 
„eigi  hann  jötnar, 

ef  hann  at  yÖr  lygi, 
galgi  görvallan, 
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ef  hann  a  griö  hygÖi." 

32.  Bera  kvaÖ  at  ordi 
bliÖ  i  hug  sinum: 

„sigli  J)ér  sselir 

ok  sigr  arniö, 

fari  sem  ek  fyrir  mselik! 

fa?st  eigi  f)vi  nita!" 

33.  Högni  svaraÖi, 
hugöi  gott  nanum: 
„huggizk  iÖ,  horskar! 
hvegi  er  J)at  görvisk; 
maela  fmt  margir, 
missir  j)ó  stórum, 
mörgum  rseÖr  litlu, 

hve  veröi  leiddr  heiman." 

34.  Sask  til  siÖan 
aÖr  i  sundr  hyrfi, 

fm  hygg  ek  sköp  skiptu, 
skildusk  vegir  {)eirra. 

35.  Róa  namu  riki, 
rifu  kjöl  halfan, 
beystu  bakföllum, 
brugöusk  heldr  reiÖir, 
hömlur  slitnuöu, 

hair  brotnuöu, 
gerÖut  far  festa 
aÖr  f  eir  fra  hyrfi. 

36.  Litlu  ok  lengra 
-lok  mun  ek  J>ess  segja- 
boa  sa  f)eir  standa, 

er  BuÖli  atti; 
hatt  hrikÖu  grindr, 
er  Högni  kniÖi. 

37.  Orö  kvaÖ  Jm  Vingi, 
J)az  an  vaeri: 

„fariö  firr  hüsi, 
-  flatt  er  til  scekja, 
bratt  hefi  ek  ykr  brenda, 
bragÖs  skoluÖ  höggnir, 
fagrt  baÖ  ek  ykr  kvamu, 
Edda 
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flatt  var  {)ó  undir  - 

ella  héöan  biÖit, 

meöan  ek  högg  yÖr  galga." 

38.  Orö  kvaö  hitt  Högni, 
hugöi  litt  vsegja, 

varr  at  vasttugi, 

er  varÖ  at  reyna: 

„hirÖa  {)ü  oss  hrseÖa, 

hafÖu  fmt  fram  sjaldan; 

ef  J)ü  eykr  orÖi, 

ilt  mundu  J)ér  lengja." 

39.  Hrundu  feir  Vinga 
ok  i  hel  drapu, 

exar  at  lögÖu, 
meÖan  i  önd  hixti. 

40.  Flyköusk  peir  Atli 
ok  fóru  i  brynjur, 
géngu  sva  görvir, 

at  var  garör  milli; 
urpusk  a  oröum 
allir  senn  reiöir: 
„fyrr  varum  fullraÖa 
at  firra  yÖr  lifi." 

41.  „A  sér  fat  illa, 
ef  höfÖut  aör  raÖit, 

en  eruÖ  óbünir, 
ok  höfum  einn  feldan, 
lamÖan  til  heljar, 
liÖs  var  sa  yöars." 

42.  ÓÖir  fm  urÖii, 
er  f>at  orÖ  heyröu, 
forÖuÖu  fingrum 

ok  féngu  i  snoeri, 

skutu  skarpliga 

ok  skjöldum  hlifÖusk. 

43.  Inn  kom  J)a  andspilli 
hvat  üti  drygÖu, 

hatt  fyr  höllu 
heyröu  J)rsel  segja. 

44.  Ötul  var  fa  GuÖrün, 
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er  hon  ekka  heyröi, 

hlaÖin  halsmenjum, 

hreytti  hon  j)eim  gervöllum, 

slöngöi  sva  silfri, 

at  i  simdr  hrutu  baugar. 

45.  Ut  gékk  hon  siÖan, 
ypÖit  litt  hurÖum, 

fora  faelt  {)eygi, 
ok  fagnaÖi  komnum; 
hvarf  til  Niflunga, 
su  var  hinzt  kveÖja, 
fylgÖi  saÖr  sliku, 
sagÖi  hon  mun  fleira: 

46.  LeitaÖa  ek  i  likna, 
at  letja  ykr  heiman; 
sköpum  viÖr  manngi, 

ok  skoluÖ  J)ó  hér  komnir." 
Mselti  af  mannviti, 
ef  mundu  saettask, 
ekki  at  réöusk, 
allir  ni  kvaÖu. 

47.  Sa  {)a  sselborin, 
at  {>eir  sart  léku; 
hugÖi  a  harÖraeöi, 

ok  hrauzk  or  skikkju; 
nökÖan  tók  hon  mseki 
ok  niÖja  fjör  varÖi, 
hoag  varat  hjaldri, 
hvars  hon  hendr  festu 

48.  Dóttir  lét  Gjüka 
drengi  tva  hniga, 
bróÖur  hjó  hon  Atla, 
bera  varö  {>ann  siftan; 
skapÖi  hon  sva  skoeru, 
skeldi  fót  undan; 
annan  réÖ  hon  höggva, 
sva  at  sa  upp  reisat, 

i  helju  hon  J)ann  hafÖi, 
Jjeygi  henni  hendr  skulfu. 

49.  J>jörku  })ar  görÖu, 
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J>eirri  var  viÖ  brugÖit, 
{>at  bra  urn  alt  annat, 
er  unnu  börn  Gjüka; 
sva  kvaöu  Niflunga, 
meÖan  sjalfir  lifÖu, 
skapa  sókn  sverÖum, 
slitask  af  brynjur, 
höggva  sva  hjalma, 
sem  J)eim  hugr  dygÖi. 

50.  Morgin  mest  vagu 
unz  miÖjan  dag  liddi, 
óttu  alla 

ok  öndurÖan  dag; 
fyrr  var  fuflvegit, 
flóÖi  völlr  blóÖi; 
atjan  aÖr  féllu; 
efri  J)eir  urÖu 
Beru  tveir  sveinar 
ok  bróÖir  hennar. 

51.  Röskr  tók  at  roeÖa, 
J)ótt  hann  reiÖr  vaeri: 

„ilt  er  um  litask, 
yÖr  er  Jmt  kenna; 
varum  J)rir  tigir, 
J>egnar  vigligir, 
eptir  lifum  ellifu, 
or  er  f  ar  brunnit. 
Broeèr  varum  fimm, 
er  BuÖla  mistum, 
hefir  nu  Hel  halfa, 
en  höggnir  tveir  liggja. 

52.  MsegÖ  gat  ek  mikla, 
makak  J)vi  leyna, 

kona  valiga! 
knaka  ek  J)ess  njóta; 
hljótt  attum  sjaldan, 
siz  komt  i  hendr  ossar; 
fïrÖan  mik  fraenduro, 
fé  opt  svikinn, 
senduÖ  systr  helju, 
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sliks  ek  mest  kennumk." 

53.  „Getr  fü  fess,  Atli! 
gerÖir  sva  fyrri, 

móÖur  tokt  mina 
ok  myröir  til  hnossa; 
svinna  systrungu 
sveltir  fü  i  helli; 
hloeglikt  mér  fat  f  ikkir, 
er  f  ü  f  inn  harm  tinir, 
goÖum  ek  fat  f  akka, 
er  f  ér  gengsk  illa." 

54.  „Eggja  ek  yör,  jarlar! 
auka  harm  stóran 

vifs  ins  vegliga, 
vilja  ek  fat  lita; 
kostit  sva  keppa, 
at  klökkvi  GuÖrün, 
sja  ek  fat  mgetta, 
at  hon  sér  ne  ynöit. 

55.  Takit  ér  Högna 
ok  hyldit  meÖ  knifi, 
skeriö  or  hjarta, 
skoluÖ  fess  görvir; 
Gunnar  grimmüögan 

a  galga  festit, 
bellit  fvi  bragöi, 
bjóöit  til  ormum." 
Högni  kvaÖ: 

56.  „Gör  sem  til  lystir, 
glaÖr  mimk  fess  biÖa, 
röskr  mun  f  ér  reynask, 
reynt  hefi  ek  fyrr  brattara; 
höfÖut  hnekking, 

meÖan  heilir  varum, 

nu  erum  sva  sarir, 

at  fü  matt  sjalfr  valda." 

57.  Beiti  fat  maelti, 
bryti  var  hann  Atla: 
„töku  vér  Hjalla, 

en  Högna  forÖum, 


'20 


30 


40 


högum  vér  halft  yrkjum, 

hann  er  skapdauöi, 

lifir  sva  lengi, 

löskr  mun  hann  33  heitinn." 

58.  Hraeddr  var  hvergaetir, 
hélta  in  lengr  riimi, 

kunni  klekkr  verÖa, 
kleif  i  ra  hverja; 
vesall  lézk  vigs  f  eirra, 
er  skyldi  vas  gjalda, 
ok  sinn  dag  dapran 
at  deyja  fra  s  vin  urn, 
allri  orkostu, 
er  hann  aÖr  hafÖi. 

59.  Tóku  f  eir  bras  Buöla 
ok  brugöu  til  knifi, 

oepÖi  illfraeli, 
aÖr  odds  kendi; 
tóm  lézk  at  eiga 
teöja  vel  garÖa, 
vinna  iö  vergasta, 
ef  hann  viÖ  rétti; 
feginn  lézk  f  ó  Hjalli, 
at  hann  fjör  f aegi. 

60.  Gaettisk  fess  Högni, 
gerva  sva  fseri, 

at  arna  anauÖgum 

at  undan  géngi: 

„fyrir  kveÖ  ek  mér  minna 

at  fremja  leik  fenna; 

hvi  mynim  hér  vilja 

heyra  a  fa  skraaktun?" 

61.  J>rifu  f  eir  fjóögóÖan, 
fa  var  kostr  engi 

rekkum  rakklatum 
raÖ  enn  lengr  dvelja; 
hló  fa  Högni, 
heyröu  clagmegir, 
keppa  hann  sva  kunni, 
kvöl  hann  vel  f  olÖi. 
20* 
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62.  Hörpu  tók  Gunnarr, 
hroerÖi  ilkvistum, 

sla  hann  sva  kunni, 
at  snótir  grétu; 
klukku  feir  karlar, 
er  kimnu  görst  heyra; 
rikri  raÖ  sagÖi; 
raptar  sundr  brustu. 

63.  Dó  fa  dyrir, 
dags  var  lieldr  snemma, 
létu  f>eir  a  lesti 

lifa  ijjrótta. 

64.  Stórr  fóttisk  Atli, 
sté  hann  urn  pa  baÖa, 
hoskri  harm  sagöi 

ok  réÖ  heldr  at  bregÖa: 
„morginn  er  nu,  GuÖrün! 
mist  hefir  {m  J)ér  holira, 
sums  ertu  sjalfskapa, 
at  hafi  sva  gengit." 

65.  „Feginn  ertu,  Atli! 
ferr  J)ü  vig  lysa, 

a  munu  J)ér  iörar, 
ef  f)ü  alt  reynir; 
sü  mun  erfö  eptir, 
ek  kann  J)ér  segja: 
ills  gengsk  ])ér  aldri, 
nema  ek  ok  deyja." 

66.  „Kann  ek  sliks  synja, 
sé  ek  til  raÖ  annaÖ 

halfu  hógligra, 

höfnum  opt  góÖu; 

mani  mun  ek  Juk  huggay 

msetum  agaetum, 

silfri  snaehvitu, 

sem  f)ü  sjalf  vilir." 

67.  „On  er  ])ess  engi  a, 
ek  vil  }>vi  nita; 

sleit  ek  J)a  sattir, 
er  varu  sakar  minni: 
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afkar  ek  aÖr  })ótta, 
a  mun  nu  gceöa, 
hreeföa  ek  urn  hotvetna, 
meöan  Högni  liföi. 

68.  Alin  viÖ  upp  varum 
i  einu  hüsi, 

lékum  leik  margan 
ok  i  lundi  óxum, 
goeddi  okr  Grimildr 
gulli  ok  halsmenjum; 
bana  mimdu  mér  broeÖra 
boeta  aldregi, 
né  vinna  pess  ekki, 
at  mér  vel  Jrikki. 

69.  Kostum  drepr  kvenna 
karla  ofriki, 

i  kné  gengr  hnefi, 
ef  kvistir  fjverra, 
tré  tekr  at  hniga, 
ef  höggr  tag  undan; 
nu  mattu  einn,  Atli! 
öllu  hér  raÖa." 

70.  Gnótt  var  grunnyögi, 
er  gramr  J)vi  trüöi, 

syn  var  sveipvisi, 
ef  hann  sin  gaeÖi; 
krópp  var  J)a  GuÖrün, 
kunni  urn  hug  maela, 
létt  hon  sér  geröi, 
lék  hon  tveim  skjöldum. 

71.  OExti  hon  öldrykkjur 
at  erfa  broeör  sina, 

samr  lézk  ok  Atli 
at  sina  görva. 

72.  Lokit  f)vi  létu, 
lagat  var  drykkju, 

sü  var  samkunda 
viÖ  svörfun  ofmikla, 
ströng  var  stórhuguÖ, 
striddi  hon  a?tt  BuÖla, 
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vildi  hon  ver  sinum 
vinna  ofrhefndir. 

73.  LokkaÖi  hon  litla 
ok  lagöi  viÖ  stokki, 
glüpnuÖu  grimmir 

ok  grétu  f  eygi, 
fóru  1  faÖm  móöur, 
fréttu  hvat  fa  skyldi. 

74.  „Spyrit  litt  eptir, 
spilla  setla  ek  baÖum, 
lyst  varumk  fess  lengi 
at  lyfja  ykr  elli." 

75.  „Blótt  sem  vilt  börnum, 
bannar  fat  matingi, 

skömm  mun  ró  reiöi, 
ef  f  ü  reynir  gerva 
braÖa  barnoesku." 
Brüör  in  kappsvinna 
skiptisk  skapliga, 
skar  hon  a  hals  baÖa. 

76.  En  frétti  Atli, 
hvert  farnir  vaeri 
sveinar  hans  leika, 

er  hann  sa  fa  hvergi. 

77.  „Yïir  raöumk  ganga 
Atla  til  segja; 

dylja  munk  fik  eigi, 

dóttir  Grimildar; 

glaÖa  mun  fik  minst,  Atli! 

ef  f  ü  gerva  reynir, 

vakÖir  va  mikla, 

er  f  ü  vatt  broeÖr  mina. 

78.  Svaf  ek  mjök  sjaldan, 
siöans  feir  féllu; 

hét  ek  f  ér  hörÖu, 
hefi  ek  fik  nu  mintan. 
Morgin  mér  sagÖir, 
man  ek  enn  fann  gerva; 
nu  er  ok  aptann, 
att  f  ü  slikt  at  frétta. 
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79.  Maga  hefir  f  ü  f  inna 
mist,  sem  fü  sizt  skyldir; 
hausa  veizt  f  ü  f  eirra 
hafÖa  at  ölskalum, 

drygÖa  ek  f  ér  sva  drykkju, 
dreyra  blétt  ek  f  eirra. 

80.  Tók  ek  f  eirra  hjörtu 
ok  a  teini  steiktak, 

selda  ek  f  ér  siÖan, 
sagÖag  at  kalfs  vseri; 
einn  fü  fvi  ollir; 
ekki  réttu  leifa, 
tögtu  tiÖliga, 
trüöir  vel  jöxlum. 

81.  Barna  veiztu  f  inna. 
biÖr  sér  f  ar  verra, 

hlut  veld  ek  minimi, 
hoelumk  f  ó  ekki." 

82.  „Grimm  vartu,  GuÖrün! 
er  f  ü  gera  sva  mattir, 

barna  finna  blóöi 
at  blanda  mér  drykkju; 
snytt  hefir  fü  sifjungum, 
sem  fü  sizt  skyldir, 
mér  laetr  fü  ok  sjalfum 
millum  ills  litiöV' 

83.  „Vili  mér  enn  vseri 
at  vega  fik  sjalfan, 

fatt  er  fullilla 

fariÖ  viÖ  gram  slikan; 

drygt  f ü  fyrr  hafÖir, 

fat  er  menn  doemi  vissuÖ 

til  heimsku  harèraech's 

i  heimi  f  essum. 

Nü  hefir  f  ü  enn  aukit 

fat  er  nü  aöan  fragum, 

greipt  gloep  stóran, 

gert  hefir  f  ü  f  itt  erfi." 

84.  „Brend  mundu  a  bali 
ok  bariÖ  grjóti  aÖr, 
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pa  hefir  pu  arnat 
paztu  x  beiöisk." 

84.  „Seg  pér  slikar 
sorgir  ar  morgin, 
friöra  vil  ek  dauöa 

f  ara  i  Ijós  annat." 

85.  Satu  samtynis, 
sendusk  farhugi, 
hendusk  heiptyrÖi, 
hvartki  sér  unöi. 

86.  Heipt  óx  Hniflnngi, 
hugöi  a  stómeÖi, 

gat  fyr  Guörünu, 

at  hann  vseri  grimmr  Atla. 

87.  Kómu  i  hug  henni 
Högna  viöfarar, 

talöi  happ  hanum, 
ef  hann  Iiefnt  ynni. 
Veginn  var  pa  Atli, 
var  pess  skamt  biÖa, 
sonr  va  Högna 
ok  sjalf  GiiÖrün. 

88.  Röskr  tók  at  roeda, 
rakÖisk  or  svefni, 

kendi  bratt  benja, 

bands  kvaÖ  hann  pörf  önga: 

rsegit  iö  sannasta, 

hverr  va  son  Bnöla; 

em  ek  litt  leikinn, 

lifs  tel  ek  vón  önga." 

89.  „Dylja  nmn  pik  eigi 
dóttir  Grimildar, 

latumk  })vi  valda, 
er  liör  pina  aefi, 
en  sumii  sonr  Högna, 
er  pik  sar  moaÖa." 

90.  „Vaöit  hefir  pü  at  vigi, 
{)ótt  vaeriÖ  skaplikt, 

ilt  er  vin  vela, 
panns  pér  vel  trüir, 
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beiÖr  for  ek  heiman 
at  biÖja  pin,  Guönm! 

91.  LeyfÖ  varlu  ekkja, 
létu  stórraÖa, 

var  fa  vanlygi, 

er  vér  um  reyndum; 

fórtn  heim  hingat, 

fylgÖi  oss  herr  manna, 

alt  var  itarlikt 

um  órar  ferÖir. 

92.  Margs  var  alls  sómi 
manna  tiginna, 

naut  varu  cerin, 
nutum  af  stórum, 
par  var  fjölÖ  fjar, 
féngu  til  margir. 

93.  Mund  galt  ek  moerri, 
meiÖma  fjölÖ  piggja, 

pra3Ïa  prja  tigu, 
pyjar  sjau  góöar, 
soemÖ  var  at  sliku, 
silfr  var  pó  meira. 

94.  Léztu  pér  alt  pikkja 
sem  ekki  vseri, 

meÖan  löncl  pau  lagu, 
er  mér  leifÖi  BuÖli; 
gróftu  sva  undir, 
geröit  hlut  piggja, 
svaeru  léztu  pina 
sitja  opt  gratna; 
fann  ek  i  hug  heilum 
hjóna  vaetr  siÖan." 

95.  „Lygr  pü  nu,  Atli! 
pótt  ek  pat  litt  roekja, 
heldr  var  ek  hoeg  sjaldan, 
hóftu  pó  stórum, 
börÖuzk  ér  broBÖr  ungir, 
baruzk  róg  milli; 

halft  gékk  til  heljar 
or  hüsi  pinu, 
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hroldi  hotvetna, 

fat  er  til  hags  skyldi. 

96.  f>rjü  varum  systkin, 
{)óttum  óvaegin, 

forum  af  landi, 
fylgöum  SigurÖi; 
skaeva  vér  létum, 
skipi  hvert  vart  styrÖi, 
örkuÖum  at  auÖnu, 
imz  vér  austr  kvamum. 

97.  Konung  drapum  fyrstan, 
kurum  land  f  aÖra, 

hersar  o-ss  a  hond  géngu, 

hraezlu  fat  vissi; 

vagum  or  skógi 

f  anns  vildum  syknan, 

settum  fann  saelan 

er  sér  ne  attiÖ. 

98.  DauÖr  varÖ  hm  hünski, 
drap  fa  bratt  ko-sti, 

strangt  var  angr  ungri, 
ekkju  nam  liljóta; 
kvöl  f  ótti  kvikri 
at  koma  i  hüs  Atla, 
atti  aÖr  kappi, 
illr  var  sa  missir. 

99.  Komta  f  u  af  f  vi  fingi, 
er  vér  fat  fra?gim, 

at  f  ü  sök  sóttir, 
né  slekÖir  aöra; 
vildir  avalt  vaegja 
en  veetki  halda, 
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kyrt  urn  f  vi  lata, 
[er  konungi  soemÖit]." 

100.  -Lygr  fü  nu,  GuÖrün! 
litt  mun  viÖ  boetask 

hluti  hvarigra, 
höfum  öll  skarÖan; 
görÖu  nu,  GuÖrün! 
af  goezku  f  inni 
okr  til  agaetis, 
er  mik  ut  hefja.a 

101.  „Knörr  mun  ek  kaupa 
ok  kistu  steinda, 

vexa  vel  blaaju 
at  verja  fitt  liki, 
hyggja  a  f»örf  hverja, 
sem  viÖ  holl  vaerim." 

102.  Nar  varö  fa  Atli, 
niÖjum  striÖ  cexti; 

efndi  itrborin 
alt  faz  réÖ  heita ; 
fróÖ  vildi  Guörün 
fara  sér  at  spilla; 
urÖu  dvöl  doegra, 
dó  hon  i  sinn  annaÖ. 

103.  Saell  er  hverr  siÖan> 
er  slikt  getr  foeÖa 

jóÖ  at  afreki, 
sems  ól  Gjüki. 
Lifa  mun  fat  eptir 
a  landi  hverju 
f  eirra  framaeli, 
hvargi  er  fjóÖ  heyrir, 
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uÖrün  gékk  pa  til  saevar,  er 
hon  hafÖi  drepit  Atla;  gékk  hon 
ut  a  saeinn  ok  vildi  fara  sér;  hon 
matti  eigi  sökkva,  rak  hana  yfir 
fjöröinn  a  land  Jónakrs  konungs. 
Hann  fékk  hennar.  f  eirra  synir 
varu  peir  Sörli  ok  Erpr  ok  HamÖir. 
|>ar  foeddisk  uppSvanhildrSigurÖ- 
ar  dóttir;  hon  var  gipt  Jörmunrek 
enum  rikja.  Meö  hanum  var  Bikki; 
hann  réÖ  pat  at  Randver  konungs 
son  skyldi  taka  hana;  pat  sagöi 
Bikki  konungi.  Konungr  lét  hengja 
Randve,  en  troÖa  Svanhildi  undir 
hrossa  fótum.  En  er  pat  spurÖi 
Guörün,  pa  kvaddi  hon  sonu  sina. 

1.  Ja  fra  ek  sennu 
sliÖrfengligsta, 
trauÖmal  taliÖ 

af  trega  stórum, 
er  haröhuguö 
hvatti  at  vigi 
grim  mum  orÖnm 
GuÖrün  sonu: 

2.  „Hvi  sitit, 
hvi  sofit  lifi, 
hvi  tregraÖ  ykr 
teiti  at  maela? 
er  Jörmunrekr 
yÖra  systur 
unga  at  aldri 
jóm  of  traddi 
hvitum  ok  svörtum 
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a  hervegi, 

gram,  gangtömum 

Gotna  hrossum. 

3.  Uröua  iö  glikir 
peim  Gunnari, 

né  in  heldr  hugÖir 
sem  var  Högni; 
hennar  munduÖ  iÖ 
hefna  leita, 
ef  iö  móÖ  settiÖ 
minna  broeöra, 
eÖa  harÖan  hug 
Hünkonunga." 

4.  J>a  kvaÖ  pat  HamÖir 
ïnn  hugum  stóri: 

„litt  mundir  pü 
leyfa  daö  Högna, 
pa  er  SigurÖ  vökÖu 
svefni  or; 
bcekr  varu  pi  nar 
enar  blahvitu 
roönar  i  vers  dreyra, 
fólgnar  i  valblóÖi. 

5.  UrÖu  pér  braÖar 
broeÖra  hefndir, 
sliÖrar  ok  sarar, 

er  pü  sonu  myrÖir; 
knaettim  ungrar 
a  Jörmunreki 
samhyggjendr 
systur  hefna. 

6.  Beriö  hnossir  fram 
Hünkonunga, 
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hefir  fm  okr  hvatta 
at  hjörjringi." 

7.  Hlaejandi  GuÖrün 
hvarf  til  skemmu, 
kumbl  konunga 

or  kerum  valÖi, 
siÖar  brynjur, 
ok  sonum  foeröi; 
hlóÖusk  móögir 
a  mara  bógu. 

8.  |>a  kvaÖ  fat  Hamèir 
inn  hugum  stóri: 

„sva  komask  meir  aptr 
móÖur  at  vitja 
geirnjörÖr  hniginn 
a  GoöfjóÖu, 
at  f>ü  erfi 
at  öll  oss  drykkir, 
at  Svanhildi 
ok  sonu  f)ina." 

9.  GuÖrün  gratandi 
Gjüka  dóttir 

gékk  hon  tregliga 
a  tai  sitja, 
ok  at  telja 
taruk  hlyra 
móÖug  spjöll 
a  margan  veg. 

10.  „frja  vissa  ek  elda, 
|>rja  vissa  ek  arna, 

var  ek  Jmmr  verura 
vegin  at  hüsi; 
einn  var  mér  SigurÖr 
öllum  betri, 
er  brceÖr  minir 
at  bana  urÖu. 

11.  Svarra  sara 
sakaÖ  ek  ne  kunna, 
meir  fóttusk 

mér  urn  striÖa, 

Edda. 
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er  mik  öÖlingar 
Atla  gafu. 

12.  Hüna  hvassa 
hét  ek  mér  at  rünum, 
mattigak  bölva 

boetr  ura  vinna, 
aÖr  ek  hnóf 
höfuö  af  niflungum. 

13.  Gékk  ek  til  strandar, 
grom  vark  nornum, 

vilda  ek  hrinda 
striÖgriÖ  feirra; 
hófu  mik,  né  drekÖu 
havar  barur, 
J)vi  ek  land  um  stek, 
at  lifa  skyldak. 

14.  Gékk  ek  a  beÖ 

-  hugÖak  mér  fyrir  betra  - 

friöja  sinni 

fjóÖkonungi; 

ól  ek  mér  jóÖ 

erfivörÖu, 

erfivörÖu 

Jónakrs  sonum. 

15.  En  um  Svanhildi 
satu  J)yjar, 

er  ek  minna  barna 
bazt  fullhugÖak; 
sva  var  Svanhildr 
i  sal  minum 
sem  vseri  soemleitr 
sólar  geisli. 

16.  Goedda  ek  gulli 
ok  guÖvefjum, 

aÖr  ek  gsefak 

GoÖfjóöar  til; 

fat  er  mér  harÖast 

harma  minna 

of  fmnn  inn  hvita 

hadd  Svanhildar, 
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auri  tröddu 
und  jóa  fótum. 

17.  En  sa  sarastr, 
er  feir  SigurÖ  minn 
sigri  raentan 

i  saeing  vagu; 
en  sa  grimmastr, 
er  peir  Gunnari 
franir  ormar 
til  fjörs  skriÖu; 
en  sa  hvassastr 
er  til  hjarta  fló, 
konung  óblauÖan 
kvikvan  skaru. 

18.  FjölÖ  man  ek  bölva, 
[fjölÖ  man  ek  harma]; 
beittu,  SigurÖr! 

enn  blakka  mar, 
hest  inn  hraÖfosra 
lattu  hinig  renna; 
sitr  eigi  hér 
snor  né  dóttir, 
sü  er  Guöriïnu 
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gefi  hnossir. 

19.  Minn stn,  SigurÖr! 
hvat  viÖ  maeltum, 

J>a  er  viÖ  a  beÖ 

baeÖi  satum, 

at  Jnï  myndir  min 

móöugr  vitja 

halr  or  heljn, 

en  ek  fin  or  heimi. 

20.  Hlaöit  ér,  jarlar! 
eikiköstinn, 

latiÖ  hann  und  hilmi 

hsestan  verÖa; 

megi  brenna  brjóst 

bölvafult, 

eldr  um  hjarta, 

JnÖni  sorgir. 

21.  Jörlum  öllum 
óÖal  batni, 

snótum  öllum 
sorg  at  minni, 
at  j>etta  tregrof 
um  taliÖ  vseri." 
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1.  kJpruttu  a  tai 
tregnar  iöir, 

grseti  alfa 
in  glystömu; 
ar  um  morgin 
manna  bölva 
sütir  hverjar 
sorg  um  kveykva. 

2.  Vara  fat  nu 
né  i  gser, 

fat  hefir  langt 
HÖit  siÖan; 
er  fatt  fornara, 
fremr  var  fat  halfu, 
er  hvatti  Guörün 
Gjüka  borin 
sonu  sina  unga 
at  hefna  Svanhildar. 

3.  „Systir  var  ykkur 
Svanhildr  um  heitin, 

sü  er  Jörmunrekr 
jóm  um  traddi 
hvitum  ok  svörtum 
a  hervegi, 
gram,  gangtömum 
Gotna  hrossum. 

4.  Eptir  er  ykr  f  run  git 
fjóökonunga, 

lifiÖ  einir  ér 
f  atta  a3ttar  minnar. 
EinstoeÖ  em  ek  orÖin 
sem  ösp  i  holti, 
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fallin  at  frsendum 
sem  fura  at  kvisti, 
vaÖin  at  vilja 
sem  viÖr  at  laufi, 
fa  er  in  kvistskoeÖa 
kemr  um  dag  varman." 

6.  Hitt  kvaÖ  fa  Hamöir 
inn  hugum  stóri: 

„litt  myndir  fu  fa,  GuÖrün! 

leyfa  daÖ  Högna, 

er  feir  SigurÖ 

vökÖu  svefni  or, 

saztu  a  beÖ, 

en  banar  hlógu. 

7.  Boekr  varu  finar 
inar  blahvitu 

ofnar  völundum, 
flutu  i  vers  dreyra; 
svalt  fa  SigurÖr, 
saztu  yfir  dauÖum, 
glyja  fü  ne  gaöir; 
Gunnarr  f  ér  sva  vildi. 

8.  Atla  f óttisk  fü  striöa 
at  Erps  morÖi 

ok  at  Eitils 
aldrlagi, 

fat  var  f  ér  sjalfri  verra; 
sva  skyldi  hverr 
öÖrum  verja 
til  aldrlaga 
sveröi  sarbeitu, 
at  sér  ne  striddit." 
21* 
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9.  Hitt  kvaö  J)a  Sörli, 
svinna  hafÖi  hann  hyggju: 
„vilkat  ek  viÖ  móöur 
malum  skipta, 

orÖs  pikkir  enn  vant 
ykru  hvaru, 

hvers  biÖr  nu,  GuÖrün! 
er  Jm  at  grati  ne  faerat. 

10.  BroeÖr  grat  £ü  f)ina 
ok  buri  svasa, 

niÖja  naborna 

leidda  na?r  rógi; 

okr  skaltu  ok,  GuÖrün! 

grata  baöa, 

er  hér  sitjum  feigir  a  mörum: 

fjarri  munum  deyja." 

li.     Géngu  or  garöi 
görvir  at  eiskra, 
liÖu  {)a  yfir  ungir 
ürig  fjöll 

mörum  hünlenzkum, 
morÖs  at  hefna. 

12.  J>a  kvaÖ  fmt  Erpr 
einu  sinni, 

moerr  urn  lék 
a  mars  baki: 
„ut  er  blauÖum  hal 
brautir  kenna." 
KóÖu  haröan  mjök 
hornung  vera. 

13.  Fundu  a  straeti 
stórbrögÖóttan : 

rhve  mim  jarpskamr 
okr  fultingja?" 

14.  Svaraöi  hinn   sundrmoeÖri 
sva  kvazk  veita  mundu 

f  uit  ing  framdum, 
sem  fótr  öÖrum 
[eèa  holdgrólu 
hond  annarri]. 
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15.  „Hvat  megi  fótr 
foeti  veita, 

né  holdgróin 
hond  annarri?" 

16.  Drógu  {>eir  or  skiÖi 
ski  Ö  ij  ar n, 

ma?kis  eggjar 
at  mun  flagöi, 
{)verÖu  f)eir  frótt  sinn 
at  Jjriöjungi, 
létu  mög  ungan 
til  moldar  hniga. 

17.  Skóku  loÖa, 
skalmir  festu, 

ok  góÖbornir 
smugu  i  guövefi. 

18.  Fram  lagu  brautir, 
fundu  vastigu, 

ok  systur  son 
saran  a  meiÖi, 
vargtré  vindköld 
vestan  boejar, 
trytti  a?  trönu  hvöt, 
titt  var  at  biÖja. 

19.  Glaumr  var  i  höllu, 
lialir  ölreifir, 

ok  til  gota  ekki 
gerÖut  heyra, 
aör  hak*  hugfulü* 
i  hom  urn  faut. 

20.  Segja  fóru 
Jörmunreki, 

at  sénir  varu 

seggir  undir  hjalmuni: 

„roeÖit  ér  urn  raÖ, 

rikir  eru  komnir, 

fyr  matkum  hafiÖ  ér  mönnum 

mey  urn  tradda!~ 

21.  Hló  j>a  Jörmunrekr, 
hendi  drap  a  kampa, 
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beiddiskat  bröngu, 
böÖvaÖisk  at  vim; 
skók  hann  skör  jarpa, 
sa  a  skjöld  hvitan, 
lét  hann  sér  i  hendi 
hvarfa  ker  gullit. 

22.  „Saell  ek  pa  poettumk, 
ef  ek  sja  knaetta 

Hamöi  ok  Sörla 
i  hölln  minni; 
munda  ek  pa  binda 
meÖ  boga  strengjum, 
góÖ  börn  Gjüka 
festa  a  galga.u 

23.  Hitt  kvaÖ  pa  HróÖrglöö, 
stóÖ  of  hleÖum, 

„mefingr!"  maelti 
viÖ  mög  penna: 
-  pviat  pat  haetta 
at  hlyÖigi  myni  - 
„mega  tveir  menn  einir 
tiu  hundruöum  Gotna, 
binda  eÖa  berja 
i  borg  iniii  ha?a 

24.  Styrr  varÖ  i  ranni, 
stukku  ölskalir, 

i  blóöi  bra miar  Iagu, 
komiÖ  or  brjósti  Gotna. 

25.  Hitt  kvaÖ  pa  HamÖir 
inn  hngiim  stóri: 

„sestir,  Jörmunrekr! 
okkarrar  kvamu, 
broeÖra  sammoeÖra, 
innan  borgar  pinnar; 
foetr  sér  pu  {)ina, 
höndum  sér  J)ü  })inum, 
Jörmunrekr!  orpit 
i  eld  heitan." 

26.  f)a  hraut  viÖ 
inn  reginkunngi 
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baldr  i  brynjn, 
sem  björn  hryti: 
„grytiÖ  ér  a  gumna,. 
alls  geirar  ne  bita 
eggjar  né  jarn 
Jónakrs  sonu." 

27.  Hitt  kvaÖ  pa  HamÖir 
inn  hugum  stóri: 

„böl  vantu,  bróÖir! 
er  pu  pann  belg  leystir; 
opt  or  peim  belg 
böll  raÖ  koma." 

28.  „Hug  hefÖir  pü,  Hamöir! 
ef  pu  hefÖir  hyggjandi, 

mikils  er  a  manu  hvern  vant, 
er  mannvits  er. 

29.  Af  vaeri  nu  höfuö, 
ef  Erpr  lifÖi, 

bróöir  okkarr  inn  böÖfroekni, 
er  viÖ  a  braut  vagum, 
varr  inn  vigfroekni, 
hvöttumk  at  disir, 
gumi  inn  gunnhelgi, 
görÖnmk  at  vigi. 

30.  Ekki  hygg  ek  okr  vera 
ülfa'  doemi, 

at  vit  mynim  sjalfir  um  sakask, 
sem  grey  norna, 
par  er  graÖug  eru 
i  auÖn  um  alin. 

31.  Vel  höfum  viÖ  vegit, 
stöndum  a  val  gotna 

ofan  eggmóöum 

sem  emir  a  kvisti; 

góÖs  höfum  tirar  fengiÖ, 

pótt  skylim  nu  eÖa  i  gser  deyja: 

kveld  lifir  maÖr  ekki 

eptir  kviÖ  norna." 

32.  |>ar  féll  Sörli 
at  salar  gafli, 
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en  Hamöir  hné 
at  hüsbaki. 


fetta   eru   kölluö    Hamöismal 
in  fornu. 
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vem  heitir  Grotti,  er  atti  FróÖi 
konungr;  hon  mól  hvetvetna  fat 
er  hann  vildi,  gull  ok  friö;  Fenja 
ok  Menja  hétu  ambattir  faer  er 
mólu.  J>a  tók  Mysingr  saekon- 
ungr  Grottu  ok  lét  mala  hvita 
salt  a  skipum  sinum,  f  ar  til  er 
f  au  sukkn  a  PetlandsfirÖi;  f  ar  er 
svelgr  siÖan,  er  saer  fellr  i  auga 
Grottu;  fa  gnyr  sa3r  er  hon  gnyr, 
ok  f  a  varÖ  sjórinn  saltr. 

1.  Nu  eru  komnar 
til  konungshüsa 
framvisar  tvaer, 
Fenja  ok  Menja; 

f  ser  'ro  at  FróÖa 
FriÖleifs  sonar 
mattkar  meyjar 
at  mani  hafÖar. 

2.  faer  at  lüÖri 
leiddar  varu, 

ok  grjóts  grja 
gangs  of  beiddu; 
hét  hann  hvarigri 
hvild  né  yndi, 
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aÖr  hann  heyrÖi 
hljóm  ambatta. 

3.  |>8er  f  yt  fulu 
fögnhorvinnar 
leggjum  lüÖra, 
léttum  steinum; 

baÖ  hann  enn  meyjar, 
at  faer  mala  skyldu. 

4.  Sungu  ok  slungu 
snüöga  steini, 

sva  at  Fróöa  man 
flest  sofnaÖi; 
fa  kvaÖ  fat  Menja, 
var  til  meldrar  komin: 

5.  „AuÖ  mölum  Fró< 
mökm  alsaelan, 

fjölÖ  fjar 
a  fegins  lüÖri. 
Siti  hann  a  auÖi, 
sofi  hann  a  düni, 
vaki  hann  at  vilja, 
fa  er  vel  malit. 

6.  Hér  skyli  engi 
öÖrum  granda, 

til  bols  büa 
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né  til  bana  orka, 
né  höggva  ])vi 
hvössu  sveröi, 
fó  at  bana  bróÖur 
bundinn  finni." 

7.  En  hann  kvaÖ  ekki 
orÖ  it  fyrra: 

„sofit  eigi  fit 
né  of  sal  gaukar, 
eÖa  lengr  en  sva 
ljóÖ  eitt  kveÖak." 

8.  „Varattu,  Fróöi! 
fullspakr  of  J)ik, 
malvinr  manna, 

er  J)ü  man  keyptir; 
kaustu  at  afU 
ok  at  alitnm, 
en  at  setterni 
ekki  spurÖir. 

9.  HarÖr  var  Hrungnir 
ok  hans  faöir, 

J)ó  var  |>jassi 
|>eim  öflgari; 
IÖi  ok  Örnir 
okrir  niöjar, 
broeÖr  bergrisa, 
feirn  erum  bornar." 

10.  Koemia  Grotti 
or  grja  fjalli, 

né  sa  hinn  harÖi 
hallr  or  jörÖu, 
ne  moeli  sva 
maer  bergrisa, 
ef  vissi  vitt 
vsetr  til  hennar." 

11.  Vér  vetr  niu 
varnm  leikur, 
öflgar  amar 

fyr  jörÖ  neÖan; 
stóöu  meyjar 
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at  meginverkum, 
foerÖum  sjalfar 
setberg  or  staÖ. 

12.  Veltum  grjóti 
of  garÖ  risa, 

sva  at  fold  fyrir 
fór  skjalfandi; 
sva  slöngÖum  vit 
snüÖga  steini, 
höfga  halli, 
at  halir  tóku. 

13.  En  vit  siÖan 
a  Svifn'óÖu 
framvisar  tvaer 

i  folk  stigum; 
beiddum  björnu 
en  brutum  skjöldu, 
géngum  i  gegnum 
gréserkjat  HÖ; 
steyptnm  stilli, 
studdum  annan, 
veittum  go  Ö  urn 
Gothormi  liÖ; 
vara  kyrrseta, 
aör  kiiüi  félli. 

14.  Fram  héldum  f>vi 
fan  misseri, 

at  viÖ  at  köppum 
kendar  varum; 
J)ar  skorÖu  vit 
skörpum  geirum 
blóÖ  or  benjum, 
ok  brand  ruÖum. 

15.  Nu  erum  komnar 
til  konungs  hüsa 
miskunnlausar, 

ok  at  mani  hafÖar; 
aurr  etr  iljar, 
en  ofan  kulöi, 
drögum  dólgs  sjötul, 
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daprt  er  at  FróÖa. 

16.  Hendr  skolu  hvilask, 
hallr  standa  mun, 

inalit  hefi  ek  fyr  mik, 
mitt  of  létti; 
nu  muna  höndum 
lrvild  vel  gefa, 
aÖr  fullmalit 
Fróöa  fykki. 

17.  Hendr  skolu  hölöa 
harÖar  trjónur, 

vapn  valdreyrug, 
vaki  f)u,  FróÖi! 
vaki  jm,  FróÖi! 
ef  J)ü  lüyÖa  vilJ 
söngum  okrum 
ok  sögum  fornum. 

18.  Eld  sé  ek  brenna 
fyr  austan  borg, 
vigspjöll  vaka, 

Jat  mun  viti  kallaÖr; 
mun  herr  koma 
hinig  af  bragÖi, 
ok  brenna  boe 
fyr  buölungi. 

19.  Munat  Jm  halda 
Hleiörar  stóli, 
rauÖum  hringum 

né  regingrjóti; 
tökum  a  möndli, 
mser!  skarpara, 
eruma  vaxnar 
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i  valdreyra. 

20.  Mól  mins  föÖur 
meer  ramliga, 

Jjviat  hon  feigÖ  fira 
fjölmargra  sa; 
stukku  stórar 
steÖr  fra  lüÖri, 
jarnar  fjarÖar, 
mölum  enn  framar! 

21.  Mölum  enn  framar, 
mun  Yrsu  sonr 

niÖr  Halfdanar 
hefna  FróÖa; 
sa  mun  hennar 
heitinn  verÖa 
burr  ok  bróöir, 
vitum  baÖar  fat." 

22.  Mólu  meyjar, 
megins  kostuÖu, 
varu  ungar 

i  jötunmóöi; 
skulfu  skaptré, 
skauzk  luÖr  ofan, 
hraut  hinn  höfgi 
hallr  sundr  i  tvau. 

23.  En  bergrisa 
brüÖr  orÖ  urn  kvaÖ: 
„malit  höfum,  FróÖi! 
sem  munum  heita, 
hafa  fullstaÖit 

fljóÖ  at  meldri." 


V1BBCETIR. 


GROGALDR. 


169 


1.  „f  aki  fü,  Gróai 
vaki  fü,  góÖ  kona! 

vek  ek  fik  dauÖra  düra; 
ef  f  ü  fat  mant, 
at  fü  f  inn  mög  baeÖir 
til  kumbldysjar  koma." 

2.  „Hvat  er  nu  ant 
miiuim  einga  syni? 

hverju  ertu  nu  bölvi  borinn? 
er  fü  fa  móÖur  kallar, 
er  til  moldar  er  komin, 
ok  or  ljóöïieimum  liÖin." 

3.  „Ljótu  leikborÖi 
skauztu  fyr  mik,  Mn  lsevisa  kona! 
sü  er  faömaöi  minn  föÖur; 

f  ar  bad  hon  mik  koma, 
er  kveöki  veit, 
móti  menglöÖum." 

4.  „Long  er  för, 
langir  'ro  farvegar, 
langir  'ro  manna  munir; 
ef  fat  verör 

at  fü  f  inn  vilja  biÖr, 

ok  skeikar  fa  skuld  at  sköpum." 

5.     „Galdra  f  ü  mér  gal 
fa  er  góöir  eru, 
bjarg  fü,  móöir!  megi; 
a  vegum  allr 

hy gg  ek  at  ek  verÖa  muna; 
f  ikkjumk  ek  til  ungr  afi." 

Edda. 
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6.  jjjami  gel  ek  f  ér  fyrstan, 
fann  kveÖa  fjölnytan, 

fann  gól  Rindr  Rani, 
at  J)ü  of  öxl  skjótir 
fvi  er  f  ér  atalt  fikkir; 
sjalfr  leiö  f  ü  sjalfan  fik. 

7.  |>ann  gel  ek  f  ér  annan, 
ef  f  ü  arna  skalt 

viljalauss  a  vegum, 
UrÖar  lokur  haldi  f  ér 
öllum  megum, 
er  f  ü  a  sman  sér. 

8.  fann  gel  ek  f  ér  inn  friÖja, 
ef  f  ér  fjóÖar 

falla  at  fjörlotum, 
Horn  ok  RuÖr 
snüisk  til  heljar  meÖan, 
en  f  verri  a?  fyr  f  ér. 

9.  J»ann  gel  ek  f  ér  inn  fjórÖa, 
ef  fik  fjandr  standa 

görvir  a  galgvegi, 

hugr  f  eim  hryggvi 

til  handa  f  ér  msetti, 

ok  snüisk  f  eim  til  satta  sefi. 

10.    |>  ann  gel  ek  f  ér  inn  fnnta, 
ef  f  ér  fjöturr  verör 
borinn  at  bóglimum, 
Leifnis  elda  laet  ek  f  ér 
fyr  legg  of  kveÖna, 
ok  stökkr  fa  lass  af  limum. 
22 
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11.  |>ann  gel  ek  J)ér  inn  setta, 
ef  f)  ü  a  sjó  kemr 

meira  en  menn  viti, 

logn  ok  lögr  gangi  per 

i  lüÖr  saman, 

ok  Ij  ai  J)ér  ee  friödrjügrar  farar. 

12.  |>ann  gel  er  J)ér  inn  sjaunda, 
ef  J>ik  soekja  kynni 

frost  a  fjalli  ha, 
hra3va  kuldi  megit 
J)imi  holcli  fara, 
ok  haldit  er  lik  at  liÖum. 

13.  |>ann  gel  ek  J)ér  inn  atta, 
ef  J)ik  uti  nemr 

nott  a  niflvegi, 
at  f)vi  firr  megi 
J)ér  til  meins  göra 
kristin  dauÖ  kona. 
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14.  |>ann  gel  ek  J)ér  inn  niunda, 
ef  J)ü  viÖ  inn  naddgöfga 
orÖum  skiptir  jötun, 

mals  ok  mannvits 
sé  J)ér  a  minnishjarta 
gnóga  of  gefit. 

15.  Far  Jm  nu  aeva 
Jar  er  foraÖ  fikkir, 

ok  standit  per  inein  fyr  mimum! 
a  jaröföstnm  'steini 
stóÖ  ek  innan  dura, 
meÖan  ek  J)ér  galdra  gól. 

16.  MóÖur  orÖ  ber  Jm, 
mögr!  héÖan, 

ok  lat  J)ér  i  brjósti  büa; 
J)vi  nóga  heill 
skaltu  of  aldr  hafa, 
nieöan  fm  min  orÖ  of  mant." 
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tan  garÖa 
hann  sa  upp  urn  koma 
{>ursa  fjóÖar  sjot. 
„Ürgar  brautir 
arna  J)u  aptr  héÖan; 
attattu  hér  verndarvanr  veru! 

2.  Hvat  er  fat  flagÖa, 
er  stendr  fyr  forgöröum 

ok  hvarflar  um  hsettan  loga? 
hvers  f  u  leitar, 
eöa  hvers  fü  a  leitum  ert, 
eöa  hvat  viltu,  vinlauss!  vita?" 

3.  „Hvat  er  fat  flagöa, 
er  stendr  fyr  forgarÖi 

ok  byÖrat  liÖöndum  löö? 
soemdarorÖa  lanss 
hefir  f  ü  seggr  of  lifat, 
ok  haltu  heim  héÖan?" 

4.  „FjölsviÖr  ek  heiti, 
en  ek  a  fróÖan  sefa, 

f  eygi  em  ek  mins  mildr  matar; 

innan  garöa 

f  ü  kemr  hér  aldregi, 

ok  drif  fü  nu,  vargr!  at  vegi. 

5.  „Augna  gamans 
fysir  aptr  fan, 

hvars  hann  getr  svast  at  s|a; 
garÖar  glóa  mér  f  ikkja 
of  gullna  sali, 
hér  mnnda  ek  eöli  una.a 

6.  „Segöu  mér  hverjum 
ertu,  sveinn!  of  borinn, 

eöa  hverra  ertu  manna  mögr?" 
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„Vindkaldr  ek  heiti, 
Varkaldr  hét  mimi  faÖir, 
f  ess  var  Fjölkaldr  faÖir." 

7.  „SegÖu  mér  fat,  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hverr  hér  raeÖr, 
ok  riki  hefir, 
eign  ok  auÖsölum?" 

8.  „MenglöÖ  of  heitir, 
en  hana  móöir  of  gat 
viÖ  Svafrforins  syni; 
hon  hér  raeÖr, 

ok  riki  hefir, 

eign  ok  auösölum." 

9.  „SegÖu  mér  fat,  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvat  sü  grind  heitir, 
er  meÖ  goÖum  saat 
menn  hit  meira  forat?" 

10,  „frymgjöll  hon  heitir, 
en  hana  frir  görÖu 
Sólblinda  synir; 

fjöturr  fastr  verÖr 
viö  faranda  hvern, 
er  hana  hefr  fra  hliöi." 

11.  „SegÖu  mér  fat,  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvat  sa  garör  heitir, 
er  meö  goöuni  saat 
menn  hit  meira  forat?" 
22* 
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12.     Gastropnir  heitir, 
en  ek  hann  görvan  hefik 
or  Leirbrimis  limum; 
sva  hefik  studdan, 
at  standa  mun 
a?  meÖan  öld  lifir. 

14.     Segöu  mér  fat  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 
ok  ek  vilja  vita: 
hvat  feir  garmar  heita, 
er  gifr  reka 
göröa  fyr  löndin  lhn?" 

14.  „Gifr  heitir  annarr, 
en  Geri  annarr, 

ef  f  ü  vilt  fat  vita; 
varöir  ellifu, 
er  f  eir  varÖa, 
imz  rjüfask  regin." 

15.  „SegÖu  mér  fat  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvart  sé  manna  nökkut, 
fat  er  megi  inn  koma, 
meÖan  sókndjarfir  sofa?" 

16.  „Missvefni  mikit 
var  f  eim  mjök  of  lagit, 
siÖan  f  eim  var  varzla  vituÖ: 
annarr  of  naetr  sefr,. 

en  annarr  of  daga,. 

ok  kemsk  fa  vsettr,   ef  fa  kom." 

17.  „SegÖu  mér  fat  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 

hvart  sé  matar  nökkut, 

fat  er  menn  haft, 

ok  laupi  inn  meöan  feir  eta?" 

18.  „VegnbraÖir  tvaer 
liggja  i  ViÖofnis  liÖum, 
ef  fü  vilt  fat  vita; 

fat  eitt  er  sva  matar, 
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at  f  eim  menn  of  gefi, 

ok  laupa  inn  meÖan  feir  eta." 

19.  „SegÖu  mér  fat  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvat  fat  barr  heitir, 
er  breiÖisk  um 
lönd  öll  ok  limar?" 

20.  „Mimameiör  hann  heitir, 
en  fat  fair  vita, 

af  hverjum  rótum  rennr; 
viÖ  fat  hann  fellr 
er  fsestan  varir, 
flaerat  hann  eldr  né  jarn. 

21.  „SegÖu  mér  fat  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 

hvat  af  móÖi  verör 

f  ess  ins  moera  viÖar, 

ef  hann  flserat  eldr  né  jarn?" 

22.  „Ut  af  hans  aldni' 
skal  a  eld  bera, 

fyr  kvellisjükar  konur; 

ütar  hverfa 

f  ess  feir  innar  skyli, 

sa  er  hann  meÖ  mönnum  mjötuÖr." 

23.  „Segöu  mér  fat  FjölsviÖr ! 
er  ek  fik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvat  sa  hani  heitir, 
er  sitr  i  enum  hafa  viÖi, 
allr  hann  viö  gull  glóir." 

24.  „ViÖofnir  hann  heitir, 
en  hann  stendr  veÖrglasi 

a  meiÖs  kvistum  Mi  ma; 
einum  ekka  fryngr 
hann  oróf  saman 
Surtr  sin  motu." 

25.  ,,SegÖu  mér  fat  FjölsviÖr! 
er  ek  fik  fregna  mun, 
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ok  ek  vilja  vita: 
hvart  sé  vapna  nökknt, 
fat  er  knegi  ViÖofnir  fyrir 
hniga  a  Heljar  sjot." 

26.  „Haevateinn  heitir  hann, 
en  hann  göröi  Loptr  rüinn, 
fyr  nagrindr  neÖan; 

i  Ssegjarns  keri  liggr  hann 

hja  Sinmoern, 

ok  halda  njarölasar  niu." 

27.  „SegÖn  mér  fat  Fjölsviör! 
er  ek  fik  fregna  mnn, 

ok  ek  vilja  vita: 

hvart  aptr  kemr, 

sa  er  eptir  ferr 

ok  vill  fann  tein  taka?u 

28.  „Aptr  mnn  koma, 
sa  er  eptir  ferr 

ok  vill  fann  tein  taka, 
e  f  fat  foerir, 
sem  fair  eign, 
eiri  aurglasis." 

29.  „Segön  mér  fat  Fjölsviör! 
er  ek  fik  fregna  mnn, 

ok  ek  vilja  vita: 

hvart  sé  ma?ta  nökkut, 

fat  er  menn  hafi, 

ok  verÖr  f  vi  hin  fölva  gygr  fegin?" 

30.  „Ljósan  lja 
skaltn  i  lnör  bera, 

fann  er  liggr  i  ViÖofnis  völum; 
Sinmoern  at  selja, 
aÖr  hon  soam  telisk, 
vapn  til  vigs  at  lja." 

31.  „SegÖn  mér  fat  Fjölsviör! 
er  ek  fik  fregna  mnn, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvat  sa  salr  heitir, 
er  slnnginn  er 
visum  vafrloffa?" 
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32.  „Hyrr  hann  heitir, 
en  hann  lengi  mnn 

a  brodds  oddi  bifask;, 
anöranns  f ess 
mimn  urn  aldr  hafa 
frétt  eina  firar." 

33.  „SegÖu  mér  f  at,  Fjölsviör! 
er  ek  fik  fregna  num, 

ok  ek  vilja  vita: 
hver  f  at.  göröi, 
er  ek  fyr  garÖ  sak 
innan  asmaga?" 

34.  „Uni  ok  Iri,. 
Bari  ok  Ori, 

Varr  ok  Vegdrasill, 
üorri  ok  Uri,, 
Dellingr  ok  AtvarÖr, 
ÜÖskjalfr,  Loki." 

35.  „SegÖu  mér  fat,  Fjölsviör! 
er  ek  fik  fregna  mnn, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvat  fat  bjarg  heitir, 
er  ek  sé  brüöi  a 
fjóÖmoera  frnma?" 

36.  „Hyfjaberg  fat  heitir, 
en  fat  hefir  lengi  verit 
svikinn  ok  sari  gaman: 

heil  verÖr  hver, 
fótt  hafi  ars  sótt, 
e  f  f  at  klifr  kona. 

37.  „SegÖn  mér  fat,  Fjölsviör! 
er  ek  fik  fregna  mnn, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvat  f  a?r  meyjar  heita, 
er  fyr  Menglaöar  knjam 
sitja  sattar  saman?" 

38.  Hlif  heitir, 
önnnr  Hliffnrsa, 
friÖja  fjóÖvarta, 
Björt  ok  Bliö, 
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BliÖr,  FriÖ, 
Eir  ok  Örboöa." 

39.  „SegÖu  mér  fat,  FjölsviÖr! 
er  ek  J)ik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvart  fser  bjarga 
f  eim  er  blóta  fser, 
ef  görask  farfar  fess?" 

40.  „Sumur  hver, 
er  meun  blóta  f  eer 

a  stallhelgum  staö; 

eigi  sva  hatt  forat 

kemr  at  hölda  sonum, 

hvern  f  aer  or  nauÖum  nema." 

41.  „SegÖu  mér  fat,  FjölsviÖr! 
er  ek  f)ik  fregna  mun, 

ok  ek  vilja  vita: 
hvart  sé  manna  nökkut, 
fat  er  knegi  a  MenglaÖar 
svasum  armi  sofa?" 

42.  „Vaetr  er  fat  manna, 
er  knegi  a  MenglaÖar 
svasum  armi  sofa, 

nema  Svipdagr  einn; 
haniim  var  sü  in  sólbjarta 
brüÖr  at  kvan  of  kveÖin." 

43.  „Hrittu  a  liurÖir, 
lattu  hliö  rum, 

hér  mattu  Svipdag  sja; 
en  f  ó  vita  far, 
ef  vilja  muni 
MenglöÖ  mitt  gaman." 

44.  „Heyröu,  Menglöö! 
hér  er  maör  kominn, 
gakk  fiia  gest  sja; 
hundar  fagna, 

hüs  hefir  upp  lokizk, 
hygg  ek  at  Svipdagr  sé." 
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45.  „Horskir  hrafnar  skolu  J)é 
a  ham  galga 

slita  sjónir  or, 

ef  f  ü  fat  lygr, 

at  hér  sé  langt  kominn 

mögr  til  miuna  sala." 

46.  „Hyaöan  f  iï  fort, 
hvaÖan  f  ü  för  göröir, 
live  fik  hétu  hjü? 

at  aett  ok  nafni 

skal  ek  jartegn  vita, 

ef  ek  var  f  ér  kvan  of  kveÖin." 

47.  „Svipdagr  ek  heiti, 
Sólbjartr  hét  minn  faÖir, 

f  aÖan  rakumk  vindar  kalda  vegu; 

UrÖar  oröi 

kveör  engi  maÖr, 

f  ótt  fat  sé  viÖ  lost  lagit." 

48.  „Vel  fiï  nu  kominn! 
hefi  ek  minn  vilja  beÖit, 
fylgja  skal  kveöju  koss; 
forkunnar  syn 

mun  flestan  glaöa, 

hvars  hefir  viÖ  annan  ast. 

49.  Lengi  ek  sat 
ljüfu  bergi  a, 

beiÖ  ek  fin  doegr  ok  daga; 

nu  fat  varÖ 

er  ek  vsett  hefir, 

at  f  ü  ert  aptr  kominn, 

mögr!  til  minna  sala. 

51.     j>rar  haf  dar, 
er  ek  hefi  til  fins  gamans, 
en  fü  til  mins  munar; 
nu  er  fat  satt, 
er  viÖ  slita  skolum 
sevi  ok  aldri  saman." 
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1.  illföÖr  orkar,. 
alfar  skilja, 

vanir  vitu, 
visa  nornir, 
elr  iviÖja, 
aldir  bera, 
freyja  fursar, 
f  ra  valkyrjur. 

2.  ^Etlun  eesir 
illa  gatu, 

verpir  viltu 
vaettar  rünum; 
OÖhroeris  skyldi 
UrÖr  geyma, 
mattig  at  verja 
mestum  Jorra. 

3.  Hverfr  f>vi  Hügr 
hinna  leitar, 

grunar  guma 
grand,  ef  dvelr; 
fótti  er  Jrains 
funga  draumr, 
Dains  dulu 
draumr  J)ótti. 

4.  Dugir  meÖ  dvergum 
dvina,  heimar 

niÖr  a  Ginnungs- 
niÖi  sökkva; 
opt  AlsviÖr 
o  fan  fellir, 
opt  of  föllnum 
aptr  safnar. 

5.  Stendr  seva 
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strind  né  röÖull, 
lopti  meÖ  laevi 
linnir  ei  straumi;: 
moerum  dylsk 
i  Mimis  brunni 
vissa  vera; 
vitiÖ  enn  eÖa  hvat? 


6.  Dvelr  i  dölum 

dis  forvitin, 
Yggdrasils  fra 
aski  hnigin; 
alfa  eettar 
IÖunni  hétu,. 
Ivalds  ellri 
yngsta  barna. 

7.  EirÖi  illa 
ofankomu, 
harbaÖms  undir 
haldin  meiÖi; 
kunni  sizt 

at  kun  dar  Nörva, 
vön  at  vaeri 
vistum  heima. 

8.  Sja  sigtivar 
syrgja  Nönnu, 
viggjar  at  véum 
vargsbelg  seldu; 
lét  i  foerask, 
lyndi  breytti, 

lék  at  laevisi, 
litum  skipti. 
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9.    Valdi  ViÖrir 

14.     Dofna  {)a  daÖir, 

vörÖ  Bifrastar 

detta  hendr, 

gjallar  sunnu 

svifr  of  svimi 

gatt  at  frétta 

sverÖas  hvita; 

heims  hvivetna, 

* 

rennir  örvit 

hvert  er  vissi? 

rygjar  glyju, 

Bragi  ok  Loptr 

sefa  sveiflum, 

baru  kviÖu. 

sókn  görvallri. 

10.     Galdr  gólu, 

15.    Jamt  fótti  Jórunn 

göndum  riÖu 

10 

jölnum  komin, 

Rögnir  ok  regin 

sollin  sütum; 

at  ranni  heimis; 

svars  er  ei  gatu; 

hlustar  Oöinn 

sóttu  J)vi  meir 

HliÖskjalfu  i, 

at  syn  var  fyrir, 

lét  braut  vera 

* 

mun  J)ó  miÖr 

langa  vegu. 

mselgi  dugöi. 

11.    Fra  enn  vitri 

16.    Fór  frumkvöÖull 

veiga  selju 

fregnar  brauta, 

banda  burÖa 

hirèir  at  Herjans 

ok  brauta  sinna, 

20 

horni  gjallar; 

hlyrnis,  heljar, 

Nalar  nefa 

heims  ef  vissi 

nam  til  fylgis, 

artiö,  sefi, 

greppr  Grimnis 

aldrtila. 

grund  varÖveitti. 

12.    Né  mun  maelti, 

* 

17.    Vingólf  tóku 

né  mal  knatti 

ViÖars  fegnar, 

givrum  greiÖa, 

Fornjöts  sefum 

né  glaum  hjaldi; 

fluttir  baÖir; 

tar  af  tindusk 

iÖar  ganga, 

törgum  hjarnar, 

30 

asu  kveÖja 

eljun  faldin 

Yggjar  fegar 

endrrjóÖa. 

viÖ  ölteiti. 

13.    Eins  kemr  austan 

18.     Heilan  Hangaty, 

or  Elivagum 

heppnastan  asa, 

j>orn  af  ati 

•* 

virt  öndvegis 

furs  hrimkalda: 

valda  baÖu; 

hveim  drepr  dróttir 

ssöla  at  sumbli 

dainn  allar 

sitja  dia, 

moeran  of  MiÖgar$ 

se  meÖ  Yggjungi 

meö  natt  hverri» 

40 

yndi  halda. 
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19.  Bekkjarsett 
at  Bölverks  raÖi 
sjot  Saehrimni 
saddisk  rakna; 
Skögul  at  skiitlum 
skaptker  Hnikars 
mat  af  miei 
Mimis  hornum. 

20.  Margs  of  fragu 
maltiö  yfir 
Heimdall  ha  goö, 
hörgar  Loka, 

spar  eöa  spakmal 
sprund  ef  kendi, 
undorn  of  fram, 
ünz  nam  hüma. 

21.  lila  létu 
orÖit  hafa 
erindisleysu 

of  litilfrsega; 
vant  at  vsela 
verÖa  myndi, 
sva  af  svanna 
svars  of  gseti. 

22.  Ansar  Omi, 
allir  hlyddu: 

„nótt  skal  nema 
nyraeöa  til, 
hugsi  til  myrgins, 
hverr  sem  orkar 
raÖ  til  leggja 
rausnar  asum!" 
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23.  Rann  meÖ  röstuni 
Rindar  móör 
fóörlarÖr 

Fenris  valla; 
géngu  fra  gildi, 
goÖin  kvöddu, 
Hropt  ok  Frigg, 
sem  Hrimfaxa  fór. 

24.  Dyrum  settan 
Dellings  mögr 

jó  fram  keyrÖi 
jarknasteinum; 
mars  of  mannheim 
mön  af  glóar, 
dró  leik  Dvalins 
drösull  i  reiÖ. 

25.  Jörmungrimdar 
i  jaÖar  nyröra 

und  rót  yztu 
aÖalfollar; 
géngu  til  rekkju 
gygjar  ok  fursar, 
nair,  dvergar 
ok  dökkalfar. 

26.  Risu  raknar, 
rann  alfrööull, 
norör  at  Niflheim 
njóla  sótti; 

upp  rann  argjöll 
Ülfrünar  niÖr, 
hornfytvaldr 
himinbjarga. 


Edda. 
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1.  JU'  é  ok  fjörvi 
rsenti  fyröa  kind 

sa  hinn  grimmi  greppr; 
yfir  fa.  götu, 
er  hann  varÖaÖi. 
naöi  engi  kvikr  komask* 

2.  Einn  hann  at 
opt  hardia, 

aldri  bauö  hann  manni  til  matar, 
aör  en  móÖr 
ok  meginlitill 
gestr  gangandi 
af  götu  kom. 

3.  Drykks  of  fmrfi 
hinn  dsesti  maör 

ok  lézk  vanmettr  vera; 

hraeddu  hjarta 

hann  lézk  trüa 

J)eim,  er  aÖr  haföi  valyndr  verit. 

4.  Mat  ok  drykkju  veitti  hann 
J)eim  er  móÖr  var, 

alt  af  heilum  hug; 

guös  hann  gaöi, 

góÖu  hanum  beindi, 

f)vi  hann  hugÖisk  valigr  vera. 

5.  Upp  hinn  stóÖ, 
ilt  hann  hugöi, 

eigi  var  fmrfsamliga  fegit; 
synd  hans  svall, 
sofandi  myrÖi 
fróöan,  fjölvaran. 

6.  Himna  guÖ 
baÖ  hann  hjalpa  sér, 
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J)a  hann  veginn  vaknaÖi; 

en  sa  gat 

viÖ  syndum  taka, 

er  hann  haföi  saklausan  svikit. 

7.     Helgir  englar 
kómu  or  himnum  o  fan, 
ok  tóku  sal  hans  til  sin; 
i  hreinu  lifi 
hon  skal  a3  lifa 
meÖ  almatkum  gnÖi. 


8.  AuÖ  né  heilsu 
rseÖr  engi  maÖr, 

J)ó  hanum  gangi  greitt; 
margan  f>at  soekir 
er  minst  of  varir, 
engi  raeÖr  ssettum  sjalfr. 

9.  Ekki  J)eir  hugöu 
Unnarr  ok  Saevaldi, 

at  feim  mundi  heill  hrapa; 

naktir  J)eir  uröu 

ok  naemir  hvivetna, 

ok  runnu  sem  vargar  til  viÖar 


10.  MunaÖar  riki 
hefir  margan  tregat, 

opt  verÖr  kvalrseÖi  af  konum; 
meingar  faer  urfiu, 
{)ó  hinn  mattki  guÖ 
skapti  sldrliga. 

11.  Sattir  {)eir  varu 


SOLARLJOD. 


179 


SvafaÖr  ok  Skartheöinn, 

hvarrgi  matti  annars  an  vera, 

fyrr  en  })eir  oeddusk 

fyr  einni  konu: 

hon  var  feirn  til  lyta  lagin. 

12.  Hvarkis  f)eir  gaÖu 
fyr  J)a  hvitu  mey, 

Ieiks  né  ijósra  daga; 
öngvan  hint  mattu  feir 
annan  muna 
en  J)at  it  Ijósa  lik. 

13.  Daprar  J>eim  uröu 
hinar  dimmu  nsetr, 

öngvan  mattu  J)eir  soetan  sofa; 
en  af  f)eim  harmi 
rann  heipt  saman 
millum  virktar  vina. 

14.  Fadoemi  verÖa 
i  flestum  stöÖum 
goldin  grimmliga; 

a  hólm  feir  géngu 
fyr  hit  horska  vif, 
ok  féngu  badir  bana. 


15.  OfmetnaÖ  drygja 
skyldi  engi  maÖr, 

fat  hefik  sannliga  sét; 
J)vi  at  f>eir  hverfa, 
er  hanum  fylgja, 
flestir  guÖi  fra. 

16.  Rik  {)au  varu 
RaÖey  ok  Vébogi, 

ok  hugÖusk  gott  eitt  gera; 
nu  J)au  sitja 
ok  sarum  snüa 
ymsum  eldi  til. 

17.  A  sik  f)au  trüÖu, 
ok  J)óttusk  ein  vera 
allri  J)jóÖ  yfir; 
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en  J)ó  leizk 
feirra  hagr 

annan  veg  almatkum  guÖi. 
18.     Munaö  J)au  drygÖu 
a  marga  vegu, 
ok  höföu  gull  fyr  gamni; 
nu  er  {)eim  goldit, 
er  fmu  ganga  skolu 
milli  frosts  ok  funa. 


19.  Óvinum  J)inum 
trüöu  aldregi, 

J>ó  {>ér  fagrt  maeli  fyrir; 

góöu  J)ü  heit, 

gott  er  annars 

viti  at  hafa  fyr  varnaÖi. 

20.  Sva  hanum  gafsk 
Sörla  hinum  góÖraÖa, 

J>a  er  hann  flyÖi   a  vald  hans 

Vigólfs; 
tryggliga  hann  trüÖi, 
en  hinn  at  talum  varö, 
sinum  bóöur  bana. 

21.  Griö  hann  feim  seldi 
af  góÖum  hug, 

en  f)eir  hétu  hanum  gulli  i  gegn ; 

sattir  létusk, 

meÖan  saman  drukku, 

en  pó  kómu  fleerÖir  fram. 

22.  En  Jm  eptir 
a  öÖrum  degi, 

er  f>eir  höföu  i  Rygjardal  riöit, 
sverÖum  Jjeir  meiddu 
fmnn  er  saklauss  var, 
ok  létu  hans  fjörvi  farit. 

23.  Lik  hans  J)eir  drógu 
a  leynigötu, 

ok  brytjuöu  i  brunn  niÖr; 
dylja  feir  vildu, 
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en  drottinn  sa 
heilagr  himnum  af. 

24.     Sal  hans  baö 
hinn  sanni  guö 
i  sinn  fógnuö  fara; 
sökudólgar,  hygg  ek, 
siÖla  muni 
kallaöir  fra  kvölum. 


25.  Disir  bi5  fü  f  ér 

dróttins  mala 

vera  hollar  i  hugum; 

viku  eptir 

mim  f  ér  vilja  fins 

alt  at  anÖnu  ganga, 

26.  Reiöiverk, 
pan  f  ü  vnnnit  hefir, 
bast  fü  eigi  illu  yfir: 
graettan  gala  skaltu. 
meÖ  góöum  hlntnm; 
fat  kveöa  saln  sama. 

27.  A  guÖ  skal  heita 
til  góÖra  hluta, 

fann  er  hefir  skatna  skapat; 

mjök  fyrir  verÖr 

manna  hverr, 

er  seint  finna  föÖur. 

28.  JEstanda  fikkir 
einkum  vandliga, 

fess  er  fikkir  vant  vera; 

alls  an  verÖr 

sa  er  enskis  biÖr, 

far  hyggr  fegjanda  förf. 

29.  Siöla  ek  kom, 
sneinma  kallaÖr, 

til  dómvalds  dyra; 
fangat  ek  aetlumk, 
f  vi  mór  heitit  var, 
sa  hciir  kras  er  krefr. 
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30.  Syndir  f  vi  valda, 
at  vér  hrygvir  forum 
oegisheimi  or; 

engi  óttask 

nema  ilt  göri, 

gott  er  vammalausum  vera. 

31.  Ülfum  likir 
f  ikkja  allir  f  eir, 

sem  eiga  hverfan  hug; 
sva  mun  gefask 
f  eim  er  ganga  skal 
f  aer  inar  gloeddu  götur. 

32.  Vinsamlig  raÖ 
ok  viti  bundin 

kenni  ek  f  ér  sjau  saman; 

görla  f  ü  nem, 

ok  glata  aldregi, 

öll  eru  f  au  nyt  at  nema. 


33.  Fra  fvi  er  at  segja, 
hve  ssell  ek  var 
oegisheimi  i; 

ok  hinu  öÖru, 
hve  yta  synir 
veröa  nauÖgir  at  nam. 

34.  Vil  ok  dul 
tselir  viröa  sonu, 
fa  er  fikjask  a  fé; 
Ijósir  aurar 

verÖa  at  löngum  trega, 
margan  hefir  auÖr  apat. 

35.  GlaÖr  at  mörgu 
f  ótta  ek  gumnum  vera, 
fviat  ek  vissa  fatt  fyrir; 
dvalarheim 

hefir  drottinn  skapat 
munafullan  mjök. 

36.  Lütr  ek  sat, 
lengi  ek  hölluÖumk, 
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mjök  var  ek  fa  lystr  at  lifa; 

en  sa  réÖ 

sem  rikr  var; 

fram  eru  feigs  götur. 

37.  Heljar  reip 
kómu  harÖliga 
sveigö  at  siÖum  mér; 
slita  ek  vilda, 

en  {>au  sterk  varu, 
létt  er  lauss  at  fara. 

38.  Einn  ek  vissa, 
hversu  alla  vega 
sullu  sütir  mér; 
Heljar  meyjar 

mér  hrolla  buchi 
heim  a  hverju  kveldi. 

39.  Sól  ek  sa 
sanna  dagstjörnu 
drüpa  dynheimum  i; 
en  Heljar  grind 
heyrÖa  ek  a  annan  veg 
J)jóta  fimgliga. 

40.  Sól  ek  sa 
setta  dreyrstöfum, 

mjök  var  ek  fa  or  heimi  hallr; 

mattug  hon  ieizk 

a  marga  vegu 

fra  fvi  sem  fyrri  var. 

41.  Sól  ek  sa, 
sva  fótti  mér, 

sem  ek  sseja  göfgan  guÖ; 
henni  ek  laut 
hinzta  sinni 
aldaheimi  i. 

42.  Sól  ek  sa, 
sva  hon  geislaöi, 

at  ek  fóttumk  vsetki  vita; 
en  Gjallar  straumar 
grenjuÖu  annan  veg, 
blandnir  mjök  viÖ  blóÖ. 
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43.  Sól  ek  sa 

a  sjónum  skjalfandi 
hrsezlufullr  ok  hnipinn; 
fviat  hjarta  mitt 
var  heldr  mjök 
runnit  sundr  i  siga. 

44.  Sól  ek  sa 
sjaldan  hryggvari, 

mjök  var  ek  J)a  or  heimi  hallr; 

tunga  min 

var  til  tres  metin, 

ok  kólnat  at  fyr  ütan. 

45.  Sól  ek  sa 
siÖan  aldregi 

eptir  J)ann  dapra  dag, 

}>viat  fjallavötn  luktusk 

fyr  mér  saman, 

en  ek  hvarf  kallaÖr  fra  kvölum. 

46.  Vanarstjarna  flaug, 
{>a  var  ek  foeddr, 

brot  fra  brjósti  mér; 

hatt  at  hon  fló, 

hvergi  settisk, 

sva  at  hon  maetti  hvild  hafa, 

47.  Öllnm  lengri 
var  sü  eina  nótt, 

er  ek  la  stirÖr  a  stram, 

J)a  merkir 

fat  guÖmaeli: 

maÖr  er  moldu  samr; 

48.  VirÖi  fat  ok  viti 
sa  inn  virki  guÖ, 

er  skóp  hauÖr  ok  himin, 
hversu  einmarta 
margir  fara, 
fó  viÖ  skylda  skyli. 

49.  Sinna  verka 
nytr  seggja  hverr; 

ssell  er  sa  er  gott  görir; 
auÖi  fra 
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er  mér  setluÖ  var 
sandi  orpin  steng. 

50.  Hörundar  hungr 
tselir  hölda  opt, 

liann  hefir  margr  til  mikinn: 

lauga  vatn 

er  mér  leiÖast  var 

eitt  allra  hluta. 

51.  A  norna  stóli 
sat  ek  niu  daga, 

faöan  var  ek  a  hest  hafinn: 

gygjar  sól 

er  skein  grimmliga 

or  skydrüpnis  skyjum. 

52.  Ütan  ok  innan 
f  óttumk  ek  alla  fara 
sigrheima  sjau; 

uppi  ok  niöri 

leitaöa  ek  oeÖra  vegar, 

hvar  mér  vseri  greiöastar  götur. 


53.  Fra  fvi  er  at  segja, 
hvat  ek  fyrst  um  sa, 

fa  ek  var  i  kvölheima  kominn: 

sviÖnir  fuglar, 

er  salir  varu, 

flugii  sva  margir  sem  my. 

54.  Vestan  sa  ek  fljüga 
vanar  dreka, 

ok  féll  a  glaevalds  götu; 
vaengi  feir  skóku, 
sva  viöa  mér  f  ótti 
springa  hauÖr  ok  himinn. 

55.  Sólar  hjört  leit  ek 
sunnan  fara, 

hann  teymdu  tveir  saman; 
foetr  hans 
stóöu  foldu  a, 
en  tóku  horn  til  himins. 
5G.     NorÖan  sa  ek  riÖa 
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niÖja  sonu, 

ok  varu  sjau  saman; 

hornum  fulium  drukku  feir 

hinn  hreina  mjöö 

or  brunni  baugregins. 

57.  Vindr  f  agöi, 
vötn  stöövaÖi, 

fa  heyrÖa  ek  grimmligan  gaf; 
sinum  mönnum 
svipvisar  konur 
mólu  mold  til  matar. 

58.  Dreyrga  steina 

f  aer  hinar  dökkvu  konur 

drógu  daprliga; 

blóöug  hjörtu  héngu  f  eim 

fyr  brjósti  ütan, 

moedd  meö  miklum  trega. 

59.  Mar  ga  n  mann  sa  ek 
meiddan  fara 

a  f  eim  gloeddu  götum; 
andlit  f  eirra 
fóttu  mér  öll  vera 
rygjar  blóöi  roÖin. 

60.  Marga  menn  sa  ek 
moldar  gengna, 

fa  er  eigi  mattu  fjónustu  na; 
heiÖnar  stjörnur  stóÖu 
yfir  höfÖi  f  eim 
faÖar  feiknstöfum. 

61.  Menn  sa  ek  fa, 
er  mjök  ala 

öfund  um  annars  ham: 
blóÖgar  rünir 
varu  a  brjósti  f  eim 
merktar  meinliga. 

62.  Menn  sa  ek  f  ar 
marga  ófegna, 

feir  varu  villir  vega; 
fat  kaupir  sa, 
er  f  essa  heims 
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apask  at  óheillum. 

63.  Menn  sa  ek  pa, 
er  mörgum  hlutuni 
veeltu  urn  annars  eign; 
flokkum  peir  fóru 

til  fégjarns  borgar, 

ok  höfÖu  byröar  af  blyi. 

64.  Menn  sa  ek  pa, 
er  mar  ga  n  höföu 

fé  ok  fjörvi  raent; 
brjóst  i  gegnum 
rendu  brögnnm  peim 
öflgir  eitrdrekar. 

65.  Menn  sa  ek  pa, 
er  minst  vildu 

halcla  helga  daga; 
hendr  peirra  varu 
a  heitum  steinum 
negklar  nauöliga. 

66.  Menn  sa  ek  pa, 
er  af  mikillaeti 
virÖusk  vanuin  framar; 
klaeöi  peirra 

varu  kynliga 
eldi  urn  slegin. 

67.  Menn  sa  ek  pa, 
er  mart  höfÖu 

orÖ  a  annan  logit; 
heljar  hrafnar 
or  höföi  peim 
harèliga  sjónir  slitu. 

68.  Allar  ógnir 
feer  J)u  eigi  vitat, 

J)a?r  sem  helgengnir  hafa; 

soetar  syndir  verÖa 

at  sarum  bótum; 

x  koma  mein  eptir  munuÖ. 
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69.     Menn  sa  ek  f)a. 


er  mart  höfÖu 
gefit  at  guÖs  lögum; 
hreinir  kyndlar  varu 
yfir  höfÖi  J)eim 
brendir  bjartliga. 

70.  Menn  sa  ek  J)a, 
er  af  miklum  hug 
veittu  fatoekum  frama; 
lasu  englar 

helgar  boekr 
yfir  höföi  J)eim. 

71.  Menn  sa  ek  pa, 
er  mjök  höfÖu 
hungri  farit  hörund; 
englar  guÖs 

lutu  öllum  J)eim; 
pat  er  oezta  unaÖ. 

72.  Menn  sa  ek  pa, 
er  móÖur  höfÖu 

latit  mat  i  munn; 
hvilur  peirra  varu 
a  himingeislum 
haföar  hagliga. 

73.  Helgar  meyjar 
höfÖu  hreinliga 

sal  af  syndum  pvegit 
manna  peirra, 
er  a  mörgum  degi 
pina  sjalfa  sik. 

74.  Havar  rei Ö ir  sa  ek 
meÖ  himnum  fara, 

pa3r  eiga  götur  til  guÖs; 

menn  peim  styra, 

er  myröir  eru 

alls  fyr  öngvar  sakir. 

75.  Hinn  mattki  faÖir! 
mesti  sonr! 

heilagr  andi  himins! 
pik  biÖ  ek  skilja, 
er  skapat  hefir, 
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dss  alla  eymdum  fra. 


76.  Bjügvör  ok  Listvör 
sitja  i  HerÖis  dyrum 
organs  stóli  a; 

jarna  dreyri 

fellr  or  nösum  {>eïm7 

sa  vekr  fjón  meö  firum. 

77.  ÓÖins  kvan 
roer  a  jarÖar  skipi, 
móÖug  a  munaÖ; 
seglum  hennar 
verÖr  siÖ  hlaöit, 

{3eim  er  a  Jrareipum  f>ruma. 

78.  Arfi!  faÖir 
einn  J)ér  raÖit  hefi, 

ok  {jeir  Sólkötlu  synir? 
hjartar  horn, 
fat  er  or  haugi  bar 
hinn  vitri  Vigdvalinn. 
76.     Hér  'ro  rünir, 
er  ristit  hafa 
NjarÖar  doetr  niu; 
RaÖvör  hin  elzta, 
ok  Kreppvör  hin  yngsta, 
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ok  Jeirra  systr  sjau. 

80.  Hverju  J>eir 
hafa  belt 

Svafr  ok  Svafrlogi; 
blóÖ  Je  ir  vöktu 
ok  benjar  sugu 
undir  öllum  eyvana. 

81.  Kvseöi  fetta, 
er  ek  J>ér  kent  hefi, 
skaltu  fyr  kvikum  kveÖa; 
SólarljóÖ, 

er  synask  munu 
minst  at  mörgu  login. 

82.  Hér  viÖ  skiljumk, 
ok  hittask  munum 

a  fegins  degi  fira; 
dróttinn  minn 
gefi  dauÖum  ró, 
hinum  likn  er  lifa! 

83.  Dasamligt  froeöi 
var  J)ér  i  draumi  kveÖit, 
en  f)ü  satt  iö  sanna; 
fyrÖa  engi  var 

sva  fróÖr  um  skapaÖr, 

er  aÖr  heyröi  SólarljóÖs  sögu. 


>^o- 


Aninaerkningeï% 


Cd.  =  Codex,  Pergamentshaandskrift, 

Cdd.  s=  Codices. 

R.  —  Codex  Regius. 

A.  =  Codex  Arnamagnosanus. 

W.  =  Codex   Wormianus. 

U.  =-  Codex   Upsaliensis. 

Fl.  =  Codex  Flateyensis. 
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la.     2.  helgar,  saai.  A,  dette  Ordude- 
lades  af  R. 

4.  Heimdallar,  saai.  A ;  heimdalar, 
R. 

5.  vilka  at  ek  vaföörs,  urigt.  A; 
valföör,  72,  hvilket  da  bliver  Vo- 
kaliv  og  de  fölgende  Linjer  maa 
interpungeres  saai. : 

vildu  at  ek,  Valföör! 
vel  framtelja 
fornspjöll  fïra. 

6.  fram  telja,  saai.  A,  fyr  t.,  R. 
8.  ek  udelades    af  R;    man   Icese 

hegge  Cdd.,  saa  at  allsaa  nam 
er  en  aldeles  falsk  Lmsemaade. 

-  14.  iviöjur,  saai.  A;  ivij)i,  R. 

-  15.  mjöt  viÖ,  R;  mötviÖ,  A. 

-  18.  saai.    R    og  A;    men  Cdd.   af 

Snorra  Edda  have  Linjen  saa- 
iedes: |)at  er  ekki  var. 

-  19.  ser,  Qd.  e.   saer),  R;   sjor,,  A. 

-  24.  hvergi,    saaiedes   R,  A,    U  af 

Snor.  ld.:    R  af  Snor.  Ed.  og 
W  have:  ekki. 

-  25.  Aör  Burs    o.    s.   v.,   R,    Unz 

Bors  synir  bjööum  of  yptu,  A. 

-  27.  miögarö    mceran,    R;    malran 

miÖsrarÖ,  A. 
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1b.     1.  sunnan,  A;  sunna,  f 'orm.  Skriv- 
feil,  R. 
8.  um  himinjódyr,  R;  of  jódvr,  A. 

-  11    og  12.  Disse  to  Linjer  scettes  i 

R  og  A  efter  Lin.  13  og  14; 
den  her  antagne  Orden  fölge 
alle  Cdd.  af  Snor.  Ed. 

-  15.  géngu,    saai.  A;    R  har   gen 

sidst  i  een  Linje,  og  géngu 
i  Begyndelsen  af  den  fölgende; 
Afskriveren  har  saaiedes  aaben- 
bare  glemt,  at  han  allerede 
havde  skrevet  en  Del  af  Ordet, 
og  der  f or  sat  det  fuldt  ud  paa 
ny ;  paa  de  övrige  Steder,  hvor 
Ordet  siden  forekommer,  skrives 
kun  det  forste  Bogstav  g. 

-  23.  undurn,    A;    men    R  undorn, 

hvilket  stemmer  med  den  nu  bru- 
gelige  Form  af  Ordet  i  Thel- 
lemarken,  undoln,  som  betyder 
et  Maaltid,  der  nydes  KI.  3 
Eftermid. 

-  27    og  28.    peir    er    hörg    ok    hof 

hatimbruöu,  udel.  af  A,  som 
istedenfor  dem  har  de  föl- 
gende to  Linjer,  afls  kostuöu, 
alls  freistuöu,  hvilke  falies  i  R. 
24 
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2a. 


2b. 


I. 
9. 

11. 

12. 
19. 


20. 


-    21. 


22. 


29 


35 


vcttugis,  A.,   vettergis,  Skriv- 

feil  i  R. 

pij  ar,  A ;  III  (med  Romertal),  R. 

pursa,  R.;  pussa,  A. 

hverr  skyldi  dverga,   saai.  R, 

W  og   U  af  Snor.  Ed.;  hverir 

skyldu   dvergar,   A;   at  skyldi 

dverga,   R  af  Snor.  Ed. 

dróttir  skepja,  A;  drótin  skepja 

urigt.   R;   drótt   of  skepja,    R 

af  Snor.  Ed.;  drótt  urn  spekja 

Qd.  e.  skepja)   U  af  Snor.  Ed. 

or  brimi  blóÖgu,  saai.  A,  og  alle 

Cdd.   af  Snor.  Ed. ;  or  Brimis 

blóöi,  R. 

ok  or  blam  leggjum,  saai.  R; 

ok  or  Blains  leggjum,  A,  samt 

W  af  Snor.  Ed.;  blam  slegg- 

jum,   urigt.   U  og   R.  af  Snor. 

Edd. 

var  udeladesafR;  móÖsognir, 

Ai 

og  28.  par  mannlikun  mörg  um 
göröusk,  saai.  W  og  R  af 
Snor.  Ed,;  peir  manlikun  mörg 
um  göröu,  R  samt  W  af  Snor. 
Ed.;  peir  manlikan  mörg  of 
göröu,  A. 

dvergar  or  jörÖu,  R;  dvergar 
ijöröu,  alle  Cdd.  af  Snor.  Ed.; 
dverga  i  jöröu,  A. 
og  36  udelades  af  R,  men  fin- 
des i  A  samt  i  Cdd.  af  Snor. 
Edd. 

Bivörr,  Bavörr,  R;  Biförr,  Baf- 
örr,  A. 

An  ok  Anarr,  R;  An  ok  Ón- 
arr,  A. 

Veigr,  R;  Veggr,  A. 
J)ekkr,  R;  J)rar,  A. 
Nar,  R;  Nyr,  A. 
dverga,  R\  rekka,  A. 
Sviorr,  R;  Sviör,  A. 
Bil  dr,    saai.    baade  R    og    A; 
den  sidste  har  ikke  biltor,  som 
den  Am.  Magn.  Udgave  angiver. 


Pag. 
2b. 


23. 
25. 

27. 
30. 

35. 


3a. 


37 

39 

3. 
5. 

6. 

11, 

13. 
14. 


peir  er,  saai.  R;   peim  er,  A. 

aurvanga    sjött,    R;     örvanga 

sjot,  A. 

Draupnir,  saai.  R;  Draufnir,  A. 

Hlaïvangr,   Glói,  R;   Hlévargr, 

Glóinn,  A. 

Frosti,  saai.  Cdd.  af  Snor.  Ed.  ; 

Fr  os  tri,  R;  for  Fjalarr  i  R  have 

Cdd.  af  Snor.  Ed.  Fair,  og  for 

Finnr  i  den  fölgende  Linje  have 

de   samme  FiÖr.      Linie  35  og 

36  udelades  af  A. 

og  38  findes  ikke   i  Cdd.,   men 

er  taget  efter   Papirsafskrifter. 

pat    mun    uppi,    saai.  R;    pat 

man  a)  uppi,  A. 

prir,  saai.  A;  prjar,  urigt.  R. 

Denne  Linje  mangler  i  A. 

öflgir  ok  astgir,    R;  astgir  ok 

öflgir,  A. 

orlauglausa,  R;  orlöglausa,  A, 


ÓÖ  pau  ne  höföu,  saai.  i  A; 
ne  höföu  er  halvudslettet  i  R. 
la  né  laeti,  saai.  A;  R  synes 
at  have  la  pau  ne  attu,  men 
de  tre  sidste  Ord  ere  meget 
utydelige. 

-  26.  dala,  il;  dali,  A. 

-  31.  sa?,  saai.  R;  sal,  A. 

-  32.  und  polli,  R;  a  polli,  A. 

-  40.  orlög    seggja,    R,     orlög    at 

segja,   A. 
3b.  28.  Her  tilföier  R.  4  Linjer: 
Nu  eru  talöar 
nönnur  Herjans, 
görvar  at  riÖa 
grund  valkyrjur. 
4a.     1.  völu  velspa,  R;  ok  völu  vcl- 
spa,  A. 

3.  seiÖ  hon  kunni,  saai.  R;  seiÖ 
hon  hvars  hon  kunni,  A. 

4.  seiÖ  hon  leikinn,  saai.  R;  seiö 
hon  hugleikin,  A. 

6.  illrar  pjóöar,   R,    dog    er   her 
med    samme    Haand    Stavelsen 
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4  a. 


4b. 


13. 
15. 

22. 
33. 

35. 

39. 

1. 


-  6. 

-  8, 

-  10. 

-  12. 

-  20. 


21. 


22. 


29, 
30. 

31. 
33. 
34. 
37, 


-      8, 


-    14 


bru  skrevet  over  f)jó,  dog  uden 
Antydning    lil   at   udslctte   det 
sidste;  illrar  brüöar,  A. 
goöin,  saai.  R;  guöin,  A. 
boröveggr,  saai.  A;  borövegr, 
R. 

fyrst,  saai.  R  ;  fyrr,  A. 
jirunginn  modi,  saal.A;  |)rung- 
n  móÖi,  R. 

urn  fregn,  R;  of  fregn,  A. 
fóru,  saai.  R;  voru,  A. 
ïïeimdallar,    saai.    A;     Heim- 
dalar,  R. 

aurgum  forsi,  saai.  R;  örgum 
forsi,  A. 

vituö  ér,  R;  vitu  J)ér,  A. 
sat,  R;  byr,  A. 
foeddi,  R;  feöir  Qd.  e.  faeöir),  A. 
ryÖr,  s«a£.  baade  R  og  A,  samt 
alle  Cdd.  af  Snor.  Ed. ;  i  den 
Ama-Magnmanske  Udg.  angi- 
ves  Cd.  A's  Laisemaade  urigt. 
ryöz. 

dreyra,  saai.  alle  Cdd;  i  den 
Am.  Magn.  Udg.  formodentlig 
ved  Trykfeil  dreira. 
svart  var  J)a,  saai.  R;  svört 
verÖa,  A  samt  alle  Cdd.  af 
Snor.  Ed. 

Egöir,  saai.  A;  Eggpaer,  R. 
gól  um   hanum,   saai.   R;   gól 
yfir,  A. 

i  gaglviöi,  R;  i  galgviöi,  A. 
sa  er,  R;  en  sa,  A. 
gól  um,  R;  gól  yfir,  A. 
at  herjaföörs,  saal,A;  at  hiar- 
ar   at    herjaföörs,   uden   Tvivl 
feilskr.  R. 
fólginn,   urigt.   R.     Strofe  36, 

37  og  de  4  forste  Linjer  af  Str. 

38  findes  ikke  i  A. 

vollo,  R,  hvor  uden  Tvivl  blot 

Tvcerstregen   over  det    sidste  o 

er  glemt,  altsaa  vollom,    d.    e. 

völlum. 

Efter  denne  Linje  har   R  föl- 
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gende  Slr  ,  der  rellere  synes  at 
höre  til  Digtet  Baldrs  Draumar : 

Bal  drs  bróöir 

var  of  borinn  snemma, 

sa  nam  Oöins  sonr 

einnsettr  vega; 

])ó  hann  aeva  hendr 

né  liöfuö  kemböi, 

aÖr  a  bal  um  bar 

Baldrs  andskota. 
5a.  17.  va,  saaiedes  rettet  af  den  gamle 
Afskriver  selv  i  R;  oprindelig 
har  der  staaet  uorjjr,  men  or{n* 
er  underprikket  og  a  skrevet 
over  Linjen. 

-  27.  Strofe  39  udelades   af  R,   men 

staar  i  A. 

-  32.  Strofe  40  og  41  fat  fes  i  A. 

-  37.  Kiöafjöllum  er  i  R  uden  Tvivl 

urigtigt   rettet   til   Niöavöllum, 
cf.  Snor.  Ed.   Udg.  Pag.  75. 
5b.     4.|jSal  sa  o.  s.  tv,  R ;   Sal  sér  h. 
st. ,    A;    Sal    veit  ek    standa, 
Cdd.  af  Snor.  Ed. 

-  8.  féllu,  #;  falla,  A. 

-  12.  sa  hon  J).  v.,  R;  sér  bon  f»,  v., 

A;  skolu  J)ar  vaöa,  Cdd.  af 
Snor.  Ed. 

-  14  og  15.  mennmeinsvaraokmorö- 

varga,  saai.  A;  menn  morÖ- 
vargar  meinsvara  ok,  R;  menn 
meinsvara  ok  morövargar,  Cdd. 
af  Snor.  Ed. 

-  16.  ok  jbann,  R;  ok  pannz,  A. 

-  17.  eyrarünu,  R;  eyrnarüna,  A. 

-  18.  saug,  saai.  A;    sug  ved  Skriv- 

fcil,  R;  kvelr,  Cdd.  af  Snor.  Ed. 

-  22.  Fram  sé   ek   lengra,   saai.  A; 

fjölö  veit  hon  froÖa  Qd.  e. 
froeöa),  R. 

-  23.  fjölÖ  kann  ek  segja,  saai.  A; 

fram  sé  ek  lengra,  R. 

-  25.  sigtiva,    saai.   A;   R  har  paa 

dette  ene  Sted  sigtyva,  7nen 
ellers  over  alt  tiva  med  i. 

-  27.  ok  atbönumverÖaz  (rf.  e.  verÖ- 
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ask),  A  samt  R  af  Snor.  Ed  ;  R 
og  Cdd.  W  og  U  af  Snor. 
Ed.  have  urigtigt  véröa. 
5b.  34.  h.  e.  i  heimi,  saai.  R  og  A, 
samt  U  af  Snor.  Ed. ;  de  öv- 
rige  Cdd.  af  Snor.  Ed.  have 
h.  e.  meÖ  hölöum. 

-  37.  skildir    'ro    klofnir,     saai.    R; 

skildir  klofnir,  A  og  Cdd.  R  og 
W  af  Snor.  Ed;  skildir  klofna, 
U  af  Snor.  Ed. 

-  39.  aör  v.  st.,    saai.  R,  A  og  alle 

Cdd.  af  Snor.  Ed.,  undtagen 
U,  der  har  undz  v.  st. 
6a.  2.  at  en  galla.  feilskr.R;  at  hinu 
ga  ula,  A. 
7.  Mims  höfuö,  saai.  R  og  A, 
samt  alle  Cdd.  af  Snor.  Ed., 
undtagen   U,  der  har  Mi  mis. 

-  8.  il   stiller   Linje    8    og    9   efter 

10  og  11;  den  her  antagne 
Orden  fölge  de  övrige  Cdd. 

-  11.  en   jötunn    losnar,     saai.   alle 

Cdd.,  undtagen  U.  af  S?ior.  Ed., 
der  her  har:  aesir  eru  a  |)ingi. 

-  12-15.  For    disse   har  A  fölgende 

Linjer : 
hraeöask  allir 
a  helvegum, 
aör  Surtar  f)ann 
sevi  of  gleypi. 

-  22.  neffolr,    saai.  R;    A   synes   at 

have  niöiolr. 

-  28.  fiflmegir,  saal.A;  fifls  megir, il. 

-  31.  BVleistz,  saai.  A;   Byleipz,  R. 

-  33.  m.  sv.  lacfi,  R;  m.  sv.  laevi,  A, 

samt  W  af  Snor.  Ed.;  m.  sv. 
leifi,  Jï  af  Snor.  Ed. 

-  35.  sól   valtifa,   R,   samt   Cdd.    af 

Snor.  Ed.;  vatifa,  urigt.  A. 
6b.  1.  h.  e  m.  alfum,  saaUdes  alle 
Cdd.  undtagen  U,  der  har  h. 
e.  m.  asynjum. 
2.  gnyr  allr  jötunheimr,  saai.  A; 
gnyr  allr  heimr,  R;  ymr  allr 
jötunheimr,    Cdd.  af  Snor.  Ed. 


»ag. 

L. 

6b. 

3. 

6. 

- 

15. 

16, 


24. 


26. 


-  28 

-  35. 

-  36, 

-  38. 

-  39- 

7a.  12. 

-  16- 

-  20. 

-  23. 

-  26- 


aesir  'ro  a  J)ingi,  saai.  R,  samt 

Cdd.  af  Snor.  Ed.;  sesir  eru  a 

J).,  A. 

veggbergs,  R;  vegbergs,  A. 

angantyr,  R,  angan,  A  og  Cdd. 

af  Snor.  Ed. ;  Strofe  54  og  55 

ere  ul&selige  i  A. 

17,  18,   19.    Disse  Linjer    staa 

som  anfört  i  R;  men  i  Cdd.  af 

Snor.  Ed.  lo3ses  de  saaiedes: 

gengr  Oöins  son 

viÖ  ülf  vega, 

Viöarr(Crf   !Fviör)ofveg 

at  valdyri. 
|)a    kemr,    o.    s.    v.,   saai.   R; 
gcngr  inn  mceri,  Cdd.  af  Snor. 
Edd. 

drepr  orm  af  móÖi  miÖgarös 
Véorr,  saai.  conjectureret;  R 
har:  drepr  h.  Qd.  e.  bann)  af 
móöi  miögarös  veor;  Cdd.  af 
Snor.  Ed.: 

neppr  af  naÖri 

niös  ókviönum, 

er  af  móöi  drepr 

miÖgarös  Véorr. 
og  29  udelades   af  Cdd.  Snor. 
Edd. 

Sól  tekr  sortna,  R.  og  A;  Sól 
mun  sortna,  Cdd.  af  Snor.  Ed. 
sigr  f  i  m.,  saai.  R  og  A; 
Cdd.  af  Snor.  Ed. :  sökkr  f.  i  m. 
beiÖar  stjörnur,  saai.  R,  A, 
samt  R  og  U  af  Snor.  Ed., 
men  W  af  Snor.  Ed.  har  heiö- 
um  st. 

40.  geisar  eimr  viÖ  aldrnara,  R; 
geisar    eimi    ok    aldrnari,    A, 
samt  Cdd.  af  Snor.  Ed. 
Finnaz,  R;  hittaz  A. 
17.  ok  m.  f),  a.  m.,  udel.,  R. 
J)ar  munu    eptir,   saai.   R;   J)a 
munu  a?sir,  A. 

i    grasi    finnaz,    R;     i    grasi 
finna,  A. 
27.  Mangle  i  Cdd. 
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L. 

7a. 

31 

7b. 

4 

_ 

5 

-  9. 

-  11. 

-  12. 

-  17. 

-  26. 

-  29. 

-  33. 

8a.  1. 

-  3. 


11 


- 

19. 

9a. 

6 

9b. 

22 

Oa. 

3 

Baldr    mun    koma,    R;    man 
Baldr  koma,  A. 
hlut,  saai.  A;  hlaut  R. 
ok  byrir  byggja,   R;   er  burir 
byggja,  A. 

Sal  sér  hon  standa,  R  og  A; 
sal  veit  ek  standa,  alle  Cdd. 
af  Snor.  Ed. 

gulli  J)aköan,  R;  gulli  |>aktan, 
A,  samt  W  og  U  af  S?ior.  Ed. ; 
gulli  betra,  R  af  Snor.  Ed. 
a    gimlé,    R;  a  gimle,  alle  de 
övrigc  Cdd. 

Strofe  63  udelades  af  R,  og 
de  sidste  4  Linjer  af  samme 
ogsaa  af  A. 

|>ar  kemr  inn  dimmi  B;  kemr 
hinn  dimmi,  A. 
fra  niÖa,  A,  Jwor  fjöllum  er 
udeglemt  af  Afskriveren ;  Rhar 
nif)iz  fjollom,  hvor  fra  er  ude- 
glemt, og  nif)iz  feilskrevel. 
Nu  mun  hon  seycqvaz,  R; 
Nu  man  hon  sökkvaz,  A;  denne 
sidste  har  ingenlunde  hann  for 
hon,  som  den  Arn  Magn.  Ud- 
gave  angivcr. 

Cd.  U  af  Snor  Ed.  har  skatnar 
allir  for  gattir  allar. 
efter     urn    skoÖaz    skyli    ind- 
skyder    R   um    skygnaz    skyli, 
hvilket  forstyrrer  Versemaalet ; 
Cdd.  af  Snor.  Ed.,  hvor  denne 
Strofe  citcres,  have  kun  det  sid- 
ste um  skygnaz  skyli. 
a  fleti  fyiïr,   saai.   R,   samt  R 
og   W  af  Snor.  Ed.,   a  fletjum 
fyrir,   U  af  Snor.  Ed. 
a   brautum,  saaiedes  rettet;    a 
braundom,   Cd. 
of,  saaU  rettet;  vf,   Cd. 
fasra,  saai.  rettet;    fora  Qd.   e. 
fcera)  Cd. 

sins  um  mals,  saai.  Cd. 
vilmaelendr,    saai.  rettet;    viÖ- 
hlaïjendr,  Cd. 


>ag. 

L. 

10a- 

26 

- 

27 

10b. 

35 

11a. 

12 

_ 

15 

_ 

24 

111).  33. 


- 

36. 

12a. 

17 

12b. 

22 

_ 

32 

13a. 

15 

13b. 

2 

_ 

20 

- 

26 

15a.  33. 


15b. 
16b. 


17a. 

17b. 

18a. 
19a. 

22a. 

23a. 


synir,  saai.  rettet;  seynir,  Cd. 

gengr,    saai.    Cd.,    ingenlunde 

gcngz ,    som    den   Arn.   Magn. 

Udg.  angiver. 

boen,  saai.  rettet;  boenn,  Cd. 

sva  gjöflan,  saai.  rettet;  svagi, 

Cd. 

hefir,  saai.  rettet;  hefr,  Cd. 

erusk,  saai.  rettet;  erost,  Cd., 

hvor  Afskriveren    har  kommet 

til  at   skrive   st   for  z  eller  sk 
paa  Grund   af  det  paafölgende 

st  i  lengst. 

nökkviÖr    halr,     saai.     rettet; 

neycqviÖr  maör  halr,   Cd.,  dog 

saaiedes  at  maör   staar  beteg- 

net  med  Runen  af  dette  Navn. 

hlyrat,  saai.  rettet;  hlyrar,  Cd. 

half,  saai.  rettet;  halb,   Cd. 

séö   vreddr,    saai.    rettet;    saïö 

va3dr,  Cd. 

|>rir  'ro,  saai.  rettet;  |)riro,  Cd. 

ólagat,  saai.  Cd.,    ikke   ólaga. 

handarvanr,  saai.  rettet;  hund- 

arvaur,   Cd. 

hverf,  saai.  rettet;  hverb,  Cd. 

af  öÖrum,  saai.  rettet ;  aflavö- 

rom,   Cd. 

maör,     saai.  rettet;    er  maör, 

Cd. 

mser,  saai.  rettet;  moerr,  Cd. 

soit,  saai.  rettet;  sótt,   Cd. 

Her  tilföier   Cd.  en  Linje  som 

forstyrrer     Versemaalet :      |)ér 

munn  góÖ,  éf  fm  getr. 

üt   staöar,   saai.    Cd.,   ikke  üt- 

staöar. 

vegs,  Cd. 

treör,  saai.  rettet;  treyf>r,  Cd. 

q(ve)J)v,  forkortet  i  Cd. 

jbatan,  Cd. 

óöroeri,  saai.  rettet ;  óÖreri,  Cd. 

órr  aldaföör.,  saai.  rettet;    or 

aldaföÖr,  Cd. 
.  dag  of  dróttmögu,  saai.  rettet; 

dag  oc  dróttmögu,  Cd. 
25 
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23a. 


L. 

22. 

39. 


23b.  25, 


30. 


24a. 


24b. 


35. 

il, 

12. 
27. 
28. 


36. 

37. 

4. 

9. 
10. 


nótt  of  n.  r.,  saai.  rel  let;  nótt 
oc  n.  r.,   Cd. 

meÖ  jötna  sonum,  saai.  Cd.; 
den  gamle  Afskriver  har  forst 
skrevet  alda,  men  siden  under- 
prikket  det  som  Tegn  paa  at 
det  skulde  gaa  ud,  og  derpaa 
skrevet  jötna  i  Margen, 
her  staar  som  Overskrift  i  Cd. 
Ordct  Capitulum  med  rödt 
Blak. 

ok  bü  Yafbr.  o.  s.  v.,  R;  eöa 
pü  Yafbr,  A,  saai.  ogsaa  de 
övrige  Steder,  hvor  denne  Linje 
forekommer. 

um  kom,  R;  of  kom,  A. 
sa  er,  saai.  A;   sva  at,  R. 
öldum  at  artali,  R;  i  A  har  Af- 
skriveren  forst  sat  at   alldtali, 
men    rettet    det   ved   at   skrive 
ar  over  alld. 

meÖ  f.  i\,  R',  urn  f.  r.,  A. 
oróti,  saal.A;  orofi,  R;  örofi, 
Cdd.  af  Snor.  Ed, 
jörö  sköpuÖ,  saal.R;   jörÖ  urn 
sköpuÖ,  A. 

varö  or  jötunn,  R;  or  vard 
j-,   A. 

De  her  i  Klammer  satte  Linjer 
mangle  i  R  og  A,  og  ere  tagne 
af  Papirsafskrifter ;  R.  af  Snor. 
Ed.  har  isteden  derfor  fölgen- 
de ,    der    rigtigere    burde    tat- 
ret  optagne  i  Texten: 
par  eru  órar  settir 
komnar  allar  saman, 
|>vi  er  bat  &  alt  til  atalt. 
enn   baldni  j.,    saai.    A\    enn 
aldni  j.,  imod   Versemaalet,  R. 
gygjar,   saai.  R;    gyjar,  urig- 
tigt  A. 

sérliöfÖaöan,  saai.  R;  sex- 
höfÖaÖan,  A. 

fyrst  urn  mant,  A;  fyrst  mant,  R. 
urn  veizt,  saai.  rettet;  um 
veitzst,  R;  of  veizt,  A. 
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L. 

25a 

18 

- 

24 

- 

25. 

35. 

_ 

39. 

25b. 


26a. 


26b. 


40. 

1. 

7. 

11 


17. 


25. 

29. 

39. 

3. 


11. 


14. 

28. 

1. 
13. 


var  a  lüör  o.  s.  v.}  JR;   a  var 

lüÖr,  A. 

sa    er    ferr,    saai.  A;    sva    at 

ferr,  R. 

se  menn  hann  sjalfan  um  sja, 

saaiedes  R;  te  maÖr  um  sjalfan 

hann  sér,  A. 

tiva,  R ;  tifa,  A. 

hofum    ok   hörgum,    saai.   R; 

höfum  ok  hörgum,  A. 

hunnmörgum,  Qd.  e.  hundm.), 

JR;  hunmörgum,  A. 

varÖaÖ,  saai.  R;  varat,  A. 

hann     mun ,     saai.    R;     mun 

hann,  A. 

og   til    15    incl.     Disse    Linjer 

mangle  aldeles  i  A,  og  R  har 

derfor  fölgende  to: 
hvar  ytar  tünum  i 
höggvask  hverjan  dag? 

saaiedes   som  de  her  staa,   ere 

de  tagne  af  Papirsafskrif- 
ter ne. 

allir  einherjar,  saai.  alle  Cdd. 

af  Snor.  Ed.;  allir  eins  herjar, 

A;  Linje  17,  18  og  19  mangle 

i  R. 

hvi,  saai.  R  og  A. 

segÖu,  saai.  R;  segir  pü,  A. 

hinnig,  saai.  A;  hinig,  R. 

freistaöak,  R;  freistaÖa,  A. 

ek  reynda,  R;  ek  of  reynda,  A. 

KfÖrasir,  JR;  leifbrasir,  A.  samt 

R  og  Waf  Snor.  Ed. ;  lifbrïesir, 

U  af  Snor  Ed. 

i    holti    Hoddmimis,    R,    samt 

R  og   W  af  Snor.  Ed.;  i  holdi 

Hoddmimis,  A;  i  Mimis  holdi, 

U  af  Snor.  Ed. 

baöan  af,  ÏR;   en  paÖan  af,  A. 

móöur,  R,  saint   Cdd.  af  Snor. 

Ed.  ;  móÖar,  A. 

f>eirra    i    heimi    eru,    saai.   R; 

\)?er  er  i  heimi  eru,  A. 

sloknar,   R,    A,    U;   sortnar, 

ÏR  af  Snor.  Ed. 
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26b.  15.  Mjöllni,    saai.    alle  Cdd.,    ikke 
Mjölni. 

-  16.  ok    vinna    at   vigJ)roti,     saai. 

R;     Vingnis    at    vigjaroti,    A, 
samt  Cdd.  af  Snor.  Ed. 

-  22.  at  aldrlagi,   saai.  A;  at  aldre- 

lagi,  urigt.  R. 

-  23.  J)a  er  \\,  R ;  J>a  er  of  r.,  A. 

-  26.  aldaföÖr,  saai.  R;  aldaföÖur,  A. 

-  27.  ViÖarr,  saai.  R;  ViÖar,  A. 

-  30.  vitnis,  saai.  A;  Vingnis,  R. 

-  39.  Ey  manni,  saai.  A ;  ey  manne, 

R\  mannz,  formodenllig  Tryk- 
^feil  i  de  celdre   Udgaver. 
27a.     4.  urn  ragna  rök,  R;  of  r.  r.,  A. 
9.  dorgar,  R;  dorgir,  A. 

-  11.  f)eir  brutu  i  nattm.,  A\  i  nattm. 

br.  f)eir,  R. 

-  14-15.  en    karl   G.,    saai.    R;    en 

karl  fóstraÖi  G,  A. 

-  15.  ok  kendi  hanum  raÖ,  saai.  A; 

disse  Ord  mangle  i  R, 

-  17.  til  strandar,  saai.  ü;  til  skips, 

A. 

-  20.  föÖur,    saai.    A;     föÖurs,    R, 

feilskrevet   paa    Grund   af  det 
paafölgende  s  i  sins. 

-  23.  nti,  A;  delleOrdmangler  i  R. 

-  24.  i  haf,  A;  mangler  i  R. 

-  26-27.  en  faÖir  hans  var  |)a  and- 

aÖr,    saai.    A;    J)a    var    fadir 
hans  andaör,  R. 
27b.     1.  viÖ    Óöin     deildak,     saai.    R; 
vit  ÓÖin  deildag,  A. 

-  11-12.  en  Geirröör  fóstri  minn  er 

konungr,  saai.  R\  en  er  kon- 
ungr  fóstri  minn,  A. 

-  12-13.  sitr    nu    at  landi,    K;    sitr 

at  löndum,  A. 

-  18.  eskimey,  saai.  A ;  eskismey,  R. 

-  27.  ok  J)ó   laetr   hann,    R\    en   f)ó 

la?tr  konungr,  A. 
28a.     5.  Konungr  let  hann  pina,  R;  kon- 
ungr laetr  pina  hann,  A. 

6.  tveggja  udelader  A. 

8.  |)a  udelader  R. 
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28a. 


28b. 


29< 


L. 

12. 

13. 

19. 
20- 

21. 
22. 
24. 

29. 
37. 

2. 

5. 
18. 
23. 
28. 
32. 

2. 

4. 

5. 


-  16. 

-  32. 

-  34. 

-  37. 


29b, 


40. 
6. 


16. 

17. 

19. 

22. 
24. 

27. 
30. 
31. 


konungr  göröi,  R;    faÖir  hans 

geröi,  A. 

er  hann  lét  pina  hann,  R;   er 

hann  pindi  f)enna  mann,  A. 

göngomc,  R ;  göngumz,  A. 

sviönar,  saai.  R;  sviönir,  urig- 

tigt  A. 

berac,  R;  vera,  A. 

brennomc,  R;  brennumz,  A. 

milli,  R;  millum,  A. 

sonr,  R;  son,  A. 

heilact,  R;  heilagt,  A. 

unz  um  r.,  R;  unz   of  r.,   A. 

gorva,  R;  gerva,  A. 

Saga,  saai.  A\  Saga,  R. 

viö  of  {)rumir,  R ;  viÖ  {)rumir,  A . 

til  udelader  A. 

strat,  saai.  R\  straÖ,  A. 

byggvir,    saai.   R;   byggir,  A. 

fornar,  saai.  R-r  forna,  A. 

sjaundu,  saai.  A\  sjundu,  ved 

Skrivfeil,  R. 

góÖa    mjöÖ,    R;     hinn    góöa 

mjöÖ,  A. 

manna,  saai.  R;  mana,  A. 

hatimbruöum  hörgi  rrcör,  saai. 

A;  hatimbroöom  hörg,  R. 

ok ,  tilföiet  ved  Conjectur,   men 

mangler  i   hegge  Cdd. ;    Vinf)- 

ars,  urigt.  R?  ViÖ  ars,  A. 

at,  saaL  rettet  for  ok   i  hegge 

Cdd. 

viÖ    hvat  einherjar  alaz,  saai. 

alle  Cdd.    af  Snor.  Ed. ;    hvat 

einherjar   alaz,   R;    hvat   ein- 

herja  alaz,  A. 

óume  ec   of  Hugin.,  R,  óumz 

ek  um  Hugin,  A. 

ne  komiö,  R;  ne  komi,  A. 

J)ytr    J)und,     saai.    Jx;     {)ytir 

J)iindir,  A. 

J)ikkir  mangler  i  R. 

valglaumi,  R;    valglaumni,  A. 

durom,  R;  dyrum,  A. 

um  udelader  R. 

dura,  R ;  dyra,  A. 
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32. 
33. 


-    35. 


36. 

38. 
39. 


30a. 


30b. 


31a. 


um  fiórom  togom,  R;  XL,  A. 
hygg  ec  at  Vallhöllo,  ü;  kvet 
(</.  e.  kveö)  ek  a  Valhöll,  A. 
senn  mangler  i  R,  men  staar 
baade  i  A  og  i  Cdd.  af  Snor. 
Edd. 

viö  vitni,  saai.  A;  at  vitni,  R. 
togom,  R;  tigum,  A. 
imellem  ek  og  Bilskirni  tilföier 
A  a  Valhöll  vera. 
rept,  R,  A  og  W;  nek,  U  og 
R  af  Snor.  Ed. 
herjaföörs,    saai.    R;     herja- 
föÖur,  A. 

skapker,  saai.  baade  R  og  A. 
knaat,  saai.  R\  kann,  urig- 
tigt  A. 

herjaföörs,  saai.  her  begge  Cdd. 
drypr,  saai.  R;  drupir,  A. 
Eikin,  R;  «kin,  A. 
Van,  R;  VaÖ,  A. 
hverjan  dag,  R;  dag  hvern,  A. 
loga,  A;  logo,  R. 
Falhófnir,  saai.  R',  falaïpnir,  A. 
jóm,  R;  jóum,  A. 
er  peir  dcema   fara,    saai.   R; 
er  dsema,  A. 
undan,  R;  und,  A. 
undir,  R\  und  A. 
30.  hselingar  agaghdlsir  gnaga, 
R ;  hsefmgiar  a  gaghalsir  ganga, 
A. 

Duneyrok  Duraprór,  A;  Dyn- 
eyrr  okDyraprór,  R. 
meiös,  R;  meiöar,  A. 
A    til  f  dier    of   imellem    menn 
og  viti. 

HilÓi  ok  prüöi,  R,  Hil'dr  ók 
jH'üfir,  A. 

Geirölul,  R;  Geirrömul,  A\ 
GeirahóÖ,  Cdd.  af  Snor.  Ed. 
Svalinn,  saai.  reltet;  Svalin,  A  ; 
Svavl,  R. 

gooi,  saai.  R;  guÖi,  A. 
varna,    R,    og   saai.    ogsaa  A, 
da  Afskriveren  forst  har  skre- 


Pag.    L. 

vet  vavna,  men  siden  reltet 
dette  ved  at  skrive  r  over  del 
and  et  v. 
31a.  33.  hann  er  Hróövitnis  sonr,  R; 
Hróövitnis  sun,  A,  som  ude- 
lader  hann  er. 

-  37.  sa3r,  R;  sjor,  A. 

-  39.  baömr,  R;  baörmr,  A. 

31b.  5.  harömóÖgu  ,  saai.  R,  og  A 
paa  dettc  Sted,  men  i  den  Del 
af  sidste  Cd.,  som  indeholder 
Skalda,  hvor  denne  Strofe  ci- 
teres,  lases  hriöfeldu. 
7.  hefir,  saai.  A ;   hefr,  R. 

-  12.  pa   er   hefja,  R;    pa   er  peir 

hefja,  A. 

-  24.  Bilröst,    saai.    R    og    A;    alle 

Cdd.  af  Snor  Ed.   Bifröst. 

-  27.  Garmr,     R,     samt    W   og    U; 

Gramr,   A,    samt   R    af  Snor. 
Ed. ;     efter    denne   Linje    til- 
fbier A: 
en  Brimir  sveröa. 

-  34.  drekku,  R\  drykkju,  A. 

-  36.  hétumk  Gangleri,  R ;    ok  Gang- 

leri,  A;  ok  Gangari,  Cd.  R  af 
S?wr.  Ed. 

-  39.  ï>undr,  R;  Jniör,  A. 

-  40.  Helblindi,  saai.  R,  samt  Cdd. 

af  S?ior.  Ed. ;  Herblindi,  A. 
32a.  11.  Atriör,  R  og  A;  Atriöi,    R  af 
Snor.  Ed. 

-  13.  aldregi  og,i  den  fölgende  Linje, 

meÖ  udelades  af  A. 

-  17.  Asmundar,  R;  Ösmundar,  A. 

-  21    og  22.    Disse    Linjer   udelades 

af  R,  men  haves  i  A. 
■-    28.  vark,    R ;    var,    A;    MiÖviönis 

for  MiÖvitnis,  A. 
■-    30.  einbani,  A;  einn  bani,  R. 

-  33.  Denne   Linje  mangler    i   begge 

Cdd.,  og  er  tagen  af  Papirsaf- 
skrifter. 
^32b.     1.  gengi,  R',  geöi,  A. 

3.  sagÖa,  R;  sagöak,  A. 

-  12. 
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32b. 

22 

- 

23 

- 

28 

- 

31 

_ 

32. 

33- 


33a. 

16. 

- 

29. 

33b. 

28. 

34b. 

6. 

- 

14. 

- 

15. 

- 

18. 

- 

27. 

- 

38. 

35a. 

7. 

- 

34. 

35b. 

1. 

36a. 

8. 

- 

11. 

- 

12. 

_ 

16. 

- 

19. 

23- 


36b.     6. 

-  10. 

-  11. 


er  udelader  A. 
at,  A;  af,  R. 
vildi,  R;  vill,  A. 
steyptiz,   R;  steyttiz,  A. 
fékk  hann  bana,  R;  f.  h.  fearaf 
b.,  A. 

34.  en  Agnarr  var  b.  k.  1. 
s.,  R;  en  Agnarr  varö  kon- 
ungr,  A. 

vers,  saai.  rettet;  verz,  Cd. 
giaufir,   Cd. 

asum,  saai.  rettet ;  alfum,  Cd. 
huliÖs,  saai.  rettet;  huliz,  Cd. 
vavobr,  R  ;  vönsuÖr,  Cdd.  af 
Snor.  Ed. 

gneggjuö,  saai.  Cdd.  af  Snor. 
Ed.;  gnegiob,  R. 
hviöuÖ,    R;    hlömmuÖr,    Cdd. 
af  Snor.  Ed. 

vindslot,  saai.  rettet;  vinz- 
flot,  Cd. 

silsegja,  saai.  rettet;  silaeigia, 
Cd. 

fyr,  saai.  rettet;  Cd.  her  fvr 
uden  Omlyd;  sml.  gulli  /"orgylli, 
P.    13*b.l0. 

en  njól  meÖ  goSum,  R;  en 
njóla  i  helju,  Cdd.  af  Snor.  Ed. 
óljós,  R;  ósorg,  Cdd.  af 
Snor.  Ed. 

hvera,  R;  hverja,  A. 
glikr,  saai.  R;  likr,  A. 
miscorblinda,  R;  miskorblinda 
A. 

göra,  R;  gefa,  A. 
hefndum,  saai.  rettet;  hefdom, 
R;  hefnd  A. 

24.  Saaiedes  som  i  Texten  an- 
givet  staar  disse  Linjer  i  R; 
banz  er  öllum  ycir  öl  of  heiti, 
A. 

riimbrugöinn ,  JR;  rumbrygÖ- 
an,  A. 

vinr,  R;  vinir,  A. 
viö  görvum  til,  R;  vitt  giörfum 
til,  A. 
Edda. 
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36b.  12.  drjiïgum,  JR;  drjügan,  A. 

-  13.  dag  bann  fram,   R;    dag  fra- 

liga,  A. 

-  15.  Egils,  saai.  R;  scgis,  A. 

-  20.  ömmu,  saai.  A;  aumu,  R. 

-  32.  fri,  saai.  R;  faöir,  A. 

37a.     2.  görr,   saai.   rettet;    geyrr,   R; 
gerr,  A. 
4.  siöbüinn  mangler  i  A. 

-  10.  frörinn,  saai.  R;  frerinn,  A. 

-  13.  sonr,    saai.    rettet,    scenr,    R; 

son,  A. 

-  18.  hróörs     andskoti,    R;    hróÖrs 

andskota,  A. 

-  19.  vinr,  R;  vin,  A. 

-  23.  forÖa  sér,  R;  foröaz,  A. 

-  24.  sul,  R;  sól,  A. 

-  27.  i  tvau,  R  og  A. 

-  39.  er  hann   sa   gygjar  giaeti,    jR; 

er  sa  gyjar  gfcti,  A. 
37b.     3.  senn,  saai.  R;  sun,  A. 

-  12.  eyxn  tva,  R;  yxn  IL,  A. 

-  25.  hverf  bü,  saai.  A  ;  hverfo,  R. 

-  29.  vaenti  ek,  R;   vaentir  mik,  A. 

-  30.  myni,  R ;  munit,  A. 

-  31.  oxa  R;  uxa,  A. 
38a.     2.  myklu,  R;  miklu,  A. 

3.  kjóla,  baade  i  R  og  A;  man 
maa  vel  adskillc  Ordene  kjóll 
(poet.)  Skib,  og  kjölr,  Kjöl. 

7.  attrunn,  saai.  rettet;  at  runn. 
R ;  attrenn,  A. 

8.  foera,  saai.  rettet;  fora,  R; 
facra,  A. 

-  13.  mcerr,  JR;  meirr,  A. 

-  16.  senn  tva,  JR;  senn  eöa  tva,  A. 

-  23.  einbani,  saal.A;  einn  bani,  JR. 

-  25.  agni,  saai.  A;  öngli,  JR. 

-  27.  umgjorÖ,  JR;  umgerö,  A. 

-  37.  hlumöu,  JR;  hrutu,  A. 
38b.     7.  rceöi,  saai.  JR;  raeöi,  A. 

-  12.  bo3Jar,  JR ;   basar,   A;    ligesaa 

nedenfor  L.  21. 

-  20.  ok  meÖ  austskotu,  JR;  ok  aust- 

kotu,  A. 

-  25.  ok  enn,  JR;  enn  ïenn,  A. 

26 
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38b. 


L. 

26. 


-    31. 


39a. 


39b. 


40a. 


40b. 
41b. 

42a. 


36. 

1. 

5. 

7. 

8. 

9. 
11. 
15. 
20. 

24. 
26. 

27. 

28. 

35. 

36. 

9. 

13. 

14. 

21. 
23. 

24. 
30. 

36. 
1. 

15. 


28. 
26. 
28. 
33. 
26. 
28. 


urn    afrendi,    saai.    R;    afaf- 

rsendi,  A. 

kröpturligan,   saai.  R;  köptur- 

ligan,  A. 

i  tvau,  R;  gleri,  A. 

iö  friöa,  R;  hin  friÖa,  A. 

haus,  udeglemt  i  A. 

kostmóds,  R;  kostmóÖr,  A. 

hverjum,  A;  hverjo,  R. 

reis,  udeladt  i  A. 

allra,  begge  Cdd. 

vinferill,  R,  vi'nferils,  A. 

yr  knjam    hrundit,     R;    fyrir 

knjam  rundit,  A. 

haet,  Qd.  e.  haett),  R;  heitt,  A. 

maettiö,  R;  msettir,  A. 

óro,  R;  \aru,  A. 

ölkjól,  saai.  begge  Cdd. 

steig,  saai.  R;  stóö,  A. 

i  sal,  R;  a  sal,  A. 

fjölöhöfcSaöa,   R;   fjölhöfÖaÖa, 

A. 

morÖgjörnum,  R;  móögjörnum 

A. 

lnaunhvali,     saai.   A;   hraun- 

vala,  R. 

skakkr,  saai.  A;  skakr,  R. 

urn,  R;   of,  A;   ligesaa  L.  25 

og  29. 

ér,  R',  pér,  A. 

er  hann  bseöi  galt,    R;   hann 

galt  baeöi,  A. 

vear,  R;  vearr,  A. 

(Egir,  saai.  rettet;   Egir,    Ce?. 

Byggvir,  saai.  rettet;   Cd.  her 

Beyggvir,    men    har    forresten 

dette    Ord    afvexlende    med   y 

og  ey. 

kvaddi,  saai.  rettet;   Cd.  qyadi. 

lioll,  saai.  rettet;  oll,   Cd. 

fyr,  saai.  rettet ;  pyr,  Cd. 

lit,  saai.  rettet;  h'tt,   Cd. 

Loptki,  saai.  rettet;  Lopzci,  Cd. 

Jjörgöll,  (Skade  paa  Liv),  ef- 

ter  Rasks  Conjectur;  fiorgvall, 

Cd. 
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42b. 

9. 

43a. 

20. 

- 

32. 

43b. 

7. 

44b. 

3. 

-    25. 


38. 


45a. 

24. 

46b. 

26. 

47b. 

29. 

48a. 

30. 

49a. 

27. 

49b 

32. 

51a. 

12. 

52a. 

13. 

52b. 

25. 

- 

38. 

53a. 

6. 

- 

17. 

- 

26. 

- 

29. 

- 

32. 

- 

33. 

- 

36. 

53b. 

1. 

_ 

3. 

10. 

11. 

13. 
20. 


slsevurutn,    saai.    rettet,     Cd. 

slaevorum ;  Comparativ  af  slrer. 

bygg,  saai.  rettet ;  hug,   Cd. 

myni,  saai.  rettet;  my,  Cd. 

hós,  saai.  rettet;  hoss,   Cd. 

löggra;  Cd.  har  lavgg  med  et 

Forkort?iingsteg,  der  baade  kan 

l&ses  ra  og  va. 

lezka,    saai.    W.;    lezta,     R; 

legska    (d.    e.   laegskaj,   il   af 

Stior.  Ed. 

munattu,  saat. rettet ;  munnattu, 

Cd. 

Ordct  Beyla  er  udeglemt  i  Cd. 

landskjalptar  ,  saaiedes  rettet; 

landsciaptar.   Cd. 

unz,  saai.  rettet;  ok  unz,  Cd. 

fnasaöi,   saai.  rettet;    fnasasi, 

Cd. 

fceriÖ,  saai.  rettet;   forip,    Cd. 

eldr   of  mangler    i    Cd ,    men 

synes    at    fordres    for    Verse- 

maalets  Skyld;  sml.  P.   138a  1. 

foeöi,  saai.  rettet;  fepi,  Cd. 

kögur,  saai.  rettet;  avgvr,  Cd. 

med  denne  Linjc  begynder  A. 

pa  mangler  i  A. 

barÖag,  saai.  R;  vardak,  A. 

fylgdag,  begge  Cdd. 

asum,  R ;  asa,  A. 

cerit,  R;  yrit,  A. 

pér  var,  R;  var  pér,  A. 

póttisca  pü,  R;  póttizkattu,  A. 

fisa  né  hnjósa,  saai.  A;  hnjósa 

né  fisa,  R. 

um  sund,  R;  of  sundit,  A. 

hvat     skyld  ir    pii,    R;     hvat 

skaltu,  A. 

er  sakir  'ro  alls  öngar,  il;  er 

sakar  eru  alls  engar,  A. 

mik  sóttu,  R;  peir  sóttu  mik,  A. 

peir  Svarangs,  R\   Svarangrs, 

A. 

})ó  litt,  R;  litt,  A. 

ok  viö  einhverja  dcemÖak,  R; 

ok  viö  einhcrju   dïemdag,  A. 
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53b. 

21. 

- 

22. 

- 

23. 

„ 

26. 

- 

31. 

_ 

35. 

54a.     6. 


13. 
16. 
22. 

28. 

30. 
33. 

36. 
37. 

38. 


54b. 


40. 
2. 

6. 

9. 
19. 
21. 

28. 
30. 
34. 
36. 


55a.    2. 


linhvitu,  saai.  A\  lindhvitu,  R. 

long  bing,  R;  launbing,  A. 

gladdak     ena    gullbjörtu,    R; 

gladda  ck  hina  gullhvitu,  A. 

mankynni,  R;  mannkynni,  A. 

linhvitu,  her  begge   Cdd. 

viör    of   koemiz,    R;    viÖ    of 

ksemumz,  A. 

barÖak  i   Hléseyju,  R;  barÖa 

ek  i  Hlésey,  A; 

vélta,  R;  vilta,  A. 

varu  J)a?r,  R;  bat  varu,  A. 

haföak,  #;  haföa,  A. 

vark,  ü;  var,  A. 

óljüfan,  saai.  gjcettet ;  oli..  nn, 

R ;  óliyfan,  A. 

bat  ba,  udelader  A. 

ssctta,  ü;  sa?tt  hafa,  A. 

hnoefiligu,  A;  hnaefiligu,  R, 

aldregi,  R;  aldri,  A. 

hncefiligri,    R;    hin  hncefiligri,. 

A. 

mönnum  mangler  i  A. 

skógum,    R;    skaugum,   urigt. 

A. 

baer,  mangler  i  A. 

um,  mangler  i  A. 

mundu,  R;  muntu,  A. 

skyldara,  R;  skyldra,  A. 

mik  segja,  R;   bik  segja,  A. 

bórr,  mangler  i  A. 

dvalöan.  R;  dvalit,  A. 

Asabórs  hugöa  ek,  R ;  Asabór 

ek  hugöa,  A. 

hrettum    hsetingi ,  A;    haettom 

hrettingi,  R. 

firr,  R;  fra,  A„ 

mér  nu  leiöina,  R;  mér  leiÖ- 

ina,  A. 

eigi   um   vaginn,    R;    nu    eigi 

of  vaginn,  A. 

er  at  synja;  A;    er  synja,  R. 

stokksins,  R;  stokks,   A. 

steinsins,  R;  steins,  A. 

vegsins,  R;  vegs,  A. 

Verland,  /{;  Valland,  A.    , 


Pag.    L. 

54b      5.  i  dag,  R;  a  degi,  A. 

7.  A  gjentager  viö  foran  erfiöi. 

8.  uppverandi,    R;    upprennandi, 
A. 

-  9.  ba  na,  R;  bana,  A. 

-  12.  vera,  mangler  i  A. 

-  13.  alls    bü    mér    skcetingu    einni 

svarar,  R ;  er  bü  vill  skaetingu 
einni  svara,  A. 

-  19.  allan  gramir,  R;  allir  gramir,  A. 
56a.  10.  Imellem  forste  og  anden  Strofe. 

i  Cd.    tilföie  Papirsafskrifterne 
fölgende  fire: 

IMjök  var  hapti 

höfugr  blundr, 

heillir  i  svefni 

horfnar  syndusk; 

spuröu  jötnar 

spar  framvisar; 

if  bat  myndi 

angrs  vita. 

Fréttir  sögÖu, 
at  feigr  vaeri 
Ullar  sefi 
einna  bekkastr; 
fékk  bat  angrs 
Frigg  ok  Svafni, 
rögnum  öörum; 
raÖ  sér  festu. 

Ut  skyldi  senda 
allar  vaettir 
grièa  at  beiöa, 
granda  eigi  Baldri; 
vann  allskonar 
eiö  at  vaegja, 
Frigg  tók  allar 
festar  ok  sceri, 

Valföör  uggir,. 
van  sé  tekit, 
hamingjur  a?tlar 
horfnar  mundu ; 
asu  kali  ar, 
afraös  krefr: 
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56a. 


►7b. 


58a. 


58b. 


L. 

Pag. 

L. 

malstefnu  at 

59a. 

9 

mart  of  rceöisk. 

- 

12 

10. 

Óöinn,  saai,  rettet ;  Óöin,   Cd. 

19- 

-20.  Imellem  disse  to  Linjer  til- 
föie  Papirsafskrifteme  fölgende 
fire: 
kjapt  vigfrekan, 

15. 

ok  kjalka  neöan; 

- 

22. 

gó  hann  a  móti 

- 

33 

ok  gein  stórum. 

- 

36. 

21. 

gól  um,  saai.  rettet;  gólu,  Cd. 

- 

40. 

31- 

32.  Imellem  disse   to  Linjer  til- 

föier    alter    Papirsafskrifteme 

59b. 

1 

fölgende: 

- 

8. 

leit  ï  norÖr 

- 

16 

lagöi  a  stafi, 

froeÖi  tók  pylja, 

- 

18 

frétta  beiddi, 

- 

19. 

17 

Sa  mun  Oöins    o.   s.  t>.,   saml. 
Anm.  til  Pag    5a.  14. 

- 

20 

8. 

Efter  denne  Linje  indskyde  Pa- 

- 

21. 

pirsafskrifteme:     Seg    pü    pat 

- 

23 

eina,  sefrattu  fyrri. 

- 

34 

12 

aldinn,  forst  skrevel  alda,  men 

- 

38. 

siden  rettet  til  aldin  i    Cd. 

- 

40. 

2. 

sezk,    saai.  rettet:    setzc,    R; 

60a. 

1. 

sez,  A. 

- 

6- 

10. 

ristu,  R;  ris  pu,  A. 

- 

8. 

18. 

on  at  ykrum,  R;  van  af  yörum, 

A. 

- 

20 

24. 

segöu    pat,    R;    seg   pü    mér 

- 

22. 

pat,  A. 

26. 

28. 

endlanga,  saai.  A;  enn  langa, 

R. 

- 

28, 

6. 

sva  mikla,  il;  mikla  sva,  A. 

60b. 

2 

9. 

varum,  R;  vorum,  A. 

- 

3- 

10. 

tveir,  mangler  i  A. 

13. 

ek  sa  ganga,  R ;  sa  ek  ganga,  A. 

16. 

af  paöan,  R;  af  peim,  A. 

17. 

lögr,  ü;  laegir,  JL 

- 

5. 

19. 

manni,  A;  man,  il. 

20. 

ungum,  A;   aungum,  R. 

26. 

er,  mangler  i  A  ;  lig  el.  har  denne 
Cd.  myrkan  for  myrkvan. 

33. 

um    myrkvan,    R;     of   myrk- 

an, A. 

- 

6. 

ï>yrja,  R;  pursa,  A. 

sa    inn    amatki,    R;    hinn    a- 

mattki,  A. 

skiögarÖs   hliöi,   A;   sluögarèi 

(sidste  Ord  paa  en  Side)  hliöi 

Qförste  Ord  paa  den  fölgende), 

R. 

andspilli,  A;  anspilli,  R. 

heldr  en  at  k.,  R;  en  k.,  A. 

um,  mangler  i  A. 

er  ek  heyri,    saai.  A;    er    ek 

hlymja  heyri,  R. 
,  rönnum,  R;  höllum,  A. 

jó  lsctr,   R;  jó  laetr  hann,    A. 
-17.  alfa  né  asa,  R;  asa  ok  alfa, 

A. 

vissa,  saai.  A;  visa,  R. 

um,  mangler  i  A. 

aeikin    fnr    yfir,    R;    eik    inn 

fyrir,  A. 

ór,  R;   var,  A. 

Strofe  IS  mangler  i  A. 

R  tilföier  at  foran  lifa. 

mannskis,  R;  manns  enkis,  A. 

okkart,  R;  okkat,  A. 

byggjum,  R;  byggum,  A. 
-12  mangle  i  A. 

hverja,     saai.    rettet;    hverio, 

Ce?.,  sml.  Anm.  til  Pag.  83a.  22. 

ek  mun,  R;  mun  ek,  A. 

ssett,  R;  satt,  A. 

mannskis,    R;    manns    enskis, 

A. 

ef  iö,  R;  ef  pit,  A. 
,  sé,  R;  sja,  A. 

-4.  A  har  disse  to  Linjer  i  föl- 
gende Orden: 
Ar  skaltu  sitja 
ara  püfu  a, 

horfa    ok    snugga    heljar    til, 

saai.  A\  horva  heimi  or  snugga 

heljar  til,  R ;   Ordet  or  er  til- 

föiet    i    Margen,     og    mangler 

saaiedes    ikke    som    den    Am. 

Magnceanske   Udgavc  angiver. 

meir,  mangler  i  R. 
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60b. 

9 

- 

38. 

61a. 

8. 

61b. 

10 

- 

36 

- 

37. 

62a. 

8 

- 

10. 

15 


-    22, 


62b. 

8 

- 

31. 

63a. 

12. 

63b. 

7 

8. 

64a. 

20. 

- 

29. 

64b.  11 


65a. 
65b. 


Strofe28  og  fölgendemanglei  A. 
bistiU,  saai.  rettet ;  fristil,  Cd. 
fyrr,  in,  saai.  rettet;  fyrin,  Cd. 
KjarÖar,  saai.  rettet;  NjarÖa 
paa  dette  Sted  Cd.,  men  ovenfor 
rigtigt  Njaröar. 
langar  'ro  tvaer,  saai.  R;  long 
er  önnur,  Cdd.  af  Snor.  Ed. 
hve  um  breyjakbrjar,  R;  hve 
mega  breyja  frjar,  Cdd.  af 
Snor.  Ed. 

Ar,  saai.  rettet;  At,   W. 
alsoeman,  saai.  rettet ;  alsoman, 
W,    med    udeglemt    Tvcerstreg 
gjennem  o. 

miörar,    saai.    rettet;    miÖiar, 
W   ved  Skrivfeil,    sml.  62b  18. 
Edda,    saai.   rettet;    ellda,    W 
ved  Skrivfeil,  sml.  L.  30. 
rézk,  saai.  rettet;  redz,   W. 
fuülligt,   W. 

byr,  saai.  rettet;    ftir,    her  W. 
brautir,   saai.  rettet;   brauter, 
W,     ikke   brautar,     som    den 
Am.  Magn.    Udg.  angiver. 
küsi  mangler  i  W. 
snor,  saai.  W,  ikke  snor. 
for  höldr  bör  uden  Tvivl  hauldr 
forelrakkes,hvilket  er  denForm, 
hvorunder  Ordet  naasten   over- 
alt  i  Cdd.   viser  sig;    saaiedes 
her  ogsaa  W.     Denne  Rettelse 
gjalder  altsaa  ogsaa  Pag.  6Sa. 
og  b.  21,  109b.  21,  samt  168a. 
10,     hvor    paa    de     to    forste 
Steder   maa    loeses   hauldboriL 
paa  de  sidste  haulÖa. 
straaÖ   (d.  e.  stracT),  saai.   W, 
der  almindelig   bruger  aa,    of- 
test  sammenslynget  i   ét   Rog- 
stav,  =  a. 

faant,   W  med  t  over  Linjen. 
Oku  moerir,  saai.  rettet ;  ókum 
aerir,   W. 

mjófingeröi,  saai. rettet)  mjóf- 
ingaröi,   W. 
Edda. 
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66b.  31.  kjól,  saai.  W,  ikke  kjöl; 
sml.  Anm.  Pag.  38a.  3. 

67a.  9.  Herjafööur,,  saai.  rettet;  Herj- 
ans fööur,  Cd.  Fl. 

67b.  4.  vil  ek  mar,  saai.  rettet;  vil 
ek  ei  mar,  Fl. 

-  12.  Ottar  unga,  saai.  rettet;  Ottar 

iunga,  FL,  der  her  stadig  skri- 

ver  iungr  for  ungr. 
68a.  38.  Friant  eller  Friaut,  Fl. 
68b.   \\.  va,  mangler  i  Fl. 

-  29.  Svafu,  saai.  rettet;    Svofu,  Fl. 
69a.   13.  Nanna,    saai.    rettet;    Manna, 

ved  Skrivfeil,  Fl. 

-  31-40.  Sammenligner  man   hermed 

Fortegnelsen  paa  Arngrims  og 
Eyfuras  Sönner  i  Orvarodds 
Saga: 

Hervarör  ok  HjörvarÖr, 

Hrani,  Angantyr, 

Bildr  ok  Bagi, 

Barri  ok  Tóki, 

Tindr  ok  Tyrfingr, 

tveir  Haddingjar; 
samt    Fortegnelsen    hos    Saxo, 
IV  Rog,  Miillers  Udgave   1  R. 
S.  250: 

Brander,  Biarbi, 

Brodder,  Hiarrandi, 

Tander  Qrettere  Tinder)  Tirv- 
ingar, 

duo  Haddingi, 

Hioithuar,  Hiarthwar, 

Rani,  Angantir, 
vil  man  finde,  at  4  af  Vers- 
linjerne  i  Hyndluljód,  nemlig 
35-38,paanogleubetydeligc  Va- 
riant for  skjelligheder  nozr  stem- 
me med  4  Linjer  af  hine  For- 
tegnelser,  hvorimodman  i Hynd- 
luljód ei  finder  noget,  der  sva- 
rer  til  det  Par  Linjer,  hvor 
Angantyr  omtales.  Ogsaa  den 
prosaiske  Fortegnelse  i  Hervar- 
arsaga  stemmer  med  hine,  paa 
det  neer,  at  Semingr  staar  i 
27 
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ag. 


L. 


Stedet  for  Hrani,  og  Bui  for 
Tyrfingr.  Imidlertid  ere  baa- 
de  Saxo,  Orvarodds  Saga  og 
Hervar  ar  saga  enige  i,  udtryk- 
keligen  at  angive  Brödrenes  An- 
tal  til  12,  og  man  kan  derfor 
vel  antage,  at  den  gamle  ver- 
si  ficer  te  Fortegnelse  over  dem 
altid  har  udgjort  3  Par  Vers- 
linjer,  med  4  Navne  i  hvert  Par, 
af  hvilke  det  ene  havde  til  Rim- 
bogstav  H,  det  andet  B,  det 
tredje  T,  og  at  Linjeparret  Her- 
varör,  HjörvarÖr,  Hrani,  Angan- 
tyr  er  egte,  sees  ei  alene  af  de 
ovenciterede  Steder,  men  ogsaa, 
og  ismr,  af  HervörsBesvmrgelses- 
formular  i  Hervararsaga,  hvor 
netop  hine  to  Linjer  oftere  fore- 
komme;  det  er  desuden  indly- 
sende  af  den  Omstamdighed,  at 
Angantyr,  som  den  aldste  af 
Brödrene  og  Hovedpersonen,  ei 
kunde  forbigaaes.  Istedetfor 
dette  Linjepar  staar  derimod 
ovenfor  L.  31-34  aatte  andre 
Navne,  der  vel,  hvis  man  tog 
et  af  Navnene  i  hver  Linje  for 
Tillo3gsord  —  hvortil  der  for- 
r  est  en  ei  er  nog  en  Grund  — 
kunde  reduceres  til  4,  og  med 
de  övrige  8  udgjöre  12,  men 
da  de  Navne,  som  ncevnes,  ei 
forekomme  i  nogen  af  de  öv- 
rige Fortegnelser,  medens  det 
vwsentligste  Linjepar  savnes, 
maa  vi  her  antage  det  saa- 
godtsom  afgjort,  at  der  her 
ved  en  Afskriverfeil  er  opstaaet 
en  Lacune,  eller  at  Begyndel- 
sen  af  ét  og  Slutningcn  af  et 
andet  Vers  er  slaaet  sammen, 
og  det  Mellemliggende  over- 
sprunget;  at  saaiedes  31 — 34 
danner  Begyndelsen  af  et  Vers, 
hvis   Udfyldning   nu   ei   langer 


Pag.  L. 


70a. 

24. 

70b. 

i. 

- 

3. 

- 

5. 

- 

18. 

71a. 

8. 

71b. 

4. 

-      5. 


72  a. 


40. 
3. 
3. 
5. 


- 

7 

- 

12 

72b. 

23 

73a. 

25 

kjendes,  og  at  35-40  er  Slut- 
ningen  af  et  Vers,  som  begynd- 
te  med  "Hervarör,  HjörvarÖr" 
&c.  Det  Hele  burde  derfor 
maaske  ordnes  saaiedes: 

22.  Gunnarr,  Balkr, 
Grimr,  ArÖskafi, 
Jarnskjöldr,  J>órir, 
Ülfr,  Ginandi. 

23.  Hervarör,  HjörvarÖr, 
Hrani,  Angantyr, 
Bui  ok  Brami, 
Barri  ok  Reifnir, 
Tin  dr  ok  Tyrfingr, 
tveir  Haddingjar; 
alt  er  |>at  aett  f)in, 
Óttarr  heimski! 

Gymis ,    saai.    rettet;    Geymis, 

her  Fl. 

völur,  saai.  Cdd.  af  Snor.  Ed  ; 

völfur,  Fl. 

vitkar   allir,   saai.   Fl.  samt  R 

og    W  af  Snor.  Ed.;    vsettir 

allar,    U. 

seiöberendr,  saai.  Cdd.  af  Snor. 

Ed.;  skilberendr,  Fl. 

naÖgöfgan,    saai.   rettet;   naÖ- 

böfgan,  ved  Skrivfeil,  Fl. 

konu,  saai.  rettet;  komu,   Fl. 

rekja,  saai.  rettet;  reikna, m/ere 

Ord,  Fl. 

braut,  saai.  rettet;  burt,  nyere 

Form,  Fl. 

heitr,    saai.  rettet;   heitir,    Fl. 

NiöuÖr,  il;  NiöaÖr,  A. 

SvifjóÖ,  saai.  A;  SviÖjóÖ,  R 

varu  udeglemt  i  R,  men  findes 

i  A,   hvor    de   forste    7  Linjer 

af  den  prosaiske  Indledning  til 

dette  Digt  haves. 

SlagfiÖr,  R;  Slagfinnr,  A. 

a  vatns,  saai.  rettet,  avaz,  Cd. 

Völundar, saai.  rettet;  ondndar, 

ved  Skrivfeil,  Cd. 

hanum,   saai.  maa  der  la;ses  i 

Cd.,  ikke  hon. 
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- 

13. 

- 

14. 

- 

15. 

75a. 

1. 

_ 

12. 

- 

27. 

75b. 

7. 

Pag.    L. 

73a.    31.  fóru  seggir,  saai.  rcttet;  voro 
seger,  Cd. 

73b.  8.  vegreygr,  saai.  rettet  i  Analogi 
med  73a.  8;  paa  dette  Sted 
har  Cd.  vegreygr. 
11.  hann,  mangler  i  Cd.,  men  det 
h,  der  som  Forkortning  skulde 
trade  isteden  for  dette  Ord, 
er  uden  Tvivl  ved  en  Feiltagel- 
se  afAfskriveren  sat  foran  Or- 
det  ar  L.  13. 

ar,  saai.  rettet,  har  Cd.;  sml. 
ovenstaaende  Anm. 
all])urr,    saai.    rettet;     all|)ur, 
Cd. 

vindfmrri,  saai.  rettet;  vin- 
f)urri,   Cd. 

kallaÖi,  saai.  rettet;  kallaÖ, 
Cd. 

lagÖi,  saai.  rettet;  logf)i,  Cd. 
bar  hann  Völundi,  mangler  i  Cd. 
iviögjarnrar,  saai.  rettet;  ivif) 
giarira,  Cd.,  hvor  dog  ri  ogsaa 
kan  vare  et  sammenslyngct  Tegn 
for  rn ;  Verscmaalet  for  dr  er 
bestemt  iviÖgjarn  i  ét  Ord,  da 
det  tilligemed  a  og  ei  udgjör 
de  tre  allittererende  Ord,  og  To- 
nen altsaa  maa  ligge  paa  i, 
fölgelig  ikke  i  viö.  I  Oldsaxisk 
belgder  inwiddi  (angls.  invit) 
Ondskab,  indwiddies  gern,  ond- 
skabsfuld,  hvilken  Betydning 
uden  Tvivl  iviögjarn  maa  have; 
maaske  kommer  ogsaa  iviÖja 
(en  Troldkvinde)  af  det  samme. 

-  28.  ok  minst  siz,   saai.   rettet;    ec 

minnzt  sizt,  Cd. 

-  37.  hünum,    saai.   rettet  for  Allit- 

teralionens  Skyld;  sonom,   Cd., 
sml.  Pag.    76a.  17,    hvor    Cd. 
har  hüna. 
76b.     4.  vita,     saai.   rettet;     nita,  Cd. 

-  32.  vinna  mangler  i  Cd. 

77a.   18.  fór  Atli  heim,  saai.  rettet;  fór 
jarlinn  heim,   Cd. 


Pag.  L. 
77b.  19. 

-  30. 
79a.  12. 
80a.  30. 

80b.  13. 
81a.  15. 

-  17. 


81b.  38. 
82b.  10. 
83a.  22. 


83b.    5. 

-  15. 

-  22. 


84a.  21. 


84b. 

21 

- 

35. 

85a. 

7. 

- 

30. 

- 

33. 

85b. 

14 

86a. 

18. 

86b. 

12. 

- 

23. 

87a. 

1. 

hof,  saai.  rettet;  haf,  Cd. 
erfiÖi,  rettet;  erfi,  Cd. 
hann,  rettet;  hon,  Cd. 
margullin,  rettet;    margullinn, 
Cd. 

hefir,  rettet;  hefr,  Cd. 
stokt,  rettet;  steyct,  Cd.;  saa- 
iedes ogsaa  Lin.  29. 
for  oss  har  den  gamle  Afskri- 
ver  forst  skrevet  oer,  men  der- 
paa  rettet  det  ved  at  skrive  ss 
over  er. 

hvat  varö,  rettet  for  hvar{). 
lostig,  rettet  for  lostic. 
sima,  rettet  for  simo.     En  ikke 
saa  sjelden  Feil  i  R  er,  at  skrive? 
isosr  i  Enden  af  Ord,  o  for  a, 
navnligen:  bendo  l-l6a.  1;  lófo 
lUa.    32;    logo  30b.  5;  Iogfi 
75a.  22;  hverio  60a.  8;   J)inno 
108b.  21;  tego  139b.  11. 
ok,  rettet  for  er. 
hvessir,  rettet  for  hversir. 
góÖ    ar  komin,    saai.    gjettet; 
Cd.  har  ar  kominn  og  for  góÖ 
et  aabent  Rum. 

kvöddu,  saai.   rettet;   Cd.   har 
oprindelig   haft    qva^o    (d.    e. 
kvaÖu),  men   dette    er  af  den 
gamle  Afskriver  selv  rettet  til 
qvado  (d.    e.  qvaddo) ;    denne 
har  dog  under  Rettelsen  glemt 
at  give  a  Omlyden. 
ok  glemt  i  Cd. 
geirum,  rettet  for  geiror. 
hygg,  rettet  for  hvgg. 
Sa,  rettet  for  J>a. 
Jingat,  rettet  for  f)ing. 
ströndum,  rettet  for  stöndum. 
van  erum,   saai.    Cd.  for  van 
erumk  (d.  e.  van  er  mér). 
fljóta,  rettet  for  flita. 
ï>yjar,  rettet  for  J)ygiar. 
hefir,  rettet  for  hefr. 
Sagu,     rettet    for    sagav    (av 
sammenslynget  i  ét  Skrifttegn). 
27* 
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Pag.  L. 
87a.     9. 

87b.  22, 

89a.  20. 

89b.  10. 

-  14. 
90a.  34. 
90b.  22. 
91a.     4. 

-  7. 
92a.  14. 

-  35. 

-  38. 
92b.  31. 
93a.  26. 

-  30. 
93b.  6. 
94a.  14. 


-  19. 
94b.  5. 
95a.     1. 

-  29. 
97a.     4. 


97b. 

27. 

98a. 

6. 

- 

26. 

99a. 

5 

100a. 

8. 

- 

36. 

100b. 

14 

- 

34. 

101a. 

6 

102a. 

27 

102b. 

4 

103b, 

1 

101a. 

4 

- 

19 

104b. 

10 

siz,  rettet  for  sizt, 
hjörum,  rettet  for  hioiïom. 
Hemingi,  rettet  for  heimingi. 
stökkr,  rettet  for  steyccr. 
mala  mangler  i  Cd. 
Gunnar,  rettet  for  Gunna. 
hefndu,  rettet  for  hefndob. 
hann  urn,  mangler  i  Cd. 
einn  hét,  mangler  i  Cd. 
fyrr,  rettet  for  fvrr. 
oröum   at   deila,    saai.    oplost; 
o.  a.  d.,   Cd. 
bikkjat,  rettet  for  biccit. 
gefiÖ,  rettet  for  gebib. 
geirs,  rettet  for  gr  eis. 
Sevafjalla,  rettet;  fjalla,   Cd. 
enu,  rettet  for  eino. 
hinig,     saai.     rettet;     Cd.    har 
egentlig  binig,  men  med  enFi- 
gur  over  b,  der  synes  at  skidie 
vare  et  Forsög  paa    at  rette  J) 
til  h. 

Helgi,  mangler  i  Cd. 
gefa,  tilskrevet  i  Margen  i  Cd. 
fegin,  rettet  for  feginn. 
féll,  rettet  for  feit. 
Hamundr ,    rettet ;     hamimdir, 
Cd. 

og  7.     Aabent  Rum    i  Cd.  for 
Navnet  Gunnarr. 
framastr,   rettet  for  framarstr. 
hann,   mangler  i  Cd. 
konungr,  rettet  for  konung. 
glöggr,  rettet  for  gleyggr. 
Ka,  rettet  for  ba. 
eigi,  mangler  i  Cd. 
naddels,  rettet  for  nadels. 
góö  raö,  rettet  for  góörabs. 
harÖüöikt,     rettet    for     harb- 
vgöict. 
sogoro,  Cd. 

hömum,  rettet  for  hamom. 
sifjuöum,  rettet  for  sifiugom. 
sonr,  rettet  for  sonar. 
lax,  rettet  for  lags. 
lindar,  rettet  for  linar;   Cd.   af 
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105b. 


106a. 


106a. 


106b.     3. 


107a. 


29. 
7 


107b.  22 


108a. 
108b. 


IS 


Völsungasaga  JWlionar,  maa- 
ske  feilskrevet  for  licnar  d.  e. 
liknar. 

fa,  rettet  for  far. 
Reginn,  rettet  for  Reiginn. 
bróö'ur,  rettet  for  bruöar. 
og  11.     Disse  Linjer  leeses  saa- 
iedes i  Nornagestssaga:    megn 
helir   mikit,    en    ek   cm   maÖr 
gamall. 

for  foeÖa  har  Nornagestsaga 
froeöa. 

og  21.  Nornagestsaga  har: 
fraegr  urn  öll  lönd  meÖ  loH 
sinu. 

öll,  rettet  for  oss. 
Gramr,     saai.    Nornagestsaga ; 
Gram,  urigt.  R. 
ef  meir  tiggja  munar  atsoekja,/l ; 
ef  mik  tregar  (teygir)  meir  at 
s  eek  ja,  Nornag. 

hefnd  föÖur,  R;  hefna  fööur, 
Nornag. 

haföak,  rettet  for  haföi. 
dyggva,  rettet  for  dyggia,  over- 
ensstemmende  med  Nornag. 
dökkva,  rettet  for  deyqva. 
ataistanda,  i  ét  Ord  Cd. 
hjalmstöfum,    rettet   for  hilm- 
stofum. 

og  23.  I  Nornagestsaga  leeses 
disse  to  Linjer  saaiedes:  far 
var  fremri,  sja  er  fold  ryÖr. 
sveini,  rettet  for  sveinni. 
Bette  dunkle  Sted  har  Cd.  saa- 
iedes:  a  bornno  scior  asceib, 
dog  er  or  i  bornno  forkortet, 
og  kunde  ogsaa  Iwses  ur  el- 
Ier  ra. 

hrörask  (=  hrörna,  bliresvag, 
skröbelig  afAlderdom),  saaiedes 
rettet  overenstemmende  med  de 
bedste  Cdd.  af  Sverres  Saga, 
hoer  dette  Sted  QLinje  17,  18 
19~)  citeres,  Cap.  16 '4 ;  hrcpbaz, 
R. 
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Pag. 
108b. 


109a. 


L. 

19. 

21. 

22. 

13. 

27- 


109b. 

4. 

- 

5. 

- 

8. 

_ 

17. 

110b. 

33. 

- 

35. 

lila. 

17. 

111b. 

6. 

112b. 

7. 

- 

24. 

113a. 

2. 

114a. 

4. 

- 

7. 

- 

10. 

- 

12. 

- 

15. 

_ 

23. 

- 

26, 

-  32. 

114b.     8. 

-  11. 

-  40. 

115a.  12. 


ef  i  barncesku   er  blauÖr,  ü; 
ef   i    bernsku    er    til    blauör, 
Cdd.  af  Svcrres  Saga. 
binna,    rettet   for  pinno ;    sml. 
83a.  22. 

sa?i,  rettet  for  saett. 
neisiim,  saai.  rettet;  nesiom.,  Cd. 
28.  askungar,  alfkungar,  saai.  R 
samt  W.  af  Snor.  Ed.,  men  R  af 
Sn.  Ed.  har  askunnar,  alfkunn- 
ar.    Strofe    13   citeres   i   Snor. 
Ed.,  Rasks  Udgave,  P.   19. 
lag,  saai.  Cd.  her  for  la. 
bugöiimk,  rettet  for  hugÖamk. 
cegishjalmr,    rettet    for    a?gis- 
liialm. 

frani,  rettet  for  rammi. 
brisinu,  rettet  for  hrisinom. 
Strofe  32  og  33  citeres  i  Snor. 
Ed.,  Rashs  Udgave,  P.  138-39. 
J)oetti,  rettet  for  botti. 
veröat,  rettet  for  verÖa. 
feit,  mangler  i  Cd. 
a  bak,  rettet  for  af  bak. 
stefndi,  rettet  for  slefni. 
brynpings  apaldr, R;  brynbinga 
valdr,   Cd.  af  Völsungasaga. 
ljóöa,   saai.  ü;  ljóna,    Cd.   af 
Vols. 

gamanrüna,   R;   gamanrceöna, 
Cd.  af  Vols. 

sigr   bafa,  il;    snotr  vera,    Cd. 
af  Vols. 

a  valböstum,  H;  a  valbystum, 
Cd.  af  Vols. 

f  uil,  #;  öl,   Cd.  af  Vols. 
27,  28.  Disse  Linjer   mangle   i 
R,  men  haves  i  Cd.  af  Vols. 
lófa,  rettet  for  lófo,  sml.  Anm. 
83a.  22. 

baömi,  R ;  barri,  Cd.  af  Vols. 
mangi,  rettet  for  magni. 
Rögnis,  rettet  for  Röngnis,  over- 
ensstemmende  med  Cd.  afYöls. 
a  gumna  heillum,  R',  a  góÖu 
silfri,   Cd.  af  Vols. 


Pag. 
115a. 


115b. 
117b. 

118b. 


L. 
14. 

15. 

16. 
1. 

14. 
13. 
21, 


119a,  19 


119b. 
120a, 


- 

10. 

- 

26. 

120b. 

1. 

- 

27. 

121a. 

5. 

- 

7. 

121b. 

9. 

122a. 

30. 

123a, 

19. 

- 

25. 

_ 

26. 

- 

38. 

123b. 

29. 

_ 

32 

vilisessi,  R;  a  völu  sessi,  Cd. 
af  Vols. 

Gungnis,  R;  Gaupnis,  Cd.  af 
Vols. 

Giana,  R;  gygjar,  Cd.  af  Vols. 
mein,  R ;  mal,  Cd.  af  Vols, 
on$,  mangler  i  Cd. 
avar,  rettet  for  arar. 
efter  Buöla  tilföier   Cd.  bróöir 
minn ! 

og  35.  Paa  disse  to  Steder  skri- 
ver  Cd.  Guöthorm  og  GuÖ- 
thorms  for  det  almindelig e  Gut- 
hormr. 

hon,  rettet  for  hann. 
heitinn,  rettet  for  heitin. 
sinar    hendr,    rettet   for    sinni 
hendi,     ov  er  ens  temmend  e    med 
119b.  U. 

i  va,  rettet  for  iva. 
at  pér,  rettet  for  ap  bér. 
efter  bér  til  f.   Cd.  engi. 


bjóökonun 


ei,  manq 


gier  i  Cd. 


124b.  10, 


125a. 

13 

127b. 

7 

128a. 

14 

- 

19 

. 

21 

seldi,  rettet  for  seldac. 
aura,  rettet  for  ara. 
hveinij  rettet  for  lieim. 
ung,  rettet  for  ong. 
grimm,  rettet  for  grym. 
at   fylgja  dauÖum,    mangler   i 
Cd. 

henni,  rettet  for  hendi. 
if   a    raÖum ,     rettet    for    iva 
rupom. 

a  mangler  i  Cd. 
og  33.    tveir,   med  Romer  lal  II 
i  Cd. 

ómun;  kunde  ogsaa  lases  orn- 
un  i  Cd. 

vélti,  rettet  for  velt. 
riöit,  rettet  for  riÖinn. 
rekja  a?,  R;   rekja,  Nornagest- 
saga. 

hvarfiist,  R;  hverflynt  (hvarf- 
lynt),  Nomagestsaga. 
Linje  21,  22,  23,  24  har  Nom- 
agestsaga   saaiedes:    pü    hefir 
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128b. 


9. 
10. 
16. 

29. 

33. 

2. 

-  6. 

-  14. 

-  17- 
129b.     1. 


129a. 


- 

25. 

131a. 

4 

132a. 

15 

- 

22. 

- 

23. 

_ 

29 

132b. 

11 

- 

38. 

133a. 

5 

133b. 

7 

134a. 

4 

_ 

15. 

- 

21. 

134b. 

13 

- 

15. 

135b. 

26 

- 

31 

136a. 

14 

- 

20. 

vörgum,  ef  J)in  vitja,  mörgum 

til  matar  manns  hold  gefit. 

svinn  orreiÖu,  R;  sanna  rceö% 

Nornag. 

vitlaussi    mjök,    R;    vélgjarnt 

höfuÖ,  Nornag. 

Linje    16,    17,.    18    og  19  har 

Nornag.  saaiedes :   Lét  mik  af 

harmi    hugfullr  konungr,    Atla 

systur,    undir    eik    büa. 

aGoöbjóöu,  R\  gygjar  bróÖur, 

Nornag. 

Ööu  (AuÖu),  R-,  AuÖar,  Nor- 

nag. 

ofreiÖr    um  bat  R;     ofgreypr 

fyrir,  Nornag. 

randir    snurtu ,     R;      reyndar 

svseföi,  Nornag. 

her   alls   viÖar,   R;   hrottgram 

(y.  I.  hrottgarm)  viÖar,  Nornag. 

18.   Nornagcsts.   har :   bann  er 

foeröi  mér  Fafnis  dynu. 

i    verÖungu,   ü;    i    viröingu, 

Nornag. 

sökkstu,  rettet  for  seycstu. 

helför,  rettet  for  herför. 

ölstrum,   rettet  for  avlstram. 

bölvi,  udeglemt  i  Cd. 

systur  sinnar,   rettet  for  systr 

sinar. 

muna,  rettet  for  manna. 

Gullrönd,    rettet    for   Gulrönd. 

elri,   rettet  for  elvi,    som    Cd. 

synes  at  have. 

GuÖriin,  rettet  for  Gunnarr 

kviÖu,  rettet  for  qvibi. 

hon  sagöi,  rettet  for  hon  sagÖi 

hon. 

of.  rettet  for  vf. 

of  rettet  for  af. 

jór  bat,  rettet  for  ior{>. 

hvarfaÖa,  rettet  for  hvarfaj). 

Siggeirr,  rettet  for  Sigeirr. 

vinna,  mangler  i  Cd. 

Eymóör  III,  Cd. 

skreyttar,  rettet  for  skreytar. 


Pag. 
136a. 


- 

24. 

- 

32. 

- 

38. 

- 

39. 

136b. 

16. 

- 

17. 

- 

18- 

137a. 

27. 

- 

29. 

- 

36. 

- 

40. 

138a. 

27. 

138b. 

10. 

-- 

13. 

- 

23< 

139a. 

10. 

139b. 

4- 

_ 

11. 

141a. 

1. 

141b. 
142a. 

144b. 
145b. 

146a. 


146b. 


29. 

3. 
10. 

24. 
2, 
3. 
4. 
1. 

10. 
3. 


gyrÖir,  rettet  for  girbir,  /icw 
Afskriverenved  denpaafölgende 
Stavelses  i  uden  Tvivl  er  bleve?t 
forledet  til  at  s&tte  det  ogsaa 
i  den  foregaaende  for  y ;  gyröir, 
har  Cd.  af  Völsungasaga,  hvor 
de  4  sidste  Linjer  af  Strofe  19 
citeres. 

hverr,  rettet  for  hver. 
foeröi,  rettet  for  forf>i. 
svalköldum,  rettet  sva  köldom. 
sónar,  rettet  for  sonum,   ana- 
logt  med  Pag.   70b.  32. 
gleymöum,  rettet  forgleymbv. 
höfÖum,  rettet  for  höff>o. 
19.  öllum  jöfurs   ordum,    rettet 
for  avll  iofvrs  ior  bivg. 
framast,  rettet  for  framarst. 
viÖr,  rettet  for  vibar. 
Gunnar,  rettet  for  Gunhar. 
létta,  rettet  for  la3tia. 
fljtiga,  rettet  for  fivga. 
gylli,  rettet  for  gulli. 
nauÖigra,  rettet  for  nvf)igra. 
Ia3ga,  rettet  for  lega. 
hlïer    {)ü,    rettet    for  f>ü  hlaer 
ï)d. 

•5.  varu  okrar,  rettet  for  varo 
crar. 

tega,  rettet  for  tego. 
HeiÖrekr,  saai.  rettet  for  Heif)- 
reicr.  som  Cd.  paa  dette  Sted 
har. 

Cd.  har  Lin.  31  og  32  foran 
29  og  30. 

hlsest,  rettet  for  hlez. 
verft,  mangler  i  Cd. 
bornar,  rettet  for  borin. 
linnvengis,  rettet  for  lin vengis. 
valrauöa,  rettet  for  valrcejw. 
darraÖar  ;  darrab'  i  Cd. 
benda,  rettet  for  bendo;   sml. 
Anm.  til  Pag.  83a.  22. 
naungr,  rettet  for  naongr. 
vandstyggva,  rettet  for  vann- 
styggva. 
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146b.  10.  sessmeiöum ,  rettet  for  ses- 
meipom. 

-  35.  nai,  rettet  for  nar. 

147a.  28.  ballriöa,  saai.  rettet  for  balld- 
ripa  ,  ov  er  ens  stemmend  e  mcd 
Pag.  43b.  34. 

147b.     8,  sizt,  rettet  for  sitzt. 

-  25.  unt,  saah  Cd.,   ikke  und   som 

de  forrige   Udgaver  have. 
148a.  22.  til  dauös  skókr,  rettet   for   til 
daup  scokr. 

-  30.  hendi,   saai.  Cd.,   ikke  hencli, 

som    den   Arn.   Magn.    Udgave 
angiver. 
148b.  16.  hvatir,  rettet  for  hvarïr. 

-  28.  valbraÖir,  rettet  for  valbrupir. 
149a.  20.  óÖan,  rettet  for  mópan. 
150b.     8.  Kostbera,  saai.    rettet;    cost- 

baerra,  paa  dette  Sted  Cd. 

-  23.  roeddi,  saai.  rettet  for  raepj. 
151a.  23.  avisat,  rettet  for  am  sat. 
151b.  19.  oss,  rettet  for  os. 

152a.     6.  frabsegt,  mangler  i  Cd. 

-  26.  flaugum,  rettet  for  flaugon. 

-  31.  of,  rettet  for  vf. 

152b.  32.  veitkaö,  rettet  for  vetkap. 
153a.  10.  huggizk,  rettet  for  hvggiszc. 

-  15.  verfii,  rettet  for  verp. 

-  39.  skoluÖ,  rettet  for  scavlvp. 
153b,     3.  högg,  rettet  for  heygg. 
154a.     2.  hlaöin,  rettet  for  hlapinn. 

4.  slöngdi,  rettet  for  sleyngpi. 
6.  hon.  rettet  for  han. 

-  25.  hrauzk,  rettet  for  hravdzc. 

-  26.  nökdan,  rettet  for  neycpan. 

-  28.  hceg   vaiat,    rettet    for     heg 

var  at. 
154b.  24.  prir  tigir ;  XXX,  Cd. 

-  37.  siz,  rettet  for  sitz. 
155a.  15.  vilja,  rettet  for  villia. 

-  17.  klökkvi,  rettet  for  kleycqvi. 
155b.     3.  lifir;    Cd.    har  lifira   med  un- 

derprikket  a,  som  Tegn  paa  at 
dct  skal  gaa  ud. 

-  17.  illj>rseli,  rettet  for  ill  fra?. 
156a.     2.  hrceröi,  rettet  for  hrorf)i. 


Pag. 

L. 

156a, 

33. 

- 

37. 

156b. 

3. 

- 

20. 

157a. 

18. 

158b. 

19. 

- 

29. 

- 

36. 

159b. 

13. 

- 

23. 

- 

25. 

160a. 

16. 

160b. 

24. 

- 

28. 

161a. 

3. 

- 

37. 

- 

38. 

162a. 

27. 

162b. 

6. 

163a. 

21. 

31. 

163b. 

27. 

164a. 

12. 

164b. 

2. 

165a. 

16. 

165b. 

25. 

166a. 

12. 

- 

21. 

166b. 

10. 

13. 

- 

14. 

167a 

16. 

- 

22. 

- 

28. 

- 

29- 

_ 

31. 

_ 

32. 

Anm. 


Jor 


mani,  rettet  for  manni. 
engi  a,  rettet  for  engia. 
hotvetna,  rettet  for  hovetna. 
höggr,  rettet  for  heyggr. 
brüÖr  in  kappsvinna,  saaiedes 
rettet;  brcepor  inn  kapsvinna, 
Cd. 

prja  tigu;  XXX,  Cd. 
pina,  rettet  for  pinna. 
hóftu,  rettet  for  hostv. 
bla?ju,  rettet  for  blaegio. 
doegra,  rettet  for  dogra. 
hverrj  rettet  for  hver. 
hon,  mangler  i  Cd. 
braöar,  mangler  i  Cd. 
ungrar  a,  mangler  i  Cd. 
Guöriin,  rettet  for  Gvndr. 
svarra,  rettet  for  svara. 
kunna,  rettet  for  kunno. 
snor;    snor,    Cd.;   sml. 
Pag.  64a.   20. 
min,  rettet  for  minn. 
Jörmunrekr,  saai.  rettet : 
mvnreckr,    Cd.,     ligesaa    Pag. 
164b.  L.  32  og  39. 
einstced,  rettet  for  einstoö. 
sjalfri,    efter  Rasks  Conjectur; 
enn,  Cd. 

leidda,  rettet  for  leipa. 
fo3ti,  rettet  for  foti. 
of,  rettet  for  vf. 
okr,  rettet  for  ycr. 
eru,  rettet  for  erum. 
varu,  rettet  for  vorv. 
snüÖga,  rettet  for  stivöga  ;  saa- 
iedes   ogsaa    nedenfor    Pagina 
167b.  9. 

Menja,  rettet  for  meni. 
meldrar,  rettet  for  meldr. 
kanstu,  rettet  for  kausspv. 
pjassi,  rettet  for  piazi. 
koemia,  rettet  for  komia. 
■30.  fjalli,  né,  saai.  rettet;  fialins, 
Cd. 

hallr,  rettet  for  halr. 
moeli,  rettet  for  inoli. 
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167a.  34.  vïtt,  saai.  Cd.',  Rask  har  efter 
Conjectur  Iwst  sett. 

-  36.  vér,  rettet  for  vaer. 
r    39.  fyr,  rettet  for  firir. 

1671).  10.  höfga,  rettet  for  hafga. 

-  13.  SvijjjóÖu,   rettet  for    sviöiojn. 


Pag.  L. 

167b.  19.  lift,  rettet  for  lit. 

168a.  11.  trjónui\,  rettet  for  trivnor. 

168b.  12.  niör  Halföanar,   rettet   for    vid 
Halfdana. 

-  19.  kostuöu,  rettet  for  kavstrfnr. 

-  26.  bergrisa,  rettet  for  bergrisar. 


Navneregister. 


Aöa,  Ööu  bróöir,  128b. 

Aöal,  66a. 

Afi,  63b. 

Agnarr  Hrauöungsson,  27. 

Agnarr  Geirrööarson,  28a.  32b. 

Agnarr,  Hööu  bróöir,  113b. 

Ai,  dvergr,  2. 

Ai,  maÖr  Eddu,  62a, 

Alfheimr,  28b. 

Alfhildr,  77a. 

Alfr,  dvergr,  2b. 

Alfr  inn  gamli,  68a.  69a.  88a. 

Alfr,  Hjalpreksson,  97b. 

Alfr,  Hróömarsson,  81b.  82a. 

Alfr,  Hundingsson,  84b.  91a. 

Algroen,  ey,  52a. 

Ali,  68b. 

Allvaldi,  jötunn,  52b. 

Almveig,  68b. 

Alof,  77a.  78a. 

Alsviör,  hestr,  31a.  114b. 

Alsvinnr  s.  AlsviÖr. 

Alviss,  dvergr,  33.  34.  35. 

Alvitr  (Hervör),  72.  73. 

AlJ)jófr,  dvergr,  2a. 

Ambatt,  63a. 

Amma,  63b.  64a. 

Amr,  69  a. 

Anarr,  dvergr,  2a. 

Andhrimnir,  29b. 

Andvarafors,  104a. 

Andvaranautr,  hringr,  133b. 

Andvari,  104. 

Angantyr,  67b.  71b. 


Angeyja,  70b. 

Angrboöa,  70b. 

Ani,  69b. 

Ann,  2a. 

Arasteinn,  91a. 

Aröskafi,  69a. 

Arfi  66  a. 

Arinnefja,  63a. 

Arngrimr,  69b. 

Arvakr,  hestr,  31a.  114b. 

Asapórr,  54b. 

AsgarÖr,  36b. 

Askr,  3a. 

Asmundr,  32a. 

Asólfr,  69a. 

AsviÖr,  jötunn,  19b. 

Atla,  70b. 

Atli,  88a. 

Atli.,  Iömundarson,  77.  78a.  79a.  80. 

Atli,  BuÖIason,    120.    122b.    123a.    126a. 

132b.  133.   137b.    138.   142-149.   150- 

159.  160. 
AtriÖr,  Oöinn,  32a. 
Aurboöa,  70a. 
Aurgelmir,  24b. 
Aurvangr,  dvergr,  2b, 
Austri,  dvergr,  2a. 
Austrvegr,  40a.  51a. 
Auör  djüpauöga,  70a, 
Ökkvinkalfa,  63a. 
ÖlmóÖr,  69a. 
Ölrun,  72a.  73a.  74a. 
Örgelmir,  s.  Aurgelmir. 
Örmt,  a,  30a. 
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Örnir,  167a. 

Örvasund,  85b. 

Öölingar,  68.  69b. 

Baldr,  5a.  7a.  29a.  43a.  56.  57a.  70. 

Baleygr,  Óöinn,  32a. 

Balkr,  69a. 

Barn,  66a. 

Barri,  maÖr,  69a. 

Barri.  lundr,  61b. 

Bavörr,  dvergr,  2a. 

Bölverkr,  Óöinn,  16b.  32a. 

Bölbórr,  jötunn,  19a. 

Bömburr,  dvergr,  2a. 

Börr,  185a. 

Böövildr,  72a.  74.  75.  76. 

Beli  (Belja  bani  d.  e.  Freyr)  6b. 

Bera  154b. 

Bergelmir,  24b.  25a. 

Bestla,  19a. 

Beyla,  40a.  45. 

Bikki,  123b.  160a. 

Bikki,  146b. 

Biflindi,  Óöinn,  32a. 

Bildr,  dvergr,  2b. 

Bileygr,  Óöinn,  32a. 

Billingr,  dvergr,  2b.  15b. 

Bilröst,  brü,  31b.  109a, 

Bilskirnir,  29b. 

Bivörr,  2a. 

Blainn,  dvergr,  186a. 

Blindr,  inn  bölvisi,  89b. 

Boddi,  64a. 

Borghildr,  83a.  89a.  97. 

Borgny,  141. 

Borgundir,  147a. 

Bragi,  31b.  40a.  41.42a.  115a. 

Bragi,  Högnason,  92b. 

Bragalundr,  90b. 

Bralundr,  83a.  89a. 

Brami,  69a. 

Brandey,  85a. 

Brattskeggr,  64a. 

Bravöllr,  87a. 

BreiÖablik,  29a. 

Breiörbóndi,  64a. 

Brimir,  jötunn,  5b. 

Brisingamen,  48b. 


Broddr,  69. 

BrüÖr,  64a. 

Brunavagar,  90a. 

Bruni,  dvergr,  2b. 

Brynhildr,     101.    102.    117a.    118b.    119. 

120.  125-129.  132b.  133-142b. 
Bui,  64a. 
Bui,  69a. 

Bundinskeggi,  64a. 
Burr,  la.  66a.  70a. 
Büri,  dvergr,  2b. 
BuÖli,  101a.  118b.  124b.  136b.  154b.  155b. 

158b. 
Byggvir,  40a.  44.  45b. 
Byleistr,  6a.  71a. 
Dagr,  konungr,  68b. 
Dagr,  Högnason,  92b.  93a. 
Dainn,  dvergr,  2a.  67b.;  alfr,  19b. 
Dainn,  hjörtr,  30b. 
Danir  129a.  136a. 
Danmörk,  97b.  133a.  139b. 
Danpr,  66b. 
Danpar  staöir,  145b. 
Danr,  66b. 
Dellingr,  24a. 
Dellingr,  20b. 
Digraldi,  63a. 
Dólgprasir,  dvergr,  2b. 
Draupnir,  dvergr,  2b. 
Dröttr,  63a. 
Drengr,  64a. 
Drumba,  63a. 
Drumbr,  63a. 
Duneyrr,  hjörtr,  30b. 
Duraprór,  hjörtr,  30b. 
Durinn,  dvergr,  2a. 
Dvalinn,  dvergr,  2.  19b.  109a. 
Dvalinn,  hjörtr,  30b. 
Edda,  62. 
Egöir,  4b. 
Egill,  72.  73a. 
Egill,  36b. 
Eikin,  a,  30a. 
Eikinskjaldi,  dvergr,  2b. 
Eikintjasna,  63a. 
Eikpyrnir,  hjörtr,  30a. 
Eistla,  70b. 
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Eitill,  133a.  148b.  163b, 

Eldhrimnir,  29b. 

Eldir,  40. 

Elivagar,  24b.  36b. 

Embla,  3a. 

Ern,  66a. 

Erpr,  Atlason,  133a.  148b.  163b. 

Erpr,  Jónakrsson,  160a.  164a,  165b. 

Eyfura,  69b. 

Eyjólfr,  Hundingsson,  84b.  91a. 

Eylimi,    69b.    78b.   80b.    81a.    97b.    98a. 

99a. 
EymóÖr,  136a. 
Eymundr,  68b. 
Eyrgjafa,  70b. 
Fafnir  69b.  99a.  105b.  106a.  107b.  108- 

112.  129a.  130a. 
Falhófnir,  hestr,  30b. 
Faöir,  64b. 

Farmatyr,  Óöinn,  32a. 
Feima  64a. 
Fengr,  ÓÖinn,  106b. 
Fenja,  166. 
Fenrir,  4b.  26a.  44a. 
Fensalir,  5a. 
Fili,  dvergr,  2b. 
Fimafengr,  40a. 
Fimbulpul,  a,  30a. 
Finnr,  dvergr,  2b. 
Finnakonungr,  72a. 
Fitjungr,  14  a. 
a  Fivi,  135b. 

Fjalarr,  dvergr,  2b.  9a.  53a. 
Fjalarr,  hani,  4b. 
Fjölnir,  Óöinn,  7a.  32a.  106b. 
FjölsviÖr,  Óöinn,  32a. 
Fjölvarr,  52a. 

Fjörgyn,  (gen.-jar),  6b.  55a. 
Fjörgynn  (gen.-s)  42b. 
Fjörm,  a,  30a, 
Fjörnir,  146a. 
Fjöturlundr,  93a. 
Fjósnir,  63a. 
Fljóö,  64a. 
Fólkvangr,  29a. 
Forseti,  29a. 
Fraegr,  dvergr,  2b. 


FraÖmarr,  68b. 

Frakkland,  97.  113a. 

Franangrs  fors,  46b. 

Franmarr,  77a.  78a. 

Frar,  dvergr,  2b. 

Frekasteinn,  82a.  87a.  88b.  91b.  92. 

Frekl,  maör,  68b. 

Freki,  Óöins  ülfr,  29b. 

Freyja,   29a.    40a.   43.  47.  48a.  49.  67b. 

142a. 
Freyr,   28b.  31b.  40a,  43b.  44.   58.  59b. 

61.  70a. 
Friant,  68a. 
Frigg,  5a.   6b.  22a.  27b.  40a.   42b.   43a. 

142a. 
Friöleifr,  166a. 
Frosti,  dvergr,  2b. 
Fróöa  friör  84b. 
Fróöi,  68a.  69a.  166.  168. 
Fulla,  27b. 
Fülnir,  63a. 
Fundinn,  dvergr,  2b. 
GagnraÖr,  Óöinn,  22b.  23. 
Gandalfr,  dvergr,  2b. 
Gangleri,  Óöinn,  31b. 
Garmr,  hundr,  6a.  31b. 
Gautr,  Óöinn,  32b. 
Göll,  31a. 
Gömul,  a,  30a. 
Göndlir,  Óöinn,  32a. 
Göndul,  3b. 
Göpul,  a,  30a. 
Gefjon,  42a. 
Geirmïmir,  84b. 
Geirmundr,  143b. 
Geirniflungr,  147b. 
Geirröör,  27.  28a.  32. 
Geirskögul,  3b. 
Geirvimul,  a,  30a. 
Geirölul,   31a. 
Geitir,  98. 

GerÖr,  59.  60a.  61.  70a. 
Geri,  ülfr,  29b. 
a  Gimli,  7b. 
Ginandi,  69a. 
Ginnarr,  dvergr,  2b. 
Ginnungagap,  la. 
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Gipul,  a,  30a. 

Gisl,  hestr,  30b. 

Gjallarhorn,  6a. 

Gjalp,  70b. 

Gjöll,  a,  30a. 

Gjüki,  69b.  99b.  101a.  102b.  103a.  111b. 

128b.  134a.  159b. 
Gjüki,  Högnason,  133b. 
Gjükungar,  120b.  133b. 
Glapsviör,  Oöinn,  32a. 
Glasislundr,  77b. 
Glaumvör,  133b.  150b.  152. 
GlaÖr,  hestr,  30b. 
Glaösheimr,  28b. 
Gier,  hestr,  30b. 
Glitnir,  29a. 
Glói,  dvergr,  2b. 
GnitaheiÖr,  99a.  106a.  145b. 
Gnüpahellir,  6a. 
Gnüpalundr  86.  87a.  88a. 
Goöbjóö,  3b.  128b.  161. 
Góinn,  ormr,  30b. 

Gotnar,  101b.  147a.  160b.  163a.  165a. 
Gotneskr,  135b. 
Gotar,  125b. 
Grabakr,  ormr,  30b. 
Grafvölluör,  ormr,  30b. 
Grafvitnir,  30b. 
Gramr,  sverÖ,  106a.  110a. 
Grani,   hestr,   74a.   87a.   98b.  99b.  104a. 

112b.  115a.  120b.  129a.  134b.  143a. 
Granmarr,  85a.  91a. 
Graö,  a,  30a. 
Greip,  70b. 

Griör,  (tröllkona)  92b. 
Grimhildr,   101b.  103b.  135b.  136a.  137. 

142b.  156b. 
Grimnir,  Oöinn,  28a.  32a. 
Grimr,  Óöinn,  31b.  32a. 
Grimr,  maör,  69a. 
Gripir,  Eylimason,  98-103. 
Grotti  (Grotta),  166. 
Guömundr,  86a.  91.  92. 
Guörun,   Gjükadóttir,    69b.    101b.   102b. 

103b.  117.  119b. 123.  125a.  129b. 130- 

140,  142b.  145a.  153b.  155.  156.  157. 

158.  159.  160-164. 


Gullinkambi,  hani,  4b. 

Gullnir,  87a. 

Gullrönd,  131a.  132b. 

Gulltoppr,  hestr,  30b. 

Gullveig,  3b. 

Gungnir,  spjót,  115a.     . 

GunnanyGjükason,  69b.  101b.  102.  103a. 

117b.  118a.  120.  121.  126.  133.  134b. 

136b.    142.    145-149.    150-156.    162a. 

163b. 
Gunnarr,  69a. 

Gunnarr  (bróöir  Borghildar),  97a. 
GunnlöÖ,  9a.  16. 
Gunnr,  3b.  90a. 
Gunnborin,  a,  30a. 
Gunnbró,  a,  30a. 

Guthormr,   69b.    103a.  119a    125a.  134b. 
Gylfi,  88a.  93b. 
Gyllir,  hestr,  30b. 
Gymir,  jötunn,  44a.  58b.  59.  60a. 

70a. 
GymisgarÖar,  59a. 
Gyrör,  68b. 
Habrók,  31b. 
Haddingi,  69a.  136b. 
Hagall,  89. 
Haki,  70a. 
Hakon,  135b. 
Halfdan,  68b.  168b. 
Halfr,  135b. 
Halr,  64a. 
Hamall,  89a.  90a. 

Hamöir,  Jónakrsson,    160.  161.  163-166. 
Hamundr,  97a. 
Hanarr,  dvergr,  2b. 
Har,  Oöinn,  3b.  31b. 
Har,  dvergr,  2b. 
Haraldr  Hilditönn,  69b. 
Harbarör,  Óöinn,  32a.  51-55. 
Hatafjörör,  79a. 
Hati,  ülfr,  31a. 
Hati,  jötunn,  79.  80a. 
Hatün,  84a.  85b. 
Haugspori,   dvergr,  2b. 
Havamal,  21b. 
Havi,  21b.  16b. 
HavarÖr,  Hundinffsson,  84b. 
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Hööbroddr,  85a.  866.   87b.  91a.  92. 

Höör,  5a.  7a.  56b.  57. 

Högnadóttir  cl.  e.  Sigrün,  84b. 

Högni,  88a. 

Högni,  Gjükason,  69b.  102a.  103a.  118b. 

121b.    133.    134b.    135.     136a.     139b. 

145-149.  150-156.  160. 
Höggstari,  dvergr,  2b. 
Höldr,  64a. 
Höll,  a,  30a. 
Hörfir,  69. 
Hösvir,  63a. 

Heöinn,  Hjörvarösson,  77a.  80b.  81.  82b. 
HeÖinsey,  85a. 
Heiödraupnir,  114b. 
HeiÖr,  3b.  70a. 
HeiÖrekr,  141a. 
Heiörün,  geit,  30a.  71b. 
Heimdallr,    la.    4b.    6a.   29a.    44b.    48b. 

62a. 
Heimir,  100.  101a.  102a. 
Hel,  5a.  30.  56a.  154b. 
Helblindi,  Óöinn,  31b. 
Helgi  Haddingjaskaöi,  78-82. 
Helgi  Hundingsbani,  83a-96b.  97a. 
Hemingr,  89a. 
Hepti,  dvergr,  2b. 
Herborg,  130b. 
Herfjötur,  31a. 
Heri,  dvergr,  2b. 
Herjaföör,  Óöinn,  22a.  67a. 
Herjann,  Óöinn,  31b.  132a. 
Herkja,  139a.  140b. 
Hermóör,  67a. 
Hersir,  65b. 
Herteitr,  Óöinn,  32a. 
Hervarör,  Hundingsson,  91a. 
Hervör,  alvitr,  72a.  74a. 
Hildigunn,  68b. 
Hildólfr,  51b. 
Hildr,  3b.  31a.  128b. 
Himinbjörg,  29a. 
Himinvangar,  84a. 
Hindarfjall,  111b.  113a. 
Hjalli,  147.  155. 
Hjalmberi,  Óöinn,  31b. 
Hjalmgunnarr,  113b.  128b. 


Hjalprekr,   104a.  106b.    107b. 
Hjördis,  69b.  97b.  98. 
Hjörleifr,  85a. 
Hjörvarör,  70a. 

HjörvarÖr,  77.  78.  79a.  80a.  81b.  82b. 
Hjörvarör,  Hundingsson,  84b.  91a. 
Hlaöguör,  svanhvit,  72a,  74a. 
Hlsevangr,  2b. 
Hlöövarör,  79a. 
Hlööver,  73b.  74a.  136b 
Hlökk,  31a. 
Hlébarör,  jötunn,  52b. 
Hlébjörg,  92b. 
Hlédis,  68a. 
HleiÖr,  168a. 
Hlésey,  54a.  90a.  143b. 
Hlin,  6b. 

Hliöskjalf,  27b.  58a. 
Hljóöólfr,  dvergr,  2b. 
HlórriÖi,   fcórr,  36a.  37b.  38b.  39b. 

45.  47b.  48b.  50b. 
Hlóöyn,  jörö,  6b. 
Hlymdalir,  128b. 
Hniflungr,  87b.  158a. 
Hnikarr,  Óöinn,  32a.  106b.  107a. 
HnikuÖr,  Óöinn,  32a. 
Hoddmimis  holt,  26a. 
Hoddropnir,  114b. 
Hoenir,  3a.  7b.  104a. 
Hornbori,  dvergr,  2b. 
Hraesvelgr,  25a. 
Hrauöungr,  27a.  69b. 
Hrönn,  a,  30a. 
Hreiömarr,  104a.  105. 
Hreimr,  63a. 
HrfÖ,  a,  30a. 
Hrimfaxi,  hestr,  23a. 
Hrimgerör,  79.  80. 
Hrimgrimnir,  burs,  61a. 
Hrimnir,  70a. 
Hrimpursar,  30b. 
Hringstaöir,  83b.  88b. 
Hringstöö,  84a. 
Hringr,  88a. 
Hrist,  31a. 

Hroerekr,  slöngvanbaugi,  69b. 
Hróömarr,  78.  79a.  81b. 
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HróÖrglöö,  165a. 

Hródvitniiv,  ülfr,  31a, 

Hrólfr,  inn  gamli,  69b. 

Hrollaugr  (Hrollaugs  synir),  93a. 

Hroptr,  Óöinn,  7a.  28b.  44b.  114b. 

Hroptatyr,  Óöinn,  20b.  32b. 

Hrosspjófr,  70a. 

Hrotti,  sverö,  112b. 

Hrungnir,  jötunn,  37b.  46a.  52a.  167a. 

Hrymr,  6a. 

Huginn,  hrafn,  29b. 

Humlungiv,  77a. 

Hünaland,  130b.  141b. 

Hiinar,  135b.  145.  146.  148. 

Hundingr,  84a.  89a.  90.  94a.   97b.  98a. 

Hundland,  89a. 

Hünkonungar,  160b. 

Hünmörk,  146b. 

Hünskr,  117a.  136b, 

HveÖna,  70a. 

Hvergelmir,  30a. 

Hymir,  36b.  37.  38.  39.  43b. 

Hymlingr,  77a. 

Hyndla,  67. 

Iöavöllr,  lb.  7a. 

Iöi,  167a. 

IÖmundr,  77. 

Iöunn,  40a.  42a. 

Ifing,  a,  23a. 

Imdr,  70b. 

Ims  faöir,  Vafprüönir,  22a. 

Ingunar  Freyr,  44a. 

Innsteinn,  67b.  68. 

Isólfr,  69a. 

Isungr,  85a. 

Ivaldi,  31b. 

Ivarr,  viÖfaÖmi,  70a. 

Jafnhar,  ÓÖinn,  32a. 

Jalkr,  Óöinn,  32. 

Jari,  dvergr,  2b. 

Jarizleifr,  136a. 

Jarisskar,  136a. 

Jarl,  65a.  66a, 

Jarnsaxa,  70b. 

Jarnskjöldr,  69a. 

JarnviÖr,  4b. 

Jörmungandr,  6a. 


Jörmunrekr,  69b.   123b.  160.   163a.  164b. 

165. 
Jöruvellir,  2b. 
Jösurr,  69a. 

Jötunheimar  47b.  58a.  59a.  61b. 
Jóö,  66a. 

Jónakr,  123a.  160.  161b. 
Kara,  96b. 
Kari,  69a. 
Karl,  64a. 
Körmt,  a,  30a. 
Kefsir,  63a. 

Ketill,  Klyps  arfpegi,  69a. 
Kili,  dvergr,  2b. 
Kjalarr,  Óöinn,   32a. 
Kjarr,  72a,  74a.  145b. 
Kleggi,  63a. 
Klür,  63a. 
Klyppr,  69a. 

Knefröör,  Knefruör,  133a.  145a. 
Kólga  (bylgja),  85b. 
Konr,  66. 

Kostbera,  133b.  150b. 
Kumba,  63a. 
Kundr,  66a. 
LaeraÖr,  30a. 
Langbarör,  136a. 
Laufey,  45a.  48b.  49a. 
Lööver,  72a. 
Leggjaldi,  63a. 
Leiptr,  a,  30a. 
Léttfeti,  hestr,  30b. 
Lif,  26a. 
Lifprasir,  26a. 
LimafjörÖr,  150a. 
Litr,  dvergr,  2b. 
Loddfafnir,  16b.  17.  18.  21a 
Loöinn,  80a. 
LóÖurr,  3a. 
Lofarr,  2b.  3a. 
Lofnheiör,  105b. 
Logafjöll,  84.  91a. 
Loki,  5a.  6a.   39b.   40.   41.   42.    43.    47. 

48.  49.  70b. 
Loptr,  Loki,  41a.  42a.  71a. 
Lütr,  63a. 
LyngheiÖr,  105b. 


211 


i 


Lyngvi,  Hundingsson,  107b. 

Magni,  26b.  51b. 

Mar,  69a. 

Mógprasir,  26b. 

Meili,  51b. 

Melnir,  hestr,  88a. 

Menja,  122a.  166. 

Mimir,  3b.  6a. 

Mimr,  5b.  114b. 

Mist,  31a.  87b. 

Miögarör  53a.  68;  MiÖgarÖsormr,  6b. 

MiÖvitnir,  32a. 

Mjöllnïr,  26b.  39b.  45b.  46a.  50a. 

MjöÖvitnir,  dvergr,  2a. 

Móinn,  dvergr,  2b. 

Móinn,  ormiv,  30b. 

Móinsheimar,  87b.  92b. 

Móösognir  (Mótsognir).  dvergr,  2a. 

Modi,  26b.  39a. 

MóÖir,  64b.  65a. 

Mornaland,  141a. 

Mundilfoeri,  24a. 

Muninn,  hrafn,  29b. 

Muspell,  6a.  44a. 

Mylnir,  hestr,  88a. 

Myrkviör,  44a.  88a.  145.   156a.      ^ 

Mysingr,  166a. 

Nabbi,  dvergr,  67b. 

Naglfar,  skip,  6a. 

Nainn,  dvergr,  2a. 

Nali,  dvergr,  2b. 

Nanna,  69a. 

Nar,  dvergr,  2a.  6. 

Narfi,  Lokason,  46b. 

Nari,  Lokason,  46b. 

Naströnd,  5b» 

NauÖ,  rün,  114a. 

Nökkvi,  69a. 

Nönn,  a,  30a. 

Nörvi,  24a.  35a. 

Nöt,  a,  30a. 

Niöafjöll,  5a.  7b 

Niöhöggr,  5b.  7b.  30b.  31a. 

NiÖi,  dvergr,  2a. 

Niöjungr,  66a. 

Niör,  66a. 

IViöuÖr,  72.  73.  74.  75.  76. 


Niflhel,  25b.  56a. 

Niflungar,  126b.  133.  146a.  147.  154. 

Nipingr,  dvergr,  2a. 

Njarar  (TVjaradróttinn),  73.  75b. 

NjörÖr,  25a.  29a.  31b.   40a.  43b.  49a. 

58a.  61b. 
Nóatiin,  29a.  49a. 
Noregr,  80b.  81a. 
Nori,  dvergr,  2a. 
NorÖri,  dvergr,  2a. 
Nyi,  dvergr,  2a. 
Nyraör,  dvergr,  2b. 
Nyt,  a,  30a. 

Oddrün,  122b.  133b.  141—144. 
Óöïnn,  3.    4a.    5a.  6.  15b.  19.    22.  25b. 

26b.  27b.  28b.  29b.  3lb.  32b.  38a.  39b. 

40a.  41a.  42.  49a.  50b.  51b.  53a.  55b. 

56.   57.   60a.   71a.   84a.   93.   94a.    95a. 

96.  104a.  105a.  113.  129a. 
Óör,  4a. 
Óöroerir,  19a. 
(Egir,  31b.  36a.  39b.  40.  41b.  42a.    43a. 

46b.  86a. 
Ofnir,  ormr,  30b. 
Ofnir,  Óöinn,  32b. 
Óinn,  dvergr,  104b. 
Ókólnir,  5b. 
Ómi,  Óöinn,  32a. 
Orkningr,  152b. 
Óski,  Óöinn,  32a. 
Óskopnir,  109a. 
Otr,  104a.  105b. 
Óttarr,   Innsteinsson,    67b.    68.    69.    70a. 

71b.  72b. 
Petlandsfjörör,  166a. 
Raöbarör,  70a. 
Raögriö,  31a. 
RaÖseyjarsund,  51b. 
RaÖsviÖr,  dvergr,  2b. 
Ran,  79b.  86a.  104b. 
Randgn'Ö,  31a. 
Randver,  70a. 
Randver,  160a. 
Ratatoskr,  30b. 
Rati,  16a. 

Rsefill  (Ra3fils  hestar--skip9,  106b. 
Rögnir,  114b. 
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Rööulsfjöll,  82b. 

RöÖuIsvellir,  78a. 

Rcginleif,  31a. 

Reginn,  dvergr,  2b. 

Reginn    Hreiömarsson,   99a.   104a.    105b. 

106.  107b.  108a.  109b.  110,  111. 
Reifnir,  69a. 
Rennandi,  a,  30a. 
Riöill,  sverö,  110a. 
Rigr,  62.  63b.  65.  66b. 
Rin,      30a.     74a.     106a.     118b.     126a. 

147a. 
Rindr,  57a 
Ristill,  64a. 
Rógheimr,  82b. 
Sadr,  Óöinn,  32a» 
Saefari,  68a. 
Saehrimnir,  29b. 
Samiorn,  a,  78a. 
Saereiör,  77a. 
Saevarstaör,  74. 
Saga,  28b. 
Sagunes,  87a. 
Salgofnir,  95b. 
Samsey,  42b. 
Sanngetall,  ÓÖinn,  32a. 
Saxi,  139b. 

Sökkmimir,  jötunn,  32a. 
Sökkvabekkr,  28b. 
Sörli,  160a.  164a.  165. 
Seggr,  64a. 

Sevafjöll,  92b.  93a.  94a. 
Sif,  40a,  36a.  37b.  39a. 
Sigarr,  81b.  135b. 
Sigars  hólmr,  78b. 

Sigarsvöllr,  81b.  Sigarsvellir  81b.  83b. 
Sigföör,  Óöinn,  6b.  32a.  45b. 
Siggeirr,  87a.  135b. 
Sigmundr,  Völsungson,  67a.  83b.  89a.  97a. 

108b.  135b. 
Sigrun,  Högnadóttir,  86a.  88b.  90a.  91a. 

93a.  94b.  95.  96. 
Sigtryggr,  68b. 
Sigtyr,  Óöinn,  148a. 
Sigrdrif,  Sigrdrffa,  112a.  113.  114. 
Sigrlinn,  77.  78a.  81b. 
Sigurör,  Sigmundarson,  69b.  97b.  98. 129. 


130.    131.    133.    134.    135.    137a.   142. 

159a.  160b.  161a.  162a.  163b. 
Sigyn,  5a.  46b. 
Silfrintoppr,  hestr,  30b. 
Sindri,  5a. 

Sinfjötli,  84a.  86a.  87b.  92a.  97. 
Sinir,  hestr,  30b. 
Sinrjóö,  77a. 
Siö,  a,  30a. 
Siögrani,  Óöinn,  33a. 
Siöhöttr,  Óöinn,  32a. 
Siöskeggr,  Óöinn  32a. 
SkaÖi,  29a.  40a.  44b.  45a.  46b.  58a.  60a. 
Skafiör,  dvergr,  2b. 
Skatalundr,  129a. 
Skögul,  3b,  31a. 
Sköll,  ülfr,  31a. 
Skeggöld,  31a. 
Skeiöbrimir,  hestr,  30b. 
Skekkill,  69a. 
Skilfingr,  ÓÖinn,  32b. 
Skilfingar,  68. 
Skinfaxi,  hestr,  23a. 
Skirvir,  dvergr,  2b. 
Skirnir,  58b.  59.  60a.  61b. 
Skiöblaönir,  skip,  31b. 
Skjöldungar,  68. 
Skrymir,  46  a. 
Skuld,  3. 
Skürhildr,  69a. 
Slagfiör,  72a.  73a. 
Sleipnir,  hestr,  31b.  56a.  70b.  115a. 
Sliö,  a,  30a. 
SliÖr,  a,  5a. 
Smiör,  64a. 

Snaevarr,  Högnason,  133b.  152b. 
Sna3fjöll,  83b. 
Snor,  64a. 
Snot,  64a. 
Soekin,  a,  30a. 

Sólarr,  Högnason,  133b.  152b. 
Sólfjöll,  83b. 
Sólheimar,  87b. 
Sonr,  66a. 
SparinsheiÖr,  88a. 
Sporvitnir,  hestr,  88a. 
Sprakki,  64a. 
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Sprund,  64a. 

Stafnsnes,  85a. 

Starkaör,  91a.  92b. 

Strönd,  a,  30a. 

Styrkleifar,  92b. 

Suöri,  dvergr,  2a. 

Suörmenn,  Sunnmenn,  139b. 

Surti,  Surtr,  6a.  23b.  26b.  109a. 

Suttungr,  16.  35b.  61a. 

Svafa,  68b. 

Svavaland,  78a. 

Svavar  (Svavakonungr),  78a. 

Svafnir,  ormr,  30b. 

Svafnir,  Óöinn,  32b. 

Svafnir,  konungr,  77a.  78a. 

Svalinn,  31a. 

Svanhildr,  122b.  133a.  160a.   161.    163a. 

Svanhvit,  72.  73a. 

Svanni,  64a. 

Svanr,  enn  rauöi,  68a. 

Svarangr,  53b. 

Svarinshaugr,  86a.  91a. 

Svarri,  64a. 

Svarthöföi,  70b. 

Svasuör,  24a. 

Svava,  Eylimadóttir,  78b.  79a.  80b.  81.  82. 

Svaöilfari,  70b. 

Svöl,  a,  30a. 

Svegjuör,  hestr,  87b. 

Sveinn,  66a. 

SviÖurr,  OÖinn,  32a. 

Sviorr,  dvergr,  2b. 

Svipall,  Óöinn,  32a. 

SvipuÖr,  hestr,  87b. 

Sviörir,  Óöinn,  32a. 

Svibjóö,  72a.  167b. 

Sylga,  a,  30a. 

Tötrugbypja,  63b. 

Tindr,  69a. 

Trönubeina,  63b. 

Trönneyri,  85b. 

Tyr,  36a.  39a.  40a.  43b.  44a.  114a. 

Tyrfingr,  69a. 

Ülfdalir,  72a.  73a.  74a. 

Ülfr,  68a. 

Ülfr,  69a. 

Ülfrün,  70b. 


Ulfsjar,  72a. 

üllr,  28b.  31b.  148a. 

Unavagar,  86a. 

Urör,  3a. 

UrÖarbrunnr,  3a.  16b. 

Üör,  Óöinn,  31b. 

VafuÖr,  Óöinn,  32b. 

VaffH-ÜÖnir,  22-26. 

Vakr,  Óöinn,  32b. 

Valaskjalf,  28b. 

Valbjörg,  137b. 

Valdarr,  136a. 

Valföör,  la.  3b.  4b.  32a. 

Valgrind,  29b. 

Valböll,  5a.  28b.  29b.  67a.  94j 

Vali,  ass,  26b.  70a. 

Vali,  Lokason,  5a. 

Valland,  53a.  72a.  128a. 

Valneskr,  137b. 

Valtamr,  56b. 

Van,  a,  30a. 

Vanaheimr,  25b. 

Vandilsvé,  94a. 

•Vaningi,  Freyr,  61b. 

Var,  50a. 

Varinsey,  86b. 

Varinsfjörör,  85b. 

Varinsvik,  80a. 

Völsungr,  69b.  88a.  89a.  106b. 

Völundr,  72-76. 

Vond,  a,  30a. 

Vé,  42b. 

Vegsvinn,  a,  30a. 

Vegtamr,  Óöinn,  56b.  57b. 

Veigr,  dvergr,  2b. 

Véorr,  6b.  37.  38a. 

VerÖandi,  3a. 

Verland,  55a. 

Vestri,  dvergr,  2a. 

Viö,  a,  30a. 

ViÖarr,  6b.  26b.  29a.  40a.  41. 

Viöólfr,  70b. 

Viörir,  Óöinn,  42b.  84b. 

Viöurr,  32a. 

Vif,  64a. 

Vigbla?r,  hestr,  94a. 

Vigdalir,  94a. 

29 
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Pag.     5b  Lin.  30  og  31  grundir  gjalla,  gifr  fljügandi,  findes  kun  i  A,  men  mangler 
i  R  og  alle  Cdd.  af  Snor.  Edd. 
—     39a    —      1  iö  friöa,  saai.  R;  menA  har;  hin  friÖa,  hvilken  sidste  Lcesemaade 
burde  varet  optaget  i  Texten. 
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